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Gülþenin
Solmayan Gülü'nün

Beþinci Baskýsý Ýçin

Çalýþmanýn ve helal kazancýn önemine iþaret ederken, maddenin

sadece insanlarýn mutluluðu için kullanýldýðýnda bir anlam kazana-

caðýný okuyucularýna gösteriyor. Ayrýca tarih boyu süren zahir-batýn,

medrese-tekke çatýþmasý da yerini dostluk ve barýþa býrakýyor. Âdeta

bunlar bir kutsal ittifakýn ayrýlmaz parçalarý gibi romanda bizlere an-

latýlýyor.

Moðol saldýrýlarý karþýsýnda Anadolu'nun gönül erlerince nasýl ihya

ve imar edildiðinin güzel bir örneðini veriyor. Somuncu Baba'nýn Ge-

rimter'e geliþini yazar þöyle dillendirmekte: "Bizim köyde Efendi gibi

bir gönül sultaný var. Böyle mana erlerinin olduðu yerler hep imar edil-

miþ, hep güzelliklerle bezenmiþtir. Onlar kendi gönülleri gibi bulun-

duklarý çevreyi de güzelleþtirir."

Geleneðimizin akýþýnda tasavvuf dilinin oluþmasý yolunda bu ro-

maný bir kilometre taþý olarak görüyoruz. Kadim kültürümüzün verim-

liliðini koruyarak günümüz literatürüne böyle bir roman kazandýran

Raziye Saðlam'ý kutluyoruz.

Bu roman ilk çýktýðýnda âdeta baba ile oðul yeniden "okuma" yarý-
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þý içine girdi. Çünkü nesilleri kavga ettirmiyor, kaynaþtýrýyordu. Dil ol-

dukça sade, üslupsa fevkalade akýcý. Ýnsan ruhunun ve gönlünün de-

rinliklerindeki tüm güzellikler, okyanus dibindeki incilerin bir bir top-

lanmasý gibi romanýn satýrlarýnda adeta su yüzüne çýkýyor. Roman ay-

ný zamanda eðitici ve öðretici olmasý bakýmýndan da incelenmeye

deðer. Yer yer mekan ve ruh tasvirleri romana ayrý bir güzellik katmak-

ta.

Gençliðin kitaba ve okumaya yabancýlaþtýðý günümüzde okuma

alýþkanlýðýnýn kazandýrýlmasýnda önemli bir eser. Tecessüs yerini ede-

be, kaygý ise ilmî gayrete dönüþüyor. Romanda mekaný güzelleþtirmek

ruhlarý tezyin etmekle eþ tutulmuþtur. Çünkü Anadolu, Gönül Sultan-

larýnýn hizmet ve himmetleriyle imar ve ihya ediliyor.

Maneviyat Erlerinin hayat iksirinden fýþkýran bu romaný okurken

göz yaþlarýnýza hâkim olamayacaðýnýz, gönlü ferahlatan, ruhu rahat-

latan ayný zamanda eðiten, bilgilendiren, gül kokulu bir eser. Romanýn

ikinci  baskýsýnýn da kýsa sürede tükenmesiyle hak ettiði deðerin tak-

dir edildiðini düþünüyoruz. Beþinci baskýsýný bir gül zarafetinde tekrar

sizlere sunuyoruz.

Solmayan güllerin, rayihalar saçtýðý gül bahçesinden demet demet

gül buketleri sizin ellerinizde.

Nasihat  Yayýnlarý  



Ýthaf

Bu kitabý, Es-Seyyid Osman Hulûsi Efendinin çok sevgili eþi Ha-
cý Naciye Hanýmefendiye ithaf ediyorum. Ülkemiz ve insanlarýmýz için
çok deðerli hizmetlerde bulunan, bir 20. yüzyýl gönül sultaný olan Hu-
lûsi Efendinin hep yanýnda, hep O'na destek bir eþ olarak çok kýymet-
li evlatlar yetiþtirdi. Gönlündeki sevgi ve þefkati sadece öz evlatlarýna
deðil, hepimize daðýtan, 22 Nisan 2005 tarihinde Hakk’a yürüyen Ha-
cý Naciye Hanýmefendiye, daha doðrusu hepimizin 'Hacý Validesi'ne...

Raziye Saðlam
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Yazarýn Notu

Þeyh Hamid-i Veli (Somuncu Baba)'nin hayatýný anlatan bir roman
fikri ortaya çýktýðýnda, aklýma ilk gelen "Onu anlatabilir miyim?" soru-
su oldu. Hayatý üzerinde yaptýðým araþtýrmalar neticesinde onu yete-
rince anlatamayacaðým kanýsýna vardým. Ama hiç deðilse mükemmel
kiþiliði, hoþgörüsü ve tevazusu hakkýnda bir mesaj verebilmeyi uma-
rak yazmaya baþladým.

Þunu itiraf etmeliyim ki, yazdýðým bir sene boyunca masamýn ba-
þýna geçtiðim her an etrafýmda bir gül kokusu hissettim. Kitapta sýkça
bahsettiðim, 'Kiþi sevdiði ile beraberdir,' hadis-i þerifi uyarýnca, ben o
mübarek insanlarý düþünüp ifade etmeye çalýþtýkça, onlar maneviyat-
larýyla hep yanýmdalar, diye düþünüp mutlu oldum.

Somuncu Baba'nýn hayatýný anlatýrken tarih sýrasýnda kimilerine
göre bazý hatalarýmýzýn olabileceðini düþünüyorum. Ama onun haya-
týna dair kesin olan bilgiler çok da fazla deðildir. Biz onun hakkýnda
yazýlan yazýlarla hayatýný romanlaþtýrmaya ve örnek kiþiliðini anlata-
rak insanlarýn kendi hayatlarýný yaþarken bir mesaj almalarýna, hatta
kendileriyle özdeþleþtirmeye çalýþmalarýna vesile olmak istedik. Haya-
týný roman hâlinde yazarken bir ailesi ve çevresi olduðunu, bazý seya-
hatlerinde de ailesiyle birlikte olduðunu bildiðimiz için olabilecek en
doðru þekilde anlatmaya gayret ettik. Menkýbevî kiþiliði ve biyografik
bilgilerini de roman içerisinde iþlemeye çalýþtým.



Giriþ IX

Onlar, manevî yolun basamaklarýný bir bir çýkarken elbette ki yal-
nýz deðillerdir. Yanlarýnda aileleri vardýr ve bu aile yaþantýlarýyla da bir
örnek teþkil ederler.

Bu kitabý yazarken gönül sultanlarýný incitecek herhangi bir bölü-
me ya da söze istemeyerek yer verdiysek, Hamid-i Velî Hazretlerinin
manevî huzurunda hepsinden af diliyor, onlarýn hoþgörüsüne sýðýný-
yorum.

Bu kitabýn oluþmasýnda bana kaynak temin ederek çok deðerli yar-
dýmlarda bulunan Es-Seyyid Osman Hulûsi Efendi Vakfý Baþkaný Sa-
yýn H. Hamideddin Ateþ'e ve onun þahsýnda bütün vakýf çalýþanlarýna
da gönülden teþekkürü bir borç biliyorum. Gönderdikleri kitaplar saye-
sinde, Darende'nin gül kokusu bütün evimizi doldurdu ve bizi Daren-
de'nin yüzyýllar öncesinden beri var olan manevî havasýna götürdü.

Ayrýca kitabý yazma aþamasýnda benden yardýmlarýný ve hoþgörü-
lerini esirgemeyen, baþta annem olmak üzere yeðenim Ayþe'ye, ablala-
rým Nuran ile Hatice'ye ve bütün aileme teþekkür ediyorum. Bir eser
ortaya çýkýyorsa, bu bütün destek olanlarýn baþarýsýdýr.

Raziye Saðlam





Horasan... Doðan güneþ anlamýna gelen bu güzel þehrin kü-
çük bir köyü... Güneþ henüz doðmamýþ... Köyün erkekleri cami-
de saf tutup sabah namazýný kýldýlar. Mevsim yaz olmasýna rað-
men, havada hissedilir bir serinlik var. Yapraklarýn üzerindeki
çið taneleri, doðacak güneþle kurumayý bekliyor. Bülbülün ötme
vakti çoktan geçmiþ. Her zaman olduðu gibi, bir anlýk gaflete dü-
þerek, yine gülün açtýðýný görememiþ. Ýçi biraz daha yanarak, er-
tesi seheri beklemekten baþka çaresinin olmadýðýný biliyor.

Köyde gözle görülür bir hareketlilik var. Bütün köyün, hatta Ho-
rasan'ýn 'Efendim' diye hitap ettiði Þemseddin Musa Efendi ve se-
venlerinden bir kýsmý az sonra yola çýkacaklar. Efendi, bütün Ho-
rasan'ýn maddî mânevî bereketi... Onun aydýnlýk, etrafa ýþýk saçan
yüzü, siyah kaþlarýnýn çevrelediði iri ela gözleri mânevîyatýnýn gü-
zelliðinin yüzüne vurduðunu ispatlar gibi. Kimse edebinden onun
gözlerine bakamýyor, ama çok güzel olduklarýný hissedebiliyorlar. 

Horasan'dan Kayseri'ye

I. Bölüm
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Efendi, Halvetiyye Tarikatýnýn Ebheriyye koluna baðlýydý.
Evinin yanýndaki küçük tekkesi onun manevîyatýndan faydalan-
mak, gönüllere hitap etmeyi öðrenmek isteyen talebeleriyle do-
lardý. 

Sabah namazýnýn kýlýnmasýndan sonra herkes evlerine daðýl-
dý. Biraz sonra, köyün meydanýnda toplanacak, Þemseddin
Efendi ailesiyle birlikte göç edecekler, uðurlanacaklardý. Etrafta
yeni uyanan çocuklarýn sesleri duyuluyordu. Gidecek olan ai-
lelerde, kadýnlar son hazýrlýklar bitmeden önce, kahvaltýyý hazýr-
layýp ev halkýný doyurma telaþýndaydý. Bir yandan akþamdan
yoðurduklarý hamurdan ekmek yaparken, bir yandan da yeni sa-
ðýlmýþ keçi sütünü kaynatýyorlardý. Yeni piþmiþ sütün iç bayýltan
buðusuna, ekmeðin acýktýran kokusu karýþýyordu. 

Bir çýrpýda ekmekler piþti. Sýcak süt ve taze peynirle kahval-
týlar yapýldý. Kadýnlar sofralarý toplayýp, kalan eþyalarý denk
ederken, erkekler de yanlarýna alacaklarý hayvanlarý hazýrlamak
için dýþarý çýktýlar. Birazdan doðup büyüdükleri bu köyden ayrý-
lýp, bambaþka topraklara, Anadolu'ya ya da o zamanki deyiþle
Diyar-ý Rum'a doðru yola çýkacaklardý. Gidecek olanlarda, bura-
larý býrakmanýn hüznü yanýnda, Efendileriyle birlikte göç etme-
nin sevinci de vardý. 

Göç kararýný önce Þemseddin Efendi almýþ, bir gün sabah na-
mazýndan sonra cemaate þöyle hitap etmiþti:

-Kardaþlarým! Dün gece rüyamda, Horasan'dan çýkýp, Diyar-ý
Rum'a doðru uzanan yeþil bir yol gördüm. Biz de sevenlerimizle
birlikte bu yolda yürüyorduk. Bir süre yürüdükten sonra, yolun
sonuna geldik. Orada bize beyaz bir kundak içinde, bir oðlan ço-
cuðu uzattýlar. Çocuðun yüzü, öyle güzel, öyle aydýnlýktý ki san-



Horasan'dan Kayseri'ye 3

ki bütün Diyar-ý Rum'a ýþýk saçýyordu. 

Öyle sanýyorum ki artýk buradan kýsmetimiz kesildi. Bize
Anadolu yolu görünüyor. En kýsa zamanda hazýrlanýp yola çýka-
caðýz inþallah. Hepiniz hakkýnýzý helâl edin. Bende bir alacaðý
olan varsa hemen bugün gelip alsýn. 

Ýnsanlar efendilerini büyük bir þaþkýnlýk içinde dinlediler.
Doðru olduðuna önce inanmadýlar. Gitmesini istemiyorlardý. On-
dan ayrýlmanýn çok zor olacaðýný, giderse buralarda bereketin
kalmayacaðýný düþünüyorlardý.

Haber kýsa sürede bütün köye yayýldý. Birçok kimse efendile-
rinden ayrýlmamak için, birlikte gitmeyi istiyordu. Bir hafta sonra
yola çýkmaya karar verildi. O zaman zarfýnda herkes iþlerini dü-
zenleyip, yolculuk için hazýrlandý. Nihayet gitme vakti gelince köy
meydanýnda toplanýldý ve Þemseddin Musa Efendi ile ailesini bek-
lemeye baþladýlar. 

Þemseddin Musa Efendi'nin hanýmý Fatýma, kapýdan çýktýk-
tan sonra, son bir kez evine baktý. Evlendikten bu zamana ka-
dar, bazen sýkýntýlý, ama çok zaman iyi, pek çok günü geçmiþti.
Büyük sohbet odalarýnda, gerek Horasan'dan, gerekse baþka þe-
hirlerden gelen nice âlimleri, derviþleri aðýrlamýþlardý. Nice gön-
lü yaralý insan gelip, burada derdine derman bularak geri dön-
müþtü. Þimdi yeni topraklara göçüyorlardý. Biraz sonra bütün
yakýnlarýndan ayrýlýp yola çýkacaklardý. Aslýnda Fatýma Haným
buna çok da fazla üzülmüyordu. Eþi, yoldaþý Þemseddin Efendi,
böyle bir karar verdiðine göre, haklarýnda hayýrlý olacaktý. Ona
her zaman severek itaat etmiþti. Babasý Hacý Ahmed Sýddýk, Ho-
rasan'ýn sayýlý zenginlerindendi. Fatýma Haným, isterse çok zen-
gin biriyle evlenip, rahat edeceði halde, o, Þemseddin Musa'ya
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vararak bazen yokluk içinde olan bu mütevazý hayatý seçmiþti.
Halinden hiçbir zaman þikâyet etmemiþ, Efendiyi üzecek her ha-
reketten kaçýnmýþtý.

Þemseddin Efendi, hanýmýnýn düþünceli bir halde eve baktý-
ðýný görünce:

-Buralarý býrakmak zor geliyor deðil mi Fatýma? Hem anne ve
babandan da ayrýlýyorsun.

Fatýma, Efendinin sesiyle birden irkilerek daldýðý düþüncele-
rinde ayrýldý. Mahcup bir sesle:

- Sizin yanýnýzda olduktan sonra, hiçbir þey zor gelmez bize
Efendim, dedi. 

Þemseddin Efendi ile hanýmý Fatýma'nýn köy meydanýna gel-
mesiyle hep birlikte hareket edildi. Kalanlar köy çýkýþýna kadar
onlarla geldiler. Köyün çýkýþýnda, geride kalanlar hazýrladýklarý
yolluklarý vererek vedalaþtýlar. Herkes birbirleriyle helâlleþti ve
yola çýkýldý.

Bütün köy halkýnýn gözü yaþlýydý. Belki de birbirlerini bir da-
ha hiç göremeyeceklerdi. En çok da geride kalanlar aðlýyordu.
Þemseddin Musa Efendi, buradan gittikten sonra, artýk hiçbir
þey ayný olmayacaktý. Ama Takdir-i Ýlahî... Elden gelen bir þey
yoktu.



Günler süren yolculuktan sonra Anadolu'ya ulaþtýlar. 

Anadolu... Ýsmindeki “ana” gibi sýcak bir yurt. Tam da vatan
olacak bir toprak parçasý... Ýnsanlarý konuksever, insanlarý sevgi
dolu, insanlarý çileli... Yemyeþil baðlarý, serin yaylalarý, gürül gü-
rül akan sularý ile sanki cennetten bir köþe... Yüce daðlarý, etek-
lerine yerleþen insanlarý kucaklarcasýna göðe yükselmekte. Bu
daðlar sanki onlara 'Eteklerimde rahat ve huzurlu yaþayýn. Ben
sizi korurum.' demektedir.

Topraðý ana gibi fedakâr, ana gibi bereketli. Bu toprak öyle
kutludur ki, üzerinde yaþayan insanlar da nebiler nebisi Hz. Mu-
hammed (s.a.s.)'in dininden olmadýr. Bu topraklar, yüce daðlarý,
ovalarý, yaylalarý, kurdu, þahini, kartalý velhasýl her þeyiyle Ýs-
lâm Dini ile þereflenmiþ insanlarý beklemektedir. Bunun içindir
ki Ulu Mevla Yiðit Alparslan'a Malazgirt Zaferi'ni nasip etmiþtir. 

Gazânýz Mübarek Olsun

II. Bölüm
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Büyük Selçuklu Sultaný Alparslan, Malazgirt Ovasýnda Bi-
zans Ýmparatoru Romanos Diogenes ile karþýlaþmýþ ve savaþ ön-
cesi beyaz elbisesini giyip, Cuma Namazýný kýldýktan sonra as-
kerlerine dönerek:

- Þu anda beni sultanýnýz olarak deðil, içinizden bir er olarak
görün. Bizans Ordusu çok kalabalýk, ama Allah (c.c.)'ýn inayetiy-
le inþallah zafer bizim olacaktýr. Þehit olursam oðlum Melik-
þah'ýn etrafýnda toplanýn. Gazânýz mübarek olsun!, dedi.

Ýki yüz bin Bizanslýya karþý, elli bin Türk. Alparslan'ýn dediði
îmân gücü galip geldi ve Bizans ordusu kýsa sürede bozguna uð-
rayarak, esir düþen krallarýný bile býrakýp kaçtýlar. 

Böylece Anadolu'nun kapýlarý Türklere açýldý. Ýran, Azerbay-
can, Horasan, ve Maveraünnehir’de yaþayan gönül erleri ve di-
ðer Türkler, açýlan bu kapýdan Anadolu'ya gelmeye baþladýlar.
Bunlar Anadolu'nun Türkleþmesi ve Ýslâm Dininin yayýlmasý için
büyük uðraþ verdiler.

Þemseddin Efendi ve etrafýndaki sevenleri de bu mânâya hiz-
met için, Horasan'dan Kayseri'ye uzun bir yol izleyerek gelip yer-
leþtiler. Onlardan daha önce Anadolu'ya gelen Türkmenlerden
bir kýsmý, hâlâ göçebeliðe devam ediyor, bir kýsmý da toprak sa-
hibi olarak yerleþik hayata geçiyorlardý. 

Þemseddin Efendi ve yanýndakiler gün boyu yol alýyorlar, va-
kit akþama yaklaþýnca önlerine çýkan bir Türk köyünde konaklý-
yorlardý. Köydeki insanlar, onlarý karþýlayýp, hatýrlarýný soruyor
ve hemen aralarýnda üçer dörder kiþi paylaþarak evlerinde ko-
nuk ediyorlardý. Köylüler daha ilk görüþte, Þemseddin Efendinin
yüzündeki baþkalýðý fark ediyor, ayrýca etrafýndaki insanlarýn,
'Efendi' diyerek azamî saygý göstermelerinden, onun sýradan bir
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insan olmadýðýný anlýyorlardý. 

Köyün erkeklerinin bir kýsmý, akþam olunca, Þemseddin
Efendi ve ailesinin kaldýðý evde toplanýyorlardý. Þemseddin Efen-
di, çeþitli istilalar ve savaþlarla bunalmýþ bu insanlarýn gönülle-
rini ferahlatacak konuþmalar yapýyordu.

Yine böyle bir akþam þöyle dedi:

- Bizleri konuk edip aðýrladýnýz. Hepinizden Allah (c.c.) razý
olsun. Anadolu'da insanlarýmýzýn çok sýkýntýlar çektiðini görüyo-
ruz. Unutmayýn ki mihnet çekip, acýya katlanýlmadan feraha çý-
kýlmaz. Allah Resulü ve arkadaþlarý da Ýslâmiyet'i yaþamak ve
yaymak için bir çok zorluklarla karþýlaþmýþlar, ama hepsine de
sabretmiþlerdi. Siz de imtihana maruz kalýyorsunuz. Bu imtiha-
nýn sonunda inþallah Ýslâmiyet Anadolu'da yayýlacak. Umulur
ki Allah (c.c.)'ýn rýzasýna mazhar olursunuz. Hiçbir zaman ümi-
dinizi kaybetmeyin. Birbirinizle iyi geçinin ve aranýza fitnenin
girmesine müsaade etmeyin.

Bu konuþmalar, Türkler arasýnda birlik ve beraberliði saðladý-
ðý gibi, çektikleri sýkýntý ve acýlara dayanma gücü de veriyordu.
Onlar da bu mânâ insanýnýn dediði gibi, güzel günlerin geleceði-
ne dair umutlarýný hiç yitirmiyorlardý.





Kafile, uzun ve yorucu bir yolculuktan sonra Kayseri'ye ulaþ-
tý. Erciyes Daðý'nýn eteklerinde kurulu bu güzel þehir, Eretna
Beyliði'nin yönetimindeydi. Beyliðin baþýndaki Eretna Bey Ana-
dolu'da kýsmen düzeni saðlamýþtý. Her zaman karlý görünen Er-
ciyes Daðý da sanki þehre koruyuculuk yapýyordu.

Þemseddin Efendi, Kayseri'ye gelince, rüyasýnda gördüðü
uzun yeþil yolun burada bittiðini hissetti. Kafiledekilere döne-
rek:

- Kardaþlarým! Biz burada yerleþmek isteriz. Aranýzdan yola
devam etmek isteyen varsa, yolu açýk olsun. Eðer burada kalýr-
sanýz, Horasan'da olduðu gibi, yine komþu olmayý isteriz.

Herkes, her halükârda kalacaklarýný söylediler. Zaten Efendi-
lerinden ayrýlmamak için birlikte yola çýkmýþlardý.

Biz Burada Yerleþmek Ýsteriz!

III. Bölüm
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Kýsa zamanda Akçakaya köyüne yerleþtiler. Akçakaya, Kayse-
ri'ye birkaç saat mesafedeydi. Yemyeþil aðaçlarý, baðlarda akan
pýnarlarýyla çok güzel bir köydü. Kimileri ekip dikmek için toprak
satýn alýrken, bazýlarý da Horasan'da olduðu gibi ticaret yapmaya
baþladý.

Þemseddin Efendi bir þeyler yetiþtirmek için büyük bir bahçe
satýn aldý. Köy halký, yeni gelenleri çok iyi karþýladý. Bilhassa
Þemseddin Efendi'yi çok sevdiler. Siyah kaþlarýnýn çevrelediði ela
gözlerindeki derinlik, sanki insanýn içine iþliyordu. Daha cami-
ye ilk geliþinde, namazý onun kýldýrmasýný istediler. Þemseddin
Efendi huþû içinde sureleri okurken, bir anda dünya silinip, ken-
dilerini Kâbe'nin karþýsýndaymýþ gibi hissettiler. Bu ne güzel bir
duyguydu. O günden sonra, namazý hep onun kýldýrmasýný, hat-
ta namazdan sonra, kýsa da olsa, biraz sohbet etmesini istediler.
Þemseddin Efendi onlarý kýramadý ve her gün sabah namazýn-
dan sonra kýsa sohbetler etmeye baþladý. Yine böyle bir gün on-
lara þöyle dedi:

-Ey müminler! Ýnsanlarý sevin, din kardeþinizle aranýza fitne
girmesine fýrsat vermeyin. Birlik ve beraberliðinizi koruyun. Al-
lah'a karþý kulluk görevlerinizi yapmakta sürekli olun. Kalbiniz-
den daima Allah'ý zikredin. Peygamber Efendimiz (s.a.v.) 'Allah'ý
zikreden kimse ile zikretmeyen kimse, diri ile ölü insanlar gibi-
dir.'diye buyurmuþlardýr. Riyaya kaçmamak için gizlice ve kalp-
ten yapýlan zikir, insandaki Allah (c.c.) sevgisini artýrýr ve Tevhid
makamýna yüceltir. Ýyi ameller iþlemeye niyet eden ve bunun için
çalýþan kimseye Allah (c.c.) da yardým eder. Nefsinizin esiri ol-
madan Allah (c.c.) rýzasý için herkesin yardýmýna koþun. Ýyi ve
güzele ulaþmak, Allah (c.c.) ve Resulünün yolundan gitmekle
olur.
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Þemseddin Efendinin adý kýsa sürede Kayseri ve diðer yakýn
þehirlerde duyuldu. Onun sabah namazýndan sonra yaptýðý soh-
betleri, uzak yakýn demeden dinlemeye geliyorlardý. Gündüz de
evinde bir çok ziyaretçiyi aðýrlýyordu. Böyle zamanlarda insan-
lar, Þemseddin Efendi'nin sohbet odasýnda, belki hayatlarýnýn en
lezzetli yemeklerini yiyip, en huzurlu saatlerini geçiriyorlardý.
Bu yemekler bazen sadece tek çeþit olsa bile onu nice ziyafete
deðiþmeyeceklerini söylüyorlardý. 

Onu ziyarete gelenler arasýnda, bazý ünlü din âlimleri de var-
dý. Þimdiye kadar ilimle uðraþan bu insanlar, Efendinin sohbe-
tinde bulunarak, ondan gelen mânâ ile gönüllerini dolduruyor-
lar, orada gerçek muhabbeti öðreniyorlardý.

Yine böyle bir gün uzaktan yakýndan gelen bir çok misafir,
sohbet odasýnda otururken, önce yemekler yendi. Daha sonra in-
sanlar sessiz bir þekilde oturarak Þemseddin Efendinin konuþ-
masýný beklediler. Þemseddin Efendi, onlarý fazla bekletmeden
aðýr aðýr konuþmaya baþladý:

-Kardaþlarým! Benlik atýna binenler, kendilerinden baþkasýný
düþünmezler. Hiçbir karþýlýk beklemeden, sadece Allah (c.c.) rý-
zasý için insanlara yardým edin. Düþkünlerin ve fakirlerin hakla-
rýný gözetin. Allahü Teâlâ suyu, güneþi, topraðý ve daha bir çok
nimeti yaratýp, insanlarýn hizmetlerine sunmuþtur. Bütün bunla-
ra ibret nazarýyla bakarsak, su gibi sahavetli, güneþ gibi þefkat-
li, toprak gibi tevazulu olmaya çalýþýrýz. Böylece benliðimizden
kurtulup, Allah için herkesin derdine derman olmaya baþlarýz.
Bu da insanlarýn gönlünde bir yerimiz olmasýný, dünya ve ahi-
rette huzur bulmamýzý saðlar.

Þemseddin Efendi bu sohbetleriyle insanlara gerçek huzuru
bulmanýn yolunu, yani gönlü Hak sevgisiyle doldurup, Hak için
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halka hizmet etmenin güzelliðini anlatýyordu. Huzurlu insanla-
rýn sayýsýnýn artmasý, toplumda birbirine karþý genel bir hoþgö-
rünün oluþmasýna sebep oluyordu.

O zamanki þartlarda Anadolu'da en çok buna ihtiyaç vardý.
Ýnsanlarýn Allah için birbirini sevmesi, sabýrlý ve hoþgörülü dav-
ranmasý, birlik ve beraberliðin korunmasý. Þemseddin Efendi sa-
yesinde, kalplerinde olan Allah sevgisi daha çok artmýþ ve bu
sevginin sonucu olarak, dinini daha iyi öðrenmeye ve yaþamaya
baþlamýþlardý. Artýk birbirlerinin daha çok yardýmýna koþuyor,
aralarýna fitne girmemesi için daha dikkatli davranýyorlardý.

Þemseddin Efendi de toplumda görülen bu deðiþiklik karþý-
sýnda Allah'a gönülden þükrediyordu.



Þemseddin Efendi, Fatýma'yý yanýna çaðýrdý ve:

-Haným, Horasan'daki gibi burada da çok misafir geliyor. Al-

lah (c.c.) hiçbir zaman yokluðunu vermesin. Ama senin çok yo-

rulduðunu düþünüp üzülüyorum. Ne dersin sana yardým edecek

birini tutalým mý, diye sordu.

Fatýma:

-Hayýr Efendim. Misafir ne kadar çok sayýda olursa olsun, bu

asla bizi yormaz. Siz bizi düþünmeyin. Hem sað olsunlar kom-

þular da çok yardým ediyorlar, diyerek hâlinden þikayetçi olma-

dýðýný bildirdi.

Þemseddin Efendi, her defasýnda bu cevabý almaktan çok

memnun oluyordu. 

Mübarek Olsun Efendim

IV. Bölüm
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Onun iyi niyetini ve fedakârlýktan kaçýnmayacaðýný bilirdi.
Ama yine de belirli aralýklarla halini hatýrýný sormaya devam
ederdi. Çünkü bilirdi ki, hanýmý gelen misafirlere gönülsüz ye-
mek yaparsa, o yemek ne yiyene ne de yapana hayretmezdi.

Bir gün yine sohbet odasý çok sayýda misafirle dolmuþ, çaylar
içilip gönül sohbeti yapýlmýþtý. Vakit hayli geçmesine raðmen in-
sanlar; gönülleri dolu, yüzleri aydýnlýk, kendilerini dünyanýn sý-
kýntýlarýndan arýnmýþ, nurlu bir ýrmakta yýkanmýþ gibi hafif ve
temiz hissederek Efendilerinin evinden ayrýlmýþlardý. Daha kapý-
dan çýkmadan, bir daha gelene kadar geçecek süre gözlerinde
büyümeye baþlamýþtý.

Oda tamamen boþaldýktan sonra Fatýma ortalýðý toplamak
üzere içeri girdi. Þemseddin Efendi onu çaðýrarak yanýna otur-
masýný istedi. Sonra hanýmýnýn yüzüne bakarak:

-Fatýma, sende uzun zamandýr bir baþkalýk görüyorum. San-
ki daha bir güzelleþip aydýnlanmýþ gibisin, dedi.

Fatýma mahcup bir þekilde gülümseyerek:

-Allah (c.c.) izin verirse bir çocuðunuz olacak Efendim, dedi.

Þemseddin Efendi birden içinde bir güneþ doðduðunu hisset-
ti. Acaba Horasan'dayken rüyasýnda gördüðü çocuk mu geliyor-
du?

Hemen ayaða kalktý ve iki rekat þükür namazý kýldý.

-Allah'ým sana þükürler olsun ki bu çocuðu bize nasip ettin.
Senin rahmetin bol, kadrin yücedir.

Günler geçiyordu. Fatýma'nýn hamileliði ilerliyor, ama bu ken-
disine hiç yük getirmiyordu. Ýlk günlerde hemen bütün kadýnlar-
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da görülen aþerme olayýný hiç yaþamadý. Gariptir, sabahtan ak-
þama ne kadar iþ yapsa da yorgunluk hissetmiyordu. Aslýnda bu
duruma kendi de çok þaþýrýyordu.

Bir gün Þemseddin Efendi'ye:

-Efendim, kendimi önceki halimden bile daha hafif hissedi-
yorum. Ne kadar iþ yapsam da hiç yorgunluk duymuyorum, de-
di.

Þemseddin Efendi gülümseyerek:

-Çocuðumuz hayýrlý bir evlât olacaðýný þimdiden gösteriyor
haným. Ýnþaallah bütün Ümmet-i Muhammed için de hayýrlý
olur.

Evet. Þemseddin Efendi ya da bazýlarýnýn dediði gibi Baba
Musa haklýydý. Hayýrlý bir insan geliyordu. Hýzýr Aleyhisselâm ile
sohbet eden Beyazýd-i Bestamî Hazretlerinin ruhaniyetinden
feyz alan Gavs-ý Azam, Gönüller Sultaný Þeyh Hâmid Hamided-
din. Nam-ý diðer Somuncu Baba.

........

Bir bahar sabahý. Güneþ, bütün ihtiþamýyla parlayýp, çið dü-
þen yapraklarý ýsýtýyor. Yapraklar ona teþekkür edercesine titri-
yor. Serçeler cývýldayarak birbirinin ardýsýra uçuyorlar. Arada bir
aðaç dalýna konup cikcikliyor, sonra yine havalanarak birbirini
kovalýyorlar. Ýleride bir solucan, topraðý kabartarak ilerliyor ve
kendi çapýnda doðaya katkýda bulunuyor. Uzun bacaklý leylekler,
yeni geldikleri bu yerlerde yuvalarýný kurma telaþýyla taktaklýyor.
Yemyeþil çimenlerin arasýndaki çiçekler, gece serinliðinden kur-
tulmanýn sevinciyle doðaya gülümsüyor. Arýlar, bir çiçekten di-
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ðerine konarak günlük nasiplerini toplama peþinde. Erciyes Da-
ðý'nýn eteklerindeki yemyeþil çayýrlara otlamaya giden koyun ve
kuzular, taze otlarýn üzerine yayýlarak çobanýn çaldýðý kavalý
dinliyor. Belki hayatlarýnýn en tatlý otlarýný yiyor. Kavak aðaçla-
rýyla çevrili baðlardaki pýnarlar daha bir coþkuyla çaðlýyor. 

Doðadaki bu canlýlýk ve mutluluk baþka bir þekliyle Þemsed-
din Efendinin evinde de görülüyor. Bugün bu evde, hatta bütün
köyde herkes çok mutlu. Uzun süredir beklenen çocuk dünyaya
geldi.

Þemseddin Efendi, sabah namazýndan sonra eve gelince ona
beyaz kundaða sarýlmýþ bebeði uzatarak:

-Allah (c.c.) baðýþlasýn Efendim. Nur topu gibi bir oðlunuz ol-
du. Müjdesini verdiler.

Þemseddin Efendi, bebeði kucaðýna alýnca, güneþ gibi aydýn-
lýk yüzüyle onun rüyasýnda gördüðü çocuk olduðunu anladý. Al-
lah'a gönülden þükrederken gözleri doldu. Daha sonra eþi Fatý-
ma'nýn yanýna giderek hatýrýný sordu. Fatýma çok mutlu görünü-
yordu. Þemseddin Efendi onun gözlerinin içinin güldüðünü gör-
dü. Kendisinin de çok mutlu olduðunu gösteren bir sesle:

-Gözün aydýn haným. Allahü Teâlâ bize çok güzel bir çocuk
verdi. Böyle bir evlât doðurmak her anaya nasip olmaz, dedi. 

Fatýma'nýn yüzü kýzarmýþtý. Baþýný eðip zor duyulur bir sesle:

-Mübarek olsun Efendim, dedi. 

Baba Musa, çocuðun kulaðýna ezan okuyup adýný “Hâmid
Hamidüddin” koydu. Aile içinde ve etrafta ona artýk hep “Hâmid-
i Velî” denecekti...



Þemseddin Efendi ya da herkesin bahsettiði gibi Baba Musa
çok mutluydu. Bebek biraz büyüyüp de konuþmaya baþlayýnca,
ona dualarý ve namaz kýlmayý öðretti. Küçük Hâmid-i Velî na-
maz vakitlerinde babasýyla camiye gidiyor, arta kalan zamanlar-
da ise babasýnýn gösterdiði dersleri öðrenmeye çalýþýyordu. Ara-
da bir arkadaþlarýyla oynuyordu. Arkadaþlarý, Hâmid-i Velî'nin
kendileriyle oynamasýndan çok hoþlanýyorlardý. Çünkü o, hiç
kavga etmiyor ve kavga eden olursa kimseyi kýrmadan herkesi
uzlaþtýrýyordu. Kendinden büyük çocuklar bile onun sözünü din-
leyip itaat ediyorlardý.

Babasýnýn gösterdiði dersleri fazla uðraþmadan hemen öðre-
niyor, derslerine büyük bir hevesle çalýþýyordu. Zaman zaman
evde yapýlan sohbetlere katýlýyor, burada kendisine sorulan so-
rulara zorlanmadan doðru cevaplar veriyordu.

Aydýnlýk Olsun!

V. Bölüm
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Baba Musa, oðluna Kur'an, okuma yazma, fýkýh, hadis gibi
derslerin yaný sýra, esas olarak Allah (c.c.) ve Resulünü sevme-
yi, her canlý varlýkta Allah'ýn hikmetlerini görmeyi ve insanlara
hep hoþgörülü ve þefkatli davranmayý öðretiyordu. Zaten Hâ-
mid-i Velî'nin gönlü muhabbetullah ile doluydu. Babasýnýn onu
bir cevher gibi iþlemesiyle bu muhabbetullah dalga dalga etrafa
da yayýlýyordu.

Kayseri'deki bazý hocalar hatta alimler Hâmid-i Velî'nin
methini duymuþlardý. Baba Musa'ya gerek kendileri gelerek, ge-
rekse talebeleriyle haber salarak, onu okutmak istediklerini bil-
diriyorlardý.

Seneler geçti ve Hâmid on yaþýna geldi. Bir gün babasý:

-Oðlum, artýk sana öðreteceðim bir þey kalmadý. Bundan son-
ra Kayseri'deki büyük âlimlerden ders alacaksýn. Hazýrlanýp sa-
bah yola çýk, dedi.

Hâmid-i Velî baþýný eðerek:

-Siz nasýl isterseniz Efendim, dedi. 

Ertesi sabah, namazdan sonra annesinin elini öptü ve:

-Anacýðým hakkýný helâl et, dedi.

Aslýnda Fatýma, oðlunu yanýndan hiç ayýrmak istemiyordu.
Hasretine dayanmak zor olacaktý. Ama madem ki Þemseddin
Efendi böyle istedi, mutlaka oðlu için hayýrlý bir þeydi bu. Zaten
bugüne kadar eþinin hiçbir isteðine karþý gelmemiþti. Bu da ona
çok huzur veriyordu. Bugün de oðlunu gözü yaþlý uðurlarken,
ayný huzuru hissederek:

-Üzerinde ne kadar hakkým varsa hepsi helâl olsun, güzel
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oðlum. Allah (c.c.) yolunu açýk etsin. Yüce Mevlâm seni sözü
dinlenir, insanlarýn gönlünde yeri olan bir gönül sultaný yapar
inþaallah, diye dua etti. 

Hâmid-i Velî daha sonra babasýnýn elini öptü. Babasý da onu
alnýndan öperek:

-Allah'ýn sevgisini ve zikrini kalbinden hiç çýkarma. Her daim
insanlara hizmet et. Nefsine uyma. Ýlmin peþinden git. Ýlim yolu
meþakkatli bir yoldur. Bu yolda önüne çýkan zorluklar, seni yo-
lundan geri koymasýn. Peygamberimiz aleyhisselatü vesselâm ve
arkadaþlarý Ýslâmiyet'i yaymak için hayatlarý boyunca hep çile
çektiler. Bunu hep düþün ve onlarý örnek al.

Haydi þimdi git. Zihnin açýk, yolun aydýnlýk olsun.

Hâmid-i Velî baba ocaðýndan ayrýlmanýn hüznüyle gözleri
yaþlý yola çýktý. Yanýnda doðduðu günden beri hiç ayrýlmayan,
babasýnýn talebelerinden Lokman vardý. Hâmid-i Velî'den 7-8
yaþ büyük olan Lokman, onun Kayseri'ye gideceðini duyunca
hiç tereddüt etmeden hazýrlanýp birlikte yola çýkmýþtý. Hâmid-i
Velî her nereye giderse gitsin, ondan hiç ayrýlmayacaðýna dair
kendine söz vermiþti.





Hâmid-i Velî, Kayseri'de on sekiz yaþýna kadar kaldý. Bu
zaman zarfýnda baþta Davud-i Kayserî olmak üzere, birçok
ünlü müderristen ders almýþ ve medrese eðitimini tamamladý.
Eðitimle geçen çok yoðun günün ardýndan geceleri de çok az
uyuyor ve hep ibadetle uðraþýyordu. Babasýnýn dediði gibi Al-
lah'ýn sevgisini ve zikrini kalbinden hiç çýkarmýyordu. Hocala-
rý onda, diðer talebelerinde olmayan bir baþkalýk görüyor ve
büyük bir hevesle ders veriyorlardý. Bu dersler sýrasýnda bazen
yetersiz kaldýklarý bile oluyordu. O zaman Hâmid-i Velî ken-
dinden emin bir þekilde, o konulara da açýklýk getiriyordu.

O, öðrendiði ilimle kalbindeki muhabbeti birleþtirmeyi çok iyi bili-
yordu. Þimdiden insanlarýn gönlünde farklý bir yeri olmaya baþlamýþ-
tý. Arkadaþlarý, onun olduðu derslere daha bir istekle katýlýyor ve bir-
likte daha çok vakit geçirmek için o çýkmadan dersten çýkmýyorlardý.

Bana "Gel" Diye Ýþaret Etti

VI. Bölüm
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Lokman da Kayseri'de bir terzinin yanýna çýrak olarak girmiþ,
kendine bir de oda tutmuþtu. Ýþten arta kalan zamanlarda sýk sýk
Hâmid-i Velî'yi ziyarete gidiyor ve bir ihtiyacý olup olmadýðýný so-
ruyordu.

Yine böyle bir gün medreseye gittiðinde, Hâmid-i Velî'yi sec-
cadesinde düþüncelere dalmýþ bir þekilde buldu. Yanýna sessizce
yaklaþýp beklemeye baþladý. Bir süre sonra Hâmid-i Velî baþýný
kaldýrýp onu görünce gülümseyerek :

-Lokman, kardaþým. Çok oldu mu geleli, diye sordu.

-Bir süredir buradayým. O kadar derin düþüncelere dalmýþsýn
ki, geldiðimi fark etmedin bile. Bu hâlinin sebebi nedir?

-Benim candan arkadaþým Lokman. Her hâlimi bilir, hep be-
ni düþünürsün. Birkaç gündür anam, babam, köyüm aklýma ge-
lir durur. Onlarý çok özledim ama hocalarýma saygýsýzlýk olur di-
ye söyleyemiyordum. Ýçimden bir ses sanki beni köye çaðýrýyor-
du. Nihayet dün gece rüyamda babamý gördüm. Bana "Gel!" di-
ye iþaret etti. Þimdi hocamý bekliyorum. Ýzin alýp sabah erken-
den yola çýkacaðým.

Lokman:

-Ýznin olursa ben de geleyim. Hem Efendimi çok özledim,
hem de seni yalnýz býrakmayacaðýma dair kendime söz vermiþ-
tim.

Sabah namazýndan sonra Hâmid-i Velî, hocalarý ve arkadaþ-
larýyla vedalaþtý. Lokman da yanýnda çalýþtýðý terziden izin aldý,
birlikte yola çýktýlar. Hâmid-i Velî o kadar hýzlý yürüyordu ki,
Lokman ona yetiþmekte güçlük çekiyordu. Bir su kenarýnda bi-
raz duraklayýp abdestlerini tazelediler. Sonra tekrar yola koyul-
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dular. Hâmid-i Velî'nin köyü Kayseri'ye beþ saatlik mesafedeydi.
Hiç durmadan yürüyerek köye vardýlar.

Hâmid-i Velî köye varýnca havasýný derin derin içine çekti.
Çok özlemiþti. Havada sanki anasýyla babasýnýn kokusu vardý.
Köyün giriþindeki kavak aðaçlarý hafif rüzgârla hýþýrdýyor, mas-
mavi gökyüzünde parlayan güneþ sanki onlara "Hoþ geldin!" di-
yordu.

Köye tam bir sessizlik hâkimdi. Ýnsanlar neredeydi acaba? Bu
düþünceler içinde evlerine yaklaþýrken ileride bir kalabalýk gör-
dü. Köydekilerin çoðu Baba Musa'nýn evinin önünde birikmiþ
üzgün bir hâlde bekleþiyorlardý. Hâmid-i Velî onlarý böyle görün-
ce iyi bir þeylerin olmadýðýný hissetti. Onu görenler önce tanýya-
madýlar, sonra dikkatli bakýnca kim olduðunu anladýlar. Komþu-
larýndan Ýbrahim Dayý yanlarýna gelerek:

-Ooo, hoþ geldin Hâmid'im. Ne kadar da büyümüþsün. Koca-
man delikanlý olmuþsun. Sen de Lokman mýsýn yoksa? Vallahi
tanýyamadým, diyerek her ikisini de sevgiyle kucakladý.

Hâmid-i Velî diðerlerine de selâm verdikten sonra içeri girdi.
Önce annesi Fatýma Haným'ý gördü. Her zamanki gibi tülbentini
dolamýþ, gülümsemeye çalýþan annesi Hâmid-i Velî'nin elini öp-
mesine fýrsat vermeden baðrýna bastý. Kýsýk bir sesle:

-Baban içeride seni bekliyor oðlum, dedi. 

Hâmid-i Velî, annesinin yaþlý gözlerine bir kez daha baktý ve
hiçbir þey demeden sessizce babasýnýn odasýna girdi. Babasý bir
nur parçasý gibi yatakta yatýyordu. Yanýnda bulunanlar Hâmid-i
Velî'nin geldiðini görünce dýþarý çýktýlar. Þimdi baba oðul yalnýz-
dý.

Baba Musa, oðlunun geldiðini görünce hafifçe doðrulmaya
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çalýþtý. Zaten Hâmid-i Velî küçüklüðünden beri ne zaman odaya
girse Þemseddin Efendi doðrulur ve onu ayakta karþýlardý.

Hâmid-i Velî saygýyla babasýnýn elini öptü. Babasý onun baþý-
ný okþayarak:

-Geldin mi oðul? Seni görmeden emaneti teslim edeceðim di-
ye korkuyordum. Allah'a þükür yetiþtin. Baba ocaðýna hoþ gel-
din, dedi.

Hâmid-i Velî gözyaþlarýný tutamayarak hasta yataðýnda ya-
tan babasýna sarýldý. Gönüllerindeki sevgi baba oðul sevgisinden
çok büyüktü. Hâmid-i Velî bir derviþin mürþidine baðlýlýðý gibi
bir muhabbet duyuyordu babasýna. Bu da çok tabiî idi. Çünkü
Þemseddin Efendi, küçüklüðünden beri kaynaðý Allah ve Resulü
olan bir muhabbetle onun kalbini doldurmuþ ve o muhabbet sý-
radan bir baba oðul sevgisini çoktan aþmýþtý. Ve yine o muhab-
betle, baktýðý her nesnede Allah'ý görmenin yolunu yani tasavvuf
felsefesini kendi de yaþayarak öðretmiþti. Hayatý boyunca hep
“Yaradan'dan ötürü yaradýlaný sevmiþ” ve oðluna hep bunu an-
latmýþtý. 

Baba Musa aðýr aðýr konuþmasýna devam etti:

-Hâmid'im bir an önce buraya gelmen için Allah'a çok dua et-
tim. Çok þükür duamýz kabul olmuþ ki þimdi buradasýn. Gördü-
ðün gibi ben artýk iyi deðilim. Bunu þikâyet için söylediðimi dü-
þünme. Dosttan gelen þerbet acý da olsa bize gönderdiði için þük-
reder ve içeriz. Öyle sanýyorum ki bu dünyayý terk edip esas va-
tanýmýza göçme zamaný geldi. Anneni ve bizi seven herkesi ön-
ce Allah'a sonra sana emanet ediyorum.

Ýlmin peþini býrakma. Dünya malýna tamah etme! Hep gönül-
lere hizmet edip gönüller sultaný olmak için çalýþ. Kayseri'ye gi-
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derken söylediðim gibi, Allah'ýn sevgisini ve zikrini kalbinden çý-
karma.

Hâmid-i Velî kendini tutamayarak aðlamaya baþladý. Baba-
sýndan helâllik dileyerek tekrar elini öptü. Baba Musa bir an
onun gözlerinin içine baktý. Bu bakýþýyla 'Babalýk hakkým ana-
nýn ak sütü gibi helâl olsun.' der gibiydi. Sonra baþýný sað tara-
fa çevirdi. Sanki artýk bu dünyayla ilgisi kalmamýþ gibiydi. Bir
süre öyle kaldýktan sonra yavaþça Kelime-i Þehadet getirdi ve
hafifçe nefes vererek gözlerini kapattý. O anda bütün odaya san-
ki bir gül kokusu yayýldý.

Hayatýný Allah (c.c.) için insanlara hizmet etmeye, onlara ge-
rek yaþayýþýyla, gerekse zaman zaman yaptýðý sohbetlerle hep
doðruyu, güzeli göstermeye çalýþan, bu amaçla Horasan'dan çý-
kýp Kayseri'ye gelen bu mânâ insaný dünyadan kendi deyimiyle
esas vatanýna göçmüþtü. Geride onu binlerce seveni ile tam da
ona layýk bir evlat býrakarak...

..............

Hâmid-i Velî sessizce odadan çýktý. Annesi kapýda bekliyordu.
Gözleri yaþlý ona sarýlarak:

-Baþýmýz sað olsun anacýðým. Babam Allah ve Resul'üne ka-
vuþtu Ýnþaallah, dedi. 

Efendilerinin yattýðý bir hafta öncesinden beri, sessiz sakin
onun iyileþmesi için dua eden köy halký vefatýný duyunca derin
bir acýyla sarsýldý. Allah'tan gelene þükrederek, ona yakýþýr þekil-
de cenazeyi yýkayýp hazýrladýlar.

Cenaze camiye giderken hazin bir yaðmur yaðmaya baþladý.
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Sanki bütün köy halký ile birlikte gökler de aðlayarak uðurluyor-
du Baba Musa'yý.

Cenaze ikindi namazýný müteakip kalkacaktý. Þemseddin
Efendi'nin vefatý kýsa sürede bütün civar köylerde ve Kayseri'de
duyuldu. Ona son görevini yapmak için gelen insanlar camiye
sýðmayýp köyün meydanýna taþtýlar.

O gün ikindi namazýný babasýnýn yerine oðlu Hâmid-i Velî kýl-
dýrdý. Ayný babasý gibi, onun da insanýn gönlüne akan bir sesi
vardý. O, sureleri okurken kendini namaza öyle veriyordu ki o
anda sanki her þey siliniyordu. Ortada sadece namazý kýldýran
Hâmid-i Velî'nin sesi ve kýldýklarý namaz vardý. Onlar Kayse-
ri'nin küçük bir köyünde deðil de Peygamber Efendimiz'in bastý-
ðý topraklarda, Kâbe'nin karþýsýndaydýlar. 

Efendileri bu dünyadan göçerken onlarý, mahzun olmasýnlar
diye gözbebeði olan oðluna emanet etmiþti. Bu onlar için ne bü-
yük bir devletti. Allah'ýn rahmeti ne kadar da boldu. Kullarýný
düþmanlardan korusun diye adaletli sultanlar yarattýðý gibi, ma-
nevîyatlarýný iyileþtirip güzelleþtirsin diye de gönül sultanlarý
gönderiyordu. Kullarý bilirse eðer Allah'ýn rahmeti her yönden
onlarý kuþatýyordu. Bunu görecek gözü ve anlayacak gönlü de
onlara yine Allah'ýn yardýmýyla mânâ erleri öðretiyordu.



Köyde Baba Musa'nýn yokluðu gün geçtikçe daha çok belli

oluyordu. Ýnsanlar, namaz vakitlerinde alýþtýklarý gibi Efendile-

rini göremeyince üzülüyorlar ama onun saðlýðýnda verdiði nasi-

hatlarý tutmaya, onun yolundan gitmeye daha çok gayret ediyor-

lardý.

Hâmid-i Velî de daha çok genç bir delikanlý olmasýna raðmen

hal ve tavýrlarýyla ona lâyýk bir evlât olduðunu gösteriyordu.

Fatýma, Þemseddin Efendi'nin vefatýyla çok sarsýlmýþtý. Hâ-
mid-i Velî elinden geldiði kadar ona destek olmaya çalýþsa da an-

nesi günden güne erimeye baþladý. Çok geçmeden hastalanýp ya-

taða düþtü. Hâmid-i Velî babasýndan sonra annesini de kaybede-

ceðini düþünerek üzülüyordu. Ama elden gelir bir þey yoktu. Al-

lah'ýn takdiri ne ise o olurdu.

Sevenlerin Çok Olsun

VII. Bölüm
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Annesi hasta yataðýndayken baþýndan hiç ayrýlmýyor, bir iste-
ði olduðunda hemen yerine getirmek için uðraþýyordu. Fatýma
bu þekilde çok da yatmadý. Bir süre sonra bir sabah Hakk'ýn rah-
metine kavuþtu. Hâmid-i Velî altý ay içinde hem babasýný, hem
annesini kaybetmiþti.

Son nefesini vermeden önce Fatýma, oðlu Hâmid-i Velî'nin eli-
ni tutarak:

-Oðlum, Hâmid'im! Ben senden razýyým. Allah da razý olur in-
þaallah. Hep hayýrlý bir evlât oldun. Dilerim Allah'tan sevenlerin
çok olsun, diye dua etti.

Hâmid-i Velî annesini de kaybettikten sonra yapayalnýz kal-
mýþtý. Dünyada Allah'tan baþka kimsesi yoktu artýk. Bir süre da-
ha köyde kaldý. Ama devamlý orada kalamazdý. Babasýnýn dedi-
ði gibi ilmin peþinden gidecekti. 

O zamanlarda, Anadolu'da ilim tahsili için daha çok doðuya
gidiliyordu. Hâmid-i Velî de doðuya gitmeye karar verdi. Bu ka-
rarýný Lokman'a söyleyince, Lokman hiç tereddüt etmeden:

-Ne vakit yola çýkacaðýz, diye sordu. Bu yolculukta da onu
yalnýz býrakmak istemiyordu.

Hâmid-i Velî:

-Lokman, kardaþým! Çocukluðumuzdan beri peþimden gelir
durursun. Artýk köyümüzde kalsan da çoluk çocuða karýþsan ol-
maz mý, dedi. 

-Efendim, müsaade et de ben de geleyim. Ancak sizin yaný-
nýzda huzur bulduðumu biliyorsunuz.

Bunun üzerine Hâmid-i Velî baþka bir þey demedi. Birkaç gün
sonra yola çýkmak için anlaþtýlar.
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Akçakaya köylüleri, Hâmid-i Velî'nin gideceðini duyunca çok
üzüldüler. Yýllar önce 'Baba Musa' deyip benimsedikleri Þemsed-
din Efendi ve onu sevenleri gelip köylerine yerleþmesinden çok
mutluydular. Baba Musa ve ailesi köylerine bir güzellik, bir be-
reket getirmiþti. Her gecenin sonunda, sabah namazýnda nur yü-
zünü görecekleri için büyük bir hevesle camiye koþuyorlardý.
Onun sayesinde sade Akçakaya'da deðil, bütün çevre köylerde,
hatta Kayseri'de bile birlik ve beraberlik saðlanmýþ, bazý insan-
lar arasýnda yýllardýr süren kavgalar son bulmuþtu. Önceleri sý-
radan bir köy olan Akçakaya, âlimlerin ve derviþlerin uðrak ye-
ri olmuþtu. Bu sayede insanlar, dinlerini daha doðru öðrenip Al-
lah'ýn velî kullarýna yakýn olmakla Allah'a daha yakýn olduklarý-
ný hissediyorlar, bu da ona daha çok güvenmelerine ve içlerinde
gerçek huzuru duymalarýna sebep oluyordu.

Bilhassa köyün kadýnlarý Fatýma'ya hem çok saygý duyuyor,
hem de bir bacý, bir ana, candan bir arkadaþ gibi seviyorlardý.
Sýk sýk yaptýklarý ziyaretlerde onun örnek yaþantýsýný kendileri-
ne uygulayarak eskiye göre daha huzurlu bir aile ortamýna sa-
hip olduklarýný düþünüyorlardý.

Akçakaya köylülerinin sevinci Hâmid-i Velî'nin dünyaya gel-
mesiyle daha da artmýþtý. Yaþýtlarýna göre daha iri yapýlý, buðday
tenli, elâ gözleri çýra gibi yanan bu çocuðu görüp de sevmemek
mümkün deðildi.

Onun ilim tahsili için Kayseri'ye gitmesine çok üzülmüþlerdi.
Ama ilmini tamamlayýp bir gün mutlaka döneceði umudu vardý.
Hâmid-i Velî'yi özledikçe bir iþi bahane ederek yollara düþüyor
ve yürüyerek deðil de sanki uçarak beþ saatlik yolu bir çýrpýda
alýp Kayseri'ye ulaþýyorlardý. Onu biraz görüp yanlarýnda getir-
dikleri yolluklarý medresede býrakýyorlardý. Zaten Kayseri'ye gel-
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dikten sonra, ilim gördüðü medresede bereket artmýþtý. Talebele-
rin ihtiyaçlarý karþýlandýktan sonra arta kalanlar fakirlere daðý-
týlýyordu.

Þimdi hem gönülden baðlandýklarý Þemseddin Efendi'den,
hem Cennet hatunu olarak görüp sevdikleri Fatýma'dan ayrýlmýþ-
lardý. Sýra 'gözbebeðimiz' dedikleri Hâmid-i Velî'ye gelmiþti. Ba-
ba Musa ile Fatýma Haným'ýn vefatý onlarýn gönlünde derin yara-
lar açmýþtý. Þimdi ise varlýðýyla teselli bulduklarý Hâmid-i Velî de
gideceði için tamamen öksüz ve yetim kalacaklardý.

Hâmid-i Velî, kimseyi ayaða kaldýrmadan sessizce yola çýk-
mayý düþünüyordu. Ama köy halký sabaha kadar uyumamýþ,
onu son bir kez görüp uðurlamak için meydanda toplanmýþlar-
dý. Hâmid-i Velî bu duygulu kalabalýðý görünce, gözleri yaþardý.

- Akçakaya köyünün gönlü güzel insanlarý! Babam bana 'Ýl-
min peþinden git.' dedi. Büyüklerin sözü tutulmak içindir. Bugün
sizden ayrýlýyoruz, ama inþaallah her zaman birbirimizin gön-
lünde olacaðýz. Þemseddin Efendi'nin her zaman dediði gibi, bir-
lik ve beraberliðinizi kimsenin bozmasýna müsaade etmeyin.
Aranýza fitne sokmayýn. Hepiniz Allah'a emanet olun, diyerek
vedalaþtý.

Köyün çýkýþýna kadar onu yolcu ettiler. Baba Musa ve ailesiy-
le geçirdikleri güzel günlerin, gün gelip sona ereceðini hiç dü-
þünmemiþlerdi. Þimdi ellerinde Baba Musa'nýn öðütleri ve aile-
siyle köyde yaþadýðý günlerin anýlarý kalmýþtý. 'Bize düþen bu
öðütleri tutmak.' diye düþünen köylüler, baþlarý eðik gözleri yaþ-
lý bir hâlde evlerine döndüler.

.........

Hâmid-i Velî ile Lokman, Akçakaya'dan çýkalý bir hafta ol-
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muþtu. Devamlý doðuya gidiyorlardý. Geçen zaman içinde önleri-
ne birçok köy çýktý. Bu köylerden bazýlarý istilalar sýrasýnda ya-
kýlýp yýkýlmýþ, insanlar güç durumda kalmýþtý. Hâmid-i Velî Lok-
man ile birlikte, zor durumda olanlara elinden geldiðince yardým
ediyordu. Onlarýn acýsýný hafifletmek için zaman zaman konuþ-
malar yapýyordu.

-Çeþitli dertler ve belalar, biz kullarýna Allahü Teâlâ'dan bir im-
tihandýr. Bu imtihaný baþarýp Allah'ýn rýzasýna kavuþmak için sab-
retmeli, birbirimizin derdine derman olmaya çalýþmalýyýz. Derd ü
belâya katlanýp, acýlara sabredenlerin kadri yücelir. Allah Resulü
ve ashabýnýn hayatý bizim için en iyi örnektir. Onlarý iyi tanýyýp yo-
lundan gidersek bu uðurda çektiðimiz acýlara katlanmak daha ko-
lay olacaktýr.

Ýnsanlar, bu genç delikanlýyý dinledikçe, düþtükleri umutsuz-
luktan kurtuluyor ve birbirine daha çok yardým ederek toparlan-
maya çalýþýyordu.

Yine böyle bir köyden geçerken, yarýsý yýkýlmýþ küçük bir evin
önünde oturan yaþlý bir kadýncaðýz gördüler. Yüzünde, çektiði
acýyý anlatan, derin çizgiler vardý. Baþýný iki elinin arasýna almýþ
öylece duruyordu. Gözleri sabit bir noktaya dikilmiþti. Hâlinden
bedeninin orada, ama aklýnýn çok uzaklarda olduðu belli oluyor-
du.

Hâmid-i Velî yanýna yaklaþýp yavaþça:

-Esselâmü aleyküm Hacý Ana, diye selâm verdi. 

Kadýncaðýz bu sesle irkilerek baþýný kaldýrdý ve:

-Aleykümselâm oðul, diye cevap verdi.
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Hâmid-i Velî'ye bakan gözlerinde, akmaya hazýr iki damla
yaþ bekliyor gibiydi. 

-Yabancýsýnýz heral! Böyle nereden gelip nereye gidiyonuz, di-
ye sordu.

-Diyar-ý Rum'dan gelip Diyar-ý Ýlme gidiyoruz Ýnþaallah. Geçer-
ken senin hâlini görüp üzüldük. Kardaþým Lokman'la paylaþmak
istedik.

-Ah oðul! Benim derdim çok büyük. Þimdi anlatýp sizin de ca-
nýnýzý sýkmayayým.

Hâmid-i Velî gülümseyerek:

-Hacý Anam, söyle bize derdini. Gücümüz yeterse yardýmcý ol-
maya çalýþýrýz, dedi.

-Oðul gördüðün gibi evimin yarýsý yýkýk. Bir ay evvel birkaç
tane gayri müslim köyü birleþip bize saldýrdý. Bizim köyün suyu
boldur. Gözleri bu sudaymýþ meðer. Hepimiz, kadýn erkek, genç
yaþlý birlik olup onlarý köyden attýk. O kadar ânî bastýrdýlar ki
beyliðe haber veremedik. Köyde çok kiþi þehit oldu. Benim oð-
lum da onlarýn arasýnda. O benim evimin direðiydi. Þimdi yapa-
yalnýz kaldým. Üstelik evlât acýsý gün geçtikçe daha çok yüreði-
me çöreklenip içimi yakýyor. Ev de gördüðünüz gibi bu hâle gel-
di. Köylü biraz yardým etmek istedi, ama herkes zor durumda.

Yaþlý kadýn konuþtukça gözlerinden akan yaþlarla yüzü ve
oradan da tülbenti ýslandý. Hâmid-i Velî âhir ömründe böyle
sýkýntý çeken yaþlý kadýnýn hâline çok üzüldü. Lokman'a döne-
rek:

-Hacý Ana'yý böyle býrakýp gitmek olmaz, deðil mi, dedi. 
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Lokman, üzerindeki cübbeyi çýkarýp kollarýný sývamaya baþla-
mýþtý bile.

Köyde bir hafta kalýp yaþlý kadýnýn evini onardýlar. Kadýnca-
ðýz bu müþkil hâlinde onlarý gönderdiði için devamlý Allah'a þük-
rediyordu. Onlar çalýþýrken sürekli etraflarýnda dolanýyor, özel-
likle Hâmid-i Velî'ye:

-Aman dikkat et! Kendini fazla yorma, diyerek onu koruma-
ya çalýþýyordu.

Bu genç delikanlýda bir baþkalýk olduðunu anlamýþtý. Ýri elâ
gözlerinde sanki birer kandil yanýyordu. Konuþurken, çalýþýrken,
yemek yerken, yani her hâliyle insana güven veriyordu.

Kocaman kerpiç kalýplarýný hiç zorlanmadan kaldýrýp yerine
yerleþtiriyordu. Sanki kalýp onu yormamak için kendiliðinden
Hâmid-i Velî’nin eline geliyordu.

Evin tamir iþi bittikten sonra, Hâmid-i Velî biraz un, yað, þe-
ker alýp yaþlý kadýn görmeden kilere koydu. Daha sonra vedala-
þýrken:

-Hakkýný helâl et Hacý Ana! Kaç gündür ekmeðini yeyip suyu-
nu içtik, dedi.

Kadýn tülbentinin ucuyla gözlerini silerken:

-Ah oðul! Asýl siz helâl edin, dedi.

-Bak anacýðým, ye’se kapýlýp sakýn umutsuzluða düþme.
Unutma Allah'ýn kadri yüce, rahmeti boldur. Kullarýnýn üzerinde
þefkati büyüktür. Ona güvenerek sabret. Ýnþaallah öbür dünya-
da Peygamber Efendimiz'in sancaðý altýnda oðlunla ve eþinle bu-
luþursun.
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-Allah razý olsun sizden. Beni maddî-mânevî ihya ettiniz. Hý-
zýr yoldaþýnýz olur inþaallah.

Onlar uzaklaþýrken sevdiði birinden ayrýlmanýn acýsýyla bu-
lunduðu yere çöktü. Gözden kaybolana kadar arkalarýndan bak-
tý.

Bir süre sonra içeri girdiðinde, kilerde birer çuval un, þeker ve
bir külek dolusu yað gördü. Hepsi de sanki olduðu yerde çoðal-
mýþ, taþmak üzereydi.

Kadýncaðýz gözyaþlarý içinde:

-Allahým, velî kulun Hâmid-i Velî'nin bereketiyle kilerim dol-
muþ. Sana þükürler olsun. Beni onun manevîyatýndan hiç ayýr-
ma. Yalnýz olmadýðýma þimdi daha çok inanýyorum. Þükürler ol-
sun Rabbim! diye dua etti.



Hâmid-i Velî ile Lokman dört aylýk bir yolculuktan sonra Di-
maþk'a  vardýlar. Dimaþk o devirde, ulema ve derviþlerin çok ol-
duðu, gerek bâtýnî, gerekse zâhirî ilim erbabýný bünyesinde taþý-
yan çok geliþmiþ bir þehirdi. Hankâh-ý Bayezidiyye þehrin deðe-
rini bir kat daha artýrýyordu. Hâmid-i Velî'nin niyeti, burada ilim
tahsil etmekti.

Dimaþk'a girdiklerinde, þimdiye kadar gördüklerinden daha ba-
kýmlý ve temiz olduðunu fark ettiler. Dimaþk'ýn havasý bir deðiþik-
ti. Burada bir bolluk ve bereket göze çarpýyordu. Daha þehre girer-
ken gördükleri yemyeþil tarlalarda, ürünler sanki topraktan fýþkýr-
mýþ gibiydi.

Ýnsanlar, geniþ yollar boyunca dizili palmiye aðaçlarýnýn göl-
gesinde hiç telaþsýz yürürken þehre hâkim olan huzuru içlerine
çekiyorlardý. 

Ýlk Günden Sýlayý mý Özledin?

VIII. Bölüm
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Lokman, 'Ne güzel bir yer,' diye düþünürken Hâmid-i Velî:

-Buradaki bereket ve huzura dikkat ettin mi, diye sordu.

-Evet, Efendim. Ben de tam bunu düþünüyordum.

-Allah'ýn velî kullarýnýn bulunduðu yerlere her zaman bir be-
reket ve huzur hâkim olur. Ýnsanlar onlara gösterdikleri saygý ve
baðlýlýk nispetinde Allah'ýn sevgi ve rahmetine mazhar olur.

Bir süre daha birlikte yürüdükten sonra Hâmid-i Velî:

-Bak Lokman, seninle Kayseri'den buralara kadar birlikte gel-
dik. Ama yol arkadaþlýðýmýz burada bitiyor. Hankâh-ý Bayezýdiy-
ye þimdilik bizim son duraðýmýz. Mevlâ ne isterse o olur. Hakký-
ný helâl et, kardaþým.

Lokman ayrýlmak istemiyordu. Ama gözbebeði Hâmid-i Ve-
lî'ye karþý gelemezdi. Gözyaþlarý içinde elini öpmek için eðildi.
Ama Hâmid-i Velî daha atik davranarak elini çekti ve iki arka-
daþ muhabbetle sarýldýlar.

Lokman için bu ayrýlýk çok zor oldu. Daha bir dakika geçme-
den onu özlediðini hissetti. Hâmid-i Velî uzaklaþýrken o, bir sü-
re arkasýndan baktý. Daha sonra ne yapacaðýný düþündü. Bu þe-
hirden gitmek istemiyordu. Arada bir dergâhtan çýkýnca görüþme
imkânlarý olabilirdi. Burada kalacaksa önce bir iþ bulmalýydý. Al-
lah'tan hayýrlýsý diyerek Dimaþk sokaklarýnda iþ aramaya baþla-
dý.

Aslýnda Hâmid-i Velî de Lokman'a orada kalmasýný söyleyebi-
lirdi. Ama kararý Lokman'ýn vermesini istiyordu.

Lokman kararýný vermiþti. Bir iþ bulup Dimaþk'ta yerleþecek
ve fýrsat buldukça Hâmid-i Velî'yi ziyarete gidecekti.
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Çok geçmeden Abdulhalim denen bir kýlýç ustasýnýn yanýnda
iþ buldu. Abdulhalim çok tanýnan ve yaptýðý kýlýçlarýn ünü bütün
ülkeye yayýlan bir ustaydý. Onun gibi çeliðe çifte su verip hem
hafif hem de saðlam kýlýç yapan biri daha yoktu. Ýþini yaparken
kimseye güvenmediði için yanýnda hiç adam çalýþtýrmýyordu.

Lokman kapýya gelip de iþ aradýðýný söyleyince, baþta hemen
onu geri çevirmek istedi, ama yabancý olduðunu anlayýnca içeri
çaðýrýp soðuk bir tas þerbet ikram etti. Sonra:

-Seni buralarda daha önce hiç görmedim. Dimaþk'a yeni mi
geldin, diye sordu.

Lokman þerbet için teþekkür ettikten sonra:

-Evet, yeni geldim. Anadolu'dan yolumuz buralara kadar düþ-
tü. Dimaþk'ta kalacaðým süre içinde bir iþe ihtiyacým var, dedi.

Demirci, Anadolu'dan geldiðini duyunca çok sevindi. Onun ai-
lesi de Anadolu'dan gelmiþti. Babasý, Abdulhalim çok küçükken
Moðol baskýnlarýndan kaçmak için birkaç yakýný ve ailesiyle bir-
likte Dimaþk'a göçmüþtü. Oðlunun burada daha iyi bir eðitim ala-
rak yetiþeceðini düþünüyordu. Ama Abdulhalim henüz genç bir
delikanlý iken babasý vefat etti. O da ailesini geçindirmek için eði-
timini yarýda býrakarak babasýnýn demirci dükkânýnda çalýþmaya
baþladý. O sýralar dükkânda Celal Usta vardý. Abdulhalim ondan
öðrendiklerini zamanla geliþtirerek namý dört bir yana daðýlan ký-
lýçlar yapmaya baþladý.

Abdulhalim'in aklýnda hep Anadolu vardý. "Bir gün mutlaka
gidip göreceðim," diyordu. Ama o güne kadar gitmek nasip ol-
mamýþtý. Þimdi Lokman'ýn oradan geldiðini duyunca çok heye-
canlandý. Ayrýca Lokman'ýn pehlivan gibi yapýsý da bu iþe çok
uygundu.



Gülþenin Solmayan Gülü38

"Birkaç gün denerim. Ýþime yaramazsa def ederim gider. Hem
bu zaman zarfýnda bana Anadolu'yu da anlatýr," diye düþünerek
Lokman'ýn karþýsýna oturdu. Sonra:

-Birkaç gün benimle çalýþ. Eðer bu iþi öðrenebilirsen kalýrsýn.
Yok eðer hiç yeteneðin yoksa hemen iþine son veririm, bilmiþ ol.
Yalnýz çalýþtýðýn süre içinde bana Anadolu'yu anlatacaksýn. Ha,
bir de kalacak yerin yoksa geceleri dükkânda kalabilirsin.

Lokman gülerek demircinin dediklerini kabul etti. Bir anda
hem iþ, hem ev sahibi olmuþtu. Hâmid-i Velî'nin dediði gibi 'Al-
lah'ýn velî kullarýna duyduðu saygý ve muhabbet sonucu, Al-
lah'ýn sevgisine ve rahmetine mazhar olmuþtu.' Böyle düþünür-
ken gözlerinin önüne Hâmid-i Velî geldi. Karþýsýnda durmuþ,
sanki þefkatle kendisine bakýyordu.

Lokman, önündeki hayâle dalmýþken demircinin gür sesiyle
irkildi. 

-Ne o Lokman! Ýlk günden sýlayý mý özledin?

-Yok usta. Benim sýlada kimsem yok. Bir tek yoldaþým, arka-
daþým var. O da þu anda bu þehirde. 

-Kim acaba? Ýsmini söylersen belki tanýrým.

-Tanýmazsýn. Þehre beraber geldik. Çocukluðundan beri hep
yakýnýnda olduðum genç bir delikanlý. Dimaþk'a gelince yollarý-
mýz ayrýldý. O ilim tahsili için Bayezýdiyye Dergâhý'na gitti. Ben
de gördüðün gibi buradayým.

-Demek senelerce süren arkadaþlýktan sonra ayrýldýnýz.

-Yok usta, yanlýþ anlama. Bu, görünüþte olan bir ayrýlýk. Yok-
sa Hâmid-i Velî hayâli hep gözümde, sevgisi gönlümdedir.
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Abdulhalim, Lokman'ý dinlerken yüzündeki huzuru ve bakýþ-
larýndaki dinginliði fark etti. Bunlarýn, bahsettiði Hâmid-i Ve-
lî'den dolayý olduðunu hemen anladý. Ona duyduðu muhabbet-
le, onun rengine boyanmýþtý. Babasý küçüklüðünde, Anado-
lu'dayken bir gönül sultanýna baðlandýðýný söyler, onun kera-
metlerinden bahsederdi. Abdulhalim de masal dinler gibi baba-
sýný dinlerdi. Hatta üstadýnýn Dimaþk'ýn yakýnlarýna geldiðini
duyunca, bütün iþini ve ailesini býrakýp günlerce yol yürüyerek
onu görmeye gitmiþti. Demirci bunlarý düþünürken, en kýsa za-
manda Hâmid-i Velî'yi görmeye niyet etti.





Hâmid-i Velî, Lokman'dan ayrýldýktan sonra þehrin merkezine
doðru yürümeye devam etti. Niyeti bir camide öðle namazýný kýlýp
dergâha gitmekti. Abdest tazelemek için þadýrvana yöneldiðinde,
iki kiþinin aralarýnda konuþurken dergâhtan bahsettiklerini duydu.
Yanlarýna yaklaþýp selâm verdi ve dergâhý aradýðýný, eðer izinleri
olursa birlikte gitmek istediðini söyledi. Onlar da kabul edince, na-
mazdan sonra üçü birlikte yola koyuldular. Dergâh Dimaþk'ýn gü-
neyinde, þehrin çýkýþýna yakýn bir yerdeydi. Yaklaþýk bir saat kadar
yürüdükten sonra, büyük bir bahçe içinde dergâh göründü. Etra-
fýnda göz alabildiðine yeþil tarlalar uzanýyordu. Tarlalarda buðday,
sebze, meyve aðaçlarý ekiliydi. Tarlalarda görünen insanlarýn bazý-
larý topraðý çapalýyor, bazýlarý ise sebze ve meyve topluyordu.

Bir derviþ, Hâmid-i Velî ile yanýndakileri bahçe kapýsýnda kar-
þýladý. Hâmid-i Velî'ye:

Ballý Petek Nasýl Olunur?
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-Efendim sizi içeride bekliyor, dedi. Birlikte eve yürüdüler. Hâ-
mid-i Velî doðru yere geldiðini düþünürken derviþ:

-Þu ilerideki odaya buyurun, dedi ve sonra da çýkýp bahçede-
ki iþine geri döndü. Dergâhýn içi dýþarýda göründüðünden daha
büyüktü. Büyük bir salonun etrafýna dizilmiþ odalarýn bazýlarý-
nýn kapýsý açýktý ve içeride ders görülüyordu.

Duvarlarý tahta kaplý odalarda yerlere minderler döþenmiþti.
Bütün dergâha Ýslâm sanatýnýn incelikleri hâkimdi. Duvarlarda,
dolaplarýn kapaklarýnda bulunan oymalar, kapýlardaki kabart-
ma desenler, yerlerdeki rengârenk halýlar, tavanlardaki renkli
kabartmalarla burasý çok güzel bir yerdi. Sanki oradakilerin mâ-
nevî zenginliði, þekil deðiþtirerek bütün dergâha hâkim olmuþ-
tu.

Hâmid-i Velî, Ýslâm'ýn olduðu her yerde bir güzellik var, diye
düþünerek sessizce derviþin gösterdiði odaya yaklaþtý. O anda
içeriden:

-Gel ya Ebu Hâmid! Gözlerimiz yolda kaldý, diye bir ses duy-
du. Þaþkýnlýk içinde odaya girince, tam karþýda minderde oturan
bir zat, ayaða kalkarak onu karþýladý ve oturmasý için yer gös-
terdi. Daha sonra kendi de karþýsýna geçip oturdu. Bir süre hiç
konuþmadan birbirlerine baktýlar. Sonra Efendi:

-Buraya kadar çok uzun bir yol geldiniz. Dergâhýn hocalarý
uzun zamandýr yolunuzu gözlemekte. Bugün biraz dinlenin, ya-
rýn derse baþlarsýnýz, dedi.

Hâmid-i Velî ya da üstadýnýn dediði gibi "Ebu Hâmid", doðru
yere gelmekten duyduðu sevinçle baþýný kaldýrdý ve gülümseye-
rek:
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-Allah razý olsun Efendim, dedi.

Hankâh-ý Bayezýdiyye yalnýz Dimaþk'ýn deðil, bütün civar
þehirlerin en büyük dergâhýydý. Büyük âlimlerin verdiði ders-
lerin yaný sýra, üstadlar vasýtasýyla da tasavvufun incelikleri
öðretiliyordu. Derviþler derslerden kalan zamanlarda, baðda
bahçede çalýþarak buraya baðlý diðer küçük dergâhlarýn da ih-
tiyaçlarýný temin ediyorlardý. Ayrýca þehirdeki yoksullar, kimse-
sizler gelip burada karýnlarýný doyurur, acýlarla yüreði daðlan-
mýþ insanlar dergâhýn manevî havasýnda onulmaz dertlerine
çare buluyorlardý. Bazen de dergâha zenginler tarafýndan bol
miktarda yiyecek ve giyecek baðýþý yapýlýyor bu baðýþlar, doð-
rudan fakirlere ve kimsesizlere daðýtýlýyordu. Þehirde dergâh
vasýtasýyla iyi bir zekat müessesesi kurulmuþtu. Bu sayede ze-
katlar tam yerine ulaþtýrýlarak zor durumdaki insanlarýn biraz
rahatlamasý saðlanýyordu.

Yapýlan çeþitli baðýþ ve toplanan zekatlar hiçbir þekilde der-
viþlerin ihtiyacý için kullanýlmazdý. Dergâhta onlara kimseye
muhtaç olmadan, kendi emeði ile geçimlerini saðlama öðreti-
liyordu.

Hâmid-i Velî kýsa sürede derslerde büyük ilerleme kaydetti.
Dergâhta çoðunun yaþý ondan büyük olduðu hâlde, hocalar da-
hil herkes ona 'Ebu Hâmid' diye hitap ediyor ve büyük saygý gös-
teriyorlardý.

Ebu Hâmid, küçük yaþlarda babasý Þemseddin Musa Efen-
di'den aldýðý tasavvuf terbiyesini burada daha çok geliþtirdi. Hak
için halka hizmet etmek, insanlarýn maddî mânevî sýkýntýlarýna
çare olmaya çalýþmak, hâl diliyle doðruyu güzeli göstermek...
Bütün bunlar zaten onun meþrebinde vardý. Dünya iþi için Al-
lah'a kulluk görevlerinden hiç vazgeçmiyor, ibadet ederken de
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üstüne düþen dünyevî vazifelerini yapmaktan geri kalmýyordu.
Çoðu geceler odasýndaki kandil sabaha kadar hiç sönmezdi. Bu-
nu fark eden hocalarý 'Sabaha kadar ibadet ediyor. Ne mutlu
ona.' diyorlardý.

Sabahlarý kimse uyanmadan kalkýp dergâhýn günlük ihtiya-
cýna yetecek kadar su taþýyor, kahvaltý zamanýna kadar bahçele-
ri dolaþýp olgunlaþan sebzelerden topluyor; yabani otlarý temiz-
liyordu. Öðle namazýna kadar süren dersten sonra verilen din-
lenme aralýðýnda, herkes yemek yiyip dergâhta dinlenirken o,
yakýndaki ormandan kurumuþ dallarý kesip dergâha getiriyordu.
Öðleden sonra görülen dersten sonra fakirler için ayrýlmýþ yiye-
cek çuvalýný sýrtýna vurup þehrin içine gidiyordu. Kimseye gö-
rünmemeye çalýþarak hazýrladýðý yiyecekleri, fakir ailelerin kapý-
sýna býrakýyordu.

Dimaþk halký Hankâh-ý Bayezýdiyye'nin kendi þehirlerinde
bulunmasýndan çok memnundu. Ebu Hâmid geldikten sonra bu
memnuniyetleri kat kat artmýþtý. Hareketlerindeki tevazu, bakýþ-
larýndaki þefkat insana huzur veriyordu. Sanki o, þehre geleli Di-
maþk daha bir güzel olmuþtu. Þiddetli geçen ilk ve sonbahar
yaðmurlarý bile durulmuþ, daha sakin, daha bereketli bir hâl al-
mýþtý. Onu görmek için, çarþý içine gelmesini iple çekiyorlardý.
Böyle zamanlarda dükkânlarýnýn önüne çýkýp saygýyla hatýrýný
soruyorlardý. Sýrtýnda taþýdýðý yüke yardým etmek isteyenleri,
Ebu Hâmid nazikçe geri çeviriyor ve kendi eliyle ihtiyaç sahiple-
rine daðýtýyordu.

Ebu Hâmid çarþýya indiði zamanlar vakti olursa Lokman'a
uðruyordu. Onun dükkânýnýn önünde görünmesiyle, Lokman
hemen iþini býrakýp onu karþýlýyor ve elini öpmek için eðildiðin-
de Ebu Hâmid elini çekerek onu kucaklýyordu. 
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-Nasýlsýn, kardaþým? Bakýyorum çeliðe çifte su verirken sen
de kuvvetlenip çelik gibi olmuþsun.

-Sað olun, Efendim. Sizin hasretinizden baþka bir derdimiz
yok Elhamdülillah.

Konuþmalarý genelde böyle kýsa olurdu. Ama gönül yoluyla
birbirlerine o kadar çok þey anlatýrlardý ki, bunu onlardan baþka
kimse bilmezdi. Bu sadece birbirine gönülden muhabbet duyup
da Allah için baðlananlarýn baþaracaðý bir þeydi.

Ebu Hâmid'in Lokman'ý ziyaret ettiði bir gün Demirci Halim
de oradaydý. Þimdiye kadar çok istediði halde, Ebu Hâmid'le kar-
þýlaþmak bir türlü nasip olmamýþtý. Onun geldiði gün ya rahat-
sýzlanýp evde kalýyor, ya da malzeme almak için þehirden ayrýl-
mýþ oluyordu. Nihayet bugün Ebu Hâmid'le tanýþabildi. Sabah,
garip bir heyecanla kalkmýþtý. Sabah namazýný kýldýktan sonra
hanýmý Ebrar 'Sofra hazýr!' diye seslendi. 

Abdulhalim telaþla giyinirken:

-Benim hemen gitmem lâzým haným. Sen hazýrladýklarýný sar,
ben Lokman'la dükkânda yerim, dedi. Sonra da Ebrar'ýn hazýrla-
dýðý yemek paketini alýp aceleyle çýktý. Çýkarken kapýyý bile ka-
patmayý unuttu.

Arkasýndan þaþkýn þaþkýn bakan Ebrar, kýzý Hüma'ya:

-Allah Allah! Ne oldu babana böyle? Kalktýðýndan beri bir te-
laþ, bir acele... Anlamadým gitti.

-Belki iþi çoktur anne. Üstünde fazla durma.

Ayþe Hûma 17 yaþýnda, çok güzel bir kýzdý. Daha küçük yaþ-
larda, mahalledeki hâfýz Habibe Leyla'dan ders alarak Kur'an öð-
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renmiþti. Leyla Hafýz onun çok yetenekli olduðunu görmüþ ve
annesiyle konuþarak izni olursa Hüma'yý hâfýz yapmak istediði-
ni söylemiþti. Genç kýz kýsa sürede hâfýzlýðý baþararak hocasýný
mahcup etmedi. Bütün mahalle halký, sesi kadar huyu da güzel
olan Ayþe Hûma'yý çok seviyor, mevlid ya da mukabele okunaca-
ðý zaman hep onu çaðýrýyorlardý.

Þimdiye kadar çok isteyeni olduðu hâlde Abdulhalim kimseyi
kýzýna layýk görmüyordu. Ne zaman ki Lokman dükkânda çalýþ-
maya baþladý, demircinin de bu konudaki fikri deðiþti. Bir pehli-
van gibi heybetli görünümünün altýndaki kuzu gibi uysallýðý,
dürüstlük ve çalýþkanlýðýyla demirci için iyi bir damat adayý ol-
muþtu.

Lokman ise onun bu düþüncelerinden habersiz, çeliði iþle-
yerek kýlýç yapmaya devam ediyordu.

Halim evden çýktýktan sonra, koþar adýmlarla dükkâna vardý.
Lokman, namazýný kýlýp ocaðý yakmaya baþlamýþtý. Her gün geç
saatte gelen demirciyi kapýda görünce þaþkýnlýðýný gizleyeme-
yerek:

-Erkencisin usta, bir þey mi oldu, diye sordu.

-Selâmün aleyküm, Lokman. Bir þey olduðu yok da nedense
bir türlü evde duramadým. Sabahtan beri bir heyecan var içimde.
Daha yemek bile yemedim. Sen çayý koy da birlikte güzel bir
kahvaltý yapalým. Bakalým Allah ne gösterecek...

Birlikte yemeklerini yediler. Lokman ocaðýn baþýna geçerek
demiri dövmeye baþladý. Biraz sonra Halim de ona katýldý. 

Vakit öðle olunca çalýþmaya ara verdiler. Lokman, abdest al-
mýþ, elbisesinin kollarýný düzeltirken kapýda Ebu Hâmid görün-
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dü. Her zamanki aydýnlýk yüzüyle Lokman'a gülümsüyordu.
Muhabbetle birbirine sarýldýlar. Halim içindeki heyecanýn bir kat
daha arttýðýný hissederek yanlarýna vardý. Ebu Hâmid'e bir þey-
ler söylemek istiyor ama kelimeler sanki boðazýna kilit-lenip bir
türlü dýþarý çýkamýyordu. Ebu Hâmid ondaki bu heyecana güle-
rek:

-Kardaþým Lokman sizinle çalýþmaktan çok memnun inþaal-
lah hiç ayrýlmazsýnýz.

Demirci, herkesin büyük bir övgüyle bahsettiði Ebu Hâmid'le
karþý karþýya geldiðini anlamýþtý. 

-Buyurun Efendim. Þöyle dükkânýmýza geçin de Lokman size
soðuk bir þerbet ikram etsin.

Ebu Hâmid her zamanki gibi gülümseyerek demircinin sýrtýný
sývazladý, ve:

-Yakýnda o da olur inþaallah. Þimdi dergâhtan beklerler bizi. 

Demirci hiç sesini çýkarmadý, onun uzaklaþmasýný seyretti.
Gönlündeki heyecan þimdi sevince dönüþmüþtü. Aylardýr görme-
yi çok istediði Ebu Hâmid gelip dükkânýný þereflendirmiþti.

O gün akþam eve gitmeden önce Lokman'ý karþýsýna alarak
aðýr aðýr konuþmaya baþladý.

-Bak, Lokman. Bir kýz babasý olarak bunlarý söylemek  benim
için çok zor. Senin de bildiðin gibi benim bir kýzým var. Çok iste-
yeni oldu, ama ben kimseyi ona lâyýk görmedim. Neyse, uzun la-
fýn kýsasý, eðer sen de kabul edersen damadým olmaný istiyorum.

Lokman, demirciden bu sözleri duyunca çok þaþýrdý. Doðrusu
böyle bir þeyi hiç düþünmemiþti. Halim onun bir þey demesine
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fýrsat vermeden kalkýp eve gitti. Zaten Lokman da ne diyeceðini
bilemez bir hâldeydi.

Demirci, eve giderken kendini hafiflemiþ hissediyordu. Uzun
bir süredir bunu Lokman'a söylemek istiyor, ama hemen redde-
dilmek korkusuyla bir türlü söyleyemiyordu. Bugün Ebu Hâmid
'Ýnþaallah hiç ayrýlmazsýnýz.' deyince cesaretlendi ve hep ertele-
diði o konuþmayý yaptý.

Dergâhta ise Ebu Hâmid hem derslerini, hem de günlük iþle-
rini hiç aksatmadan yürütüyordu, ama kafasýný devamlý meþgul
eden bir düþünce vardý.

Çocukluðunda babasý Þemseddin Musa Efendi ona ders verir-
ken, sürekli ballý bir petek olmanýn önemini, ancak bu yolla in-
sanýn gerçek huzura kavuþabileceðini anlatýrdý. Ebu Hâmid o
zaman 'Ballý petek nasýl olunur?' diye sorduðunda babasý 'Bir
etek tutarak, oðul!' diye cevap vermiþti. Daha çocuk yaþtayken
bunu öðrenen Ebu Hâmid zaten hep bunun arayýþý içindeydi. Ya-
ni baðlanacaðý zatý bulmak ve onu ararken de babasýnýn 'Ýlmin
peþinden git.' diye öðütlediði gibi yapacaðý ilim tahsiliyle kendi-
ni tam mânâsýyla yetiþtirmek istiyordu.

Dergâhta gece sabahlara kadar zikir ve ibadetle meþgul olur-
ken, gönlünün sultanýný bulup onun yolundan gitmek, onun hâ-
liyle hâllenmek için Allah'a dua ediyordu. Yine böyle bir gecenin
sabahýnda Þeyh Þadi derste þunlarý söyledi:

-Sizler mânâ ve ilim yolunun yolcularýsýnýz. Yolunuz bu der-
gâha düþtü, ama hanginizin kýsmeti kimin elinde bilinmez. Ne
kadar ilim tahsil etseniz de, gönlünüzü dolduracak bir sultana
ihtiyacýnýz vardýr. Bu sultan sayesinde tasavvuf yolunda ilerle-
yebilir, gerek yaptýðýnýz sohbetlerle, gerekse hâl diliyle insanlara
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doðruyu, güzeli öðretebilirsiniz. Tasavvufta Allah'a ve onun ya-
rattýklarýna muhabbet duymak esastýr. Yani baþta Allah'ý sevecek
ve kâinatý yarattýðý, onu rahmetiyle kuþattýðý için bütün yarat-
týklarýný seveceksiniz. Allah'ýn feyz ve rahmeti Resulü'nün gön-
lüne dolar. Oradan Hz. Âdem Aleyhisselâm'dan, Resul-i Kibri-
ya'ya kadar bütün peygamberlerin gönlüne ve nihayet sizin sul-
tanýnýza kadar gelen bir silsile ile baðlandýðýnýz Allah dostunun
gönlüne dolar. Eðer siz o zata sadakatle baðlanýp, riyasýz ve art
niyetsiz bu yolda hizmet ederseniz, bu feyz ve rahmet sizin gön-
lünüzü de kuþatýr. Allah için halka hizmet, gönlünüzü kuþatan
bu rahmet ve feyz ile olur. Bu sayede benliðinizden kurtulup öm-
rünüzü insanlýða hizmetle geçirirsiniz. Tasavvuf terbiyesinin
özü olan, Allah için bütün yaratýlanlarý sevmek, toplumlarýn da-
ha ileri gitmesini, birlik ve beraberlik içinde huzurlu olmasýný
saðlar.

Siz de gönlünüzü dolduracak bir sultan bulup, onun yolun-
dan gitmeye baþladýðýnýz anda yol almaya da baþlamýþ olursu-
nuz. Kimin iki kaþýnýn ortasýnda Kâbe'yi görürseniz ona baðla-
nýn ve ballý bir petek olun.

Böylece artýk o kapýda kalýp hizmet etseniz de oradan ayrýlýp
çok uzaklara gitseniz de o daima gönlünüzde ve her iþinizde si-
zinle beraber olur. 

Ebu Hâmid, Þeyh Þadi'nin de babasý gibi konuþtuðunu du-
yunca, bundan kendisine bir ders çýkarmasý gerektiðini anladý.
Artýk o dergâhta zamaný dolmuþtu. Bir an önce yollara düþüp
gönlünün sultanýný bulmalýydý.

Bu düþünceler içindeyken, Þeyh Þadi yanýna geldi ve kýsýk bir
sesle:
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-Yolculuk ne zaman Ya Ebu Hâmid, diye sordu.

Ebu Hâmid hemen toparlanarak:

-Sizden destur olunca Efendim, dedi.

-Bugün gidip kardaþýnýzý görün, kýsmetse iki gün sonra yol-
cu ederiz sizi.

Ebu Hâmid baþýný eðerek 'Efendim, Lokman'ý görmemi söylü-
yor. Mutlaka vardýr bir hikmeti. Bu yolda artýk hiçbir þey þaþýrt-
mýyor beni.' diye düþündü.

Hemen hazýrlanýp fakirlere daðýtýlacak erzak çuvalýný yüklen-
di ve çýktý. Önce yiyecekleri ihtiyaç sahiplerine daðýttý. Sonra da
Lokman'a uðradý. Zaten Lokman ile Halim onun yolunu gözle-
mekteydi. Önce selâmlaþýp hâl hatýr sordular. Sonra Ebu Hâmid,
Lokman'a dönerek:

-Kýsmetse birkaç gün sonra yolcuyuz. Gitmeden önce þerbeti-
ni içip buraya yerleþtiðini görmek isteriz, dedi.

Bunun üzerine Lokman baþýný eðip gözlerini yere dikti. Yine ay-
rýlýk görünüyordu. 'Ben burada kalacaðým. Efendim yollara düþe-
cek. Kýsmet böyleymiþ. Burada ayrýlacaðýz. Bir daha ne zaman gö-
rüþürüz kim bilir? Buna katlanmak zor olacak.' diye düþünüyordu.

Demircinin ise içi içine sýðmýyordu. Beklediði cevabý almýþtý.
Çok sevinçliydi. Hemen o gün düðün hazýrlýklarýna baþladýlar.

Ýki gün sonra Ebu Hâmid dergâhtaki arkadaþlarýyla vedalaþ-
tý. Hocalarýnýn hellallýðýný aldýktan sonra Þeyh Þadi'nin yanýna
vardý. Üstadý her zaman olduðu gibi onu ayakta karþýladý ve:

-Vakit geldi, deðil mi, diye sordu.
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'Evet, Efendim,' diyen Ebu Hâmid, onun elini öpmek için eðil-
di. Þeyh Þadi öpmesine fýrsat vermeden onu kucakladý ve omuz-
larýndan tutarak:

-Ey Seyyid, Hâmid-i Velî; gidiþin hepimizi çok üzüyor ama
böyle olmasý da gerekiyor. Bu dergâh senin gibi bir talebe daha
görmedi. Burada ilim tahsil ederken bizlere de hâl dilinle pek çok
þey öðrettin. Þimdi gönlünün sultanýný bulmak için tekrar yolla-
ra düþeceksin. Hep doðuya git. Umulur ki orada bir sultan seni
bekliyor olsun.

Haydi yolun açýk, kýsmetin bol olsun. Lokman kardaþýmýza
da bizden selâm söyle, dedi.

Þeyh Þadi, onun arkasýndan bakarken gözlerinden iki damla yaþ
aktý ve 'Seni çok özleyeceðiz Seyyid Hâmid,' diye geçirdi içinden.

Ebu Hâmid dýþarý çýkýnca, üç yýlýnýn geçtiði dergâha bir kez
daha baktý ve kendisini uðurlamak için bahçeye toplanan tale-
belerle vedalaþýp ayrýldý.

Lokman ise bugün acý-tatlý iki duyguyu birden yaþýyordu.
Ebu Hâmid'in gideceðini duyduðu günden beri yüreðinin derin
derin yandýðýný hissediyordu. Ona kalsa, eskiden olduðu gibi yi-
ne hiç düþünmeden Hâmid-i Velî ile birlikte yollara düþerdi. Ama
O, 'Buraya yerleþtiðini görmek isteriz,' diyerek bundan sonra yo-
la yalnýz devam etmesi gerektiðine iþaret etmiþti. Þimdi Lok-
man'ýn bir yuvasý olup çoluk çocuða karýþacaktý, ama gönlünde
hep Hâmid-i Velî'ye duyduðu sevgi ve baðlýlýk olacaktý. Belki bu
sevgi sayesinde ailesini ve diðer insanlarý daha çok sevecek, ha-
yatý daha huzurlu olacaktý. Ama yaptýðý her iþte, gördüðü her
güzel þeyde Hâmid-i Velî'yi hatýrlayacak, hasret ateþiyle yanýp
gözleri dolacaktý.





'Bugün tam iki sene oldu. Senden ayrýlmanýn acýsý yüreðime bir
ok gibi saplandý. Benim yoldaþým, gönüldaþým, arkadaþým, caným
efendim. Bizi çaresiz dertlere salýp da buradan gittiðin gün kurdu-
ðum yuva, mübarek ismini koyduðum oðlumun neþeli sesiyle çýnlý-
yor. Eþim evine candan baðlý ve beni hoþ tutmak için elinden geleni
yapýyor. Kýlýç iþinde çok ustalaþtým ve ünüm dört bir yana ulaþtý. Ya-
ni evde ve iþte her þey yolunda. Bir tek sen yoksun. Dýþarýdan kimse
anlamýyor, ama hasret acýsýyla derin derin yanýyorum. Geceleri kan-
lý yaþ döküp 'Mübarek kulun Hâmid-i Velî'nin gül cemalini n'olur bir
kez daha göreyim.' diye Allah'a yalvarýyorum. 

Sen gitmeden önce de belki devamlý görüþmüyorduk, ama ayný
þehirde olmanýn, ayný havayý solumanýn rahatlýðý vardý. Dükkâna
uðrayacaðýn günü iple çekiyor ve gül cemalini gördükten sonra bir
dahaki görüþmeye kadar hep hayalinle yaþýyorduk.

Uðruna Bütün Hayatýmý
Verebileceðim Bir Kazanç!

X. Bölüm
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Kýlýçlarýmý yaparken hep seni örnek alýyorum. Onlar, nefsine dav-
ranýþýn gibi keskin, insanlýðýn üzerindeki hâlin gibi hafif, îmânýn ve
muhabbetin gibi saðlam, manevîyatýn gibi heybetliler. 

Ah Efendim! Ben, için için yanarken Allah'a þükrediyorum. Sizi
tanýmak, iki sene öncesine kadar birlikte olup dostluðunuzdan, ma-
nevîyatýnýzdan istifade etmek. Sonra da... Evet, sonra da hasret acý-
sýný tatmak. Böylece Allah yolunda, Allah için yanmayý öðrenmek.
Ýþte benim kazancým bu. Uðruna bütün hayatýmý verebileceðim bir
kazanç. Bu sizin sayenizde oldu, efendim.'

-Lokman, neyin var? Pek düþüncelisin. 

Lokman, sabah namazýndan sonra camýn önündeki sedire otur-
muþ, aðarmakta olan günü seyrederken iþte bu derin düþüncelere
dalmýþtý. Aslýnda Hâmid-i Velî'yi aklýndan hiç çýkarmýyordu. Gittiði
ilk gün dayanamayacaðýný düþünüp söz tutamamaktan korkmuþtu.
Ebu Hâmid onun evlenip burada yerleþmesini istemiþti. Lokman'a
düþen de bunu yapmaktý. Madem ki ona gönülden baðlýydý, o zaman
söz tutmalýydý. Hâmid-i Velî'yle gitmeye kalksaydý, bu derdi göðüsle-
yemeyip kolay olaný, yani nefsine uymayý seçmiþ olacaktý.

Þimdi bir kez daha görebilmek için Allah'a yalvarmaktan baþka
çaresi yoktu. Allah'ýn rahmeti bol. Belki de bu dileði günün birinde
kabul olurdu.

-Lokman sana soruyorum. Hasta mýsýn? Hiç beni duymuyorsun.

Lokman, Ayþe Hüma'nýn sesiyle irkilerek oturduðu yerde topar-
landý. Baþýný kaldýrdýðýnda Ayþe'nin sofrayý hazýrladýðýný gördü. 

-Geldiðini duymadým Ayþe. Yok bir þey. Hâmid-i Velî'yi düþünü-
yordum. Biliyorsun bugün tam iki yýl oldu.

-Bilmez miyim? Ayný zamanda çok mutlu geçen evliliðimize de iki
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yýl oldu. Ama seni böyle düþünceli görünce, evlendiðine piþman ol-
duðuna inanýp üzülüyorum.

Lokman, sevgiyle gülümseyerek yanýna oturan Ayþe Hüma'nýn
elini tuttu.

-Böyle düþünme, Ayþe. Ben de çok memnunum. Hem seni ve aile-
ni çok seviyorum. Üstelik dünya tatlýsý bir de oðlumuz var. Bunlar in-
sanýn baþýna gelebilecek en güzel þeyler. Ama bunca seneyi birlikte ge-
çirdiðimiz, can yoldaþým arkadaþýmdan ayrýlmak, yokluðuna katlan-
mak da çok zor geliyor. Zaman zaman beni dalgýn ya da üzgün gö-
rürsen bu seni sevmediðimden deðil, bir dosta duyulan özlemdendir.
Sen bu sýkýntýlarýmý anlayacak kadar asil bir kadýnsýn Ayþe.

Ayþe Hûma gözleri dolarak baþýný, kocasýnýn omzuna dayadý ve:

-Ýstersen onu görmeye git. Þehre gelen her yabancýya onu sor.
Mutlaka bir gören, tanýyan çýkacaktýr. Hem bizi merak etmene de ge-
rek yok. Nasýl olsa annemler var.

-Ah güzel Hûma. Ben zaten iki senedir dediðin gibi yapýyorum.
Bir bilsen onu tanýyan ne çok insan çýkýyor. Gittiði her yerde oluþtur-
duðu sevgi hâlesi büyüyerek buralara kadar ulaþýyor. En son Teb-
riz'den Erdebil'e doðru yola çýktýðýný duydum. Tebriz'de bulunan ba-
zý âlimlerden ders aldýktan sonra orada Alaaddin-i Erdebil Hazretle-
ri var. Kim bilir belki niyeti ona intisap etmektir.

Lokman burada susarak pencereden uzaklara doðru baktý. Göz-
leri dolmuþtu. Bir süre öyle kaldýktan sonra derin bir iç çekerek tek-
rar konuþmaya baþladý.

-Evet, git onu gör diyorsun. Bunu yapamam Hûma. Hâmid-i Velî
ile benim aramdaki gönül baðý þimdilik buna engel olur. Eðer peþinden
gidip onu bulmamý isteseydi, bunu ima edecek bir harekette bulunur-
du. Öyle sanýyorum ki bu dostlukta benim payýma düþen hasret acýsý-
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ný çekmektir. Bu, bize dosttan gelen bir mihnet yüküdür ve bu yükü

çekmeye mecburum ben. Eðer Allahü Zülcelâl Hazretleri isterse bir gün

mutlaka kavuþuruz. Sabredip o günü beklemekten baþka çare yok.

-Senin gibi bir eþim olduðu için Allah'a þükrediyorum, Lokman.

Dilerim tez zamanda isteðine kavuþursun. Haydi, þimdi kalk da süt

soðumadan yemeðimizi yiyelim. 

Lokman, Ayþe Hûma ile konuþunca biraz ferahladýðýný hissetti.

Bundan sonra derdini fazla belli etmemeye karar verdi. Kendisi, için

için yanýyor diye sevenlerini üzmeye hakký yoktu. Yalnýz þehre gelen

yabancýlardan gördüklerine can dostunu sormaya devam edecekti.

Geçen yýl yapmaya baþladýðý misafirhane de yakýnda bitecekti. Ora-

da gelen yabancýlar aðýrlanacak, bir gece de kalabileceklerdi. O za-

man haber almasý daha kolay olabilirdi.

Ýþte Allah'ýn kullar üzerindeki merhameti, insanýn karþýsýna nere-

de çýkar hiç belli olmazdý. Lokman, Allah için onun sevgili bir kulu-

na gönülden baðlanýyor, ondan rahat haber alabilmek için bir misa-

firhane yaptýrýyor ve þehre gelen yabancýlarý hiç karþýlýk beklemeden

burada aðýrlýyordu. Dimaþk'a gelen yabancýlar bu durumdan öyle

memnundu ki, þehre gerek ticaret gerekse gezmek için gelenlerin sa-

yýsý artmýþtý. Bu kâr üstüne kâr demekti. 

Ayrýca Demirci Halim ile eþi Ebrar da çok mutluydular. Hem kýzlarý-

ný gönüllerine göre biriyle evlendirmiþ, hem de dükkânda iþler artarak

çok zengin olmuþlardý. Demirci 'Bunlar hep Ebu Hâmid'in himmet ve

bereketiyle oldu,' diye düþünüyordu. Lokman'a öz babasý gibi davraný-

yor ve karýsýný da sýk sýk 'Büyüklerin arkadaþlarý da onlarýn hâliyle hâl-

lenir. Aman bir cahillik yapýp hataya düþmeyelim.' diye tembihliyordu.



Ebu Hâmid ya da Akçakaya'dakilerin dediði gibi Hâmid-i Ve-
lî, Dimaþk'tan ayrýldýktan sonra Tebriz'e gitti. Yola yalnýz devam
ediyordu. Tebriz'de bir süre kalýp ilim tahsil ettikten sonra tekrar
yollara düþtü. Ne kadar ilim öðrense de gönlünde bir boþluk ol-
duðunu hissediyor ve bunu giderecek sultaný bulmak için sürek-
li yol alýyordu. Bir an aklýna Lokman geldi. Dimaþk'tan ayrýlýr-
ken nasýl üzülmüþ, gözleri dolmuþtu da aðzýný açýp tek bir söz
söylememiþti. Hâmid-i Velî 'Lokman bu yolda sadakati öðren-
miþ. Ne mutlu ona!' diye düþündü.

Bir süre yürüdükten sonra yolu bir köye düþtü. Köy bir dere
kenarýnda kurulmuþ çok þirin bir yerdi. Uzaktan minareyi gö-
rünce, hem abdest tazelemek, hem de öðle namazýný kýlmak için
oraya doðru yöneldi. Abdest alýp mescide girerken yanýna yakla-
þanlardan biri:

Haydi Hamideddin!
Kalk da Namazý Kýlalým

XI. Bölüm
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-Selâmün aleyküm. Böyle nereden gelip nereye gidiyorsunuz,
diye sordu.

Köy küçük bir yer olduðu için gelen bir yabancý hemen dikka-
ti çekerdi. Hâmid-i Velî:

-Aleyküm selâm aða. Tebriz'den geliriz. Kýsmetse doðuya doð-
ru gidiyoruz, dedi.

Birlikte mescide girdiler. Ýmam, ezan okunana kadar cemâta
dini doðru yaþama ve bunun için önce öðrenme konusunda va-
az veriyordu. Camiye yabancý birinin girdiðini görünce, namazý
onun kýldýrmasýný istedi.

Hâmid-i Velî, cemaatin önünde hocayý geri çevirmedi. Bütün
camidekiler onun imamlýðýnda huþu içinde namazlarýný kýldýlar.
Namazdan sonra köylüler ondan biraz köyde kalmasýný istediler.
Hâmid-i Velî, köyün en yaþlý ve bakýma muhtaç ailesinin yaný
olursa, diyerek kabul etti.

Köylüler onu karýsýyla yalnýz yaþayan Ýsmail Koca'nýn evine
götürdüler. Ýsmail Koca 75 yaþlarýnda, yatalak bir ihtiyardý. Ka-
rýsý Münire Teyze elinden geldiðince, iki senedir yatan kocasýna
bakmaya çalýþýyordu. Ýki oðullarý vardý ve daha evlenecek çaða
gelmeden birer sene ara ile kaybetmiþlerdi. Evlat acýsýyla belleri
bükülmüþtü. Küçük bir tarlalarý vardý, onu da bu sene ekeme-
miþlerdi. Köylüler, arasýra gelip hatýrlarýný soruyor, yiyecek bir-
þeyler getiriyorlardý, ama dýþarýdan ne kadar bakýlabilirdi ki?
Bütün yük Münire Teyze'nin sýrtýndaydý. Yine de þimdiye kadar
hâlinden hiç þikayet etmemiþ, kocasýna güler yüzle elinden gel-
diðince iyi bakmaya çalýþmýþtý. 

Hâmid-i Velî açýk kapýya vurup:
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-Selâmun aleyküm. Tanrý misafirini kabul eder misiniz, diye
seslendi.

Münire Teyze daha önce hiç duymadýðý bu sesi duyunca 'Ha-
yýrdýr inþaallah!' diyerek kapýya vardý. Kapýda genç bir adam gü-
lümseyerek kendisine bakýyordu.

-Aleyküm selâm oðul. Buyur, geç içeri, diyerek içeri buyur et-
ti.

Hâmid-i Velî içeri girince, Ýsmail Koca yattýðý yerden baþýný
kaldýrarak:

-Buyur, hoþ geldin, dedi ve oturmasý için yer gösterdi.

Münire Teyze:

-Kusura bakma oðul, seni oturtacak rahat bir döþeðimiz de
yok ama... diyerek ellerini oðuþturdu. 

Hâmid-i Velî:

-Kaygýlanma anacýðým. Köylü burada kalmamýzý isteyince, si-
ze gelmeyi arzuladýk. Biz rahat bir döþek peþinde deðiliz. Sen ba-
na yapýlacak iþleri göster, burada kaldýðým sürece hiç deðilse bir
iþe yarayayým.

-Estaðfurullah oðul! O ne demek. Sen konuðumuzsun. Biraz
otur, dinlen hele. Ben sana yiyecek bir þeyler hazýrlayayým.

Hâmid-i Velî ayaða kalkarak:

-Yok ana, zahmet etme. Gelmeden yedik çok þükür. Sen bana
kuyunun yerini göster. 

Münire Teyze ona engel olamayacaðýný anlayýnca:
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-Oðul, bahçedeki kuyu çöktü. Ben karþý baðdaki pýnardan su
getiriyorum. Zor oluyor, ama idare ediyorum.

Hâmid-i Velî önce kadýnýn tarif ettiði yerden 2-3 dönüm su
getirdi. Vakit akþam üzeri olmuþtu. Münire Teyze'ye ocaðý yak-
masýný söyledi. Sonra da getirdiði sulardan ýsýtarak birlikte Ýs-
mail Koca'yý kaldýrýp yýkadýlar. Ýsmail Koca, Hâmid-i Velî elini
sürdükçe sanki vücuduna can geldiðini hissediyordu.

Ýki yaþlý da 'Seni bize Allah gönderdi,' deyip ona dualar edi-
yordu. Ýsmail Koca uzun zamandýr kendini hiç böyle iyi hisset-
memiþti.

Münire Teyze akþama çorba yaptý. Tam önlerine alýp yiyecek-
ken komþularý Ýlyas Efendi bir tepsi dolusu yemekle içeri girdi.
Gülerek:

-Sen bize gelmedin, biz de seni burada aðýrlarýz, dedi.

Ýsmail Koca ile Münire Teyze, “Misafir bereketiyle geldi” diye
seviniyorlardý.

Yemekler yendikten sonra Hâmid-i Velî, Ýlyas ile birlikte mes-
cide gitti. Akþam ezaný okunuyordu. Mescid her zamankinden
daha kalabalýktý. Köye bir yabancýnýn geldiði ve Ýsmail Koca'nýn
evinde kaldýðý hemen duyulmuþtu. Ýnsanlar bu yabancýyý merak
ettikleri için mescide gelmiþlerdi. Köyün biraz okuyup yol yor-
dam görmüþleri, onun bir mânâ adamý olduðunu anlamýþlardý.
Yoksa niye varlýklý bir ailenin yanýnda kalýp da üç beþ gün rahat
edeceði yerde, gidip Ýsmail Koca'da kalsýndý. Bu düþünceyle yak-
laþýp ona, “Tekrar hoþ geldin, köyümüze þeref verdin.” dediler. 

..........
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Hâmid-i Velî ertesi sabah, bahçenin baþka bir yerini kazma-
ya baþladý. Epeyce kazdýktan sonra, aþaðýda su olduðunu gördü.
O yoruluyor diye Münire Teyze üzülüyordu. Onun kuyu kazdýðý-
ný gören komþulardan birkaç kiþi gelerek yardým etti. Tez za-
manda taþlarý örüp kuyuyu kullanýlýr hâle getirdiler. Her ne ka-
dar “Sen misafirsin, yorulma. Biz yaparýz.” dedilerse de Hâmid-
i Velî aksatmadan çalýþmaya devam etti. 

Akþamlarý onun sohbetinden faydalanmak için gelenlerin sa-
yýsý artýyordu. Gelenler durumlarýna göre boþ gelmiyor, Münire
Teyze'nin piþirmesi için yiyecekler getiriyorlardý. Ýki ihtiyar çok
mutluydular. Gelen bu Tanrý misafiri ile evleri þenlenmiþ ve be-
reketlenmiþti.

Ertesi günlerde Ebu Hâmid, bahçedeki topraðý çapalayarak
biraz sebze ekti. Ekilen bu sebze onlarýn günlük ihtiyacýný karþý-
lamaya yeterdi.

Daha sonralarý fýrsat buldukça yakýndaki ormana gidip kýþlýk
ihtiyaçlarýný karþýlayacak kadar kuru dallardan kesip taþýdý.
Evin kýrýk dökük yerlerini, köylünün de yardýmýyla onardý. Köy-
lülerle birlikte çalýþýrken doðrudan bir þeyler demedi, ama hâl di-
liyle pek çok þey anlattý. Köylüler komþu hakkýnýn önemini, kar-
þýlýk beklemeden yalnýz Allah rýzasý için yardýmlaþmayý, birbiri-
ni sevmeyi, günlük iþlerini yaparken Allah'a olan kulluk vazife-
lerini de ihmal etmemeyi ve daha pek çok þeyi ondan öðreniyor-
du.

Köyün tarlalarýna ve pýnarlarýna bereket gelmiþti. Köylüler
onun gitmesini istemiyorlardý, ama bunun mümkün olmadýðýný
da biliyorlardý. Gözü arkada kalmasýn diye, ondan sonra da Ýs-
mail Koca ile Münire Teyze'ye ayný þekilde bakacaklarýna söz
verdiler. Ýsmail Koca artýk eskisi gibi hareketsiz yatmýyordu. Bi-
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raz doðrulup oturabiliyor ve iki kiþinin yardýmýyla az da olsa
kalkabiliyordu. Yapýlan bakým ve gösterilen þefkat ile vücudu ya-
vaþ yavaþ eski gücüne kavuþuyordu. 

Komþu Ýlyas Efendi her gün gelip Ýsmail Koca'yý kaldýracaðý-
na ve hanýmý ile gelininin de Münire Teyze'nin iþlerini yapacaðý-
na söz verdi. Bir yabancý yapýyordu da kendisi bir komþuyken
neden yapmasýndý?

..............

Hâmid-i Velî, sabah namazýndan sonra hazýrlandý. Ýsmail Ko-
ca onun gideceðini anlayýnca yataðýnda doðrulup oturdu. Müni-
re Teyze hemen yemek hazýrladý. Onlarý maddî mânevî her yön-
den ihya eden bu mübarek insaný aç göndermek istemiyordu. Ye-
mekten sonra her ikisiyle de vedalaþtý. Ýki ihtiyarýn da gözü yaþ-
lýydý. Bir evladýndan ayrýlýyor gibiydiler. Münire Teyze:

-Bize çok emeðin geçti. Hakkýný helâl et, yavrum. Allah (c.c.)
karþýna hep iyileri çýkarsýn. Hýzýr yoldaþýn olsun diye dua ederek
uðurladý. Dýþarý çýkýnca, köylülerden büyük bir kalabalýðýn bek-
lediðini gördü. Hepsinin yüzünde de bir arkadaþtan, bir dosttan
ayrýlmanýn hüznü vardý. Birlikte köyün çýkýþýna kadar yürüdü-
ler. Ayrýlacaklarý vakit Ýlyas Efendi, atýný vermek istedi. Ona:

-Sað ol, kardaþ. O at sana daha çok lâzým, diyerek kabul et-
medi.

Daha sonra tek tek helâlleþip vedalaþtýlar. Bundan sonra tek-
rar yollara düþmüþ, yalnýz olarak yürüyordu. Namaz vakitleri su
kenarlarýna rastladýkça abdest tazeliyor, namazýný kýlýp tekrar
yürümeye devam ediyordu. 

Böyle birkaç gün geçtikten sonra bir akþam bir pýnarýn baþýn-
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da durup abdest aldý. Seccadesini serip namaz vaktini bekleme-
ye baþladý. Birden çok acýktýðýný hissetti. Yanýnda hiç yiyecek
yoktu. Gözlerini kapayýp kendini zikre verince, açlýk da dâhil bü-
tün dünyayý unuttu. Böyle bir süre geçtikten sonra bir ses duyup
gözlerini açtý.

-Selâmün aleyküm! Destur var mý?

-Aleyküm selâm. Buyurun.

Hâmid-i Velî toparlanarak gelen kiþiye oturmasý için yer gös-
terdi. Etraf sanki birden aydýnlanmýþtý. Uzun boylu, beyaz sakal-
lý, beyaz cübbeli çok güzel biri olan bu kiþinin bakarken sanki
gözlerinin içi gülüyordu. Yanýnda bembeyaz bir at duruyordu.

-Buradan geçerken sizi gördüm. Üzerinizde Erdebil'e giden
derviþlerin hâli var. 'Ýþte ekmeðimi paylaþacaðým kiþi.' diye dü-
þündüm.

Hâmid-i Velî þaþkýn olduðu kadar, heyecanlýydý da. Bu zat ho-
calarýnýn anlattýðý Hýzýr Aleyhisselâm olmalýydý. Münire Teyze
'Hýzýr yoldaþýn olsun.' diye dua etmiþti. 'Herhalde onun duasý ka-
bul oldu. Biçare kadýn ne kadar cân u gönülden söylediyse, Al-
lah'a hoþ geldi demek ki...

Hâmid-i Velî bunlarý düþünürken beyaz giyimli zat, heybesin-
den bir ekmek ile bir tas þerbet çýkardý. Þerbet tasýn içinde hey-
bede öylece duruyor olmalýydý. Ama heybede herhangi bir ýslak-
lýk görünmüyordu.

Hýzýr Aleyhisselâm, ekmeði bölüp yarýsýný ona uzattý. O da
'Bismillah' diyerek bir parça kopardý ve yedi. Ekmek aðzýnda da-
ðýlýrken þimdiye kadar hiç bu tatta bir þey yemediðini düþündü.
Lokma sanki dalga dalga kalbine, baþýna, kollarýna, bacaklarý-
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na, velhasýl tüm bedenine daðýlýp ona güç veriyordu. Daha son-
ra tasla þerbetten önce kendisi bir yudum alýp kalanýný Hâmid-i
Velî'ye uzattý. Þerbetin insanýn içini aydýnlatan, ona ferahlýk ve-
ren bir lezzeti vardý. O, içtiði þerbetin vücuduna daðýlmasýný his-
sederken Hýzýr Aleyhisselâm:

-Allah için insanlara hizmet edenlerin Hýzýr yoldaþý olur, de-
di.

O, sanki artýk bu âlemde deðildi. Vakit akþam olduðu hâlde
etraf pýrýl pýrýldý. Sanki bir kristalden ýþýk yayýlýyor ve bütün ev-
reni aydýnlatarak nura boðuyordu. Böyle ne kadar kaldý bilin-
mez, tekrar o güzel sesle kendine geldi.

-Haydi Hamideddin-i Velî, kalk da namazý kýlalým.

Ebu Hâmid ya da Hýzýr Aleyhisselâm'ýn dediði gibi Hamided-
din-i Velî, hayretten hayrete düþüyordu. Bu ne büyük bir lütuf-
tu. Kalktý, Hýzýr Aleyhisselâm önde, o biraz arkada yatsý namaz-
larýný kýldýlar. Namazýn sonunda, ellerini açýp gözlerini kapaya-
rak bir süre Allah'a þükretti. O anýn vecdiyle kendinden geçip öy-
lece kaldýktan sonra uzaktaki bir köyden gelen sabah ezanlarýy-
la kendine geldi. Hemen etrafýna baktý. Yalnýzdý. Gözyaþlarý için-
de bir süre uzaklara baktý. Mânâ âleminde yaþadýðý bu güzelliði
asla unutamayacaðýný biliyordu. Karþýsýna Hýzýr Aleyhisselâm
çýkmýþtý ve ona Erdebil'e gitmesini iþaret etmiþti. Hamideddin di-
yerek hitap etmesi ne güzeldi...

Þimdi gideceði yeri biliyordu.



Yol boyunca, Erdebil'e yaklaþtýkça heyecaný da artýyordu. Ora-
daki Hâce Alaeddin-i Ali Hazretlerinin çok üstün niteliklere sahip
olduðunu duymuþtu. Karþýsýna çýkan Hýzýr Aleyhisselâm da Erde-
bil'e gitmesini iþaret etmiþti.

Hâce Alaeddin-i Ali Hazretleri, babasý ve dedesi gibi Celveti yo-
lunun büyüklerindendi. Babasýnýn vefatýyla bu yola sahip çýkmýþ-
tý. Ýtibarý çok olan bu mübarek zata Timur Han da çok saygý gös-
termiþ ve Erdebil'i çevre köyleriyle birlikte ona vermiþti. Timur Han,
Anadolu'dan dönerken yanýnda sayýlarý 25-30 bin civarýnda Türk-
meni de beraberinde getirmiþti. Hâce Alaeddin-i Ali Hazretleri on-
larýn serbest býrakýlmalarýný istemiþ, Timur Han da onu kýrmamýþ-
tý. Serbest kalan Türkmenlerin büyük çoðunluðu Hâce Alaeddin-i
Ali Hazretlerine intisap ederek Erdebil'de kalmýþ, az bir kýsmý ise
Anadolu'ya geri dönmüþtü.

Þurada Biraz Hâlleþelim

XII. Bölüm
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Erdebil'deki derviþlerin iyi hâlleri, yaptýklarý hizmetler her yerde
söylenir olmuþ, hatta Anadolu'ya kadar ulaþmýþtýr. Daima ilmi ve in-
sanlýða hizmeti destekleyen Osmanlý padiþahlarý, her yýl buradaki
derviþlere 'Çerað Akçesi' adý altýnda deðerli hediyeler göndermiþlerdir.

Hâmid-i Velî, Erdebil'e girince karþýlaþtýðý insanlar ona çok taný-
dýk geldi. Anadolu'daki halk çok benziyorlardý. Bir süre yürüdük-
ten sonra, önüne çýkan iki kiþiye Hâce Alaeddin-i Ali Hazretlerinin
yerinin sordu. Onlar onun bu hâlinden, dergâhýn derviþlerinden bi-
ri olacaðýný düþünerek isterse dergâha kadar götürebileceklerini
söylediler. Ebu Hâmid “Þeyhin þefkati bütün Erdebil'i kuþatmýþ. Bu
insanlar beni ilk defa gördükleri hâlde onca yolu yürümeyi göze
alýp dergâha götürüyorlar.” diye düþündü. 

Birlikte yarým saatten fazla yürüdükten sonra dergâha vardýlar.
Dergâh iki katlý, oldukça geniþ bir binaydý. Etrafýnda Hankâh-ý Ba-
yezidiyye'de olduðu gibi büyük bir bahçe vardý. Bahçe baþta gül ve
sümbül olmak üzere çok sayýda, renk renk çiçeklerle doluydu.
Sümbülün kokusu nergise karýþýyor, kýrmýzý güllerinki hepsini bas-
týrýyordu. Hâmid-i Velî Salavat-ý Þerif getirerek bu kokuyu içine
çekti. “Herhalde Medine'ye de gitsem böyle kokar.” diye düþünüyor-
du. Onu getiren adamlara teþekkür edip dergâhýn açýk olan kapý-
sýndan içeri girdi. Ýçerde daha keskin bir gül kokusu onu karþýladý.
Bu koku sanki dalga dalga gelip onu takip etmesini söylüyordu. Et-
rafta kimse görünmüyordu. Yavaþça yürüyerek bir odanýn önüne
geldi. Kapýsý açýk olan odaya sessizce girip bir kenara oturdu. Ýçe-
ride bir kiþi kýbleye dönmüþ Kur'an okuyordu. Arkasý Hâmid-i Ve-
lî'ye dönüktü. Bir süre okuduktan sonra 'Sadakallahülazim' diye-
rek Kur'an-ý Kerim'i kapattý ve ayaða kalktý. Onun kalkmasýyla Hâ-
mid-i Velî de kalktý ve bir an göz göze geldiler. O anda, bir muhab-
bet pýnarýnýn gönlüne dolduðunu hissetti.
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-Hoþ geldin ya Hamideddin! Yolunuz buraya ne zaman düþecek
diye gözler dururduk.

Bu zat, yetiþtirdiði derviþlerin baþta Anadolu olmak üzere, bir-
çok yerde hizmette bulunduðu, namý dört diyarý tutmuþ Hâce Ala-
eddin-i Ali Hazretlerinden baþkasý deðildi.

Ebu Hâmid, gördüklerinin tesiri ve aradýðýný bulmanýn sevinciy-
le gözleri dolmuþ bir hâlde eðilip hazretin elini öptü. Hâce Alaed-
din-i Ali Hazretleri de ayný sevinci hissediyordu. Uzun zamandýr
beklediði talebesi gelmiþti. Daha kendisi gelmeden namý buraya
ulaþmýþtý. Þeyh Þadi gibi o da bu dergâha daha önce böyle bir der-
viþin gelmediðini düþünüyordu. 

Ebu Hâmid, o anda hissettiklerinin tesiriyle baþý öne eðik bir þekilde:

-Ey etrafa ýþýk saçan zat, nurunla bizi de aydýnlat.

Bizim deðersiz madenimize bir nazar eyle, onu altýn yap.

Sen gönül cevherinin ummanýsýn, bizi de cevher kýl, diyerek
kendinden geçti. Bir süre o þekilde kaldýktan sonra:

-Efendim, biz bir þey demesek de gönlümüzden geçen malûmu-
nuzdur. Bu kapý hâcet kapýsýdýr. Biz bu kapýdan nasiplenmek iste-
riz. Biliriz ki bu yolda her müþkülümüz hallolur. Günah deryasýna
batanlarý elinden tutup çýkarýrsýn. Her þeyin doðrusu, sizin yüzü-
nüzden okunup anlaþýlýr, dedi.

Onun, Kayseri'den bu dergâha gelmek için yola çýktýðýný anla-
mýþtý. Babasýnýn dediði gibi bir etek tutup “ballý petek” olacaktý. Bu
petek öyle bereketlidir ki, balýndan baþta Hacý Bayram-ý Velî, Molla
Fenarî, Emir Sultan, Þûcaaddin Karamanî olmak üzere yüzyýllar
boyunca milyonlarca insan þifa bulacaktýr. 



Gülþenin Solmayan Gülü68

............

Bayezýdiyye Dergâhý'nda olduðu gibi Hâmid-i Velî, burada da
derslere katýlýyor ve arta kalan zamanlarda yine çok çalýþý-yordu.
Erdebil Þehri gerek sosyal, gerekse ticarî yönden çok geliþmiþti. Ýn-
sanlar Erdebil Þeyhi'nden aldýklarý feyizle sürekli kendilerini geliþ-
tirmeye çalýþýyorlardý. Ayrýca baþka þehirlerden, hatta ülkelerden
bu yüce zatý ziyarete gelenlerin sayesinde ticarî hayat devamlý bir
canlýlýk içindeydi.

Zaten Alaaddin Erdebilî gibi mürþidlerin bulunduklarý yerlere,
onlarýn manevîyatýndan gelen bir bereket ve zenginlik hâkim olur.
Bunun sürekliliði de çevresinde “Ona gönülden baðlandým.” diyen-
lerin gerçekten onun yolundan gitmesi ve tam bir sadakat göster-
mesiyle saðlanýr. Bir þeyh, müridinin gönlüne nazar eder de orada
kendini göremezse o mürid, tam sadakatle baðlanmamýþ demektir.
Sadakat, Lokman'ýn gösterdiði gibidir. Yani söz dinlemek ve elin-
den geldiðince iþaret edilen yoldan ayrýlmamak... Tasavvufta yol
almak zaten buna baðlýdýr. Benliðini ayaklar altýna alýp yürekten
karþýlýksýz hizmet. Kime hizmet? Allah için her canlýya. Þeyhler
kendi hâl ve tavýrlarýyla müridlerine her fýrsatta anlatýrlar bunu.
Müridi de baðlýlýðý ölçüsünde anlar ve onda gördüðünü hayatýna
uygulayarak tasavvufta yol almaya gayret eder.

Hâmid-i Velî, yalnýz kaldýkça sýk sýk bunlarý düþünüyordu. O, za-
ten ilim öðrenmeyi ve arta kalan zamanlarýnda insanlara yardým et-
meyi hayatý boyunca hep yapmýþtý. Dimaþk'ta olduðu gibi burada da
sýrtýna çuvalý vurup civardaki köylere gidiyor, insanlarýn dertleriyle il-
gilenip yardýma muhtaç olanlara getirdiklerini daðýtýyordu. Daðýtýr-
ken kendini ön plana çýkarmadan, dergâhtan gönderildiðini söylüyor-
du. Ýnsanlar burada da onu çok sevmiþlerdi. “Onda öyle bir hâl var ki,
görünce sevip baðlanmamak mümkün deðil.” diyorlardý her zaman.
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Hâmid-i Velî etraftaki köylere çoðunlukla akþam üzeri giderdi.
Dönüþte hava kararýr ve tek baþýna dergâha dönerken yatsý nama-
zý vakti gelince bir aðaç dibinde namazýný kýlardý. Yine böyle bir ge-
ce, karþýsýna nur yüzlü biri çýktý. Hâmid-i Velî tanýmadýðý bu kiþi-
nin yanýna yaklaþarak selâm verdi. O kiþi gülümseyerek selâmýný
aldý ve “Buyur ya Hamideddin! Þurada biraz hâlleþelim.” dedi. 

Hâmid-i Velî, “Ben tanýmýyorum, ama o beni tanýyor. Hayýrdýr
Ýnþaallah!” diye düþünerek o zatýn gösterdiði yere oturdu. Karan-
lýk olan hava sanki biraz aydýnlanmýþtý. Þimdi karþýsýndaki kiþiyi
biraz daha iyi görebiliyordu. Tanýyabilir miyim acaba diye düþüne-
rek yüzüne dikkatle bakýnca, bu güzel yüzün iki kaþýnýn ortasýnda
birden Kâbe'yi gördü. Kâbe bütün ihtiþamýyla etrafýnda tavaf eden
müminleri kucaklýyor gibiydi. 

Þeyh Þadi, “Kimin iki kaþýnýn ortasýnda Kâbe'yi görürseniz ona
baðlanýn ve ballý bir petek olun.” demiþti. Hâmid-i Velî birden he-
yecanlandý. Gönlünü dolduracaðý, etek tutup yolundan gideceði
þeyhini bulmuþtu. Hemen kalkýp heyecan ve sevinçle elini öptü. O
andan sonra birlikte ne konuþtular, o zat Hâmid-i Velî'ye gönül yo-
lunun hangi sýrlarýný verdi bilinmez, sabaha kadar Hâmid-i Velî
hayretten hayrete düþtü. Kendini Erdebil'de deðil de, Kâbe'nin kar-
þýsýnda Resulullah ve ashabýyla birlikte tavaf ederken hissetti. Re-
sullulah'ý bir kez rüyasýnda görmüþtü, ama hiç bu kadar yakýnýn-
da olmamýþtý.

Günün ilk ýþýklarýyla gözlerini açýnca, etrafýnda þeyhinin olma-
dýðýný gördü. Buna da pek þaþýrmadý. Þeyhi kendini bu ýssýz yerde
bulup mânâ âleminin sýrlarýný göstermiþti. Bir anda Kâbe'de olup
Resulullah ve ashabýyla birlikte tavaf etmiþlerdi. Hâmid-i Velî, ya-
þadýklarýný kendi kendisine bile tekrar edemiyordu. Bunlar tarifi
imkânsýz duygulardý.
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Erdebil'e dergâha dönerken kendini tamamiyle hafiflemiþ ve yýkanmýþ
hissediyordu. Dergâha kadar sanki yürüyerek deðil de uçarak gelmiþti.

Dergâhta, Hâce Alaeddin-i Ali Hazretleri onu odasýnýn kapýsýn-
da karþýladý ve içeri davet etti. Karþýlýklý oturduklarýnda:

-Yüzünde baþka bir güzellik, bakýþlarýnda farklý bir aydýnlýk görüyo-
rum. Bayezid-i Bestami Hazretlerinden el almak, seni tam bir insan-ý
kâmil yapmýþ. Üzerinden her yana Resulullah'ýn gül kokusu yayýlýyor.

Ya Hamideddin, sen artýk oldun. Ýlim için yola çýktýn, gönül sul-
tanýný aradýn ve dün gece de onu buldun. Þimdi artýk insanlarý ir-
þad göreviyle buradan ayrýlýp tekrar Anadolu yollarýna düþeceksin.
Orada senin yolunu gözleyen gönlü yaralý insanlar var. Þimdi var
git, yolun açýk olsun, dedi.

Hâmid-i Velî, Erdebil'de de zamanýnýn dolduðunu anlamýþtý.
Þimdi baþka bir görevle yollara düþecekti. Ýnsanlarý irþad görevi ve-
rilmiþti. Þimdiye kadar hep yaptýðý gibi yine insanlara hizmet ede-
cek, onlara doðruyu güzeli gösterecekti, ama gönlü bir sultanýn
muhabbetiyle dolu olarak...

Dergâhtan ayrýlýp tekrar yollara düþtüðünde, talebelerden bazý-
larý hakkýnda fitne çýkardýlar. Söylediklerine göre Hâmid-i Velî, der-
gâhýn sýrlarýný Anadolu'ya götürüyordu. Hâce Alaeddin-i Ali Haz-
retleri bu söylentilere çok üzüldü. “Demek ki benim bu insanlara
mânevî hiçbir katkým olmadý.” diye düþündü. Onlara:

-Hamideddin'in arkasýndan bakýn. Eðer hiç arkasýný dönmezse siz
haklýsýnýz. Dönüp de bakarsa, o zaman korkulacak bir þey yoktur, dedi.

Onun arkasýndan, gözden kayboluncaya kadar baktýlar. Hâ-
mid-i Velî, dönüp iki kez baktý ve el salladý. Bunu gören fitneci-
ler söylediklerinden piþman olup üzüldüler.



Hâmid-i Velî, Erdebil'den yola çýktýðýnda omuzlarýnda büyük

bir vazifenin sorumluluðunu taþýyordu. Babasýnýn iþaret ettiði

gibi ilmin peþinden gitmiþ, bu uðurda senelerce çalýþarak yol al-

mýþtý. Þimdi gönlü þeyhinin sevgisiyle dolu, irþad vazifesini yük-

lenmiþ bir insan-ý kâmil olarak geldiði topraklara geri dönüyor-

du. Babasý Þemseddin Musa Hazretlerini düþündü bir an. Çocuk-

luðunda zaman zaman kendisini karþýsýna alýr, Horasan'dan

Kayseri'ye gelinceye dek yaptýklarý meþakkatli yolculuðu anlatýr-

dý. Bunu elbette ki övünmek için yapmazdý. Niyeti, bir gönül sul-

taný olacaðýný daha küçük yaþlarda hâl ve hareketleriyle belli

eden oðluna izleyeceði yolu göstermekti. “Ne güzel bir insandý

babam,” diye düþünürdü. “Ömrünü hep Allah için insanlara hiz-

met ederek geçirdi. Ne çok seveni vardý. Ýnþaallah yüklendiði gö-

revi tam anlamýyla yerine getirmiþtir. Ne mutlu ona...”

Ne Güzel Bir Ýnsandý Babam!

XIII. Bölüm
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Mevsim ilkbahardý. Tabiattaki canlýlýk insaný hemen kuþatý-
yordu. Bir su kenarýnda durup etrafa þöyle bir baktý. Önünde
kaynayan pýnarýn suyu buz gibiydi. Kuþlar, aðaçlar, küçük bü-
yük otlar, þu kaynayan pýnar hep bir hareket hâlinde, her biri
kendi dilinde Allah'ý zikrediyordu. Allah tabiatý ne güzel yaratýp
insanlarýn hizmetine vermiþti. Ýnsanlar günlük gaileler, toplum-
sal çekiþmeler, çeþitli dertler ve sýkýntýlarla bunun ne kadar far-
kýndaydý acaba?

Hâmid-i Velî bu düþünceler içinde cübbesini çýkardý. Kollarýný
sývayarak soðuk pýnardan abdest almaya baþladý. Erdebil'den
çýktýðýndan beri üç dört aydýr yollardaydý. Yolu Malatya'ya kadar
yakýnlaþmýþtý. Niyeti, önce, Erdebil'deyken sýk sýk adýný duydu-
ðu Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretlerini ziyaret etmekti. Nere-
de olduðunu tam olarak bilmiyordu ama, nasýlsa sevenleri vasý-
tasýyla bulurdu.



Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretleri aslen Erzincanlý olup de-
deleri Orta Asya'dan göçmüþlerdi. Gençlik çaðýna kadar Erzin-
can'da kaldýktan sonra, o zaman çok rastlanýldýðý gibi ilmini iler-
letmek için doðuya gitmiþti. O da Hâmid-i Velî gibi Hâce Alaed-
din-i Ali Hazretlerinden ders alarak bir mürþid-i kâmil olmuþ ve
Anadolu'ya geri dönmüþtü.

Önce Amasya'da yerleþti. Timur Han'ýn istilalarýndan rahatsýz
olunca, þehrin merkezinden daðlara doðru çekildi. Burada kaldýðý
süre içinde, insanlar onun manevîyatýndan faydalanmak ve sohbe-
tinden geri kalmamak için dað taþ demeden gelip onu ziyaret etti-
ler. Bu ziyaretler sýrasýnda Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretleri hep
Ýslâm'ý doðru yaþamalarýný, Allah'a iyi kul olmak için yalandan, if-
tiradan, fitneden, daha doðrusu her türlü kötü huydan sakýnmala-
rýný öðütlerdi. “Baþýnýza bir müsibet geldiðinde sabredin.” derdi.

Sizin Varlýðýnýzýn Olduðu Yerde
Benlik Yok Oluyor

XIV. Bölüm
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Onun sevgisini gönlünde taþýyan insanlar, her iþlerinde onu
örnek alýyor, birbirlerine karþý daha hoþgörülü ve daha saygýlý
olmaya dikkat ediyorlardý. Abdest alýp namaz kýlmak ve üzer-
lerine vazife olan diðer ibadetleri yapmak artýk o kadar da zor
gelmiyordu. Çünkü Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretlerinin gön-
lündeki Allah ve Resulünün muhabbeti etrafýndakilere sirayet
ediyor ve bu sevginin gücüyle hareket edince her þey daha kolay
oluyordu.

Onun bulunduðu önce Amasya ve Amasya'nýn daðlarý, Kas-
tamonu, Çankýrý ve son olarak da Darende'nin Gerimter Köyü ve
çevresindeki ahalide bir farklýlýk göze çarpýyordu. O, gönlündeki
muhabbetle insanlara hizmet için birçok zorluðu göze almýþtý. O
devirlerde birçok gönül erinin yaptýðý gibi, Anadolu'nun o za-
manki þartlarýnda bazen tek baþýna, bazen de ailesiyle göç et-
mek zorunda kalmýþtý. Bir yerden diðerine giderken de gözü yaþ-
lý, gönlü onun sevgisiyle dolu sevenlerini býrakmýþtý.

En son Çankýrý'dan ailesiyle birlikte ayrýlýp günlerce yol aldýk-
tan sonra, Gerimter'e geldiler. Gerimter; kayýsý, dut, ceviz aðaçla-
rý ve üzüm baðlarýyla çevrili güzel, þirin bir köydü. Onlar köye
geldiðinde mevsim sonbahardý. Köyde yoðun bir kýþ hazýrlýðý
vardý.

Damlarda büyük dokumalarýn üzerinde üzüm ve kayýsýdan
yapýlan pestiller seriliydi. Kadýnlarýn bazýlarý kurumuþ tezekleri
toplayýp istif ederken bazýlarý da çayýn kenarýnda yün yýkýyorlar-
dý. Kýþ gelmeden yorgan ve döþeklerin yünleri yýkanýp yeniden
yapýlmalýydý. Daha cevizler toplanýp kabuklarý soyulacak, üzüm
kurutulup çuvallara doldurulacaktý. Sonra sýra kýþlýk peynir ya-
pýmý ile zahranýn tutulmasýna gelecekti.

Dýþarýdan bakýldýðýnda çok fazla ve zahmetli görünen bu iþ-
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leri, köylüler öyle bir düzen ve sýrayla yapýyordu ki sanki her þey
kendi kendine oluveriyordu. Hem ayrýca uzun kýþ gecelerin-
de,yaþlýlarýn anlattýklarý halk hikâyeleri ve kahramanlýk destan-
larý dinlerken yenen pestil, ceviz insana bütün yorgunluðunu
unutturuyordu.

Eli iþe yetenler, bunlarla uðraþýrken birkaç tane yaþlý da kö-
yün giriþine yakýn meydandaki selvi aðaçlarýnýn altýna oturmuþ,
sohbet ediyorlardý. Vakit ikindiye yaklaþýrken Abdurrahman-ý Er-
zincanî Hazretleri, hanýmý Hatice, beþ yaþýndaki kýzý Necmiye
Sultan ve biri on diðeri on dört yaþýndaki oðullarý Ahmet Baki ve
Seyyid Ömer'le birlikte köye girdiler. Yanlarýnda birkaç parça eþ-
ya ve yataklarýný koyduklarý, bir çift öküzün çektiði bir araba ile
bir de inekleri vardý. Necmiye Sultan günler boyu yol yürürler-
ken çabuk yorulur ve aðabeyi Seyyid Ömer onu bu arabaya bin-
dirirdi.

Hava oldukça sýcaktý. Selvi aðaçlarýna doðru ilerlediler. Ab-
durrahman-ý Erzincanî Hazretleri oradaki yaþlýlara yaklaþarak:

-Selâmün aleyküm aðalar! Bu zamanýnýz hayýrlý olsun, dedi.

Oradakilerden Süleyman Aða (köyde herkes ona Uzun Hacý
derdi) ayaða kalkarak:

-Ve aleyküm selâm! Geliþiniz hayýrlý olsun. Nereden gelirsi-
niz, diye sordu.

-Uzun yollardan geldik Baba. Kabul ederseniz burada yerleþ-
mek isteriz.

Uzun Hacý iyice yanlarýna yaklaþmýþtý.

-Yorgun görünüyorsunuz. Buyurun bize gidek de biraz dinle-
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nin, diyerek onlarýn cevap vermesini beklemeden önlerine düþtü.
Diðer oturanlar da kalkýp tek tek “Hoþ geldin.” dedikten sonra
hep birlikte Uzun Hacý'nýn evine doðru yürümeye baþladýlar.

Uzun Hacý'nýn evi, iki katlýydý ve kerpiçtendi. Zaten köydeki
evlerin hemen hepsi kerpiçtendi ve birbirine çok yakýn yapýl-
mýþtý. 

Uzun Hacý eve yaklaþýrken gelini Fadime ile oðlu Mahmut,
onu görüp kapýya çýkmýþlardý bile. Uzun Hacý yürürken bir yan-
dan da:

-Oðul, bak. Misafirimiz var. Tanrý misafiri. Çok uzun yoldan
gelmiþler. Gel, yardým et de eþyalarýný indirelim. Yol yorgunular,
biraz dinlensinler, diye baðýrýyordu.

Mahmut hemen koþarak Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretleri
ve ailesine hoþgeldin etti. Daha sonra öküzleri avluya çekerek
arabadan çözdü. Serbest kalan hayvanlar baþlarýný saða sola çe-
virerek önlerine konan sudan içmeye baþladýlar.

Avluda bir üzüm pennaðý ile dört-beþ kiþinin oturabileceði bir
sedir vardý. Fadime sedirdeki yastýklarý düzelttikten sonra, Hati-
ce ile Necmiye Sultan'ý dinlenmeleri için içerideki bir odaya gö-
türdü. Onlar dinlenirken buz gibi ayranlar geldi. Çalhama deni-
len bu ayran köyün olmazsa olmazlarýndandý. Sabah daha gün
ýþýmadan yayýlan yayýklardan, üzerinde biriken tereyaðý alýndýk-
tan sonra kalan hafif ekþimsi ayran, yani çalhama, bakýr sitille-
re konurdu ve yaz kýþ bu sitillerde buz gibi kalýrdý. Sýcak günler-
de baðdan gelindiðinde, bulgur aþýnýn yanýnda çalhamanýn tadý-
na doyum olmazdý. Ýçerken sanki sütün alýndýðý hayvanýn otlan-
dýðý mis gibi otlarýn da kokusunu duyar gibi olurdu insan.

Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretleri ile Uzun Hacý sedirde
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otururken, oðullarý da saygýlarýndan yanlarýna oturmayýp yerde-
ki mindere oturdular. 

Uzun Hacý:

-Ee, söyleyin bakalým, adýnýz nedir? Nereden geldiniz? Bura-
ya yerleþeceniz mi, diye sorularý arka arkaya sýraladý.

Abdurrahman-ý Erzincanî gülümseyerek:

-Biz garip bir derviþiz baba. Birçok yer gezdikten sonra iþte
þimdi de buradayýz. Adýmýz Abdurrahman. Lakabýmýza gelince,
sevenlerimiz, Erzincanlý olduðumuz için Erzincanî derler bize.
Kýsmetse buraya yerleþmek niyetindeyiz, diyerek cevap verdi.

Uzun Hacý, onun ismini duyunca heyecandan bir an ne yapa-
caðýný þaþýrdý. Önce onun iri elâ gözlerine baktý. Bu bakýþlarýyla
sanki “Doðru mu? Sen O musun?” demek istiyordu. Gözlerinde-
ki þefkati görünce, sorusunun cevabýnýn “Evet.” olduðunu anla-
dý. Telaþla ayaða kalktý. Öpmek için misafirin eline uzandý. Ab-
durrahman-ý Erzincanî yanýndaki yeri iþaret ederek:

-Estaðfurullah, Baba. Gel otur yanýma, dedi.

Uzun Hacý, o güne kadar birçok kimseden onun ne mübarek
bir insan olduðunu duymuþtu. Ziyaretine gidip onu görmeyi çok
istediði hâlde bir türlü nasip olmamýþtý. Þimdi ise evinde konuk-
tu ve Allah'a ne kadar þükretse azdý.

Biraz sonra Mahmut gelip yemeðin hazýr olduðunu söyledi.
Fadime, sofrayý arka bahçedeki ceviz aðacýnýn altýna hazýrlamýþ-
tý.

Uzun Hacý:
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-Efendim, elinin artýðý birþeyler hazýrlamýþlar. Buyurun, diye-
rek yaþýndan beklenmeyecek bir çeviklikle ayaða kalktý ve önden
onlara yol gösterdi. Efendi:

-Sen de buyur, baba. Birlikte yiyelim, dediyse de:

-Sað ol, efendim. Siz rahat rahat ailenizle birlikte yeyin. Ýnþa-
allah birlikte yiyeceðimiz daha çok zaman olur, diyerek kabul et-
medi.

Yemekte etli bulgur aþý, çalhama ve taze soðan vardý. Ayrýca
bolca yuha ekmek de koymuþlardý.

Efendi ile oðullarý sofraya otururken Hatice ile Necmiye Sul-
tan da geldiler. Necmiye Sultan koþarak babasýnýn yanýna otur-
du. Babasý gülümseyerek onun örgülü saçlarýný okþadý. Sonra
hanýmýna dönerek:

-Ýyi insanlar. Ama bir an önce ev bulup taþýnmalýyýz kimseyi
rahatsýz etmeyelim, dedi.

Hatice Haným:

-Bu köyü çok sevdim. Çankýrý'dan ayrýlýrken üzerimde biraz
tedirginlik vardý ama þimdi buraya yerleþeceðimiz için sevini-
yorum.

Necmiye Sultan:

-Ben de seviniyorum, Efendi Babacýðým, dedi.

Yemeklerini yedikten sonra, erkekler toplanýp camiye gittiler.
Hatice Haným sofrayý toplayarak, Fadime'nin yanýna mutfaða
götürdü. Fadime siniyi elinden alýrken:

-Niye topladýn, bacým? Þimdi gelip alacaktým, dedi.
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-Eline saðlýk, Fadime Bacý. Size de çok zahmet verdik.

-Hiç öyle þey olur mu bacým? Siz Tanrý misafirisiniz. Baþýmý-
zýn üstünde yeriniz var. Þimdi geçin biraz istirahat edin... Ben de
bir güzel çay demleyeyim.

..........

Uzun Hacý cami dönüþü, oðluyla gelinine mutfakta:

-Bakýn çocuklar, bu bize Allah'ýn bir lütfu. Erzincanî Hazret-
leri þu anda evimizde ve üstelik de buraya yerleþmek istiyor. Kö-
yümüze bir güneþ doðdu. Sakýn ola ki onlara hizmette kusur et-
meyesiz. Çocuklar gelince tembihleyin, gürültü yapýp misafirleri-
mizi rahatsýz etmesinler, dedi.

Onlar da “Merak etme, baba.” dedikten sonra mutfaktan çýk-
mak üzereyken aklýna bir þey gelip geri döndü ve:

-Esas söyleyeceðimi unuttum. Ýkindi namazýnda herkese ta-
nýttým Efendi'yi. Akþama ziyarete çok gelen olur herhalde. Fadi-
me kýzým ona göre hazýrlýðýný yap, dedi.

Mahmut:

-Sen merak etme baba. Ben, bizim kýnalýyý keserim. Fadime
de bir güzel piþirir. Böyle bir zat evimize geldiðine göre bugün bi-
zim bayramýmýz demektir. Sen þimdi git onlarý yalnýz býrakma,
dedi.

Ertesi günü Efendi, köyün dýþýna yakýn bir yerde iki katlý bir
ev satýn aldý. Ev oldukça bakýmsýzdý, ama köylü ile elbirliði edin-
ce tez zamanda onardýlar. Eve taþýndýktan sonra buðday ekebi-
leceði bir de tarla aldý. O da köydeki herkes gibi tarýmla geçimi-
ni saðlayacaktý. Evin bahçesinde ceviz, dut ve erik aðaçlarý var-
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dý. Uzun zamandýr bakýlmadýðý için kurumaya yüz tutmuþlardý.
Efendi ilk iþ olarak onlarla ilgilenmeye baþladý. 

Yeni evlerine taþýnana kadar Uzun Hacý'nýn evinde kaldýlar.
Köylülerden bazýlarý birkaç gün de bizde kalsýnlar deyince Uzun
Hacý: “Yoo, olmaz! Efendi ilk bize geldi. Burasý onun evi sayýlýr.
Siz istediðiniz zaman gelip ziyaret edin burada.” diye karþý çýk-
tý.

...........

Abdurrahman Erzincanî ve ailesi yerleþtikten sonra, köylüler
birer ikiþer 'Güle güle oturun'a geldiler. Köyün kadýnlarýndan ba-
zýlarý Hatice Haným'a: “Bir iþin olursa hiç çekinme, bizi çaðýr. Ge-
lip seve seve yardým ederiz.” dediler. Hatice Haným hepsine “Al-
lah razý olsun bacýlarým.” diye ayrý ayrý teþekkür etti.

Bütün köylü onu çok sevmiþti. Onun hareketlerine dikkat
ediyorlar, olabildiðince kendilerine örnek almaya çalýþýyorlardý.
Köye genel bir huzur havasý hâkimdi. Abdurrahman Efendi de,
birçok yer dolaþýp daðlarda kaldýktan sonra gelip yerleþtiði köy-
deki bu huzur havasýndan çok memnundu. Yalnýz dikkatini çe-
ken bir þey vardý ki, o da köyün varlýklý iki ailesi olan Sarý Be-
kirlerle Pehlivan Aliler'in birbiriyle konuþmuyor olmasýydý. Bir-
kaç kez aile bireylerinin karþýlaþtýklarý hâlde hiç konuþmadan
yollarýný çevirdiklerini görmüþtü. Camide bile birbirlerinden
uzakta saf tutuyorlardý.

Efendi bu durumdan çok rahatsýz oldu. Ümmet-i Muhammed
içinde bu durum fitneye yol açabilirdi. Anadolu'da insanlar ara-
sýnda zaten çekiþmeler, anlaþmazlýklar çok oluyordu. Çeþitli isti-
lalar ve farklý dinî ya da siyasî akýmlar yüzünden bazý yerlerde
birlik beraberlik saðlanamýyordu. Bir de sebep ne olursa olsun,
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ayný köyün insaný olup da bu þekilde davranmak hiç hoþ deðil-
di. Bir gün Uzun Hacý'ya bunun sebebini sordu. Uzun Hacý bir
süre düþündükten sonra:

-Bunlarýn anlaþmazlýðý benim çocukluðumdan da önceye da-
yanýr, efendim. Babam rahmetli anlatýrdý. Sarý Bekirler'den bir
delikanlý, Pehlivan Aliler'den kýz kaçýrmýþ. Onlar da gidip o deli-
kanlýyý öldürmüþ, kýzý da geri almýþlar. Sonra Sarý Bekirler kýzýn
kardaþýný vurmuþ. Hatýrlýyorum, ben genç bir delikanlý olana ka-
dar böyle kan davasý þeklinde devam etti. Þimdi 30 seneden faz-
ladýr öldürme iþi bitti, ama yine de birbirleriyle konuþmuyorlar.
Sarý Bekirler'den Hasan Aða öldürme sýrasý kendine gelince: “Bu,
dine aykýrýdýr. Gayrý kimse birbirini vurmasýn.” diyerek bu iþe bir
son verdi. Bütün köylü iki aileyi de çok seviyor. Ha, aile dedim-
se öyle üç beþ deðil ha. Ýkisinin köyün dýþýnda çok büyük birer
çiftlikleri ve çok sayýda adamlarý var, diye anlattý.

Efendi, onu dinledikten sonra bir süre sessiz kaldý.

-Anlattýðýna göre Hasan Aða diðerlerine göre daha insaflýy-
mýþ. Birlikte gidip bir konuþalým.

.........

Sarý Bekirler'den Hasan Aða 55-60 yaþlarýnda pehlivan yapý-
lý bir adamdý. Ailesi çok geniþti. Ýki hanýmýndan on beþ çocuðu
vardý. Büyüyen erkek çocuklarýndan ikisi medrese eðitimi almak
için Konya ve Kayseri gibi büyük þehirlere gitmiþti. Oldukça var-
lýklýydý. 

Hasan Aða, Efendi ve ailesinin köye gelmesinden çok mem-
nundu. Onlar geldikten sonra her þeyde belirgin bir bolluk oldu-
ðunu, köydeki cýlýz çayýn bile daha bir coþkuyla akmaya baþla-
dýðýný düþünüyordu. Efendi'ye çok hürmet ediyordu ama köye
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geleli bir seneden fazla olmasýna raðmen daha bir kez bile ziya-
retine gitmemiþti. Pehlivan Aliler'le arasýndaki dargýnlýktan ken-
di de memnun deðildi, ama Efendi'yi gördüðünde bu konuda bir
þey sorarsa cevap verememekten korkuyordu. Aslýnda bu küs-
künlüðü bitirmeyi uzun zamandýr düþünüyordu ama ilk adýmý
atýp da karþýlýk görememekten korkuyordu. O, bunca senenin bir
Hasan Aðasý'ydý. Böyle bir durum olursa baþta ailesinin, sonra
da köylülerin yüzüne nasýl bakardý?

Hasan Aða bu düþünceler içinde otururken aklýna yine Efen-
di geldi. Ne mübarek bir insandý... Gelip de evini þereflendirse ne
güzel olurdu.

Derin bir iç çekip elindeki kahvesinden bir yudum aldý. O sý-
rada içeri giren kâhya uzaktan Uzun Hacý ile Abdurrahman
Efendi'nin geldiðini gördüklerini söyledi. Hasan Aða hemen elin-
deki fincaný býrakýp aceleyle kalktý.

-Çabuk kâhya, koþ, beraber karþýlayalým!

Birlikte dýþarý çýktýlar. Hasan Aða kâhyanýn þaþkýn bakýþlarý
altýnda önden koþarcasýna ilerledi. Bir çýrpýda kendisine yaklaþ-
makta olan Efendi ile Uzun Hacý'nýn yanýna vardý. “Hoþ geldi-
niz.” diyerek öpmek için Efendi'nin eline eðildi. Efendi öpmesine
fýrsat vermeyerek sýrtýný sývazladý ve:

-Nicedir gelmek istiyorduk. Kýsmet bugüneymiþ. Sað olsun
Uzun Hacý da bize yoldaþ, dedi.

-Hoþ geldin, ey can. Bizi epeydir unutmuþtun, dedi. 

-O nasýl söz oðul? Dostlar birbirini hiç unutur mu?

Hep birlikte misafir odasýna girdiler. Hasan Aða oturmalarý
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için yer gösterdi. Sonra da tekrar ellerine vararak hoþ geldin et-
ti.

Misafir odasýnda boydan boya kýrmýzý, lacivert renklerde ka-
lýn halýlardan yapýlmýþ minder ve yastýklar diziliydi. Yastýklarýn
üzerine örtülen beyaz örtülerin iþlemeleri hep sarý yaldýzdandý.
Duvarlarda büyük ipek halýlar asýlýydý. Odanýn tabaný da min-
derle uyumlu renklerde halýlarla kaplýydý. Bir köþede arz-ý en-
dam eden semaver, bakýrdandý. Efendi, Gerimter'e geldikten son-
ra, Hasan Aða onu Erzincan'daki bir ustaya yaptýrmýþtý. Söylen-
diðine göre o ustanýn her yaptýðý semaverin bir eþi daha olmaz-
dý. Üzerindeki iþlemelerin hepsinin bir adý ve anlamý vardý. Ha-
san Aða semaveri sipariþ ettiðinde, bolluk ve bereketi temsil
eden toprak ve üstündeki buðdaylarla þefkati gösteren güneþ
motifleri yapmasýný istemiþti.

Hasan Aða gerek civar köylerden, gerekse devlet erkânýndan
gelen konuklarýný hep bu odada aðýrlardý, ama bir kez olsun se-
maveri yakmamýþtý. Hep Efendi'nin buraya geleceði günü bekli-
yordu.

Nihayet o gün gelmiþti.

Ýçeri girerken hemen  sevinçle önce semavere baktý Hasan
Aða. Sonra da salonun baþ tarafýnda üst üste koyduðu iki min-
dere. Burayý, onun için camide ilk gördüðü gün hazýrlamýþtý.
Odaya her gün taze çiçekler koyduruyor ve ola ki bir gün gelirse
mis gibi çiçek kokusunun karþýlamasýný istiyordu.

Ýçeri girdiklerinde, Efendi'den yayýlan gül kokusunun bütün
odaya daðýldýðýný hayretle gördü. Ýçinden “O bir seyyid, Resulul-
lah'tan gelen gül kokusunu üzerinde taþýyor.”

Karþýlýklý hâl hatýr sorulduktan sonra kapý açýldý ve buz gibi
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nar þerbeti geldi. Önce Efendi, daha sonra Uzun Hacý ve Hasan
Aða hiç konuþmadan içtiler. Kýsa bir sessizlikten sonra Efendi
Hasan Aða'nýn gözlerinin içine bakarak:

-Bu köye geldiðimiz günden beri baþta Uzun Hacý olmak üze-
re bütün köylü bizi büyük bir konukseverlikle aralarýna kabul et-
tiler. Bugün sizin yaptýðýnýz gibi.

-Estaðfirullah, Efendim, diyen Hasan Aða'nýn sesi titriyordu.
Tarifi imkânsýz bir hâl içindeydi. Kalbi yerinden fýrlayacakmýþ
gibi çarpmaya baþladý. Efendi'nin iri elâ gözlerinde sanki birer
kandil yanýyor, o kandilin ýþýðý bütün âlemi aydýnlatýyor ve bü-
tün kötülükleri siliyordu. Böyle bir zatýn bulunduðu ortamda
düþmanlýða asla yer olmazdý. Ýçindeki heyecaný bastýrmaya çalý-
þarak:

-Efendim, evimizi þereflendirerek bizi çok mutlu ettiniz. Had-
dim olmayarak buraya geliþ sebebinizi biliyorum. Bu durumdan
ben de memnun deðilim, ama benlik insaný esir aldý mý ortaya
bazen böyle küskünlükler çýkýyor. Þimdi anlýyorum ki sizin mü-
barek varlýðýnýzýn olduðu yerde benlik anlamýný yitiriyor. Bu an-
dan sonra Pehlivan Aliler'in büyüðü Uruþen Aða benim karda-
þýmdýr. Onlar kabul etsin ya da etmesin.

Efendi gülümseyerek ayaða kalktý. Uzun Hacý ile Hasan Aða
da ayaða fýrladýlar. Efendi:

-Bizi geri çevirmeyeceðinizi biliyorduk, diyerek Hasan Aða'yý
kucakladý. Sonra:

-Bir gün de gelir, nazlý semaverinizin çayýný içeriz, Ýnþaallah,
dedi ve çýkmak üzere kapýya yöneldi.

Hasan Aða, yol göstermek için önden ilerlerken kendi pehli-
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van gibi yapýsýnýn Efendi'nin yanýnda ne kadar cürümsüz kaldý-
ðýný düþünüyordu.

...........

Sokaðýn baþýna kadar yolcu edip döndükten sonra, Efendi'nin
biraz önce oturduðu mindere uzun uzun baktý. Sanki onun gü-
lümseyen yüzü hep karþýsýnda duruyordu. Onlar gitmiþti, ama
içindeki heyecanla karýþýk sevinç, artarak devam ediyordu. Bu-
nu doyasýya yaþamak, daha doðrusu bununla baþ edebilmek
için atýna atladý ve dört nala sürdü. Yüzüne çarpan rüzgârda
sanki Efendi'nin þefkatli sesini duyuyor, baktýðý her yerde yüzü-
nü görmüþ gibi oluyordu. Tüm bunlarý kaybetmemek için atýný
hýzla sürdü, sürdü... Ne kadar zaman geçti kendisi de bilmiyor-
du, nihayet atýný durdurdu ve üzerinden atladý. Ýleride akan çay-
da elini yüzünü yýkarken kararýný verdi. Her þeyi göze alarak
Pehlivan Aliler'e gidecekti. Bir süre atýnýn dinlenmesini bekledik-
ten sonra tekrar bindi ve Pehlivan Aliler'in çiftliðine doðru sür-
dü. Köyde akþam üstü olduðu için belirgin bir hareketlilik vardý.
Baðdan, bahçeden dönen yorgun insanlar, bir an önce eve ken-
dilerini atmak için acele ediyorlardý. Hasan Aða'yý görenler kena-
ra çekilip selâm veriyordu.

Uruþen Aða'nýn çiftliðine yaklaþtýkça gidip gitmeme arasýnda
bir kararsýzlýk geçirdi. Sonra yine gözlerinin önüne Efendi'nin
yüzü geldi. O anda piþman olarak hiç durmadan Uruþen Aða'nýn
çiftliðine kadar vardý.

Onu uzaktan gören Uruþen Aða'nýn adamlarýndan biri hemen
koþup haber verdi. Uruþen Aða üst katta misafirleriyle birlikte
yemek yiyordu. Hep birlikte, oturduklarý odanýn önündeki balko-
na çýktýlar.
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Hasan Aða'nýn gelmekte olduðu haberi bir anda bütün çiftli-
ðe yayýldý.

Hasan Aða'nýn bahçeye girmesiyle etrafý bir anda büyük bir
kalabalýkla çevrildi. Adamlardan bazýlarý silahlýydý ve her ihti-
male karþý ellerini silahlarýnýn üstünde hazýr tutuyorlardý.

Hasan Aða tam balkonun karþýsýnda atýný durdurdu ve her-
kesin duyacaðý bir sesle:

-Uruþen Aða! Buraya kavga için gelmedim. Sürdürdüðümüz
bu mânâsýz düþmanlýða bir son verip barýþ ve kardeþlik içinde
yaþamayý teklife geldim. Köyümüzde Abdurrahman-ý Erzincanî
Hazretleri gibi bir gönül sultaný varken, hangi akla hizmetle
gönlümüzü mânâ güzelliklerine kapatýp kendi benliðimize esir
oluyoruz. Döðlüsü gün  Sarýçiçek Yaylasý'nda, Sarý Bekir ailesi-
nin baþý olarak büyük bir ziyafet veriyorum. Buna baþta; Efendi
ve ailesi olmak üzere bütün köy davetlidir. Eðer sizde orada olur-
sanýz, Efendi ve bütün köylünün önünde kucaklaþýr ve bundan
böyle birbirimizin düþmaný deðil, kardaþý olduðumuzu ilân ede-
riz.

Sonra da atýný çevirip herkesin þaþkýn bakýþlarý altýnda dört
nala uzaklaþtý.

Üzerinden bir yük kalkmýþ gibiydi. En sevinçli günlerinde bi-
le yüreðini, her zaman sýkan bir elden kurtulmuþ gibi hissediyor-
du. Þimdi yapacaðý bir iþ daha kalmýþtý. Bu defa atýný Efendi'nin
evine doðru sürdü. Onun gösteriþten uzak, küçük evini görünce
içi huzurla doldu. Bahçesindeki meyve aðaçlarýnýn yeþili bile bir
farklýydý sanki.

Hasan Aða bahçe kapýsýna gelince atýndan indi. Onu, ilk Nec-
miye Sultan karþýladý. Hasan Aða onu ilk kez görüyordu. Aslýn-
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da Efendi'nin ailesinden hiç kimseyi görmemiþti. Daha doðrusu
onun bir ailesi olabileceðini hiç düþünmemiþti. Ýþte Efendi'nin de
bir ailesi vardý ve günlük gaileler içinde ailesiyle ilgilenmeye,
ibadete ve gönüllere hizmet etmeye vakit ayýrabiliyor, bu uðurda
gece gündüz demeden çalýþabiliyordu.

Geçen kýþ kâhya anlatmýþtý. Odunu kalmayan, köyün yaþlýla-
rý Çakýr Dayý ile Iraz Nine için tam bir hafta kuruyan odunlarý ke-
sip getirmiþ, samanlýklarýnýn bir köþesine dizmiþti. Köyde kimi
kimsesi olmayan Fahri Dede'nin her gün hatýrýný sorup ihtiyaç-
larýný gidermeye çalýþýyordu. Onu görenlerden bazýlarý o yorul-
masýn diye, Efendi'den önce Fahri Dede'ye gitmeye gayret ediyor-
lardý. 

O böyle derin düþünceler içinde bahçede dururken birden
Efendi'nin þefkatli sesiyle irkildi.

-Hoþ geldin, kardaþým. Biz de Hasan Aða gelse de birlikte ye-
mek yesek diyorduk.

Hasan Aða, Efendi'ye bakýnca aradan birkaç saat geçmiþ ol-
masýna raðmen çok uzun bir süre geçmiþ gibi özlediðini hisset-
ti. Saygýyla eðilip elini öptü. Efendi, sýrtýný sývazlayarak:

-Ýçindeki sýkýntýdan kurtulman bizi sevindirdi Aða. Allah her
daim seninle olsun.

O gece Hasan Aða yattýðýnda, bütün gün olanlarý düþündü.
Bu sevinç ve heyecandan yorgun düþmüþtü. Bir dosta kavuþma-
nýn, bir gönül sultanýný, bir Allah dostunu ve onun sözünü tut-
manýn verdiði sevinç ve heyecandan doðan yorgunluk... Her þey
ne güzeldi. Bugün atýný dört nala sürerken akan çayýn rengi her
zaman öyle beyaz mýydý? Ya o bayýrlardaki gelincikler, incecik
yapraklarýyla rüzgâra, güneþe karþý nasýl da direniyordu. Kuþlar,
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aðaçlar, gökyüzü, her þey, her þey çok güzeldi...

..........

Dölüsü gün.

Efendi, iki oðlu ile birlikte sabah namazýný kýlmak üzere ev-
den çýkacaklarý sýrada, bahçe kapýsýnýn dýþýnda birtakým sesler
duydular. Büyük oðlu Seyyid Ömer kapýyý açtý. Kapýnýn önünde
bir beyaz, ikisi doru üç at ve iki adam duruyordu. Adamlardan bi-
ri selâm vererek:

-Efendim, Hasan Aða bunlarý sizin için gönderdi. Sarýçiçek
Yaylasý'na bunlarla gelirseniz çok mutlu olacaðýný söyledi. 

Efendi gülümseyerek:

-Peki, oðul. Sað olun. Hasan Aða'ya da bizden çok selâm söy-
leyin, dedi.



Sarýçiçek Yaylasý...

Daha öðle bile olmadan Sarýçiçek Yaylasý köylülerle dolmaya
baþladý. Yaylaya büyük bir çadýr kurulmuþ, çadýrýn içine ve açýk-
ta kalan büyükçe bir alana halýlar serilmiþti. Kurulan ocaklarýn
üstünde kaynayan kazanlarda bulgur aþlarý piþiyor, bir tarafta
da Hasan Aða'nýn çok sayýdaki mallarýnýn arasýndan seçilen se-
miz kuzular çevriliyordu. Kadýnlar, yuha ekmekler piþirip sac
katmerli yapýyorlardý. Yaylada tam bir bayram havasý vardý.

Herkes Uruþen Aða ile ailesinin gelip gelmeyeceðini merak
ediyordu. Bütün köyü tedirgin eden bu küskünlüðün artýk bit-
mesi gerekiyordu.

Biraz sonra bir hareketlenme oldu. Erkeklerden bazýlarý ileri
doðru koþmaya baþladý. Efendi ve iki oðlu, Hasan Aða'nýn gön-

Dostluk ve Kardeþlikte
Örnek Olun

XV. Bölüm
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dermiþ olduðu atlara binmiþ, aðýr aðýr geliyorlardý. Hatice Ha-
ným hamile olduðundan gelmek istememiþti. Necmiye Sultan da
annesini býrakmamýþtý. Annesi “Git, kýzým.” diye ýsrar edince,
“Sen gelmezsen benim de içime sinmez.” demiþti.

Hasan Aða, çadýrýn önünde Efendi ve oðullarýný karþýladý.
Efendi'nin atýnýn baþýný tutarak inmesine yardým etti.

-Gelmekle büyük þeref verdiniz, diyerek dinlenmeleri için ça-
dýra götürdü. Çadýrýn üç tarafý kapalý, önü tamamen açýktý. Ýçin-
de köyün ileri gelenleri oturuyordu. Efendi'yi görünce hepsi bir-
den ayaða kalktýlar ve tek tek hoþ geldin diyerek oturmalarý için
yer açtýlar. Karþýlýklý hâl hatýr sorulduktan sonra Efendi, Hasan
Aða'ya dönüp:

-Allah, niyeti doðru olanlarýn her zaman yanýndadýr. Hiç kay-
gýlanma.

Hasan Aða, Efendi'yi görünce yine ayný heyecana kapýlmýþtý.
Bu, ona bir dosta kavuþtuðunu hissettiriyordu. Böyle bir dosta
sahip olmak ona yeterdi. Bundan sonra örnek alacaðý, yolundan
gideceði bir örnek vardý. 

Hasan Aða dalmýþ bunlarý düþünürken, yaylada derin bir ses-
sizliðin olduðunu fark etti. Aðaçlarýn çýkardýðý hýþýrtýlarla, kuþ
cývýltýlarýndan baþka ses duyulmuyordu. Ýnsanlar yaptýklarý iþle-
ri býrakmýþ, herkes ayný yöne bakmaða baþlamýþtý. Uzakta kü-
çük bir kalabalýk göründü. Biraz yaklaþýnca Pehlivan Ali ailesi
olduðu anlaþýldý. En önde beyaz bir atta Uruþen Aða ile iki tara-
fýnda dört oðlu, arkada ise ailenin diðer üyelerinden bir kýsmý
aðýr aðýr ilerliyordu.

Biraz yaklaþýnca herkes atýndan indi. Yürüyerek çadýra doðru
yaklaþtýlar.
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Uruþen Aða da ayný Hasan Aða gibi bu düþmanlýktan býkmýþ-
tý. Seneler önce olan bir olayýn kinini sürdürmek ne dine sýðar-
dý, ne îmâna. Bu mânâsýz kin yüzünden kaç can gitmiþti. Hasan
Aða kendi ailesine öldürmeyi yasaklamýþtý. Aksi hâlde þimdi bü-
yük oðlu Ýbrahim hayatta olmayabilirdi de. Çok zaman kavgayý
bitirmek istemiþ, ama hep o ilk adýmý atma korkusu yüzünden
bir türlü baþaramamýþtý.

Þimdi, Hasan Aða'ya minnet duyuyordu. Önceki gün gelip de
buraya davet edince, hemen aile meclisini toplayarak barýþ kara-
rýný almýþlardý. Þimdi de buradaydýlar iþte.

Uruþen Aða çadýrýn önünde ilk önce Efendi'yi gördü. “Diðer-
lerinin arasýnda mübarek nasýl da baþka duruyor.” diye düþüne-
rek hýzla ilerledi ve saygýyla elini öptü.

Efendi gülümseyerek:

-Ýki þerefli ailenin, bu güzel yaylada buluþmasý bizi de çok
mutlu etti. Þimdi kucaklaþarak dostluk ve kardeþlikte herkese
örnek olun.

Uruþen Aða, Hasan Aða'nýn karþýsýna geldi ve:

-Pehlivan Ali ailesi olarak burada dostlar arasýnda olmaktan
mutluyuz, dedi.

Sonra iki aða birbirine sarýldýlar. Onlarý gören herkes kucak-
laþarak bu mutlu olayý kutladýlar. Böylece yýllar boyu süren bu
düþmanlýk da son bulmuþ oldu.

........

Artýk köyde tam bir birlik ve beraberlik vardý. Herkes birbiri-
ni görünce selâm veriyor, kim zor durumdaysa 'falanca' demeden
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yardýmýna koþuyordu. Pehlivan Aliler'le Sarý Bekirler, birbirlerin-
den kýz alýp vermeye bile baþlamýþlardý. 

Erzincanî Hazretlerinin köye geldikleri günden beri geçen 10
sene zarfýnda köy daha da büyümüþ, nüfusu artmýþtý. Efendi ge-
rek yaþayýþý, gerekse yaptýðý sohbetlerle onlara iyi bir örnek ol-
muþtu. Bütün köy, onu ve ailesini çok seviyordu. Büyüyen oðul-
larýndan birine Hasan Aða'nýn, diðerine de Uruþen Aða'nýn kýzý-
ný almýþtý.

Bir zamanlar birbirine düþman olan bu iki ailenin kýzlarý,
þimdi iki elti olarak çok iyi geçiniyorlardý. Necmiye Sultan ise on
beþ yaþýnda güzel bir gelinlik kýz olmuþtu. Köyde onu isteyenler
çok oluyordu ama Efendi, hepsini kýrmadan geri çeviriyordu. Bir
gün bunun nedenini soran hanýmýna:

-Necmiye Sultan'ý neden bilmiyorum, isteyenlerin hiçbirine
vermek içimden gelmiyor. Nasibi mutlaka bir yerde duruyor. Bir
gün Allahü Teâlâ karþýmýza çýkarýr, inþaallah, dedi.

O günden sonra Hatice Haným bu konuda baþka bir þey sor-
madý.

Efendi'nin Gerimter'e geldikten sonra bir kýzý daha oldu. Þim-
di sekiz yaþýnda olan Zeynep çok güzeldi ve ablasý Necmiye Sul-
tan gibi babasýna çok düþkündü. Ona hizmet etmek için küçük
yaþýna raðmen ablasýyla yarýþýyordu. Necmiye Sultan, babasý gi-
bi hafif kumral ve elâ gözlüydü. Zeynep ise annesi Hatice Haným
gibi esmerdi ve simsiyah gözleri vardý. Arkadaþlarý, oyun oynar-
larken en çok onun sözünü dinliyor, birlikte oynamak için sýk
sýk dýþarý çaðýrýyorlardý.

........
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Cuma günleri Gerimter, civar köylerden Efendi'yi ziyarete ge-
lenlerle dolup taþýyordu. Ýnsanlar bu ziyaretler sýrasýnda dertle-
rini, sýkýntýlarýný söyleyip yardým istiyorlardý. Gerimter'e gelenler,
her geldiklerinde köyün daha bir yeþil, daha bir güzel olduðunu
söylüyorlardý. Onlara köylüler her seferinde þöyle cevap veriyor-
lardý:

-Bizim köyde Efendi gibi bir gönül sultaný var. Böyle mânâ er-
lerinin olduðu yerler hep imar edilmiþ, hep güzelliklerle bezen-
miþtir. Onlar kendi gönülleri gibi bulunduklarý çevreyi de güzel-
leþtirir, imar ederler. Nasýl ki insanlara hoþgörüyle yaklaþýyor,
çevreye de ayný hoþgörü ve sevgiyi gösteriyorlar. Efendi bize
aðaç dikmede ve daha çok meyve yetiþtirmemizde hep örnek ol-
du çok þükür.





Hâmid-i Velî gece gündüz yol alarak Gerimter'e kadar geldi.
Orada Abdurrahman-ý Erzincanî Hazretlerini ziyaret etmek istiyor-
du. Yolda birçok kiþiden medhini iþitmiþ ayrýca Erdebil'de ondan
çok bahsedildiðini duymuþtu. Ýnsanlarýn gönlünde böyle bir yer
tutan Erzincanî Hazretlerini görmeden yoluna devam edemezdi. 

Gerimter'e girdiðinde dikkatini ilk çeken oranýn Erdebil ve
Dimaþk'ta olduðu gibi çok bakýmlý ve aðaçlarýnýn bol olduðuy-
du. Buna baðlý olarak derelerin suyu daha fazla ve berraktý.
Hâmid-i Velî “Erzincanî Hazretlerinin gönlünün güzelliði bü-
tün köye sirayet etmiþ.” diye düþündü.

Haziran baþlarýydý. Efendi de abdest tazelemiþ, öðle namazý
için çýkmýþtý. Meydana yaklaþýnca uzaktan Hâmid-i Velî'yi gör-
dü. “Köyden birine gelen bir misafir herhalde.” diye düþünerek
yanýna doðru yaklaþtý. Karþý karþýya gelince bir an göz göze gel-
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diler. Birbirlerinin gözünde sanki Hâce Alaeddin-i Ali Hazretleri-
ni gördüler. Erzincanî Hazretlerinin gözleri yaþardý.

-Bize dost kokusunu getirdiniz ya derviþ, diyerek ona sarýldý. 

O da ayný duygular içinde:

-Dost kokusu bizi buraya getirdi ya Hazret, dedi. Onun Ab-
durrahman-ý Erzincanî Hazretleri olduðunu anlamýþtý.

Bir süre birlikte hiç konuþmadan yürüdüler. Konuþmuyorlar-
dý ama mânâda birbirlerine öyle çok þey anlatýyorlardý ki, bunu
dýþarýdan bakan anlayamazdý.

Onlarý görenler, rahatsýz etmemek için yanlarýna yaklaþmadý-
lar. Ancak camiye girince Uzun Hacý gelip selâm verdi ve:

-Misafiriniz uzun yoldan mý, diye sordu.

Efendi:

-Görünüþte uzun ama gönülden çok kýsa yoldan, baba. Dost
ilinden gelen bir sultan, dedi.

Namazý Hâmid-i Velî'nin kýldýrmasýný istediler. O namaz kýl-
dýrýrken cemaat hûþû içinde uydu ona.

Çýkýþta ikisi birlikte Efendi'nin evine gittiler. Misafir odasýnda
uzunca bir süre baþ baþa sohbet ettiler. Abdurrahman Erzincanî
hazretleri, Erdebil'deki günlerini, arkadaþlarýný ve hocalarýný ha-
týrlayýp gözleri doldu. Sonra Hâmid-i Velî'ye baktý. Genç biri ol-
masýna raðmen yüzünde olgun bir ifade ve etrafa saygý telkin
eden bir havasý vardý. Dünyanýn gailelerinden kurtulmuþ, gönlü
Allah'ýn muhabbetiyle dolu insanlara mahsus huzurlu bir hâli
vardý. 



Dost Kokusu Bizi Buraya Getirdi 97

................

Bu nur yüzlü Seyyid, köye geldikten bir süre sonra Hasan
Aða ziyaretlerine geldi ve:

-Efendim, izniniz olursa zat-ý âlînizi bize davet etmek istiyo-
rum. Nicedir nazlý semaverim yanmadý. Sizin teþrifinizle ocaðý-
mýzýn þerefi ve bereketi artacaktýr.

O da, Peygamber Efendimiz'in “Davete icabet ediniz.” hadisi
uyarýnca, Efendi'den izin alarak Hasan Aða'nýn çiftliðine gitti.

Hasan Aða çok mutluydu. Efendi'den sonra ilk defa böyle bir
konuðu aðýrlayacaktý. Ona nasýl hizmet edeceðini bilmiyordu. O
bir þeyler yapmak istedikçe ona karþý çýkýyor ve böyle aþýrý ilgi
karþýsýnda rahat edemeyeceðini söylüyordu.

Hasan Aða geceleri sevinçten uyuyamýyordu. Sýk sýk geceleri
kalkýp onun odasýnýn önüne geliyor ve bir isteði olmasý hâlinde
hemen yapmak için hazýr bekliyordu. Her geldiðinde kapýnýn al-
týnda zayýf bir ýþýðýn sýzdýðýný görüyor ve “Hâlâ yatmamýþ.” diye
hayret ederek odasýna geri dönüyordu. Zaten hizmet edenlerin
dediðine göre yataðý da hiç bozulmuyordu.

Hasan Aða sabah ezanýndan önce hazýrlanýp bahçeye çýkýyor
ve Hâmid-i Velî'yi beklerken hayatýnýn en güzel günlerini geçir-
diðini düþünüyordu. Aslýnda güzel günler Erzincanî Hazretleri-
nin bu köye gelmesiyle baþlamýþtý. Onun mübarek varlýðý ile bü-
tün mânevî sýkýntýlarýndan kurtulmuþ, köylü de huzur bulmuþ-
tu. Allah'ým rahmetin, maðfiretin ne kadar büyük. Biz günahkâr
kullarýna böyle velî kullarýný gönderiyorsun. Demek ki bizden
umudunu kesmedin. Sana þükürler olsun, diye içinden þükre-
derken gözyaþlarýnýn akmasýna mânî olamýyordu. Baþta ailesi,
olmak üzere çiftlikte çalýþanlar Hasan Aða'daki bu deðiþikliði
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görüp hayret ediyorlardý. O sert mizaçlý, çocuklarýyla bile arasý-
na mesafe koyan, birden sinirlenip baðýrýp çaðýran Hasan Aða
gitmiþ, yerine sevgiyle bakan, herkesin derdiyle ilgilenip güler
yüzle çare olmaya çalýþan biri gelmiþti.

Nur yüzlü Seyyid çiftliðe geldiðinden beri her akþam çok sa-
yýda misafir aðýrlanýyordu. Bazý akþamlar Efendi de geliyor ve
tadýna doyulmaz sohbetler oluyordu. Hasan Aða'nýn dillere des-
tan nazlý semaverinden, muhabbet dolu çaylar sanki insanlarýn
gönlüne ferahlýk veriyordu.

...............

Bir gece Efendi gece namazýný kýlmýþ, seccadenin üzerinde zi-
kirle uðraþýrken bir an gözleri dalmýþtý. Bir süre sonra irkilerek
uyandý. Rüyasýnda Hâmid-i Velî'yi gördü. O, her zamanki gibi te-
bessüm ederek Erzincanî Hazretlerine bakýyordu. Efendi'nin ya-
nýnda Necmiye Sultan da vardý ve gözleri kamaþtýracak þekilde
parlak bir aydýnlýk etrafa daðýlýyor ve sonra gelip Necmiye Sul-
tan'ý kuþatýyordu.

Abdurrahman Efendi çok heyecanlandý. Kimseye vermediði
kýzý yoksa parlak ýþýklar saçan Seyyidin helâli mi olacaktý? Her
þeyin hayýrlýsý. Bakalým Allah ne gösterecek, diyerek bu konuda
fazla düþünmeden sabah namazý için abdest almak üzere kalk-
tý.

Hâmid-i Velî de o gece Erzincanî Hazretleri gibi bir rüya gör-
müþtü. Rüyasýnda beyaz bir ata binmiþ ve Efendi'nin kapýsýna
gelerek Necmiye Sultan'ý almýþtý. Birlikte batýya doðru uçarcasý-
na gitmiþlerdi. Necmiye Sultan'ý hiç görmemiþti, ama Hasan
Aða'dan Efendi'nin bütün çocuklarýnýn çok methini duymuþtu. 

Sabah namazý için camiye giderlerken yolda Hasan Aða'ya
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gördüðü rüyayý anlattý. Hasan Aða dinledikten sonra Necmiye
Sultan'la evleneceðine yordu. Hâmid-i Velî gülümseyerek: “Kýs-
metse olur.” dedi.

Öte yandan Efendi, gördüðü rüyanýn etkisiyle evde fazla du-
ramamýþ ve erkenden camiye gelmiþti. Rüyasýnda gördüðü par-
lak yüzlü Seyyidi görmek için sabýrsýzlanýyordu. Bir süre sonra
Hasan Aða ile kapýdan girdiðini görünce ayaða kalkýp yanlarýna
gitti. Hasan Aða o anda ikisinin de yüzündeki ifade ve gözlerin-
deki sevgiden, onlarýn hiç konuþmasalar bile gönül yoluyla an-
laþtýklarýný hissetti.

Namazdan sonra Efendi'ye, eðer izinleri olursa akþam ziya-
retlerine geleceðini söyledi. Efendi onun sýrtýný sývazlayarak:

-Dostlarýmýza kapýmýz her zaman açýktýr, dedi.

O gün öðleden sonra Hasan Aða'nýn büyük hanýmý bir sini ce-
vizli tatlý yaptý ve bir hizmetkârla  Abdurrahman Efendi'nin evi-
ne gönderdiler. Akþam da Hâmid-i Velî, Hasan Aða ve ailenin
birkaç ileri geleni Efendi'nin evine gittiler. Efendi, oðullarý ile bir-
likte onlarý kapýda karþýladý. Gece gördüðü rüyadan sonra gün-
düz gönderilen tatlýdan da onlarýn Necmiye Sultan'ý istemeye
geldiklerini anlamýþtý.

Efendi, sabah namazýndan dönünce hanýmýna rüyasýný an-
latmýþ ve eðer Hâmid-i Velî için Necmiye Sultan'ý isterse verece-
ðini söylemiþti. O güne kadar, Efendi'ye hep güvenen ve itaat
eden Hatice Haným bugün de yine ayný þekilde davranarak:

-Siz nasýl uygun görürseniz öyle olsun, Efendimiz, demiþti.
Daha sonra da Necmiye Sultan’ý karþýsýna alarak:

-Yüzü gibi yüreði de güzel kýzým. Biliyorsun, her genç gibi sen
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de bir gün evleneceksin. Baban seni Hâmid-i Velî ile evlendirmek
istiyor. Kýsmetse bu akþam istemeye gelecekler. Baban seninle
konuþup rýzaný almamý istedi. Bu iþler gönül rýzalýðý ile olur.
Eðer gönlünde en ufak bir isteksizliðin varsa çekinme söyle, ký-
zým, dedi.

Necmiye Sultan baþýný eðdi. Yüzü utancýndan pembe pembe
olmuþtu. Zor duyulur bir sesle:

-Babam nasýl münasip görürse, öyle olsun anacýðým, dedi.

Ýsteme vazifesini Hasan Aða yüklenmiþti: “Allah'ýn emri, Pey-
gamber Efendimiz'in kavli ile kýzýnýzý, Hâmid-i Velî'ye istiyoruz.”
dedi. O, konuþmasýný bitirince Efendi bir þey demeden ayaða
kalktý. Onun kalkmasýyla odada bulunan herkes ayaða kalktý.
Abdurrahman Efendi, Hâmid-i Velî'nin karþýsýna gelip omuzla-
rýndan tuttu ve:

-Hamideddin-i Velî, bizim gönlümüze dâmadýmýz olmadan
çok önce girmiþti, dedi ve onu kucakladý. Sonra orada bulunan-
lar da tek tek kutladýlar.

Herkes oturunca, Seyyid Ömer bir tepsi ile herkese þerbet ik-
ram etti. Böylece Necmiye Sultan ile sözü kesilmiþ, þerbeti içil-
miþ oldu.

Erzincanî Hazretleri, Hâmid-i Velî'nin köyde fazla kalamaya-
caðýný biliyordu. Bu nedenle düðünü fazla geciktirmeden, hemen
yapmak niyetindeydi. Hasan Aða da düðün sahibi olmak için ýs-
rar ediyordu. Ama Efendi her þeyi tamamýyle ona býrakmak iste-
miyordu. Nihayet yarý yarýya iþleri ve masrafý paylaþma konu-
sunda anlaþtýlar.

.............
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Düðün olacaðý günün sabahý erkenden Hasan Aða'nýn çiftli-
ðinde hazýrlýklar baþladý. Bir gün önceden bütün çiftlik temizlen-
miþ, çok büyük olan bahçesine kilimler serilmiþti. Hayvanlar ke-
silip hazýrlandý. Bütün köylü ile civar köylerden de ileri gelenler
çaðýrýlmýþtý. Düðün yemeði olarak sulu et yemeði ile bolca etli
yarma aþý ve soðuk þerbet ikram edilecekti. Yemeðin üstüne ve-
rilecek kaymaklý tatlýlarý Hasan Aða'nýn anasý Sýdýka Kadýn yap-
tý. Sýdýka Kadýn, Ebu Hâmid çiftliðe geldiði günden beri her gün
kalkýp taze taze kaymaklý tatlý yapýyordu. Önceleri kendini hep
hasta hisseden bu yaþlý kadýn, evlerine böyle mübarek bir misa-
fir gelince yaþlýlýðý da, hastalýðý da unutmuþ, ona ikram etmek
için kendi eliyle tatlýlar ve yemekler yapmaya baþlamýþtý. Kendi-
si çok az yiyordu, ama onun sayesinde bütün çiftlik çalýþanlarý
piþen bu yemek ve nefis tatlýlardan nasipleniyorlardý. 

Þimdi düðün için de, üç gün uðraþarak gerekli bütün tatlýla-
rý yaptý. Yardým etmek isteyeni geri çevirerek “Efendim'in düðün
tatlýlarýný kendi elceðizimle yapacaðým.” dedi. Onun gibi çiftlik-
te çalýþan herkeste de sevinçli bir telaþ vardý.

Hasan Aða, habersiz olarak ona yeni bir elbise ile cübbe dik-
tirdi. Onun sadelikten hoþlandýðýný bildiði için terziyi süs koy-
mamasý konusunda sýký sýký tembihledi. Sabah namazýndan gel-
diklerinde hamamý hazýrlattýðýný söyledi. Hâmid-i Velî hamam
yaparken, odasýna diktirdiði elbise ile cübbeyi koydu.

O, yeni elbiseleri görünce “Hasan Aða yapmýþ yine yapacaðý-
ný.” diye söylenerek giyindi. O sýrada kapýya gelen bir hizmetkâr,
yemeðin misafir odasýnda hazýrlandýðýný ve Hasan Aða'nýn bir-
kaç misafirle birlikte beklediðini haber verdi.

Hâmid-i Velî, hiç durmadan hemen misafir odasýna gitti. Onu
gören misafirlerin hepsi ayaða kalkarak karþýladýlar.
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-Hoþ geldiniz. Oturun, rahatsýz olmayýn, dedikten sonra ken-
disi de Hasan Aða'nýn yanýna oturdu.

-Ne gerek vardý, Aða? Bizi mahcup ettiniz, dedi.

Hasan Aða:

-Kabul ederseniz, sizin babanýz sayýlýrým. Bir baba sizin gibi
bir evlâda, deðil bir kat elbise, bütün dünyayý verse az olur, de-
di.

..........

Efendi'nin evinde de sabahýn erken saatlerinde düðün telaþý
baþlamýþtý. Âdet olduðu üzere gelin olacak kýzýn baþýný yýkayýp
saçlarýný örmek üzere Uzun Hacý'nýn gelini Fadime geldi. Aslýn-
da, bu iþi kýzýn teyzesi yapardý, ama Hatice Haným'ýn burada ba-
cýsý olmadýðý için onu çaðýrmýþlardý.

Fadime, Necmiye Sultan'ýn baþýný yýkarken annesi de kýzýyla
gidecek birkaç parça eþyayý toparlamak için sandýk odasýna gir-
di. Eþyalarý toplarken birden gözleri doldu. Þerbet içildiði gün-
den beri sýk sýk gözleri doluyordu. Biricik kýzýndan ayrýlmak çok
zor olacaktý. Necmiye  Sultan ne güzel, ne iyi bir evlâttý. Bu ya-
þýna kadar kimseyi üzmemiþ, anne ve babasýnýn hep razý oldu-
ðu bir evlât olmuþtu. Gözlerinin önüne elinde yaðlýk ile babasý-
nýn abdest aldýðýný izlemesi geldi. Çoðunlukla sabah namazýn-
dan önce kalkar ve babasýný camiye yolcu ederdi.

Daha küçük bir çocukken bile, babasý Kur'an okurken yanýn-
da hiç sesini çýkarmadan oturur, babasý okumayý bitirince onun
baþýný okþayarak:

-Aferin sana kýzým. Kur'an'a ve büyüklerine gösterdiðin bu
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saygý sayesinde, Allah her zaman iyileri çýkarýr karþýna inþaal-
lah, diye dua ederdi.

Köyde genç kýzlar onunla arkadaþ olmak için yarýþýyordu.
Ondan hep iyi þeyler öðreniyor, kendi evlerinde de yaptýklarý her
iþte onu örnek alýyorlardý. Hatice Haným, bunlarý düþünürken
gözyaþlarýna hâkim olamadý. Akan yaþlarý tülbentinin ucuyla si-
lerken içeri Efendi girdi. O kadar dalmýþtý ki onun geldiðini fark
etmedi bile. Oysa sevgili eþi Erzincanî Hazretleri daha bahçe ka-
pýsýndan girmeden koþar karþýlardý her zaman.

Efendi, yavaþça gidip yanýna oturdu. Hatice Haným onu gö-
rünce telaþla ayaða kalkmak için yeltendi. Efendi gülümseyerek
onu omzundan tuttu ve:

-Otur haným, rahatsýz olma. Görüyorum hayli üzgünsün, dedi.

Hatice Haným ne kadar üzülse de belli etmek istemezdi. Baþý-
ný eðerek:

-Ayrýlýk biraz zor geliyor herhalde, Efendim. Siz benim kusu-
ruma bakmayýn. Zor da olsa alýþýrým nasýl olsa, dedi.

Efendi, hanýmýnýn ellerini tutarak onu teselli etmek istedi.
Sonra da þefkatli bir sesle:

-Bak, Haným! Gözbebeðimiz Necmiye Sultan, Hamideddin-i
Velî gibi mübarek bir zatla evleniyor. Bunun için Allah'a þükredi-
yorum. Hâmid-i Velî, omzunda büyük bir mânevî vazifenin so-
rumluluðunu taþýyor. Bunu yerine getirebilmek için gitmek zo-
runda. Bizim için ne büyük bir mutluluk ki, kýzýmýz hep onun ya-
nýnda, hep ona destek bir eþ olacak. Ayrýlýk ateþi bizi yakacak
ama gönlümüz asil bir dâmadýmýz olduðu için hep aydýnlýk ve fe-
rah olacak. Haydi, sil gözlerini de onlara bir þey belli etme, dedi.
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Hatice Haným, Efendi'nin elini yüzüne sürerek:

-Haklýsýnýz, Efendim. Siz merak etmeyin. Ben þimdi toparla-
rým kendimi, dedi.

Ýçi sevgiyle dolu eþiyle konuþtuktan sonra biraz ferahlamýþtý.
Belki kýzýný çok özleyecekti, ama eþinin dediði gibi gönlü rahat
olacaktý. Kendisi de Efendi'yle evlenip ayný mânâya hizmet için
yollara düþtüðünde anasý ne çok aðlamýþtý. Aðlarken bile: “Ký-
zým, sen benim aðladýðýma bakma. Git Efendi'yle, ona iyi bir eþ
olmak için çalýþ. Ana yüreði dayanamayýp aðlýyor iþte.” dememiþ
miydi...

..........

Öðleye doðru, çiftlikten Hasan Aða, iki hanýmý ve ailenin bir-
kaç büyüðü gelin almaða geldiler. Âdet olduðu üzere damat çift-
likte bekleyecekti onlarý. Yalnýz Hasan Aða, yanýnda Efendi'nin
ailesinin binmesi için fazladan 4 at getirdi. Bu, sýradan bir dü-
ðün deðildi. Hâmid-i Velî ile Necmiye Sultan evleniyordu ve Er-
zincanî Hazretleriyle ailesi kýz tarafý olsalar da gelinle birlikte
gelmeseler olmazdý. Hem Hâmid-i Velî, nikâhlarýný Efendi'nin
kýymasýný istemiþti.

O gün akþama kadar, kurulan sofralarda bütün köyle çevre-
den gelenler, hayatlarýnýn en güzel yemeklerini yediler. Sofralar-
daki bereket yemekleri hazýrlayanlarý þaþýrtýyordu. Onca insan
yiyor, ama yemekler biteceðine sanki giderek artýyordu. Sonun-
da Hasan Aða'ya sorarak, artan çok miktarda yemeði köylülere
daðýtmaya karar verdiler.

Yeni evliler, iki gün çiftlikte kaldýktan sonra yola çýkacaklar-
dý. Ertesi gün, Abdurrahman Erzincanî'nin evine el öpmeye git-
tiler. Hatice Haným'la Necmiye Sultan aradan sadece bir gün geç-
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mesine raðmen büyük bir hasretle sarýldýlar birbirlerine. Hatice
Haným, kýzý üzülmesin diye elinden geldiðince gözyaþlarýný sak-
lamaya çalýþtý.

Ertesi gün.

Yola çýkma vakti geldi. Hâmid-i Velî ile Necmiye Sultan erken-
den hazýrlandýlar. Aslýnda bütün köylü onlarý uðurlamak için
hazýrlanmýþ, meydanda toplanmýþlardý.

Hasan Aða gelinle damada birer at, Uruþen Aða da eþyalarýný
taþýmalarý için iki at hediye etti. Hâmid-i Velî, bu kadar çok ata
gerek olmadýðýný söyleyerek biri Hasan Aða, biri de Uruþen
Aða'dan olmak üzere iki at aldý. Yanlarýnda götürecekleri fazla bir
eþyalarý yoktu.

Gelinle damat gelince, meydanda bekleyen köylülerde bir ha-
reketlenme oldu. Ayrýlýk vakitleri hep hüzünlü olur. Köylüler de
bu hüzünle, gözleri yaþlý, uðurlamak için bekliyorlardý. Biraz
sonra Efendi ile ailesi de geldi. Efendi, muhterem dâmadýnýn ya-
nýna geldi ve:

-Yolunuz açýk, mutluluðunuz daim olsun. Önünde uzun ve
meþakkatli bir yol var. Yüklendiðiniz görev aðýr, ama Allah'ýn iz-
ni ve yardýmýyla baþaracaðýnýza inanýyorum. Necmiye Sultan
önce Allah'a, sonra size emanet. Hakkýnýzý helâl edin. Benden
yana helâl olsun, dedi ve sevgiyle kucakladý.

Daha sonra Necmiye Sultan babasýnýn elini öptü. Babasý
omuzlarýndan tutup kýzýnýn yüzüne baktý. Necmiye Sultan iki
günde daha bir güzelleþmiþ ve büyümüþ gibiydi. Alnýndan öpe-
rek:

-Bundan sonra anan, baban, eþin, yoldaþýn, efendin odur.
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Ona itaat et ve sözünden hiç çýkma. Baba ocaðýndan aldýðýn ter-
biyeden hiç ayrýlmadan her daim eþinin yanýnda ol. Baba olarak
ne kadar hakkým varsa helâl olsun, dedi ve þefkatle baðrýna bas-
tý kýzýný.

Necmiye Sultan aðlýyordu. Hatice Haným'la sarýlarak ana kýz
bir süre öyle kaldýlar. Sonra anasý:

-Kýzým, kendi güzel gönlüne göre biriyle evlendin. Hâmid-i
Velî'ye iyi bir eþ olacaðýna inanýyorum. Allah her daim sizinle ol-
sun. Bizi özlediðin, bizi düþündüðün zaman unutma ki, biz de
hep sizi düþünüyor ve sizin için dua ediyor olacaðýz. Yuvanýz
huzurlu, gönlünüz hep rahat olsun, dedi.

Necmiye Sultan daha sonra aðabeyleri ve kardeþi Zeynep'le
vedalaþtý. O anda bütün köylü aðlýyordu, ama Efendi'nin göster-
diði metaneti örnek alarak mümkün olduðunca sakin görünme-
ye çalýþýyordu.

Nihayet yeni evliler atlarýna binip uzaklaþmaya baþladýlar.
Hasan Aða, iki adamýný birkaç gün boyunca onlara refakat etme-
leri için birlikte gönderdi.

Akþama doðru köyde þiddetli bir yaðmur baþladý. Yaðmur
bardaktan boþanýrcasýna yaðýyor, ara ara da þimþek çakýyordu. 

Akþam, Hasan Aða evdekilere:

-Uðurlama sýrasýnda bir ara Efendi'nin gözünden bir damla
yaþ aktýðýný gördüm. Þimdi bu yaðmuru görünce, gökler de onun
aðlamasýna dayanamadý herhalde diye düþünüyorum, dedi.



Hamideddin-i Velî, sevgili eþi Necmiye Sultan'la bir gün yol
aldýktan sonra, Hasan Aða'nýn adamlarýný, daha fazla gelmeleri-
ne gerek olmadýðýný söyleyerek, geri gönderdi.

-Daha fazla gelip yorulmanýza gerek yok. Siz buradan geri
dönün. Haydi, Allah'a emanet olun!

Adamlar, biraz daha eþlik etmek için ýsrar ettilerse de, onla-
rýn hem yorulmalarýný, hem de iþlerinden kalmalarýný istemedi-
ðinden bir an önce geri dönmelerini söyledi.

Adamlardan biri geri dönerken yolda:

-Ne güzel bir gün geçirdik, deðil mi Celal? Hamideddin-i Velî
ne kadar mütevazý. Dikkat ettim de hepimizin doðal olarak yap-
týðý yemek yeme, abdest alma, namaz kýlma hatta oturup kalk-
ma bile, onun þahsýnda baþka bir anlam kazanýyor, dedi.

Nicedir Evinize Geleceðiniz 
Günü Bekliyorduk!

XVII. Bölüm
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-Ya, sorma. Benim de dikkatimi çekti. Çevreye bakarken göz-
lerinde gördüðüm þefkatten doðrusu çok etkilendim. Ýyi ki Ha-
san Aða bizi gönderdi. Keþke bir süre daha birlikte yol alabilsey-
dik.

-Ne yapalým, Efendi Hazretleri geri dönmemizi istedi. Yok de-
yip karþý çýkamazdýk ki.

..........

Hâmid-i Velî, Necmiye Sultan'la birlikte yol alýrken Erde-
bil'den çýkarken hocasýnýn söylediði sözleri düþündü: “Hak için
halka hizmet et. Onlara doðruyu, güzeli gösterirken her daim
þefkatle hareket et.” demiþti. Ne güzel bir sözdü bu. Hak için hal-
ka hizmet... Âlemlerin Rabbi olan Allahü Teâlâ'nýn rýzasýný, sev-
gisini kazanmak için, onun kullarýna hizmet ederek doðruyu,
güzeli göstermek. Bunu yaparken Resulü'nü örnek almak ve bu
sayede her âný Asr-ý Saadet gibi yaþamak. Bundan güzel bir þey
olabilir mi? Her daim, Allah ve Resulü'nün muhabbetini gönlün-
de hissederek, insanlýk için hep iyi, güzel þeyler yapmaya çalýþ-
mak. Böylece insan kendini esir alan benliðinden kurtularak öz-
gürce mükemmeliyete doðru yol alýr. Bu yol almada Mevlâna gi-
bi, Yûnus Emre gibi, Erzincanî Hazretleri gibi gönül sultanlarý
onlara hep doðru istikameti gösterir ve bu sayede balýn sýzmasý-
ný yemiþ ya da pýnarýn gözünden su içmiþ gibi daha saðlýklý, da-
ha huzurlu bir gönüle, yani gerçek muhabbete sahip olmasýný
saðlar. Bitkinin kökleriyle topraktan suyu alýp bir hýzla gövdesi-
ne, dallarýna ve yapraklarýna ulaþtýrýp onun canýna can katma-
sý, yeþertip önce çiçeðe, sonra meyveye durmasýný saðlamasý gi-
bi bu muhabbet de insandan insana geçer ve bütün bir toplumu
kötülüklerden arýndýrýr. Meyvelî bir aðaç gibi etrafýna ve kendine
faydalý bireylerden oluþan bir toplum hâline getirir. Evet, yükle-
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nilen vazifenin sorumluluðu çok aðýrdý. Ama buna fazlasýyla da
deðerdi. Sonra Peygamber Efendimiz'in Taif hâdisesini hatýrladý. 

Ýslâm dini yayýldýktan, Hazret-i Muhammed (s.a.s.) zafere ve
nusrete erdikten sonra bu günleri hatýrladýkça:

-O tehlikeli günde gördüðüm eza ve cefa, çektiklerimin hep-
sinden ziyadedir. Taiflilere peygamberliðimi bildirip dine çaðýr-
dým, yardýmlarýný istedim. Beni kabul etmediler. Taþladýlar.
Ayaklarýmdan kan akmaya baþladý. Sýcak, pek sýcak bir gündü.
Hiç kimse beni istemiyordu. Söðmekten, saymaktan, düþmanlýk-
tan baþka bir þey görüp iþitmedim. O derece muzdarip oldum ki,
bir sýðýnaða gelmeyince kendime de gelemedim. Oturdum, aðla-
dým. Sonra yine onlara bedduada bulunmadým. Çünkü, Ulu Al-
lah “Onlarýn sülalesinden eþi ve ortaðý olmayan ve Cenab-ý
Hakk'a ibadet edecek kimseleri yaratýr.” diye düþündüm, buyur-
muþlar.

Birden gözleri doldu. Âhir zaman Peygamberi, Allahü Teâ-
lâ'nýn 'Habibim' dediði Hz. Muhammed (s.a.s.) bu yolda her tür-
lü sýkýntýyý göze almýþtý.

Hâmid-i Velî bunlarý düþünürken dönüp Necmiye Sultan'a
baktý. Necmiye Sultan'ýn da gözleri yaþlýydý. Ona yaklaþarak eli-
ni tuttu ve þefkatli bir sesle:

-Sizin gibi bir can yoldaþým ve hayat arkadaþým olduðu için
Allah'a (c.c.) þükrediyorum, dedi.

Necmiye Sultan, kýzaran yüzünü saklamaya çalýþarak:

-Ben de, Efendim, diye cevap verdi.

........
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Necmiye Sultan ile Hâmid-i Velî, on gün aþan bir yolculuktan
sonra Kayseri'nin Akçakayasý'na vardýlar. Köyüne varmaktan
garip bir heyecan duyuyordu. Genç bir delikanlý iken arkadaþý
Lokman ile yollara düþtüklerinin üzerinden uzun yýllar geçmiþ-
ti. Kayseri'den Dimaþk'a, Dimaþk'tan Erdebil'e ne güzel insanlar
görmüþ, ne mübarek hocalardan dersler almýþtý. Þimdi baba top-
raðýna geri dönüyordu. Yanýnda Erzincanî Hazretlerinin kýzý,
sevgili eþi Necmiye Sultan da vardý.

Önce anne ve babasýnýn kabirlerini ziyaret etmek için köyün
biraz dýþýndaki türbeye gittiler. Hâmid-i Velî, babasý Þemseddin
Musa Hazretlerinin kabrinin baþýnda bir süre oturdu, dua etti.
Gönülden babasý ve anasýyla hasbihâl etti. Onlara gelinlerini ta-
nýþtýrdý. Kalkýp oradan ayrýlýnca, onlarýn hasretiyle gözleri dol-
muþtu. Biraz ileride oralara bakýp temizleyen Hacý Yusuf'la kar-
þýlaþtýlar. Hacý Yusuf, Þemseddin Musa Efendinin gönülden bað-
lý, onun yolundan gitmeye çalýþan bir talebesiydi. Hazretin vefa-
týndan sonra, kabrinin imarý için ön ayak olmuþtu. Þimdi baký-
mýný hiç kimseye býrakmýyordu. Hayli yaþlý olmasýna raðmen
gününün büyük bir kýsmýný orada geçiriyor, bundan da büyük
huzur duyuyordu. Bazý soðuk kýþ günlerinde, hanýmý gitmesini
istemiyordu. “Bey, bugün de gitme. Artýk yaþlýsýn, soðuða daya-
namazsýn. Bir hasta olursan daha kendini toplayamazsýn.” diye-
rek engel olmak istemiþti. Ama Hacý Yusuf:

-Cahil cahil konuþma, kadýn. Ben Efendi'nin türbesine git-
mezsem, esas o zaman hasta olurum, diyerek karþý çýkmýþtý.

Hacý Yusuf, Hâmid-i Velî ile eþini görünce hâllerinden, uzak-
tan geldiklerini anlamýþtý. Yanlarýna yaklaþýp:

-Selâmun aleyküm, oðul, diye selâm verdi.
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-Aleyküm selâm, baba. Nasýlsýn?

-Ýyiyim, oðul. Uzaktan mý gelirsiniz? Dur bakayým, tanýyaca-
ðým seni. Sen Þemseddin Musa Efendinin oðlu Hâmid-i Velî de-
ðil misin?

Hacý Yusuf, karþýsýnda duran nur yüzlü insanýn gözlerine ba-
kýnca, onun þeyhinin oðlu olduðunu anlamýþtý. Þeyhini görmüþ
gibi bir sevinçle eðilip elini öpmek istedi. Hâmid-i Velî:

-Estaðfurullah baba, diyerek elini çekti ve muhabbetle kucak-
laþtýlar.

Hacý Yusuf:

-Yol yorgunu olmalýsýnýz. Buyurun, eve gidek. Allah ne ver-
diyse yer, biraz istirahat edersiniz, dedi. 

-Baba, müsaade edersen önce bir baba ocaðýný görmek isteriz.
Biliyorsun, yýllardan sonra ilk defa göreceðiz.

-Nasýl istersen, oðul. Baba ocaðýn, Efendi'nin zamanýndaki
gibi, hiçbir þey olmamacasýna tütmeye devam ediyor. Yine köyün
çocuklarý gelip ders görüyor. Bir Þücaaddin var ki, evi Þemsed-
din Musa Efendi ile Fatýma Hatun içinde yaþýyormuþ gibi her
gün gelip temizliyor, ocaðý yakýp ýsýtýyor. Þemseddin Musa Efen-
dinin sevenleri yine belli günlerde toplanýp sohbetlerini yapýyor.
Benim de hâlim oldukça bu sohbetlere katýlýyorum.

Hâmid-i Velî, evlerinin eskisi gibi insanlarýn hizmetinde oldu-
ðunu duyunca çok memnun oldu. Bir an önce görmek için Hacý
Yusuf'tan izin isteyerek Necmiye Sultan'la birlikte yola düþtüler. 

...............
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Hamideddin-i Velî ile Lokman, Kayseri'den ayrýldýktan birkaç
sene sonra, þehir Karamanlýlar'ýn eline geçti. Gerek Kayseri mer-
kez, gerekse köylerine Karaman Beyliði'ne mensup birçok aile
yerleþti. Þücaaddin Karamanî ve ailesi de onlardan biriydi. Þü-
caaddin, küçük yaþlarýndan beri okumaya çok meraklýydý. Baba-
sý, onun okuma isteðini görmüþ, iyi bir eðitim almasý için elin-
den geleni yapmýþtý. En son Konya'da medrese eðitimi alan Þü-
caaddin, hep bir pîrin talebesi olma isteðiyle medresede fazla
kalmamýþ ve baðlanacaðý pîri bulmak için yollara düþmüþtü. Bu
arada evlenmiþti ve yanýnda hanýmý ile çocuðu da vardý. Bir gün
yollarý Akçakaya'ya düþünce dinlenmek için bir süre kalmaya
karar verdiler.

Þücaaddin, Akçakaya'da misafir olduklarý ailenin yanýnda
kaldýklarý akþam, Þemseddin Musa Efendinin evindeki sohbete
gitti. Sonra hanýmýna o sohbet esnasýnda içinin huzurla doldu-
ðunu ve sanki aradýðýný orada bulacaðýný hissettiðini anlattý.
Eðer kendisi de isterse bu köyde yerleþmek istediðini söyledi.
Hanýmý Esra Nemide de, okumuþ, aklý baþýnda ve her iþinde eþi-
ne destek olmaya çalýþan bir kadýndý. Akçakaya'yý da çok sev-
miþti. Çok geçmeden Þemseddin Musa Hazretlerinin evinin he-
men yan tarafýnda boþ olan iki katlý evi satýn aldýlar. Ev harap
durumdaydý, ama Þücaaddin, köyden birkaç kiþinin de yardý-
mýyla kýsa sürede evi oturulabilir hâle getirdi. Birkaç parça eþya
da alýnca, ev güzel, sevimli bir yuva oldu.

Artýk Þücaaddin, Þemseddin Musa Efendinin evine komþu ol-
muþtu ve ilk gün gittiði o evde duyduðu huzuru sürekli içinde
hissediyordu. Bu zâtý hiç görmemiþti ama içinden hep “Benim
nasibim bu kapýda. Bekleyeceðim. Nasibim karþýma çýkýncaya
kadar sabýrla bekleyeceðim.” diyordu.
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Sýk sýk gidip evi baþtan aþaðý temizliyor, bahçede kuruyan
dallarý toplayýp aðaçlarý buduyor, topraðý kabartarak çeþit çeþit
çiçekler dikiyordu. Þemseddin Musa Efendinin vasiyeti üzerine,
evin sohbet odasýnda köyün çocuklarý ve gençleri ya imam ya da
okuyan baþka biri tarafýndan ders görüyordu. Þücaaddin'in med-
rese eðitimi aldýðýný duyan imam, bundan sonra hocalýk iþini
ona devretmiþti.

Köyde eskiden kalanlar, yani Þemseddin Musa'nýn zamanýn-
dan kalanlar, Þücaaddin'in evle ilgilenmesinden memnun
oluyordu. Ama köye sonradan gelenler onun bu çabasýna bir an-
lam veremiyor ve onun normal biri olmadýðýný düþünüyorlardý.
Hatta bir gün köyden Satý Bacý, Þücaaddin'in hanýmýna gelip:

-Bacým, Þücaaddin Efendi'nin Þemseddin Musa Efendinin evi
için gidip bu kadar uðraþmasý pek hayra alâmet deðil. Köylü
onun dellendiðini düþünüyor. Sahibi olmayan bir eve gidip vak-
tinin çoðunu orayý temizleyerek geçireceðine, biraz insan içine
karýþsýn, demiþti.

Esra Nemide, kocasýnýn o eve gidip sanki sahipleri gelecek gi-
bi hizmet etmesini ve bundan da huzur duyduðunu biliyor ve
bunu anlýyordu. Eþine, Satý bacýnýn söylediklerini aktardýðýnda
Þücaaddin gülümseyerek:

-Haným, o evin sahibi var ve inþaallah yakýnda gelip evine
yerleþecek. Dellenmediðimi sen de biliyorsun. Hem Allah yolun-
da çalýþmak için biraz da bu yollarýn delisi olmak gerekmez mi?
Ben bu delilikten büyük bir huzur duyuyorum. Sen herkesin sö-
züne bakma, dedi.

Esra Nemide:

-Yanlýþ anladýn beni, Þücaaddin Efendi. Seni anlýyorum ve
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hep yanýndayým. Ben de senin gibi o evin sahibini dört gözle
bekliyorum, dedi.

Þücaaddin, eþiyle arasýnda geçen bu konuþmadan sonra içi
daha bir rahat iþini görmeye devam etti.

O gün de yine Þemseddin Musa Efendinin evine gitmiþ, ders
görmeye gelen çocuklarýn dersini okuttuktan sonra bütün evi
baþtan aþaðý temizlemiþti. Daha sonra sohbet odasýnda oturup
Þemseddin Musa Efendi'nin mânevî varlýðý ile o eve hayat verdi-
ðini düþündü. Gönül Sultanlarýný diðer insanlardan ayýran da bu
herhalde, diye düþündü. Cevher dolu bir dað gibi, insanlar gerek
saðlýðýnda, gerekse dünyalarýný deðiþtiðinde onlarýn mâneviyat-
larýndan nasipleri ölçüsünce her zaman faydalanýrlar. Kaynaðý-
ný Allah ve Resulü'nden alan cevher dolu bu daðdan daima gi-
dip daðarcýðýný cevherle doldurursun. Ama o cevher asla eksil-
mez. Senin gönlün bir cevher gibi parladýkça o daðdaki cevher-
ler de artar. Sen ondan faydalanmayý bildikçe gönlün daha çok
parlar. Orada ne benliðinden bir iz, bir leke kalýr, ne de sýkýntý ve
acýlardan bir karaltý. Gönlün parladýkça etrafa sevgi ve muhab-
betle bakar, Allah için insanlarý daha çok sevmeye, yardýmlarýna
koþmaya baþlarsýn. Artýk 'ben' silinir. Yerinde sadece bir zincirin
baþlangýç noktasý olan Allah'ýn, sonra Resulü'nün ve zincirin di-
ðer halkalarý olan gönül sultanlarýnýn ve bütün insanlýðýn sevgi-
si kalýr. Kaynaðý Allah ve O'nun habibi olunca bu sevgi hiç bit-
mez ve bir þifa kaynaðý gibi yaralý gönüllere gönül sultanlarý va-
sýtasýyla bir merhem olur. Ne güzel bir þey bunu hissetmek ve
yaþamak...'

Þücaaddin Karamanî, birden dýþarýdan gelen seslerle kendine
geldi. Ne kadar zamandýr burada oturduðunu bilmiyordu. Tasav-
vuf yolunda hiçbir iz bilmeyen bir garip Þücaaddin, o evde bul-
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duðu muhabbetle yakýnda yol almaya baþlarsa, hiç þaþmam, di-
ye kendi kendiyle eðlendi. Sonra da seslerin ne olduðuna bak-
mak için kapýya çýktýðýnda, iki at ile genç bir adam ve yanýnda
bir haným gördü. Onlarý daha önce hiç görmemiþti. Yanlarýna
yaklaþýp hatýrlarýný soracakken bir an Hâmid-i Velî ile göz göze
geldi. O gözlerde, Baba Musa'nýn evindeyken hissettiði muhab-
bet ve huzuru gören Þücaaddin, onlarýn bu evin sahibi olduðu-
nu anlamýþtý. Sevinç ve heyecanla eline vardý ve:

-Hoþ geldiniz, Efendim. Nicedir evinize geleceðiniz günü bek-
liyorduk, dedi.

Hâmid-i Velî, onun sýrtýný sývazlayarak:

-Hoþ bulduk, kardaþým. Hacý Yusuf bize anlattý. Allah razý ol-
sun, dedi.

Þücaaddin, “Tam da babasýna lâyýk bir evlat, Maþaallah.” di-
ye düþünerek önden geçip kapýyý açtý.

Onlar içeri girerken, hemen evine koþtu. Heyecanla karýsýna:

-Müjde haným. Geldiler! Nihayet beklediðim gün geldi, diye
seslendi.

Esra Nemide o sýrada yemek yapýyordu. Elini silerek geldi ve:

-Ne o, Efendi? Ne bu heyecan? Kim geldi, diye sordu.

Þücaaddin heyecanla karýsýnýn elinden tutup kapýnýn önüne
getirdi ve Baba Musa'nýn evini göstererek:

-Þemseddin Musa Efendi'nin oðlu ile gelini geldi. Onlar içeri
girerken ben sana müjdeyi vermek için koþup geldim.

-Gözün aydýn, Efendi. Nihayet beklediðin gün geldi, öyle mi?
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Çok sevindim.

-Aydýnlýk içinde ol, haným. Haydi sen hemen bir þeyler hazýr-
la da götüreyim. Hâllerinden uzaktan geldikleri belli oluyor.
Haydi, çabuk ol.

-Dur, Bey.  Heyecanlanma. Zaten ben de yeni yemek yapmýþ-
tým. Hemen hazýrlarým. Sen þimdi bunlarý götürürsün, sonra da
birlikte hoþ geldine gideriz.

...........

Hâmid-i Velî, yýllar önce çok genç bir delikanlý iken çýktýðý eve
girerken deðiþik bir heyecan hissetti. Evde her þey yerli yerince
duruyordu. Sanki biraz sonra annesi gelip onu baðrýna basacak-
tý. Ya da kendisi sohbet odasýndaki babasýnýn yanýna varacak ve
O'nun okuduðu Kur'an'ý dinleyecekti. Gözleri dolarak bütün evi
Necmiye Sultan'a gezdirdi. Eþyalarýný Hâmid-i Velî'nin çocukken
kaldýðý odaya koydular. Geldikleri çok geçmeden bütün köyde
duyuldu. Onu bilen, tanýyan, sevinçli bir heyecan, görmeyip de
köylüden Þemseddin Musa Efendi ile oðlu Hâmid-i Velî'yi du-
yanlarda da bir merak vardý. Yol yorgunu olduklarýný düþünerek
evlerine gitme yerine, akþam namazýnda camide görüþtüler.
Þemseddin Musa Efendinin oðlu artýk, Anadolu'ya mânevî ýþýk-
lar saçacak olan "Þeyh Hâmid-i Velî" olmuþtu.



Þeyh Hâmid-i Velî ve Necmiye Sultan'ýn gelmesiyle köye yeni-
den hayat gelmiþti sanki. Baba Musa'yý bilip de ona intisap
edenlerde böyle bir umut hep vardý zaten. Umutlarýnýn boþa çýk-
mamasýndan þimdi çok mutluydular. 

Aradan günler geçip de Þeyh Hâmid-i Velî köylünün içine ka-
rýþtýkça, köyde belirgin bir huzursuzluðun olduðunu gördü. Ýn-
sanlar, kendi hatýrladýðýndan daha çok fakirleþmiþti. Moðol isti-
lasý bütün Anadolu'yu olduðu gibi, Kayseri çevresini de çok etki-
lemiþti. Köyü çevreleyen eski verimli tarlalar artýk ekilmiyordu.
Ayrýca beyliklerin birbirleriyle çatýþmalarý, çeþitli dinî ve siyasî
akýmlar kardeþ kavgalarýnýn çýkmasýna sebep olmuþtu. Bütün
bu olumsuzluklar halkýn baðrýnda derin yaralar açmýþ, onlarý gi-
derek umutsuz hâle getirmiþti. Þeyh Hâmid-i Velî bu duruma çok
üzüldü. Meselelere daha kolay çözüm bulabilmek için insanlarýn

Fitne ile Çýkýlan Yolun
Sonu Uçurum Olur

XVIII. Bölüm
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birlik ve beraberlik içinde olmasý þarttý. Bir gün yatsý namazýn-
dan sonra cemaat daðýlmadan onlara hitaben þunlarý söyledi:

-Kardaþlarým, bugüne kadar çektiðiniz sýkýntýlar, gördüðünüz
acýlar sizi umutsuzluða düþürmesin. Hepimiz Müslümanýz El-
hamdülillah. Öyleyse Peygamber Efendimiz'i örnek almalýyýz. Ýs-
lâmiyet'in ilk yýllarýnda onlar da çok sýkýntý çektiler, ama Allahü
Teâlâ'dan gelen bir imtihan olarak düþünüp sabrettiler ve birbir-
lerine daha çok destek olmaya gayret ettiler. Bizler de elbirliði
yapýp birbirimize destek olmalýyýz. Zamanýmýzý boþa geçirmek
yerine köyü kalkýndýrmak için çalýþmalýyýz.

Cemaatten bazýlarý, içlerinden “Bu köy adam olmaz artýk. Biz
çalýþýp çabalýyor, ekip dikiyoruz. Haydi bir istila, bir el deðiþtir-
me. Köy tekrar harap oluyor.” diye geçirirken, bir kýsmý da “Ýn-
þaallah Allahým, Þeyh Hâmid-i Velî'nin yüzü suyu hürmetine bi-
ze tekrar güzel günleri göster.” diye dua ediyordu.

Ertesi sabah namazdan sonra Þeyh Hâmid-i Velî sessizce ca-
miden çýktý. Tabii Þücaaddin de arkasýndan. Þücaaddin ona
'Efendim' diye hitap ediyor ve yanýndan hiç ayrýlmýyordu. Sene-
lerce ilim tahsil ederken hep bir pîre baðlanmanýn huzurunu
aramýþ ve bu huzuru Þeyh Hâmid-i Velî'nin yanýnda bulmuþtu. 

Þeyh Hâmid-i Velî, her sabah camiden döndüðünde Kur'an-ý
Kerim okurdu. Þücaaddin de her sabah onun dalga dalga önce
evin içine, daha sonra da bahçeye yayýlan güzel sesini, bahçedeki
büyük ceviz aðacýnýn dibine oturarak vecd içinde dinlerdi. Bugün
de ayný þeyi yapmak niyetindeyken Þeyh Hâmid-i Velî döndü ve:

-Bugün çorbayý bizde içelim. Sonra önemli iþlerimiz var, dedi.

Þücaaddin sesini çýkarmadan baþýný eðdi ve sevinçle onu takip
etti.
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Þeyh Hâmid-i Velî sohbet odasýnda her zamanki gibi bir süre
Kur'an-ý Kerim okudu. Daha sonra Necmiye Sultan'ýn hazýrladý-
ðý sýcak süt, peynir ve tandýr ekmeðinden oluþan yemeklerini ye-
diler. Þeyh Hâmid-i Velî:

-Þücaaddin, evden kazma kürek al da bugün biraz çalýþalým.
Akþam camide söylediklerimizi önce kendimiz yapalým ki cema-
at üzerinde de etkili olsun, dedi.

Omuzlarýnda kazma kürek ve birer dokuma çuvalla yola çýk-
týlar. Birlikte yürüyerek köyün dýþýndaki eskiden mera olan, ama
þimdi istilalar sýrasýnda çiðnenmiþ, kendi kaderine terk edilmiþ,
bakýmsýzlýktan taþlý bir tarla görünümündeki yere vardýlar. Niye-
ti, Þücaaddin'le birlikte orayý adam edip eski hâline kavuþtur-
maktý. Daha önce köylünün zor durumda olduðunu görünce,
Hasan Aða'nýn hediye ettiði atlarý Þücaaddin'le köyün dýþýna
göndermiþ, Þücaaddin de onlarý satarak parasýyla üç inek almýþ-
tý. Atlar çok kýymetli olduðu için epeyce pahalýydý. Alýnan inek-
ler, fakir olan köylülere verilmiþti. Þeyh Hâmid-i Velî, gerek inek-
leri, gerekse diðer yiyecekleri kimse görmeden gece ihtiyaç sa-
hiplerinin kapýlarýna býrakmak suretiyle vermiþti. Birilerinin gö-
rüp de gururlarýnýn kýrýlmasýný istemiyordu.

.............

Tarlaya varýnca akþama kadar yapabildikleri kadar, taþlardan
temizlediler. Çýkan taþlarý, çuvallarla epeyce uzaktaki kurumuþ
dere yataðýna taþýdýlar. O gün ikisinin de camiye uðramamasý
köylünün dikkatini çekti. Cemaatten kimse onlarý görmemiþti.
Ertesi günü de durum ayný olunca birbirlerine nerede olduklarý-
ný sormaya baþladýlar. Nihayet dördüncü günün akþamý, çoban
Nurettin'in onlarý taþlý tarlada çalýþýrken gördüðü haberi yayýldý.
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Sabah namazýndan sonra cemaatten birkaç kiþi onlarýn pe-
þinden gittiðinde gördüðü manzara karþýsýnda gözlerine inana-
madýlar. Kocaman taþlý tarla neredeyse bütün taþlarýndan ve ya-
banî otlarýndan temizlenmiþ, topraðý kabartýlmaya baþlanmýþtý.

Bazýlarý onun yanýna gelerek:

-Efendim, siz yorulmayýn. Verin biz yapalým, dediðinde Þeyh
Hâmid-i Velî gülümseyerek:

-Daha yapacak çok iþ var. Siz de bir ucundan tutun. Hep bir-
likte buralarý eski hâline getirelim, dedi.

Bir süre sonra insanlarýn da elbirliðiyle köyün dýþýndaki ça-
yýrlýklar eski yeþil hâline kavuþtu. Köyde bazýlarý tüm bu çalýþ-
malara burun kývýrýyor ve “Dünya kadar çayýrlýk olsun, otlata-
cak hayvan olmadýktan sonra.” diyordu. Þeyh Hâmid-i Velî bun-
larýn farkýndaydý, ama söz yerine hâl diliyle onlara doðruyu gös-
termek için bir þey demeden Þücaaddin ve diðer sevenleriyle bir-
likte çalýþýyordu. Þücaaddin de, Þeyh Hâmid-i Velî'yi bir an bile
yalnýz býrakmamaktan çok memnundu. Birlikte çalýþýrken, ona
daha az iþ býrakmak için vargücüyle çabalýyordu. Akþam olup da
yataða yattýðýnda, büyük bir yorgunluk hissediyordu. Hareket
ettikçe kollarý, sýrtý, bacaklarý aðrýyordu. Bu aðrýlar ona, gariptir,
acý yerine sanki huzur veriyordu. Kendi kendine “Nefsim için de-
ðil, Allah rýzasý için yoruldum. Üstelik Þeyh Hâmid-i Velî gibi bir
gönül dostu ile birlikte. Allahým, ne güzel bir yorgunluk bu!” di-
ye þükrediyor ve karþýsýnda birisi varmýþ gibi gülümsüyordu.

Þeyh Hâmid-i Velî'nin Akçakaya'ya geldikten sonra satýn al-
dýðý ineði, senesine yavruladý. Yavru biraz büyüyünce onu bir fa-
kire hediye etti. Akçakaya'da Þeyh Hâmid-i Velî'yi örnek alanlar
kendilerine yetecek hayvanýn dýþýnda olanlarý ayný þekilde fakir-
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lere baðýþladýlar. Ayrýca her yýl ektikleri tohumlarýn fazlasýný da
ufak bir tarlasý olup da ekemeyenlere verdiler. Kimileri de tarla-
nýn bir kýsmýný hiç baðý bahçesi olmayanla ortak kullandý. Köy-
de böyle elbirliði olunca, çok fazla seneler geçmesine gerek ol-
madan köylü kalkýnmaya ve Þeyh Hâmid-i Velî'nin dediði gibi
maddî ve mânevî sorunlarýn üstesinden daha kolay gelmeye
baþladýlar. Tüm yapýlan hizmetlere burun kývýranlar, olanlarý
þaþkýnlýkla izliyordu.

O yýllarda Allah'ýn hikmetiyle yaðmurlar da bolca yaðdý ve
kuruyan dere yataklarý eski canlýlýðýna kavuþtu. Artýk tarým da-
ha kolay yapýlýyor, yetiþtirilen ürünler daha bereketli oluyordu.
Ýnsanlar arasýnda hemen hemen birlik ve beraberlik saðlanmaya
baþlamýþtý. Yalnýz bir mesele vardý ki o henüz giderilememiþti:
Zollu Hoca'yý tutanlarla Þeyh Hâmid-i Velî'yi sevenler arasýnda-
ki ikilik...

Zollu Hoca, köyün biraz dýþýnda, Erciyes Daðý'nýn eteklerinde
çok güzel bir evde oturuyordu. Geçimini muskacýlýk yaparak
saðlýyordu. Ýnsanlar, bir sýkýntýlarý olduðunda gidip ona kendile-
rini okutuyor, muska yazdýrýyor, bazen de hoþnut olmadýklarý
durumlarý bertaraf etmesi için büyü yaptýrýyorlardý. Karþýlýðýnda
da parasý olanlar para, olmayanlar ise gücü yettiðince buðday,
tavuk, yumurta vs. götürüyordu. Zollu Hoca hiç emek harcama-
dan, sýkýntýsý olan bu insanlarýn zor durumundan faydalanarak
geçimini saðlýyordu.

Þeyh Hâmid-i Velî köye geldikten bir süre sonra ona gelenle-
rin sayýsýnda büyük bir azalma oldu. Ýnsanlar öyle hummalý bir
çalýþma içine girmiþlerdi ki kimse “Aman þuram aðrýyor.” “Aman,
beni hafakanlar basýyor, yoksa cinlere mi uðradým? Hiç iyi deði-
lim.” diye düþünüp de gidip muska yazdýrmaya zaman ayýrmý-
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yorlardý. Üstelik kendilerine Þeyh Hâmid-i Velî'yi örnek aldýklarý
için onu taklit ederek Ýslâm'ý en doðru þekilde yaþamaya çalý-
þýyor ve bu konuda Zollu Hoca'ya hiç gerek kalmýyordu.

Zollu Hoca, kazancýnýn ve itibarýnýn giderek azaldýðýný gö-
rünce hem kendisine gelen az sayýdaki insana, hem de zaman
zaman halkýn arasýna karýþarak, Þeyh Hâmid-i Velî hakkýnda fit-
ne yaymaya baþladý. “Ona inanmayýn. Aranýza kabul edesiniz
diye þimdi size yardým eder görünüyor. Yakýnda anlarsýnýz.” þek-
linde konuþuyor ve sevenlerin gönlünü bulandýrmaya çalýþýyor-
du. Ýnsanlar ona itibar etmedikçe “Dikkat edin. Cinlere uðrarsa-
nýz, gelseniz de yardým etmem size.” diyerek korkutmaya çalýþý-
yordu.

Þeyh Hâmid-i Velî'nin sevgisi insanlarýn gönlünde öyle yer et-
miþti ki, Zollu Hoca ne kadar çabaladýysa da bir sonuç alamadý.
Yine birgün “Ne yapsam da onlarý yolundan döndürsem?” diye
düþünürken ayaðý bir taþa takýldý ve ne olduðunu anlamadan
yuvarlanmaya baþladý. Köyden kendi evine dönerken büyük bir
uçurum vardý ve þimdi yuvarlandýðý yolun bu uçuruma doðru
gittiðini biliyordu. Bir süre dehþet içinde yuvarlandýktan sonra
tam uçuruma düþmek üzereyken, bir el onu ensesinden  yakala-
yýp ayaða kaldýrdý. Kim olduðunu anlamak için sevinçle karýþýk
bir merakla baþýný çevirdi. Karþýsýnda elâ gözlü, kara kaþlý, hafif
sakallý, gençten biri duruyordu. Yüzünü çevreleyen sakalýnýn her
bir telinden sanki nur damlýyordu. Biraz sertçe:

-Fitne ile çýkýlan yolun sonu böyle uçurum olur, Hoca! dedi. 

Sesi insanýn içine iþliyordu. Zollu Hoca o anda kendini pis bir
bataklýða batmýþ gibi hissetti. Karþýsýndakinin Þeyh Hâmid-i Ve-
lî olduðunu anladý ve onun yüzüne utancýndan bakamadý. Göz-
lerini kapayýp baþýný eðdi. Bir süre sonra gözlerini açtýðýnda ya-
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nýnda kimsenin olmadýðýný gördü. Kendini hâlâ çok kötü hisse-
diyordu ve her tarafý kan revan içinde kaldýðý hâlde hiçbir yerin-
de aðrý duymuyor, sadece bu pisliðin verdiði utançla caný acýyor-
du.

Birden aklýna gelen bir fikirle silkindi. Kendi kendine “Hemen
temizlenmem lâzým.” diye söylenerek koþarcasýna eve vardý. Ka-
rýsý ve çocuklarý onun kan revan hâlini görünce bir saldýrýya uð-
radýðýný düþünüp korktular. Karýsý Meryem: “Ne oldu, Efendi?”
diye koþarak yanýna geldi.

Zollu Hoca onlarýn yüzüne hiç bakmayýp doðru eve girdi. Bir
yandan da devamlý: “Temizlenmem lâzým.” diye söyleniyordu.
Önce karýsýnýn þaþkýn bakýþlarý arasýnda arka bahçeye geçip so-
ðuk su ile yýkanmaya baþladý. Vücudunu keselerken sanki yýllar-
ca muskacýlýktan, büyücülükten yediklerini çýkarmak istercesine
habire bastýrýyordu. Bu sýrada vücudundaki kanayan yaralarýn
acýsýný hiç mi hiç hissetmiyordu. Sonra gusül abdesti alýp çýktý.
Ýki rekat tövbe namazý kýlarak gözyaþlarý içinde Allah'a tövbe et-
ti. Bir süre sonra muska yazarken oturduðu minderi, tesbihini,
büyü yaptýðý âletleri, yine büyü yaparken okuduðu kitaplarý, giy-
diði yakasý kürklü cübbeyi, beline sardýðý ipek þalý, hediye sarý-
ðýný ve elbiselerinin hepsini bahçenin ortasýna yýðdý. Ailesi onun
çýldýrdýðýný düþünüp daha kötü olmamasý için hiç müdahale et-
miyor, þaþkýn bir þekilde onu izliyordu. Zollu Hoca, “Hepiniz gi-
din, beni terk edin. Benim temizlenmem lâzým.” diye baðýrarak
eþyalarý ateþe verdi. Onlar yanarken, ailesini yanýna çaðýrdý ve:

-Biliyorum, benim delirdiðimi düþünüyorsunuz. Ama ben asýl
þimdi akýllandým. Bundan sonra alýþtýðýnýz ekmek elden, su göl-
den hayatýnýz olmayacak. Elimizdeki mallarý fakirlere daðýtaca-
ðým ve biz sýfýrdan baþlayýp kendi gücümüzle geçimimizi saðla-
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yacaðýz. Ben babamdan kalan tarlalarý ekeceðim. Hepimiz çalý-
þacaðýz, dedi.

Evde kimse bu durumdan memnun olmamýþtý, ama Zollu Ho-
ca: “Zamanla alýþýrlar nasýl olsa.” diyerek pek üstünde durmadý.

O günden sonra Zollu Hoca'yý üzerinde en fakir köylünün
giydiði cinsten bir þalvar ve köynekle görenler çok þaþýrýp “Ne ol-
du Zollu Hoca? Bize derken yoksa sen mi cinlere uðradýn?” de-
yince Zollu Hoca hiç kýzmadan boynunu bükerek:

-Artýk Hoca yok. Garip Zollu var. Garip Zollu da ancak bu ka-
dar olur, dedi.

............

Garip Zollu artýk huzurunu bulmuþtu. Tarlasýnda ter topu-
ðundan çýkýncaya kadar çalýþýyor, yetiþtirdiklerinden kendi yiye-
ceklerini ayýrdýktan sonra kalaný fakirlere daðýtýyordu. Ayrýca
her sabah, ezandan çok önce evden çýkýyor ve yanýnda hanýmý-
nýn piþirdiði ekmeklerden ya da yetiþtirdiði ürünlerden bir mik-
tar alarak Þeyh Hâmid-i Velî'nin evine geliyordu. O, evden çýk-
madan getirdiði her neyse sessizce kapýnýn önüne koyuyordu.
Sonra da gidip büyük ceviz aðacýnýn arkasýna oturup bekliyor-
du. Onlar Þücaaddin'le birlikte camiye giderlerken sesini çýkar-
madan arkalarýndan gidiyordu. Dönüþte de yine, cemaatla fazla
konuþmadan, Þeyh Hâmid-i Velî'nin arkasýnda çýkýyor ve  eve
grip de Kur'an okuyana kadar orada bekliyordu. Sonra o günkü
gýdasýný almýþ gibi gönlü ve ruhu doymuþ olarak evine ve gün-
lük iþlerine dönüyordu. 

Necmiye Sultan her gün Garip Zollu'nun getirdiði yiyecekleri
içeri alýyor ve ya o günkü gelen misafirlere ikram ediyor, ya da
bir komþuya gönderiyordu.
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Zollu Hoca, soðuk, kar, kýþ, sýcak demeden iki sene bu þekil-
de her sabah erkenden geldi. Nihayet bir gün camii dönüþü Efen-
di tam eve girecekken geri döndü ve aðacýn arkasýna sinmeye ça-
lýþan Garip Zollu'ya seslenerek:

-Buyur, Hoca. Þücaaddin'le birlikte gelin de getirdiklerini bu-
gün birlikte yiyelim, dedi.

Garip Zollu gözyaþlarýný tutamayarak sindiði yerden çýktý ve
Þücaaddin'le birlikte Efendi'ye doðru gitti. Þeyh Hâmid-i Velî gü-
lümsüyordu. Garip Zollu saygýyla eðilip elini öptü.

O sabah Zollu Hoca, Þeyh Hâmid-i Velî'nin evinde hayatýnýn
en güzel yemeðini yedi. Ýçinden 'Cennet taamý,' dedikleri bu olsa
gerek, diye geçiriyordu. Uçurumun kenarýndayken Þeyh Hamid-
i Velî'nin ýþýk dolu elâ gözleri onu içinde bulunduðu fitne fesat
dünyasýndan almýþ, ateþle dolu bir dünyaya atmýþtý. Bu öyle bir
ateþti ki dýþýný yakmýyor, ama Zollu Hoca, içinin yanýp eridiðini
hissediyordu. Sanki o anda kalbine elini sürebilse, elleri kül ola-
caktý. Ýçi yandýkça dünyayý daha güzel görüyor, hep yüksekten
baktýðý insanlarý daha çok seviyordu. Bu ateþin kaynaðý neydi?
O zamana kadar okuduðu kitaplarda buna hiç rastlamamýþtý.
Þimdi daha çok yanmak istiyordu. Daha çok çalýþmak, daha çok
yorulmak, daha çok sevmek... “Allahým, bu nasýl bir ateþtir ki
yandýkça gönlüm kül olmuyor, aksine temizlenip nefsimin pisli-
ðinden arýnýyor? Þeyh Hâmid-i Velî gibi bir velî kulunu bize na-
sip ettiðin için sana þükürler olsun. Ne mutlu bana ki, kurtulu-
þum onun elinden oldu.” diye hep dua ediyordu.

Þimdi Þeyh Hâmid-i Velî'nin evinde hayatýnýn en lezzetli ye-
meðini yerken anlýyordu ki bu ateþin kaynaðý, Allah'tan gelen ve
bütün evreni kuþatan muhabbet duygusuydu ve bu duygu insa-
nýn gönlüne bir kez aktý mý, insanýn gözü baþka bir þeyi görmez-
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di. Hep Allah için, onun yarattýklarýna hizmet etmekten ve en
baþta da Resulü'ne ve Resul'ün mirasçýlarý olan gönül sultanlarý-
na baðlanmaktan baþka.

Garip Zollu, o günden sonra yine her gün köye inip ayný þe-
kilde davranmaya devam etti. Yalnýz bu defa saklanmayýp onlar-
la birlikte camiye gitti ve sýk sýk da Efendi'nin evindeki sohbet-
lere ve derslere katýlarak onun talebesi olma yolunda, elinden
geldiðince büyük bir hevesle çalýþtý.



Þeyh Hâmid-i Velî ile Necmiye Sultan'ýn Akçakaya'ya gelme-
sinin üzerinden uzun yýllar geçmiþti. Burada dörder yýl arayla iki
oðullarý dünyaya geldi. Oðullarýndan büyüðüne Yûsuf Hakikî,
küçüðüne ise Halil Taybî isimlerini koydular. Çocuklarýn her iki-
si de daha küçük yaþlarýndan itibaren böyle bir babanýn evlâdý
olduklarýný her hâllerinde gösteriyorlardý. Ayrýca Necmiye Sultan
da onlarý en iyi þekilde yetiþtirmek için elinden geleni yapýyordu.
Köydeki kadýnlar, onun çocuklarýna karþý davranýþýný, ne kadar
çok misafir gelse de þikâyet etmeden, büyük bir özenle misafir-
leri aðýrlamasýný gýptayla izliyor ve hep onu örnek almaya çalý-
þýyorlardý.

Çocuklardan Yusuf, ilk eðitimini babasýndan aldýktan sonra,
Kayseri'ye gönderilmiþti. Orada da bir süre okuduktan sonra
Þeyh Hâmid-i Velî medrese eðitimi için Konya'ya gönderdi onu.

Engürü'de (Ankara’da)
Bir Müderris Numan Var!

XIX. Bölüm
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Necmiye Sultan, zaman zaman oðlunun hasretine dayana-
mayýp aðlýyordu. Böyle zamanlarda Þeyh Hâmid-i Velî, “Haným,
biliyorum oðlunun hasretine dayanamýyorsun, ama ilim öðren-
mesi biliyorsun ki her þeyden önemli. Hem merak etme, yakýn-
da belki gelir. O zaman bol bol hasret giderirsiniz.” diyerek onu
teselli etmeye çalýþýyordu. 

Þeyh Hâmid-i Velî'nin Kayseri ve çevresinde sevenleri ve tale-
beleri gün geçtikçe artýyordu. Þücaaddin yine her zamanki gibi
Efendi'nin yanýndan ayrýlmýyor, dersinden geri kalmýyordu. En
sadýk talebesi Þücaaddin'di.

Bir sabah, namaza giderken ve dönüþte Þücaaddin, Efendi'yi
biraz düþünceli gördü. Ama yakýþýk almaz diye bir þey sormak
istemedi. “Bekleyeyim. Bilmem gereken bir þey varsa, nasýl olsa
Efendi söyler.” diye düþünerek Efendi'nin yanýnda yürüdü. Eve
vardýklarýnda:

-Þücaaddin, gel, bugün birlikte yiyelim. Sonra sana söyleye-
ceklerim var, dedi.

Þücaaddin rahatsýz etmek istemiyordu, ama karþý gelmek de
olmaz diye düþünerek içeri girdi. Önce her zamanki gibi Efendi
Kur'an okudu. Halil Taybî ile Þücaaddin dinlediler. Sonra yemek
yendi.

Efendi, Halil Taybî'nin yemek duasýný yapmasýnýn ardýndan:

-Engürü 'de, Kara Medrese'de bir müderris Numan var. Gidip
ona selâmýmýzý söyle ve buraya davet et, dedi.

Þücaaddin, edebinden olsa gerek, yanýndayken baþýný kaldý-
rýp Efendi'nin yüzüne hiç bakmazdý. O, bir þey söylediðinde ya
da sorduðunda yine baþýný kaldýrmadan cevap verirdi. Onun dý-
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þýnda hocasýnýn yanýnda konuþtuðu pek görülmezdi. Ola ki
Efendi ile birlikte bahçede çalýþtýlar ya da sohbette veya derste
bulundular, birlikte yemek yediler, yanlýþ bir hareket yapmamak
için mümkün olduðunca hareketlerine dikkat eder ve akþam eve
dönüp de yataðýna yattýðýnda “Efendi'nin yanýnda hatalý bir ha-
reketim oldu mu acaba?” diye düþünerek o gün yaptýklarýný
uzun uzun gözden geçirirdi.

Þimdi yine Efendi ondan bir þey istemiþ ve o hiç baþýný kal-
dýrmadan “Baþüstüne, Efendim.” diye cevap vermiþti.

Sonra Þeyh Hâmid-i Velî ayaða kalktý. Halil Taybî ile Þücaad-
din de hemen kalktýlar. Efendi, Þücaaddin'e:

-Haydi, hemen gidip hazýrlan ve bir an önce yola çýk, dedi.

Þücaaddin eve gidip hanýmý Esra ve üç oðluyla vedalaþtý ve
vakit kaybetmeden yola çýktý. Þeyh Hâmid-i Velî, ondan çok na-
dir olarak bir þey ister Þücaaddin de isteðini hemen yerine getir-
meye çalýþýrdý. Müderris Numan önemli bir kiþi olmalýydý. “Kim
bilir Efendi, onun kalbinde ne gördü ki dergâha davet etmemi is-
tedi.” diyerek son hýzla at sürüyordu. O, at sürdükçe yollar san-
ki önünde kýsalýyor, mesafe giderek azalýyordu.





Engürü. Kara Medrese.

-Numan! Numan! Neredesin?

-Buradayým, hocam. Buyurun.

-Numan, burada tek baþýna ne yapýyorsun? Birkaç kez ses-
lendim, duymadýn.

-Kusura bakmayýn hocam. Derste sýkýldým da biraz hava al-
mak için çýktým.

-Numan, hayli zamandýr dalgýn görüyorum seni. Rahatsýz
mýsýn? Yoksa medresede hoþuna gitmeyen bir durum mu var?

-Yok hocam. Siz merak buyurmayýn. Siz de bilirsiniz ki Kara
Medrese'de hoþa gitmeyen bir durum olmaz sizin gibi hocalar ol-

Müderrislik Engürü'de Kaldý Aða

XX. Bölüm
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duktan sonra.

-Sað ol, Numan. Ama seni insanlarýn içinden alýp da böyle
tenhalarda saatlerce meþgul eden bir þeylerin olduðu kesin. An-
latmak ister misin?

Müderris Numan derin bir nefes aldý. Gözleri uzaklarda, aðýr
aðýr konuþarak cevap verdi:

-Bunu nasýl anlatacaðýmý bilemiyorum, Hocam. Yýllardýr çok
büyük hocalardan ilim tahsil etmek için çalýþtým. Hep daha faz-
lasýný öðrenmeye gayret ettim. Sanki içimde bir boþluk vardý ve
ben okuyarak bu boþluðu doldurmaya çalýþýyordum. Sonunda
müderris olunca, bu boþluðun dolacaðý yerde daha çok büyüdü-
ðünü hissettim. Kafam öðrendiklerimle dolarken gönlüm gide-
rek boþalýyor. Sürekli bir þey arýyorum ve bu aradýðým þeyin de
ne olduðunu bilmiyorum. 

Müderris Numan'ýn anlattýklarýna hocasý pek bir anlam vere-
medi. Numan, þu anda pek çok insanýn yerinde olmayý isteyece-
ði bir konumdaydý. Belki diðer müderrislerin geçirdiði talebelik
hayatýnýn yarý süresinde müderris olmuþtu. Üstelik de Kara
Medrese gibi büyük bir medresede.

Evet, Müderris Numan'ý anlamak zordu. Anlamak için medre-
sede ilim ehli olmaktan çok, bir gönül ehli olmak gerekiyordu.
Ama bunu ne hocasý, ne de kendisi biliyordu.

Hocasý yanýndan ayrýlýnca yalnýz kalan Numan, çocukluðu-
nu, ailesini düþündü bir an. Köyü Zûlfazý, Çubuk Çayý'nýn kena-
rýnda çok þirin bir köydü. Babasý Koyunluca Ahmet'i bütün köy-
lü çok severdi. Onun için Koyunluca Ahmet sanki sessiz evliya.
Þimdiye kadar ne bir kimseye kötülük etti, ne de kötü bir laf söy-
ledi. Boþ oturduðunu hiç görmedik. Nerede muhtaç birini görse
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Koyunluca hemen onun yardýmýna koþar, derlerdi.

Üç kardeþten en büyüðü olan Numan, annesiyle babasýnýn
birbirine hep sevgi ve þefkatle davrandýðýný hatýrlýyordu. Çocuk-
luðunun bu sevgi ortamýnda geçmiþ olmasý, diðer kardeþleriyle
birlikte kendisinin de etrafa hep güzel bakmasýna sebep olmuþ-
tu. Kardeþleriyle bir gün bile kavga ettiðini hatýrlamýyordu.

Anasýný düþündü bir an. Ne güzel bir yüzü vardý. Ýki sene ön-
ce çok hasta olduðunu gelip haber verdiklerinde, hem son bir
kez görmek, hem de helâlliðini almak için hemen köye gitmiþti.
Anasý son nefesini vermek için onun gelmesini beklemiþti sanki.
Önce Koyunluca Ahmet'e:

-Efendi! Bu zamana kadar çok yükümü çektin. Bir baba ola-
rak evlâtlarýmýzý çok iyi yetiþtirdin. Gözüm arkada kalmayacak.
Hakkýný helâl et, dedi. 

Koyunluca gözyaþlarýný tutamayarak:

-Helâl olsun, haným. Senden hiç aðrýyýp incinmedim. Ben
senden razýyým. Allah da razý olur inþaallah, dedi.

Sonra oðullarýna:

-Hepinize analýk hakkým helâl olsun. Numan, müderris ol-
dun, ama gözlerinde aradýðýn huzuru henüz bulamadýðýný görü-
yorum. Sabýrlý ol. Ýnþaallah derdine çare bulursun. Çocuklar, her
daim aðabeyinizi örnek alýn ve Allah yolundan hiç ayrýlmayýn,
dedi.

Anasý bunlarý söylerken artýk gücünün sonuna gelmiþti. Zor
duyulur bir sesle Kelime-i Þehadet getirdi ve derin bir uykuya da-
lar gibi gözlerini kapadý. Son nefesini vermiþti. Yüzünde belli be-
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lirsiz bir gülümseme vardý. Vazifesini tamamlamýþ insanlarýn
duyduðu huzurla bu dünyadan göçmüþtü. Numan gözleri dola-
rak “Ne güzel bir ölüm.” demekten kendini alamadý.

Namazýný kýldýrýrken, köyün cemaatinden farklý bir kalabalýk
olduðunu hissetti bir an. Ýçinden, “Böyle bir anaya lâyýk olmak
için çok çalýþmak lâzým.” diye geçirdi. Anasýndan ayrýlmanýn
acýsýyla içi yanýyordu. Mezara konulduðunda, sabaha kadar ora-
da bekleyip ilk gecesini iyi geçirmesi için Allah'a dua etti. Niha-
yet sabah ezanlarý okunmaya baþladýðýnda, namazýný kýlmak
için camiye yönelirken, anasýnýn gülümseyerek kendisine baktý-
ðýný gördü bir an. Hem de çocukluðundan hatýrladýðý o genç ve
güzel yüzüyle.

Camiden çýktýktan sonra babasý ile kardeþlerinin yanýna var-
dý. Dün çok periþan olan babasýnýn bugün iyi olduðunu görünce
biraz rahatladý. Kendisi Engürü'ye dönmek zorundaydý ve baba-
sýný öyle býrakmaya gönlü razý olmayacaktý. Babasý gözleri dola-
rak:

-Oðlum, sabaha kadar annenin ruhuna Kur'an okudum.
Ezandan biraz önce oturduðum yerde gözlerim dalmýþ. Anneni
gördüm. Gülümsüyordu. Bana, “Numan bu gece beni çok rahat
ettirdi. Susayýnca su, acýkýnca yemek verdi. Mezardan hep kor-
kardým, ama burasý saray gibi. Çok rahatým. Artýk sen de benim
için üzülme.” dedi. Oðlum, Allah senden razý olsun. Ben iyiyim.
Artýk gönül rahatlýðý ile Engürü'ye dönebilirsin, dedi.

Numan babasýnýn anlattýklarýndan çok memnun olmuþtu.
Eðilip babasýnýn elini öptü. Kardeþleri ve köylülerle vedalaþtýk-
tan sonra hemen yola çýktý.

Yolda giderken “Allah kendisine yürekten baðlanýp güvenen
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kullarýný hiçbir zaman darda býrakmýyor. Verdiði acýlarda bile
mutlaka kullarýný feraha çýkaracak hayýrlar nasip ediyor. Çok þü-
kürler olsun O'na.” diyordu.

.........

Müderris Numan medresede diðer hocalar kadar, talebeleri
arasýnda da çok sevilirdi. Talebeler diðer hocalarýna göre Nu-
man'la daha rahat konuþur, takýldýklarý sorulara daha kolay ce-
vap alýrlardý. Talebeler onun dersinde çok baþarýlýydýlar. Numan
da onlarýn bu hâline çok sevinir, ama bunun bile içindeki boþlu-
ðu dolduramadýðýný düþünürdü. Sýk sýk “Allahým. Sen gizli olaný
da açýk olaný da bilirsin. Benim huzursuzluðum senin malûmun.
Ne olur, bunu gidermek için bir yol aç ve benim o yolda ilerleme-
mi nasip et. Senin her þeye gücün yeter. Bu huzursuzluktan kur-
tulamazsam ne kendime, ne de talebelerime faydam olmaz.” di-
ye dua ederdi.

O gece de yine ayný þekilde dua ettikten sonra biraz dinlen-
mek üzere yataðýna uzandý. Çok geçmeden kapýnýn çalýndýðýný
duydu. “Bu saatte kim ola ki?” diye düþünerek kapýyý açtý. Kar-
þýsýnda daha önce hiç görmediði birisi duruyordu. Nefes nefese:

-Hocamýn selâmý var. Sizi davet etmemi söyledi.

-Aleyküm selâm, derviþ. Buyur, biraz dinlen. Nefes nefese
kaldýðýna göre uzaktan gelmiþ olmalýsýn.

-Kayseri'den geliyorum. Bir an önce hocamýn selâmýný ve em-
rini iletmek için hiç durmadan yol aldým.

Müderris Numan þaþýrarak:

-Hocanýz kim derviþ? Verdiði emir ne ola ki, Kayseri'den bu-
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raya hiç durmadan geldiniz? diye sordu. 

-Hocam Hâmid-i Velî Hazretleridir. Ben de talebesi Þücaad-
din. Hocam, Kara Medrese'de bir Müderris Numan var. Ona git
selâmýmýzý söyle, buraya davet et, dedi.

-Hocanýz bizi nereden bilir ki derviþ, selâm gönderip davet et-
ti?

-Efendim, Hâmid-i Velî Hazretleri bir gönül sultanýdýr. Gönül
sultanlarý, gönül gözüyle görür ve bizim bilmediklerimizi de bi-
lirler.

-Peki derviþ. Hocanýzýn daveti baþým üstüne. Hemen yola çý-
kalým da bu davete icabet edelim.

Gelen atlýnýn sesinden medresede herkes ayaða kalkmýþtý. Ne
olduðunu merak edip bahçede toplandýlar. Müderris Numan yo-
la çýkmadan önce onlara hitaben:

-Hocalarým, arkadaþlarým ve talebelerim. Kayseri'den Hâmid-i
Velî Hazretlerinden bir davet aldýk. Geri döner miyiz bilmiyoruz.
Onu yalnýzca Allah bilir. Hepiniz hakkýnýzý helâl edin, dedi ve he-
lâlleþtikten hemen sonra Þücaaddin'le beraber yola çýktýlar.

Sonbaharýn sonlarýydý. Kurban bayramýna az bir zaman kal-
mýþtý. Þücaaddin'le birlikte hiç durmadan at koþtururken bayra-
ma Kayseri'ye yetiþmek istiyorlardý. Müderris Numan, “Bizi biz-
den çok düþünen bir velî olmalý. Allah'ýn hikmetinden sual olun-
maz. Biz sadece gözümüzün gördüðü ile hareket ediyoruz. Ama
Allah'ýn öyle kullarý var ki görüþmediðimiz hâlde, bize talebesi-
ni gönderip davet ediyor. Þücaaddin'in dediði gibi gönül gözüyle
bakýp gönlümüzdeki boþluðu görmüþ olmalý. Gidelim bakalým,
bizi neler bekler.” diye düþünürken bu yolculuða çýktýðýndan do-
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layý da kendisini çok da huzurlu hissediyordu.

........

Bayram sabahý...

Þeyh Hâmid-i Velî, oðullarýný gelenleri karþýlamak üzere kö-
yün dýþýna gönderdi. Yûsuf Hakikî, medrese eðitimine bayramda
ailesini görmek için ara vermiþ ve Kayseri'ye gelmiþti. Köyde
gözle görülür bir bayram telâþý vardý.

Necmiye Sultan, Efendi'de farklý bir hâl olduðunu seziyordu.
Sanki beklediði konuktan dolayý daha bir heyecanlý görünüyor-
du. Efendi'nin kapýnýn önünde oturup uzaklara baktýðý bir sýra-
da sessizce yanýna yaklaþýp:

-Sabahtan beri kurbanlýklarla bizzat ilgilenip yoruldunuz,
Efendim. Bir isteðiniz var mý, diye sordu.

Efendi gülümseyerek:

-Yok, haným, sað ol. Hiç yorulmadým, merak etme. Gelen ko-
nuðu karþýlamak için çýktým. Beklerken de biraz oturdum, dedi.

-Davet ettiðiniz bu konuk kimdir ki geliþini kapýda beklemek-
tesiniz?

-Sevgisi bütün Diyar-ý Rum'a yayýlacak olan ama bundan he-
nüz kendisinin dahi haberi olmayan bir gönül eridir, haným.

Necmiye Sultan bu cevap üzerine daha baþka bir þey sorma-
dý. Kesilen kurbanlarla ilgilenmek için ayrýldý oradan.

Çok geçmeden atlarýn nal sesleri duyuldu. Gelenler bahçeye
girmeden atlarýndan inip yürümeye baþladýlar. Þeyh Hâmid-i Ve-
lî, onlarý bahçe kapýsýnda karþýladý.
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-Hoþ geldin, Müderris Numan. Davetimize icabet etmen bizi
sevindirdi. Bugün iki bayramý birden yaþýyoruz.

Müderris Numan gülümseyerek kendilerini karþýlayan bu za-
týn Hâmid-i Velî Hazretleri olduðunu anlamýþtý. Daha önce hiç
görmediði bu güzel insaný sanki senelerdir tanýyordu. Uzun yýl-
lar hasret kaldýðý sevdiðine kavuþmanýn verdiði sevinci hissedi-
yordu. Eðilip elini öptüðünde, baþýný kaldýrýp aydýnlýk yüzünü
gördüðünde, sesini duyduðunda hep ayný sevinci ve mutluluðu
hissetti. Onu görünce, gönlünde ona sýkýntý veren yüksek daðlar
sanki bir bir yýkýlmýþ, yerini yemyeþil çimenlere, büyük çaðla-
yanlara býrakmýþtý. Aklýnda ve gözünde bütün dünya silinmiþ,
bir tek Þeyh Hâmid-i Velî ile ondan duyduðu gül kokusu kalmýþ-
tý. Bu gül kokusu insaný bu zamandan alýp Resulullah'ýn zama-
nýna, Asr-ý Saadet devrine, götürüyordu sanki. Müderris Numan
çok mutluydu ve bunu daha önce hiç hissetmemiþti.

Bir Kurban Bayramýnýn ilk gününde olan bu vuslat, çaðlaya-
rak akan bir ýrmaðýn deryaya kavuþmasýydý. Ýki bayramýn bir
anda yaþanmasý; mübarek bir günde hissiyatlý bir buluþmanýn
farklý iki cephesiydi. Hacýlarýn kutsal Kâbe'nin etrafýnda "leb-
beyk" nidalarýyla hac farizasýný yerine getirdikleri bu günde Mü-
derris Numan Þeyh Hâmid-i Velî'nin gönül Kabe'sine girmiþ "Ha-
cý Bayram" olmuþtu. Kurbanlarýn Allah rýzasýný kazanmak için
kesildiði bu günde canýný, cânânýna kurbana gelmiþti. Þeyh Hâ-
mid-i Velî'ye kavuþan ve onda yok olan bu gönül eri, davete ica-
bet etmekle yeni bir dünyaya, yeni bir hayata, yeni bir isme ka-
vuþmuþtu.

O günden sonra adý Hacý Bayram olarak kaldý. Hacý Bayram,
Kayseri'nin Akçakayasý'nda, Þeyh Hâmid-i Velî'nin yanýnda ger-
çek muhabbeti tanýdý. Bütün eþyanýn özünde de bu muhabbet
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vardý. O zamana kadar ilim tahsil ederken ya da öðrencilere ders
verirken hep bir görevi yerine getirme sorumluluðu ile hareket
ediyordu. Ders haricinde kendi kendine kaldýðýnda gerek düþü-
nürken, gerek ibadet ederken içinde bir boþluk hissediyor ve bu
da onu huzursuz ediyordu. Hep içinden “Bir þeyler eksik. Bunu
hissediyorum ve bunu gidermek için elimden bir þey gelmediði-
ni de biliyorum.” diyordu. 

Þimdi ise Hâmid-i Velî Hazretlerini dinlerken, camide onun
yanýnda saf tutarken, birlikte yürürken, hatta yalnýzken, onu
düþünürken içinde devamlý artan bir huzur ve sýcaklýk duyuyor-
du. Sanki gönlünün kapýlarý bir bir açýlýyor ve her köþesi bu sý-
caklýkla doluyordu. Bu bir mürîdin þeyhine duyduðu muhabbet-
ti. Bu muhabbet, Allahü Teâlâ'dan Resulü'ne ve oradan bir silsi-
le boyunca þeyhinin gönlüne akan 'feyz-i ilâhî'den hiç deðilse bir
zerresinin kendi gönlüne düþmesini dilemek olmalýydý. O bir zer-
re nasýl olsa Allah'ýn hikmet ve þeyhinin himmetiyle bir umma-
na dönerdi. Kiþi, mânevî olgunluða eriþtikçe bu umman taþar ve
diðer insanlara bir zincirin halkalarý gibi sirayet eder. Herkes bir-
birinin yüzünde bu muhabbetin güzelliðini görür. Artýk kimse-
nin gönlünde bir fitne fesat, yokluktan doðan umutsuzluk, ya-
þanan acýlarýn verdiði azap yoktur. Sadece Allah ve Resulü'ne
duyulan sevgi ve onlara lâyýk olma arzusuyla o muhabbeti han-
gi kapýdan aldýysa o kapýya bende olabilmenin sonsuz huzuru
ve sorumluluðu vardýr. Sorumluluk... Bu öyle bir þeydir ki insa-
ný feyz aldýðý kapýya lâyýk olmaya iter. Yani bütün yaratýlmýþlarý
Yaradan'dan ötürü sevmek, hiç karþýlýk beklemeden Hak için
halka hizmet etmek ve halk içinde Hak ile beraber olmak. Bütün
bunlarý öðrenmek, yaþamak, yaþatmak, devamlý yanan bir kan-
dil gibi karanlýklarý ortadan kaldýrýr ve bir toplumda içi sevgiyle
dolu, kendinden önce karþýsýndakini düþünen ve onun müþkülü
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olduðunda hiç tereddütsüz yardýmýna koþan, zor gününde ya-
nýnda olan insanlarýn çoðalmasýna yol açar. Tabii feyz aldýðýn
kapýya 'Hulûs-i Kalb' ile baðlanmak esas olmalýdýr. Geçen gün
Efendi'nin bahçesinde meydana gelen olaydaki gibi...

Efendi'ye danýþmasý için bir yakýnýn getiren köylü, bahçede
yakýnýna sormuþtu.

-Ne yaptýn Bekir? Efendi'ye sordun mu?

-Evet ya, Ýsmail. Sordum sormasýna ya.

-Ne o, tereddüt eder gibi bir hâlin var?

-Tereddüt deðil de, pek aklýma yatmadý Efendi'nin verdiði ce-
vap.

Bunu duyan Ýsmail pek hiddetlenmiþti. Mesele her neyse,
adamýn Efendi'nin cevabýndan tereddüt etmesi Ýsmail'in sinirlen-
mesine yetmiþti. Sesini fazla yükseltmemeye çalýþarak:

-Sen ne diyon Bekir? Hem gelip soruyon, hem de aklýma yat-
madý diyon. Sen Efendi'yi büyük belleyip de bu kapýya geldiysen,
daha bu tereddüt niye? Ýnsan ya tam inanýr, ya inanmaz. Bunun
ortasý olur mu hiç? Eðer gösterdiði yoldan gitmeyecesen niye ge-
lip de Efendi'yi meþgul ediyon?

Evet. Ýsmail haklýydý. Ýnsan ya tam inanýr, ya da inanmaz.
Þüpheyle, acabayla bu yolda ilerlenmez. Ben bunca yýl ilim tah-
sil ettim, olaylarý hiç bu yoluyla tartmadým. Bu gönül yolu bam-
baþka bir yol. Hem hiçbir ilmi olmayanýn anlayacaðý kadar ba-
sit, hem bir müderrisin anlayamayacaðý kadar karmaþýk. Bura-
ya geldiðimden beri her gün hatta her an yeni bir þey öðreniyo-
rum. Bu öðrendiklerimi basamak yapýp ilerleyebilirsem, tasav-
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vuf yolunda belki bir talebe olurum. Kim bilir, Allah'ýn hikmeti
bol, kadri yücedir.

Hacý Bayram, tüm bunlarý düþünürken yürürken farkýnda ol-
madan köyden çýkmýþ ve Garip Zollu'nun evine doðru yaklaþ-
mýþtý. Birden uykudan uyanýr gibi silkinip etrafýna bakýndý. “Ben
nereye geldim böyle? Vakit de epeyce geçmiþ. Bir pýnar bulsam
da abdest tazelesem. Ýkindi namazý geçmek üzere.” diye söylene-
rek etrafýna bakýndý.

O sýrada Zollu Hoca da evinden çýkmýþ, az ilerideki tarlasýna
doðru gidiyordu. Hacý Bayram'ý görünce yanýna yaklaþtý. Onun
Engürü'den gelen müderris olduðunu biliyordu.

-Hoþ geldiniz, Efendim. Fakirhanemize buyurun da bir çorba-
mýzý için, dedi.

Hacý Bayram:

-Sað olasýn Aða. Abdest tazeleyeceðim de buralarda bir pýnar
var mýdýr diye bakýyordum.

-Buyurun, bizim bahçede var. Hem namazý da orada kýlarsý-
nýz.

Hacý Bayram, hocanýn gösterdiði pýnardan abdestini alýp na-
mazýný kýlana kadar hocanýn karýsý da sofrayý kurdu. Hacý Bay-
ram:

-Ne zahmet ettiniz, Aða? Benim dergâha dönmem lâzým, de-
diyse de hoca onu býrakmadý.

-Buyur, Müderris Efendi. Bu kadar yol gelmiþsin. Yemeden
gitmek olur mu? Ýki lokma yiyelim, sonra seni köye kadar götü-
rürüm, dedi.
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Hacý Bayram gülümseyerek:

-Müderrislik Engürü'de kaldý Aða. Burada Hâmid-i Velî Haz-
retlerinin yanýnda, artýk sadece Bayram'ým dedi.

-Tamam, anlaþtýk. O zaman sen de bana artýk Aða deme. Ben
de sadece Garip Zollu'yum.

Ýkisi de gülerek yemeklerini yediler. Daha sonra köyün giriþi-
ne kadar Zollu Hoca da Hacý Bayram ile birlikte geldi. Ayrýlýrken:

-Efendi'ye gönül selâmýmýzý ilet Hacý Bayram, diyerek eline
bir çýkýn tutuþturdu. Hacý Bayram eve doðru yaklaþýrken Garip
Zollu'nun da yüzünde ayný ifadeyi gördü. Hâmid-i Velî Hazretle-
rine gönülden baðlý olup da sohbetinden faydalananlarýn yüzün-
de hep ayný dingin ve huzurlu ifade vardý. Hacý Bayram, bu in-
sanlarýn hayatta ne kadar acý görüp sýkýntý çekseler de yüzleri
kararmayýp aksine yaþadýklarýndan olgunlaþarak daha bir gü-
zelleþtiklerini düþünüyordu. Kendisi Akçakaya'ya geldikten bir-
kaç ay sonra meydana gelen bir olayý hatýrlayarak yürümeye de-
vam etti.

Bir sabah, namazdan oldukça erken bir vakitte dýþ kapýnýn
açýldýðýný duydu. Hacý Bayram da gece namazýný kýldýktan son-
ra, sabah namazýna kadar vaktini ibadetle geçirmek için yatma-
mýþtý. Kapýnýn sesine odasýndan çýktý. Þeyh Hâmid-i Velî dýþ ka-
pýdan çýkmak üzereydi ki onu gördü ve:

-Köþger Halil'e gidiyoruz. Gitmek istersen sen de gel, dedi.

Hacý Bayram “Baþ üstüne, Efendim.” diyerek peþinden yürü-
dü. Dýþarý çýktýklarýnda Þücaaddin'i hazýr bir hâlde onlarý bekler
buldular. Hacý Bayram “Bu Þücaaddin hiç uyumayýp, geceleri
Efendi'nin kapýsýnda nöbet tutuyor herhalde. Efendi ne zaman
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çýksa, o da hazýr bir vaziyette bekliyor.” diye düþündü.

Hacý Bayram, Köþger Halil'i Akçakaya'ya geldikten birkaç gün
sonra tanýmýþtý. Bir gün Þeyh Hâmid-i Velî “Þücaaddin ile birlik-
te gidin. Köþger Halil size giyebileceðiniz rahat bir çarýk yapsýn.”
dedi. Hacý Bayram o anda yeni bir çarýða ihtiyacý olduðunu ha-
týrladý. Engürü'den çýkarken yanýna hiçbir þey almamýþtý. Geldi-
ðinin ertesi günü çarýðýn bir tarafý kopmuþtu ve giymekte zorluk
çekiyordu. 

Þücaadin'le birlikte o gün öðleden sonra Köþger Halil'e gitti-
ler.

Köþger Halil 50-55 yaþlarýnda, uzun boylu, ince yapýlý biriy-
di. Ýþinde çok ustaydý. Kayseri'den ve civar köylerden gelen müþ-
terileri vardý. 

Dükkâna vardýklarýnda, Köþger kendini öyle iþine vermiþti ki
onlarýn geçip oturduðunu ve çalýþmasýný izlediklerini uzun bir
süre fark etmedi bile. Ýþini bitirip de karþýsýnda onlarý görünce
çok þaþýrdý.

Þücaaddin:

-Halil Usta, arkadaþ Hacý Bayram, Efendi'nin Engürü'den ko-
nuðu, daha doðrusu talebesi. Ona iyi bir çarýk yapmaný istiyo-
ruz, diyerek Hacý Bayram'ý tanýþtýrdý.

Köþger, hemen oturduðu yerden kalktý ve her ikisine de hoþ
geldiniz, dedikten sonra:

-Ýsteðiniz baþým üstüne. Efendi'nin konuðuna canýmýz feda.
Þimdi hemen ölçü alayým, yarýn diker dergâha getiririm, dedi.

Hâmid-i Velî Hazretlerinin zamanla gerek Akçakaya'dan, ge-
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rekse diðer köyler ve Kayseri'den talebelerinin gelmesi ve Haz-
ret'in yanýnda onun sohbetinden, manevîyatýndan faydalanma-
sýyla ev bir dergâh hâline gelmiþti. Köylü de, Hâmid-i Velî Haz-
retlerinin evi demek yerine 'Efendi'nin Degâhý' diye bahseder ol-
muþtu.

Onlar dükkândan çýkmadan Köþger'in büyük oðlu Süleyman
gelmiþti. O da babasý gibi uzun boyluydu, ama ondan farklý ola-
rak da iri yapýlýydý. Onlarý görünce, hoþ geldiniz, diyerek ellerini
öptü ve hatýrlarýný sordu. Sonra da giderken bir süre yanlarýnda
yürüyerek onlara eþlik etti..

Süleyman yanlarýndan ayrýldýktan sonra Hacý Bayram:

-Þücaaddin, geleli iki gün oldu, ama gördüðüm insanlarýn
hepsi de ne kadar saygýlý, ne kadar içten davranýyorlar. Beni de
hiç yabancýlamayýp hemen kabul ettiler, dedi.

-Yabancýlamak ne demek Bayramým! Sen ki Efendi'nin konu-
ðusun, onun dergâhýnda kalýyorsun. Bu onlarýn seni baþ tacý et-
meleri için yeter de artar bile. Kaldý ki Efendi seni buraya boþ ye-
re çaðýrmýþ olamaz, deðil mi? Bunun onlar çoktan farkýndalar.

Hacý Bayram, tüm bunlarý düþünürken Köþger Halil'in evine
varmýþlardý bile. Köþger, onlarý bahçe kapýsýnda karþýladý. Yü-
zünde çok derin bir acýnýn izleri vardý. O uzun boylu, dinç Halil
sanki bir gecede çökmüþ gibiydi. Etrafa koyu bir sessizlik hâkim-
di. Halil eðilip Efendi'nin elini öptü. Efendi de onun sýrtýný sývaz-
layýp:

-Allah sabýr versin, Halil Efendi. Gece sanki bir ses 'Git, Sü-
leyman'ýn namazýný kýldýr,' diyordu. Biz de evde duramadýk, de-
di.
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Sonradan öðrendiklerine göre, Süleyman gece aniden fena-
laþmýþ. Göðsünde ve sýrtýnda þiddetli bir sancý hissediyormuþ.
Karýsý hemen babasýyla anasýný uyandýrmýþ. Süleyman güçlükle
nefes alarak:

-Ben çok kötüyüm. Ýyice fenalaþmadan yardým edin de bir ab-
dest alayým, demiþ.

Güç belâ abdestini aldýrdýktan sonra yataðýna yatmýþ. Biraz
sakin öylece yattýktan sonra birkaç kere tekrar ayný þiddetli san-
cýyý hissederek kývranmýþ. Zorla konuþmaya çalýþarak:

-Baba, vaktimin kalmadýðýný hissediyorum. Çocuklarým daha
çok küçükler. Onlar önce Allah'a, sonra sana emanet. Biraz bü-
yüdüklerinde Efendi'yi tanýt onlara. Hepiniz hakkýnýzý helâl
edin. Baba, n'olur Efendi'yi çaðýr. Cenazemi o kýldýrsýn, demiþ.
Sonra da Kelime-i Þehadet getirerek son nefesini vermiþ.

........

Cenaze hep birlikte camiye götürüldü. Namazdan sonra Efen-
di kýsa bir konuþma yaptý. Köþger Halil'e bakarak þu kýssayý an-
lattý:

-Þah-ý Nakþibendi Hazretleri, hacca gittiðinde geride kalan
oðlu vefat etmiþ. Sevenleri, Hazret'e bunu nasýl söyleyeceklerini
düþünerek Hac dönüþü karþýlamak üzere köyün dýþýnda toplan-
mýþlar. Aralarýndan seçtikleri kiþi Hazret'i karþýlamýþ, elini öp-
müþ ve güçlükle oðlunun vefat ettiðini söylemiþ. Þah-ý Nakþi-
bend Hazretleri hiçbir þey demeden yanlarýndan uzaklaþmýþ ve
iki rekat þükür namazý kýlmýþ. Geri döndüðünde sevenlerine “Bi-
zi de Resulü'nün boyasýna boyadýðý için Allah'a þükür secdesi
yaptýk.” demiþ.
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Allahü Teâlâ kullarýný denemek için zaman zaman böyle im-
tihanlara tâbi tutar. Aslolan her ne þartta olursa olsun, O'ndan
gelene razý olmak ve sabretmektir. Ýnþaallah biraz sonra evlâdý-
mýz Süleyman'ýn namazýný kýlacaðýz. Allah taksiratýný affetsin.

Hacý Bayram, Þeyh Hâmid-i Velî konuþtukça acýdan çökmüþ
bir hâlde olan Köþger Halil'in yavaþ yavaþ dirildiðini görüyordu.
Sanki Efendi'nin her sözü, þifa damlalarý þeklinde Halil'in ve di-
ðer bütün cemaatýn üzerine dökülüyor ve herkes bu damlalarla
hayat buluyordu. Velî olmak, gönül eri olmak böyle bir þeydi her-
halde.

.......

Hacý Bayram, tüm bunlarý düþünüp yol alýrken dergâha gel-
diðini gördü. Þeyh Hâmid-i Velî:

-Hoþ geldin, Hacý Bayram. Biz de sofraya oturmak için getire-
ceðin ekmekleri bekliyorduk, dedi.

Hacý Bayram, çýkýný açýp da içindeki sýcak ekmekleri görünce
çok þaþýrdý. Dergâhta, o gün Kayseri Medresesi'nden çok sayýda
misafir vardý. Konuklar, Necmiye Sultan'ýn yaptýðý yemeklerle
Garip Zollu'nun ekmeklerinin tadýna doyamadýlar. 

Hâmid-i Velî Hazretleri hep: “Gönülden isteyerek yapýlan ye-
mekler, yiyene þifa olur.” derdi. Necmiye Sultan'ýn her sabah ha-
týrýný sorar ve bir hoþnutsuzluðu, bir rahatsýzlýðý olmadýðýný gö-
rünce içi rahat ederek: “Haydi, Haným. Allah kolaylýk versin. Bu-
gün yine konuklarýmýz çok olur, Ýnþaallah.” derdi.

Necmiye Sultan, bir rahatsýzlýðý olduðunda Efendi'ye belli et-
mek istemez, yemekleri ve diðer iþleri severek yapardý. Akþama
kadar çok yorulurdu, ama kimse onun hâlinden þikayet ettiðini
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görmezdi. Onlarý ziyarete gelenlerin hanýmlarý bazen “Çok yoru-
luyorsunuz. Bu kadar iþle ve misafirle nasýl baþ ediyorsunuz?”
diye þaþýrýyorlardý. Necmiye Sultan onlara:

-Efendi, misafiri çok seviyor. Yemekte kimse olmasa bile, ben
hemen çocuklarý gönderip komþularý çaðýrýyorum. Böylece Efen-
di'nin de gönlü hoþ oluyor. Onu hoþnut görmek bütün yorgunlu-
ðumuzu, hatta varsa rahatsýzlýðýmýzý gideriyor, derdi.

............

Bir gün, sohbet sonrasý Hâmid-i Velî Hazretleri, Hacý Bay-
ram'a þöyle dedi:

-Hacý Bayram, yanýmýza geldiðinden beri gördüðün hâller, gö-
nül yolunun hâlleridir. Sen zâhirî ilimlerle uðraþan ve bu yolda
âlim olanlarý da gördün. Bâtýnî ilimlerde yüksek derecelere ula-
þan evliyaullahýn hâllerini de gördün. Hangi yolu istersen onu
seç ve o yolda ilerle.

Hacý Bayram, Hâmid-i Velî Hazretlerinin yanýnda gerçek hu-
zuru bulmuþtu. Burada hocasýnýn insanlarýn gönlünde nasýl yer
ettiðini, ona duyduklarý muhabbetle felâkete de uðrasalar umut-
suzluða düþmeden hep daha iyi ve güzel olmak için çalýþtýklarý-
ný görmüþtü. Müderris iken medresede talebelerine kitaplardaki
dersi öðretmeye çalýþýrdý. Hâmid-i Velî Hazretlerinin yanýnda her
gün yeni birçok þey öðreniyor ve bu öðrendikleriyle mâneviyatý-
nýn zenginleþtiðini hissediyordu. Hâmid-i Velî Hazretlerinin ka-
pýsý, yaralý gönüller için bir çare, yokluk çekenler için bir zengin-
lik, gerçek huzuru arayanlar için de bir huzur kaynaðýydý. Her
güzellik bu kapýda vardýr. Allah kendisine bu hazretin huzuruna
çýkmayý, hatta talebesi olmayý nasip etmiþ, gönlündeki bu boþ-
luðu Hâmid-i Velî sevgisiyle doldurmuþken bir daha bu yoldan
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nasýl ayrýlýrdý?

Gözleri yaþlý, ayaða kalktý ve saygýyla hocasýnýn elini öptük-
ten sonra hiç tereddütsüz 'Gönül Yolu' diye cevap verdi.



Hacý Bayram, Hâmid-i Velî Hazretlerinin yanýna geleli on yýl
olmuþtu. Bu on yýl boyunca gönül yolunun hâllerini görmüþ, in-
sanlarýn gönlüne girme yolunu öðrenmiþti.

Bir akþam, yatsý namazýndan döndüklerinde Hâmid-i Velî
Hazretleri:

-Buradaki zamanýn doldu, Hacý Bayram. Artýk halkýn içine
karýþýp bu kapýdan aldýðýn feyzle onlara çare olmaya çalýþ. Tez
hazýrlýðýný yap ve sabah yola çýk, dedi.

Hacý Bayram hiç sesini çýkarmadan sadece baþýný eðdi. Hâ-
mid-i Velî Hazretleri böyle diyorsa itaat etmekten baþka çaresi
yoktu. Ýçinde, daha o kapýdan ayrýlmadan, derin bir hasretin acý-
sýný hissetti. Müderris Numan olduðu günlerdekinden daha fark-
lý, hatta yorucu bir hayatý olmuþtu, ama bu hayat sanki diken-
lerinden ayrýlmýþ bir gül gibi daha güzel gelmiþti ona. Hiç alýþýk

Yanýp Aþkýnla Tutuþtuk

XXI. Bölüm
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olmadýðý hâlde, baðda bahçede çalýþmýþ, müþkülü olanlarýn yar-
dýmýna koþmuþ, bedenen çok yorulacak iþler yapmýþtý. Ama hep-
sinde de 'Þeyhim, Efendim' dediði Hâmid-i Velî Hazretleri yanýn-
da olmuþtu. Birlikte hizmet, birlikte sohbet, birlikte ibadet... Pey-
gamber Efendimiz (s.a.v.) “Kiþi sevdiði ile beraberdir.” diye bu-
yurmuþ. Ne güzel söylemiþ. Hacý Bayram için bu söz, Hâmid-i
Velî Hazretlerinin yanýndayken gerçek anlamýný bulmuþtu. Þim-
di ayrýlacaklardý. Derin hasret acýsý çekecekti, ama gönlünden
ayýrmadýðý sürece hep 'Þeyhiyle' birlikte olacak, her iþinde ona
duyduðu muhabbet Hacý Bayram'a yol gösterecekti. Elinde, Hâ-
mid-i Velî Hazretlerinin yanýnda geçmiþ on yýl gibi bir sermaye,
gönlünde onun muhabbeti olduðu sürece, ayrýlýk acýsýndan baþ-
ka hiçbir þey ona zor gelmeyecekti. Bu ayrýlýk acýsýyla piþecek ve
gerçekten yanmayý öðrenecekti. Gerçekten yandýkça da insanlar
için daha çok çalýþacak, daha çok hizmet edip daha çok talebe
yetiþtirecekti.

Engürü’den Müderris Numan olarak gelmiþti, ama tekrar ora-
ya dönerken üzerinde mânevî bir irþad görevi vardý. Adý da Ha-
cý Bayram-ý Velî olmuþtu.

...............

Hacý Bayram-ý Velî, Hâmid-i Velî Hazretlerinin yanýndan ayrý-
lýp da bunlarý düþünerek yollara düþtüðünde, dergâhta da büyük
bir sessizlik hâkimdi. O gün ders için gelen talebeler sessiz seda-
sýz otururken, Hâmid-i Velî onlarýn çok üzgün olduðunu anla-
mýþtý. Kendisi de bir evlattan ayrýlmanýn hüznünü taþýyordu el-
bet ama, her þeyin bir anlamý olduðu bu âlemde, ayrýca herkese
yüklenen bir görev de vardý. Hacý Bayram-ý Velî, kaynaðý Allah ve
Resulü'nden aldýðý muhabbeti insanlara daðýtmak, onlara doðru
ve güzel olaný gerek sohbetleri, gerekse hâl diliyle anlatmak için
Anadolu yollarýna düþmeli, halkýn arasýna karýþmalýydý.
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Bütün talebeleri Hacý Bayram-ý Velî'nin ardýndan sessiz bir
þekilde oturup düþünürken Hâmid-i Velî Hazretleri o anda içine
doðan þu þiiri okudu onlara:

Biz ol uþþak-ý serbazüz
Akýl rüþd bize yâr olmaz,
Mey-i ýþk ile sermestüz
Bize hergiz humâr olmaz.  

Diriyüz dâim ölmeyüz
Karanularda kalmayuz
Çürüyüp toprak olmayuz
Bize leyl ü nehâr olmaz.

Bizim illerde ay ü gün
Sebat üzre durur dâim
Televvün irüþüp ana
Gehi bedr ü hilâl olmaz.

Bizüm gülþendeki güller
Dururlar taze solmazlar
Hazân olup dökülmezler
Zemistan ü bahâr olmaz.

Þerâb-ý ýþký çün içdük
Ferâgat mülküne göçtük
Yanup ýþkýnla tutuþtuk
Bize tarik ü târ olmaz

Ýrelden þemsin nûruna
Vücudum zerreden katre
Ne katre ayn-i bahr oldý
Ana ka'r ü kenâr olmaz
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Býrak Ey HÂMÝDÂ varý
Görem dirsen sen ol yâri
Göricek ol tecellâyý
Andan özge kemâl olmaz
.............

Hacý Bayram-ý Velî gittikten bir süre sonra, Hâmid-i Velî Haz-
retleri de ailesiyle yola çýkmak için hazýrlanmaya baþladý. Onun
da Akçakaya'da görevi bitmiþti ve þimdi yeni yerlere gidip baþka
insanlarý irþad edecekti.

Hacý Bayram-ý Velî gibi Þücaaddin de, Þeyh Hâmid-i Velî'den
ayrýlmanýn acýsýný yüreðinde hissediyordu. Ýçinde taþýdýðý mu-
habbeti, mânâ âleminde ondan öðrendikleri, Hâmid-i Velî Haz-
retlerinin yakýnýnda geçirdiði zaman, elinde en büyük hatýra ola-
rak kalmýþtý. Her zaman, her iþinde ona yol gösterecek bir hatý-
ra.

Hâmid-i Velî Hazretleri ayrýlýrken ona da irþad vazifesini ver-
di. Þücaaddin Karamanî, bir süre Akçakaya'da kaldýktan sonra o
da yollara düþecek ve yüklendiði irþad göreviyle insanlarýn ara-
sýna karýþacaktý. Hep muhabbetle, Hâmid-i Velî kapýsýndan aldý-
ðý ýþýðý halka daðýtacaktý. Ýçi þeyhinden ayrýlmanýn acýsýyla ya-
nýyordu, ama böyle olmasý gerektiðini düþündüðü için de tevek-
kül ediyordu.

..........

Zollu Hoca da arkalarýndan günlerce yaþ dökenlerden biriydi.
Gideceklerini duyunca hemen gelmiþ, Hâmid-i Velî Hazretlerinin
ellerine kapanarak:

-Ýçimizde derin yaralar açýldý. Ýzin verin, biz de gelelim Efen-
dim, diyerek aðlamýþtý.
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Hâmid-i Velî Hazretleri gülümseyerek sýrtýný sývazladý ve:

-Gönlünüzde böyle bir muhabbetin olduðunu bilmek yeter bi-
ze. Siz burada kalýn. Þücaaddin de giderse, buralar hepten boþ
kalmasýn, dedi.

Zollu Hoca þimdiye kadar edebinden olsa gerek, Þeyh Hâ-
mid-i Velî'nin yanýnda hiçbir söze kadir olmamýþtý. Ýlk defa bu-
gün konuþuyordu ve hayatý boyunca aldýðý bu cevabý hiç unut-
madý. Hatta onu yazýp duvara astýðý da söylenir.

“Beni, benliðin ve para hýrsýnýn karanlýðýndan çýkarýp hakîkî
bir insan olmanýn yolunu gösteren Hâmid-i Velî Hazretlerinden
ayrýlmak ne kadar zor. Gönlümdeki muhabbeti, bu zorluða kat-
lanmamý kolaylaþtýracak. Ben hasret ile yandýkça bu muhabbet
sayesinde ona daha çok baðlanacaðým. Çok þükür Allah'a.” de-
miþti.

......

Hâmid-i Velî Hazretleri, ailesiyle Akçakaya'dan ayrýldýktan
sonra, ne gibi bir mânevî iþaret aldý bilinmez, Aksaray'a gitti ve
orada ikâmet etmeye baþladý. Aksaray, o günlerde çok çalkantýlý
günler geçiriyordu. Anadolu'da birçok þehir gibi, burasý da
Selçuklu ve Anadolu'daki beylikler arasýnda birkaç defa el deðiþ-
tirmiþ, ayrýca Moðol istilalarýnýn verdiði sýkýntýlardan nasibini
almýþtý. Halk, özgüvenini yitirmiþ bir durumdaydý. Yaþanan çe-
þitli siyasî akýmlar ve istilalar sonucu yoksulluk ve bunun getir-
diði umutsuzluk halký yormuþ ve neredeyse dinini bile gereði gi-
bi yaþayamaz hâle getirmiþti. Halkýn inanýþlarý arasýna bidatlar
fazlasýyla karýþmýþ ve insanlar doðru ile yanlýþý giderek ayýrt
edemez hâle gelmiþti.

Þehirde Melik Mahmud Dergâhý vardý. Bâtýnî ve zâhirî ilim
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tahsil etmek isteyenler, bu dergâha talebe olmayý çok isterdi. Me-
lik Mahmud Dergâhý da þehirdeki olumsuzluklardan nasibini al-
mýþ, talebe ve hoca sayýsýnda belirgin bir azalma olmuþtu. Eði-
timde aksama, toplumun uðrayacaðý en büyük zararlardan bi-
riydi.

Bütün bunlar göz önüne alýndýðýnda, gönül sultanlarýnýn bir
yere gidip yerleþmelerindeki mânâ daha bir anlaþýlýr oluyor san-
ki. Onlar, her zaman, daðýlmýþ, aralarýna nifak tohumlarý atýlmýþ
halk için bir birleþtirici unsur olmuþtur. Ýnsanlar, onlarýn yol gös-
terici kiþiliklerinde, doðruyu, güzeli görürler. Yarýnlara daha bir
umutla bakmaya baþlarlar.

Haimd-i Velî Hazretleri, Aksaray'a yerleþtikten sonra, sýk sýk
halkýn arasýna karýþýp onlarýn sýkýntýlarýný anlamaya çalýþtý. En
çok da Melik Mahmud Dergâhý'nýn durumuna üzüldü. Dergâh
bir an önce eski hâline getirilmeliydi.

Bir gün dergâhý ziyarete gitti. Onu karþýlayan hoca, onunla
biraz sohbet edince bir gönül ehli olduðunu anladý. Daha sonra
ismini duyduðunda çok heyecanlandý. Kayseri tarafýndan gelen-
lerden, bu adý çok duymuþtu. “Aksaray için bir umut, Hâmid-i
Velî.” diye düþündü.

Hâmid-i Velî Hazretleri eþi ve çocuklarýyla birlikte örnek ya-
þantýsý, yaptýðý sohbetler ve maddî ve mânevî hizmetleriyle Ak-
saray'da kýsa sürede tanýndý ve sevildi. Aslýnda kendini ön pla-
na çýkarmak istemeyen, hep halkýn arasýnda kendi emeði ile ek-
meðini kazanan sade biriydi. Ýnsanlara yardým edeceði zaman
çoðunlukla kimseye görünmeden, gece, kapýlarýna býrakýrdý.
Evinde sofrasý devamlý açýktý ve isteyen herkes rahatça gelip kar-
nýný doyurabilirdi. Þeyh Hâmid-i Velî, zamanla Melik Mahmud
Dergâhý eski hâline dönüp de talebelerinin ve hocalarýnýn sayýsý
artýnca, eskiden yapýldýðý gibi yoksullarýn gelip karnýný doyura-
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bileceði bir aþevi de yapýlmasýný istedi. Ýnþaatýnda bizzat çalýþa-
rak ön ayak oldu. Halk onu gördükçe babalarýndan, dedelerin-
den dinledikleri derviþleri hatýrlýyordu. Karþýlýk beklemeden,
kimseyi ayýrt etmeden ihtiyacý olan herkese maddî mânevî yar-
dým etmek, onlarla konuþarak dertlerine ortak olmak, þan-þöh-
ret gibi þeylere itibar etmeden önce karþýsýndakini düþünmek her
kiþinin harcý deðildi. Bu, ancak derviþlerin, gönül sultanlarýnýn
harcýydý.

Hâmid-i Velî Hazretlerinin sevenleri çoktu, ama bunun yaný-
sýra onun halk arasýndaki durumunu, sevgisini kýskananlar da
vardý.

Yakýn komþularýndan Hacý Rüstem Ali diye biri vardý. Dedele-
ri Buhara'dan göçmüþtü. Çok asil bir aileden gelen Hacý Rüstem,
varlýklý olduðu kadar çok da aksi biriydi. Þeyh Hâmid-i Velî'yi
kýskandýðý gibi, onun insanlara olan hizmetine de inanmýyor,
“Mutlaka bir çýkarlarý vardýr. Bu zamanda baba oðula, oðul ba-
baya yapmaz.” diye söyleniyordu. Evde de onlarýn lafýný ettirmi-
yor, karýsýyla çocuklarýnýn onlardan hiçbiriyle görüþmesini iste-
miyordu. Hacý Rüstem'in üç oðlu ve üç kýzý vardý. Evli olan iki
oðlu çiftlikte oturarak oranýn iþleriyle ilgileniyordu. Ýki kýzýný
kendi gibi zengin ailelere gelin vermiþti. Þimdi evde bekâr bir oð-
lu ile bir kýzý kalmýþtý. Oðlu Ahmet Münir on sekiz yaþýndaydý ve
babasýyla hiç anlaþamýyordu. Zengin olduðu için etrafýnda çok
arkadaþý vardý. Ahmet Münir, oðlunun pek de iyi olmayan bu ar-
kadaþlarýyla görüþmesini istemedikçe babasýna inat sýk sýk on-
larla bir araya geliyor ve çoðunlukla da eve geç bir vakitte içkili
dönüyordu. Ahmet Münir, aslýnda iyi niyetli bir gençti. Anne ve
babasýna karþý gelmeyi istemezdi, ama babasýnýn zenginliðinden
dolayý insanlarý küçük gören, onlara hükmeden hâlini gördükçe
sinirlenir ve onu üzmek için hep babasýnýn istemediði þeyleri ya-
pardý.
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Hacý Rüstem, oðluna çok sinirlenir, karýsý Ýrem Hatun oðlunu
kayýrmaya çalýþtýðýnda ise bütün hýrsýný ondan alýrdý. Gece geç
geldiðinde yemek vermemeleri konusunda evdekileri tembihler-
di. Oðlunun aç yatmasýna Ýrem Hatun'un gönlü razý olmaz  ve
babasýna duyurmadan, mutfakta gizlice yemek hazýrlardý. Oðlu
yemek yerken de baþýnda beklerdi. Sýk sýk: “Oðlum, neden böyle
yapýyorsun? Baban ne kadar kýzýyor, görmüyor musun? N'olur
sanki onun istediði gibi bir evlât olsan da babaný kýzdýrmasan.
Vallahi evde huzur diye bir þey kalmadý.” derdi. Ahmet Münir:
“Seni üzmek ister miyim güzel anam. Ama ne yapayým, arkadaþ-
lar peþimi býrakmýyor. Biraz geç gelmemin ona ne zararý var, hiç
anlamýyorum.” diyordu.

Ahmet Münir, son zamanlarda içkiyi artýrarak eve daha geç
gelmeye baþladý. Hacý Rüstem, oðlunun giderek daha kötüye git-
mesinden iyice sinirlenerek “Ahmet Münir geç gelirse ona kapýyý
açmayacaksýnýz. Açaný görürsem onu da birlikte evden kova-
rým.” dedi. Evde çalýþanlar korkudan kapýyý açmýyorlardý, ama
Ýrem Hatun dayanamýyor, gizlice açarak zar zor içeri alýyor ve
kimse görmeden yataðýna yatýrýyordu.

Evde hiç huzur kalmamýþtý. Mal mülk sahibi olmanýn verdiði
gururla insanlara hükmeden, onlarý küçük gören Hacý Rüstem'e
ayný mal mülk huzur verememiþti. Evde gün geçmiyordu ki, ba-
ba-oðul arasýnda bir huzursuzluk çýkmasýn.

Ýrem Hatun, bazý günler komþularý olan Þeyh Hâmid-i Ve-
lî'nin evine bakýyor ve onlarýn dýþarýdan görüldüðü kadarýyla
uyumlu aile hayatýna imreniyordu. Kocasý izin vermediði için bir
'Hoþgeldin'e bile gidememiþti. Gelen komþularýn anlattýklarýna
göre çok güzel bir aileydi. Babalarý Þeyh Hâmid-i Velî, çocukla-
rýna ve eþine hep sevgi ve þefkatle davranýyordu. Dediklerine gö-
re etrafýndaki herkese ayný sevgi ve þefkati gösteriyordu. Ýrem
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Hatun “Evleri küçük olduðu halde, her gün ne çok misafir aðýr-
lýyorlar.” diye iç geçirirken, kýzý Gülmahi içeri girdi.

-Hayrola ana? Dalmýþ nereye bakýyon öyle?

Ýrem Hatun kýzýnýn sesiyle daldýðý düþüncelerden ayrýlarak:

-Hiç kýzým. Þu yeni komþulara bir hoþ geldine bile gidemedik.
Babanýn aksiliði tuttu gene.

-Ne yapalým ana? Ondan habersiz gitmek de olmaz.

-Olmaz tabii. Þeyh Hâmid-i Velî diyorlar yeni komþumuza.
Her sabah oðullarýyla birlikte camiye gidiyor. Bir kez arkalarýn-
dan baktým. Ayýn þavký üstlerine vurmuþtu. Ben öyle güzel in-
sanlar görmedim. Diðer insanlara benzemeyen bir hâlleri var.
Böyle mübarek insanlara komþu olmak her kula nasip olmaz.
Ama gel gör ki, babanýn korkusundan onlarla bir tanýþamadýk
bile.

-Ana, ben de bir kez Þeyh Hâmid-i Velî'nin hanýmýný gördüm.
Yengemle birlikte arka bahçede elma toplarken o da evden çýktý.
Kuyudan su çekerken yanýna gittik. Adý Necmiye Sultan'mýþ. Ya-
ni etrafýndaki herkes ona Sultan diyor. Görsen öyle güzel ki, ger-
çekten sultanlar gibi bir hâli var. Geldiklerinden beri bu kadar
zaman geçti, biz daha yeni tanýþýyorduk. Yine de bize ne surat
astý, ne de kinayeli bir söz söyledi. Güler yüzle hatýrýmýzý sordu.
Sana da selâm yolladý. Yengem, “Aman evdekilere demeyelim.
Babamýn kulaðýna gider de bizi rezil eder.” dedi. Þimdi sen on-
lardan bahsedince ben de dayanamayýp söyledim.

-Ýyi ettin kýzým. Necmiye Sultan'ý ben de görmeyi çok istiyo-
rum. Her gün birçok misafirleri geliyor. Babanýn korkusu olma-
sa gider, yardým ederdik. Kapýmýzý onlara açarsak belki evlerin-
den daðýlan huzur gelip bizim eve de dolar. 
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-Doðru diyon ana. Gerçekten evlerinin, daha doðrusu içinde
yaþayanlarýn huzurlu bir hâli var. Necmiye Sultan gülümseyerek
bize “Annenize selâm söyleyin. Herhangi bir konuda yardýma ih-
tiyacý olursa çekinmesin.” dedi. Biz ona teklif edeceðimiz yerde
o bize söylüyor diye þaþýrdýk yengemle.

-Öyle bir aileden baþka türlü davranmalarý beklenmez zaten.
Neyse, belki bir gün babanýn kalbi yumuþar da biz de komþuluk
edebiliriz.

Gülmahi odadan çýkmak üzereyken annesi:

-Aðan kalktý mý, diye sordu.

-Yok, ana. Hâlâ uyuyor.

Ýrem Hatun sinirlenerek:

-Deli bu oðlan. Bu zamana kadar uyunur mu? Baban bir ge-
lecek olsa vallahi kýyamet kopar. Git, çabuk kaldýr þu densizi, de-
di.

Gülmahi, “Sanki beni dinler de...” diye söylenerek odadan
çýktý.

Gülmahi, on beþ yaþýnda güzel bir genç kýzdý. Annesi Ýrem
Hatunun soyu Peygamber Efendimiz'e dayanýyordu. Diðer kar-
deþleri gibi Gülmahi de soyunun tüm güzelliðini üzerinde taþý-
yordu. Etraftan çok isteyeni çýkmýþtý ama, Hacý Rüstem kimseyi
kýzýna daha doðrusu kendisine lâyýk görmüyordu.

............

Bir gece yatsý namazýndan sonra herkes odasýna çekilmiþti.
Þeyh Hâmid-i Velî sabah namazýndan sonra olduðu gibi yatma-
dan önce de Kur'an okur ve çoðunlukla bütün geceyi ibadetle ge-
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çirirdi. Necmiye Sultan ve oðullarý onu rahatsýz etmemek için
odalarýna çekilirlerdi. Zaten Yûsuf Hakikî de Melik Mahmud
Dergâhý'nda hocalýk yapýyordu. O günkü dersleri deðerlendirmek
ve ertesi güne hazýrlanmak için gece odasýnda uzun bir süre ça-
lýþýrdý.

O gece yine Þeyh Hâmid-i Velî kandilin ýþýðýnda Kur'an okur-
ken bir ses duydu. Ses dýþarýdan geliyordu ama kapý vurulmasý-
na hiç benzemiyordu. Þeyh Hâmid-i Velî “Hayýrdýr, inþaallah,' di-
yerek kalktý ve kapýyý açtý. Kapýda büzülmüþ bir hâlde biri yatý-
yordu. Koltuk altlarýndan tutup kaldýrmaya uðraþtý, ama gelen
kiþinin ayakta duracak hâli yoktu. Feci hâlde de içki kokuyordu.
Kapýya kadar gelmiþ birini içeri almamak olmazdý. Koltuk altla-
rýndan çekerek sohbet odasýna götürdü. Üzerini örttükten sonra
odasýna gitti.

Sabah camiye gidecekleri vakit Yûsuf Hakikî'ye bir misafirle-
ri olduðunu, bu nedenle evde kalmasýný söyleyerek kendisi Halil
Taybî ile birlikte çýktý.

Þeyh Hâmid-i Velî'nin kapýsýna gelen misafir Ahmet Münir'di.
O gece yine arkadaþlarýyla içmiþ ve kendi evleri diye yanlýþlýkla
Þeyh Hâmid-i Velî'nin evine gelmiþti. Onlar camiye gidince Ah-
met Münir uyandý, þöyle bir etrafýna bakýndý. Neredeydi acaba?
Burasý kendi evlerine hiç benzemiyordu. “Þu namaz kýlan kim
acaba?” diye söylenerek baþ tarafýnda namaz kýlan Yûsuf
Hakikî'ye baktý. Yusuf, namazý bitirince gülümseyerek:

-Sabah þerifleri hayrolsun, dedi. 

Ahmet Münir, Yusuf'a dikkatle bakýnca birden nerede olduðu-
nu anladý ve:

-Þey, ben gece yanlýþlýkla bizim ev diye buraya gelmiþim, di-
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yerek utançla toparlanmaya çalýþtý.

Yûsuf Hakikî:

-Dur, telaþlanma kardaþ, diyerek onu durdurmaya çalýþtý.

-Böyle tanýþmak istemezdim. Ben komþunuz Hacý Rüstem'in
oðlu Ahmet Münir'im. Artýk gideyim. Yeterince rahatsýz ettim si-
zi.

-Estaðfirullah. Babamlarý bekleseydin birlikte yemek yerdik.

-Sað ol, arkadaþ. Babanýzýn yüzüne bakacak yüzüm yok.

Ahmet Münir böyle söyleyerek kalktý ve evlerine gitti. Evdeki-
ler Hacý Rüstem'e hissettirmeden içeri aldýlar onu. Yalnýz kaldý-
ðýnda Yûsuf Hakikî'nin gülümseyen yüzü geldi gözlerinin önü-
ne. Ne güzel bir yüzü vardý. Sarhoþluðunu yüzüne vurmamýþ,
ona bir misafir gibi davranmýþtý. Bir kez daha yaptýðýndan uta-
narak yorganý baþýna çekti.

O günden sonra Ahmet Münir arkadaþlarýnýn çaðrýsýna birkaç
gün karþýlýk vermedi. Erkenden eve döndü. Bir gece yine kendi-
ne yenildi ve alabildiðince içti. Zor yürür bir þekilde evine gider-
ken ayaklarý onu yine Þeyh Hâmid-i Velî'nin evine götürdü. Hâ-
mid-i Velî Hazretleri ayný þekilde onu içeri aldý ve rahat uyuma-
sý için üstünü örttü. Bu durum art arda üç dört kez böyle devam
etti. Bir sabah namaza giderken Yusuf'a:

-Misafire söyle, bizi beklesin, dedi.

Ahmet Münir bunu duyunca kalktý. Onlar gelmeden üstünü dü-
zeltti. Elini yüzünü yýkadý. Soðuk suyla aðzýný o kadar çok çalka-
ladý ki, sanki sadece aðzýndaki içki kokusunu deðil, bütün hücrele-
rine daðýlmýþ içkiyi oradan söküp almak ve dýþarý atmak istiyordu.
Böyle mübarek bir insanýn karþýsýna bu hâlde nasýl çýkacaktý?
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Biraz sonra Þeyh Hâmid-i Velî ile oðlu Halil Taybî geldi.
Ahmet Münir, Yusuf'la onlarý bekliyordu. Þeyh Hâmid-i Velî içeri
girince ikisi de ayaða kalktýlar. Þeyh Hâmid-i Velî selâm verdik-
ten sonra gülümseyerek Ahmet Münir'e baktý ve:

-Hoþgeldin. Bizi beklediðine sevindik. Yemeði birlikte yeriz,
dedi.

Ahmet Münir, onun hatasýný yüzüne vurmadan, þefkatli se-
siyle konuþmasýndan çok etkilendi. O zamana kadar yaþadýðý
hayattan bir kez daha utandý. Kendini çok kötü hissediyordu.
Sanki dünyanýn bütün yükü ve pisliði üzerine çökmüþ gibiydi.

Yemekten önce her zaman olduðu gibi Þeyh Hâmid-i Velî bir
süre Kur'an okudu. Ahmet Münir, Kur'an sesinin etkisiyle ken-
dinden geçti. Sanki þu anda o odada deðil de, gürül gürül akan
bir þelalenin altýnda yýkanarak, bütün kirinden, omuzlarýndaki
yükten kurtuluyordu. Burasý baþka bir âlemdi. Yalnýz temiz in-
sanlarýn bulunduðu, temiz olmayanlarýn ise yukarýlardan akan
þelalenin altýnda yýkanarak temizlendiði bir âlem.

Hâmid-i Velî Hazretleri bir süre okuduktan sonra 'Sadakalla-
hülazýym,' diyerek Kur'an'ý kapattý. Halil Taybî ile Yusuf, annele-
rinin hazýrladýðý sofrayý getirmek üzere çýktýlar. Ahmet Münir,
hâlâ gözleri kapalý öylece duruyordu. Gözlerinden akan yaþla el-
bisesinin önü tamamen ýslanmýþtý. Sofranýn kurulmasýyla gözle-
rini açtý ve hemen kendini toplayarak sofraya yanaþtý. Baþýný hiç
kaldýrmadan Þeyh Hâmid-i Velî'nin önüne koyduðu bir tastan
çorba içti, biraz ekmek yedi. Yediði ancak küçük bir çocuðun yi-
yebileceði kadardý. Ama o kendini boðazýna kadar dolu hissetti.

Yemekten sonra, müsaade isteyerek kalkýp evine gitti. Halil
Taybî onu geçirirken:
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-Sýk sýk görüþelim. Bak, þurada komþuyuz, dedi.

Ahmet Münir baþýný kaldýrmadan:

-Allah razý olsun, arkadaþým, dedi.

Ahmet Münir eve nasýl gitti, odasýna nasýl girdi, hiç hatýrla-
mýyordu. Tek hatýrladýðý evde çalýþan birine “Hamamý hazýrla.”
dediðiydi. Sürekli “Bu hâlimle nasýl çýktým öyle mübarek birinin
karþýsýna? Beni sarhoþ hâlimle gördü, bir daha yüzüne nasýl ba-
karým.” diye kendi kendine konuþuyordu. Hamamdan çýkýp gi-
yindikten sonra annesi yanýna geldi.

-Oðlum, bütün gece neredeydin? Meraktan öldüm, diyerek çý-
kýþtý.

-Sorma anacýðým. Öyle bir yerdeydim ki sanki cennetten bir
köþeydi.

Ýrem Hatun dikkatle oðluna baktý. Çok kötü görünüyordu. Te-
laþla:

-Sende bir hâl var Ahmet Münir. Titriyorsun. Dur bakayým,
senin ateþin de var, diyerek oðlunun alnýna baktý. Ateþler içinde
yanýyordu. Hemen yataðý açtý.

-Çabuk, gel yat þuraya, diyerek yatýrdý onu. Daha sonra dýþa-
rý seslendi.

-Gülmahi! Nagehan! Neredesiniz? Çabuk buzlu su ile bez ge-
tirin. Aðanýz çok hasta.

Bir yandan da:

-Ah oðlum, ne vardý gece sabahlara kadar dýþarýda kalacak.
Sonunda hasta oldun iþte, diye telaþlý telaþlý odada dolaþýyordu.
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Ahmet Münir gerçekten titriyordu. Ateþin etkisiyle biraz son-
ra kendinden geçti. Bir hafta boyunca ateþler içinde yattý. Çaðýr-
dýklarý hekimin yaptýðý ilaçlar da fayda etmedi. Evdekiler artýk
ne yapacaðýný þaþýrmýþtý. Hacý Rüstem bile oðlunu kaybedeceði-
ni düþünüp vicdan muhasebesi yapmaya baþlamýþtý bile. “Þim-
diye kadar çevremdeki hiç kimseye güler yüzle davranýp hoþgö-
rü göstermedim. Herkes hakkýnda yaptýðý iþ için 'Mecbur yapa-
cak,' diye düþünüp en ufak hatalarýnda baþlarýna kaktým. Mal
mülk için kalp kýrmaya deðer miydi? Ýþte oðlum gözlerimin
önünde eriyor ve ben bir þey yapamýyorum. Al sana mal mülk!
Hani, ne iþe yaradý? Yeni gelen komþularý bile kabul etmedim.
Halkýn onlara karþý ilgisini kýskandým.” diye esef edip, o zama-
na kadarki hayatýndan piþmanlýk duyuyordu.

Evde herkes, Ahmet Münir'in hayatýndan ümidini kesmiþti.
Bu nedenle çiftlikteki aðabeyleri ile evli olan ablalarýný da çaðýr-
mýþlardý.

Ýrem Hatun sürekli aðlýyor ve oðlunun iyileþmesi için dua
ediyordu. Umutlarýný tamamen kestikleri bir anda Hacý Rüstem'e
kapýda biri olduðunu ve izni olursa Ahmet Münir'i görmek iste-
diðini söylediler. Hacý Rüstem:

-Gelen her kimse, içeri alýn, dedi.

Gelen Halil Taybî'ydi. Elinde bir tas çorba vardý.

-Bunu babam gönderdi. Müsaade ederseniz Ahmet Münir'e
içirmek isterim.

Hemen bir kaþýk getirdiler. Halil Taybî yataðýn yanýna oturdu
ve 'Bismillah' diyerek kaþýk kaþýk aðzýna vermeye baþladý. Bir
haftadýr kendini bilmez bir hâlde yatan Ahmet Münir, daha ilk
kaþýkta aðzýný açarak çorbayý içmeye baþladý. Ýçtiði her kaþýk
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çorbayla vücuduna can geliyordu. Son kaþýðý da verdikten son-
ra 'Elhamdülillah,' dedi ve o anda Ahmet Münir gözlerini açtý.
Karþýsýnda Halil Taybî'yi görünce hemen doðrulmaya çalýþtý. Ha-
lil Taybî gülümseyerek:

-Dur kardaþ, acele etme. Bir haftadýr bekliyoruz, gelmedin.
Babam da 'Ahmet Münir gelmedi, çorbasýný götür de içsin,' dedi.

Sonra da müsaade isteyerek kalktý.

Hacý Rüstem, Ýrem Hatun, çocuklarý, kýsacasý evdeki herkes
sevinçten neredeyse Halil Taybî'nin ayaklarýna kapanacaklardý.
Hacý Rüstem onu uðurlarken kapýda:

-Babanýza selâmýmýzý söyleyin. Bizi affetsin. Geldiðinizden
beri bir komþuluk edemedik. Ama o yine de bizim oðlumuza biz-
den çok sahip çýktý. Bundan sonra kabul ederse biz artýk o kapý-
nýn kuluyuz, dedi.

Evde bir bayram havasý vardý. Ahmet Münir tamamen iyileþ-
miþti. Sanki bir haftadýr attýðý ter ile bedenindeki kiri, pasý da
bütünüyle atmýþ, Hâmid-i Velî Hazretlerinin gönderdiði çorba ile
gönlünü temizlemiþti. Kendini yýkanmýþ, tertemiz hissediyordu.
Artýk içinde ne babasýna karþý bir kin, ne bir öfke, ne de içkiye
ve arkadaþlarýna karþý bir istek kalmýþtý. Kýsacasý hafiflemiþti.

.......

Halil Taybî dönünce babasýna Hacý Rüstem'in söylediklerini
anlattý. Hâmid-i Velî Hazretleri:

-Bu kapýnýn nuru onun da kalbini aydýnlattý, dedi.

Sonra Halil Taybî, babasýna Ahmet Münir'de ne gibi bir has-
let görüp de ona öyle davrandýðýný sordu. Þeyh Hâmid-i Velî:
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-Oðul. Ahmet Münir çok cömert ve yardýmseverdi. Allah cö-
merttir ve cömert olanlarý sever ve kullarýndan yokluk kaygýsý
duymadan baþkalarýna yardým edenlere O da yardým eder, dedi.

Ahmet Münir'in iyileþtiði günün akþamý Hacý Rüstem, Hâ-
mid-i Velî Hazretlerinin evine gitti. Dýþ kapýdan girmeden önce
bir süre dýþarýda oturdu. Bir türlü kalkýp kapýya doðru gidemi-
yordu. “Senin gönülleri gören bir sultan olduðunu söylüyorlar.
Bundan sonra ben de Allah'ýn velî bir kulu olduðuna inanýyo-
rum. Kara yüzümle kapýna geldim. Beni bu kapýya kabul etmez-
sen, bil ki bundan baþka gidecek bir kapým yok. Caným artýk se-
nin yoluna fedadýr. Evinden taþýp bütün Aksaray'a kim bilir bel-
ki bütün Anadolu'ya daðýlan feyzinden ben de nasiplenmek iste-
rim. Þimdiye kadar kapýndan kimseyi geri çevirmemiþsin. Hatta
benim sarhoþ oðlumu bile. N'olur, beni de kabul et. Bizim için
mânevî bir hazine, bir feyz kaynaðý olduðunu biliyorum...”

Hacý Rüstem böyle düþünerek ne kadar orada kaldý bilmiyor-
du. Birden duyduðu bir sesle irkildi. Her yaný kaplayan koyu ge-
ce karanlýðýnda birini fark etti. Kendisine:

-Babam içeride sizi bekliyor, diyordu. Yüzünü fazla seçemese
de sesinden, Halil Taybî olduðunu anladý. Baþý öne eðik bir suç-
lu gibi onu takip ederek içeri girdi. Sohbet odasýnda oturan Hâ-
mid-i Velî Hazretlerinin karþýsýna oturdu. Kendi konaðýnýn ihti-
þamý yoktu bu evde, ama ondan çok daha fazla bir þey vardý.
Sonradan eþi Ýrem Hatun'a anlatýrken “O eve huzur hâkimdi.
Þeyh Hâmid-i Velî Hazretlerinden bütün eve, hatta gelenlere da-
ðýlan ve onlarý etkisine alýp dünyevî gailelerden kurtaran bir hu-
zur havasý...” diye anlatmýþtý.

Karþýlýklý bir süre hiç konuþmadan durdular. Önceleri Hacý
Rüstem, Hâmid-i Velî'yi bir kez görmüþ, ama dikkatli bakmamýþ-
tý. Þimdi kandilin ýþýðýnda gördüðü bu yüzde güzellik, insanlýk,
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feyz, nur, yani bütün mânevî zenginliklerin mânâ bulduðunu
düþünüyordu.

Hâmid-i Velî Hazretleri aðýr aðýr konuþmaya baþladý.

-Bu kapýdan feyz almaya gelen hiç kimse geri çevrilmez. Yo-
lumuz Allah ve Resulü'nün yolu, iþimiz Allah rýzasý için gönül
yapmaktýr. Sarhoþ dediðin oðlun bizi kendi evi bilerek geldi. O
artýk bizim de oðlumuzdur.

Hacý Rüstem, Þeyh Hâmid-i Velî'yi dinlerken biraz önce kapý-
nýn önündeyken duyduðu kaygýlarýn birer birer yok olduðunu
hissetti. Daha önce çarþýda birkaç kez insanlardan dinlemiþti.
'Biz Hâmid-i Velî Hazretlerini ziyaret edip sofrasýnda bulununca
bizi sýkan ne varsa kurtulmuþ gibi hissediyoruz. Oradan aldýðý-
mýz feyzle daha huzurlu oluyoruz ve her þeye güzel bakýyoruz.
Yaptýðýmýz ibadetlerden bile daha çok zevk alýr olduk. Allah'ýn
velî kullarýnýn bir kerameti olmalý bütün bunlar.' O zaman Hacý
Rüstem onlara gülmüþ ve 'Amma da attýnýz ha! O da senin be-
nim gibi bir insan iþte,' diye alay etmiþti.

Yanýldýðýný þimdi anlýyordu. Evet, o elbette bir insandý, ama
diðer insanlardan daha çok Allah'ýn rýzasýný gözeten ve Allah ve
Resulü'nden aldýðý þefkat ve hoþgörüyü, mâneviyatý etrafa bir
ýþýk gibi daðýtan bir insan, bir gönül sultaný...



O geceden sonra Hacý Rüstem, Hâmid-i Velî Hazretlerinin ya-
nýndan hiç ayrýlmadý. Her iþinde onu örnek alýyordu. O zamana
kadar yoksullarýn hiç nasiplenmediði servetinden herkese yar-
dým etmeye baþladý. Fakirler için günlük yardýmlar yerine iþsiz
olanlara iþ saðlama ve evleri olmayana ev yapma yoluna gitti.
Çiftliði çok büyüktü. Çok verimli bahçeleri vardý. Topraklarýnýn
bir kýsmýna ihtiyaç sahipleri için ev yaptýrmaya baþladý. Evlerin
yapýmýnda da iþsizleri çalýþtýrarak böylece iþ sahibi olmalarýný
da saðlýyordu. Ýnsanlara elinden geldiðince çok yardým etmek is-
tiyordu. Malýndan ne kadar daðýtsa da azalmadýðýný, aksine de-
vamlý arttýðýný hayretle görüyordu.

Çevresindeki herkes mutluydu. Eþi Ýrem Hatun birçok mutlu-
luðu birden yaþýyordu. Kocasý Hacý Rüstem tam istediði gibi biri
olmuþtu. Oðlu Ahmet Münir, bütün kötü huylarýndan ve arka-

Sofran Bereketli, Ocaðýn þen Olsun

XXII. Bölüm
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daþlarýndan kurtulmuþ, Halil Taybî ve Yûsuf Hakikî gibi gerçek
arkadaþlar edinmiþti. Hâmid-i Velî Hazretlerinin sohbetinden hiç
geri kalmýyordu. Ýrem Hatun da Necmiye Sultan'ý tanýmýþ ve onu
bir evlat ya da kardeþ gibi benimsemiþti. Ne güzel bir insandý
Necmiye Sultan... Ondan yaþça büyük ve güngörmüþ biri olma-
sýna raðmen, Necmiye Sultan'dan her gün yeni birçok þey öðre-
niyordu. Necmiye Sultan da ayný eþi Þeyh Hâmid-i Velî gibi in-
sanlara yardým etmeyi çok seviyordu. 

Bir gün ona gittiðinde vaktin çok erken olmasýna raðmen bü-
tün iþlerini bitirdiðini, elinde çok aðýr bir iþleme yaptýðýný gördü.
Ýrem Hatun gülerek:

-Ne o Sultan, çeyiz mi yapýyorsun kendine, diye takýldý.

Necmiye Sultan ayný gülümsemeyle mukabele ederek:

-Evet bacým, doðru bildin. Çeyiz yapýyorum, ama kendime de-
ðil. Bazý evlenme çaðýnda olup da durumu pek iyi olmayan kýz-
lara yardým ediyorum, dedi. 

-Bu kadar iþinin arasýnda böyle bir iþe nasýl vakit buluyor-
sun? Üstelik bu yaptýðýn iþleme çok aðýr. Madem hayýr için yapý-
yorsun, daha kolay bir þey yapsaydýn ya.

-Olur mu bacým daha kolay bir þey? Ben kendim için yapsam
böyle aðýr iþlere kalkmam ki. Hayýr için, yani Allah rýzasý için ol-
duðundan en iyisini yapmaya çalýþýyorum. Þöyle etrafýna bir
baksana. Allah da biz kullarý için her þeyin en iyisini yaratma-
mýþ mýdýr?

Ýrem Hatun, yaptýðý hatayý anladý. Evet, Allah için her þeyin
en iyisini yapmak lazýmdýr. Baþtan savma olursa, ya da el gör-
dülük olursa ne kýymeti kalýr. Ýrem Hatun bunlarý düþünürken
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Necmiye Sultan:

-Ne o, daldýn bacým? Ýstersen sana da böyle çeyizler yaparýz,
diye güldü.

-Yok, ben çeyiz istemiyorum da. Baksana Sultan, aslýnda ben
de bir þeyler yapmak isterim, ama ne yapacaðýmý bilmiyorum.
Bizim hacýyla bir konuþayým da ne kadar yardým edebilirsem ev-
lenecek gençlere bir faydam olmasý için çalýþýrým.

-Olur bacým. Ben de bir araþtýrayým bakalým, yakýnda evlene-
cek olup da gücü yetmeyenler kimler.

..........

O günden sonra Ýrem Hatun, Necmiye Sultan'la birlikte pek
çok gence yardým etti. Gerektiðinde kendi de çeyiz hazýrladý, ba-
zen de düðünlerini yaparak gençlerin yuvasýný kurdu. Bu hayýr
iþlerini yaparken duyduðu huzur onu çok mutlu ediyordu. Þim-
diye kadar bu duyguya ne kadar uzak kalmýþým. Allah’ým, bu ne
güzel bir þey, diye çok seviniyordu. Þimdi istediði bir þey daha
vardý. O da kýzý Gülmahi'yi, Hâmid-i Velî Hazretlerinin oðlu Yu-
suf'a vermek. Ama bunu kendisine bile itiraf edemiyordu.

Bir gün Ahmet Münir, Yûsuf Hakikî'yi kendi çiftliklerine gez-
meye götürdü. Hem çiftliði gezecek, hem de birkaç gün kalýp din-
leneceklerdi. Yusuf da oraya kadar gitmiþken vaktini boþa geçir-
mek yerine, Hacý Rüstem'in fakirler için yaptýrdýðý evlerin inþa-
atýnda çalýþmaya baþladý. Tabii Ahmet Münir de onunla birlikte.
O güne kadar yorucu hiçbir iþ yapmayan Ahmet Münir, ilk gün-
lerde “Nasýl olsa inþaatta çalýþan var. Biz buraya dinlenmeye gel-
dik.” diye söylenecek oldu, ama Yusuf “Böyle hayýrlý bir iþ var-
ken durmak bize yakýþýr mý, arkadaþ? Haydi biraz daha gay-
ret...” diyerek onu kendi hâline býrakmamýþtý. Akþam olunca
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'Yorgunluktan her yaným aðrýyor. Sen nasýl dayanýyorsun?' diye
sorunca Yusuf:

-Belki ilk zamanlarda yorulursun, ama iþin içinde hayýr olun-
ca, bu yorgunluk bize mükafat gibi gelir. Vücudunda aðrýlar his-
settikçe 'Boþa yorulmadým. Faydalý bir iþ yaptým, bu aðrýlar on-
dan,' diye sevinirsin, demiþti.

Ahmet Münir'le Yusuf birkaç gün kaldýktan sonra bir gün Hâ-
mid-i Velî ile Halil Taybî de geldi. Tesadüf, o gün Hacý Rüstem de
inþaatlarýn ne durumda olduðunu görmek için çiftliðe gelmiþti.
Öðlene doðru Hâmid-i Velî ile oðlunu karþýsýnda görünce sevinç-
ten deliye döndü.

-Selâmün aleyküm Hacý Rüstem.

-Ve aleyküm selâm, Efendim. Hoþ geldiniz, þerefler verdiniz. 

Hacý Rüstem sevinçten ne söyleyeceðini þaþýrmýþtý. Þeyh Hâ-
mid-i Velî gülümseyerek:

-Yapýlan evlere bir bakalým dedik. Belki bir yardýmýmýz doku-
nur diye düþündük, dedi.

-Sað olun, Efendim. Þöyle buyurun, önce biraz dinlenin, diye-
rek onlarý çardaðýn altýndaki sedire buyur etti. Onlarýn geldiðini
duyan Hacý Rüstem'in oðullarý, torunlarý, çiftlikteki diðer çalýþan-
lar hep gelip 'Hoþ geldin' ettiler. Sonra hemen soðuk ayran geldi.

Ayranlar içildikten sonra Þeyh Hâmid-i Velî:

-Haydi artýk Hacý Rüstem, bize þu evleri göster, dedi.

-Baþ üstüne Efendim, diyerek Hacý Rüstem onlara yol göster-
di.
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Onlarý, inþaata yaklaþýrlarken önce Yusuf gördü. Babasýna
sevgiyle baktý. Diðerlerinin arasýnda nasýl da heybetli ve güzel
duruyor, diye düþünerek elindeki iþi býraktý. Ahmet Münir niye
durduðunu merak ederek dönüp bakýnca Hâmid-i Velî ile diðer-
lerini gördü. Ýkisi de kendilerine çeki düzen vererek onlarý karþý-
lamak üzere yürüdüler. Önce Yûsuf Hakikî, daha sonra da Ahmet
Münir Þeyh Hâmid-i Velî'nin elini öptüler. 

Hâmid-i Velî:

-Maþaallah çocuklar. Ne güzel çalýþýyorsunuz, dedi.

Bütün inþaatý gezdikten sonra, Þeyh Hâmid-i Velî inþaatlar
için bir süre taþ taþýdý. Hacý Rüstem:

-Aman Efendim. Kendinizi yormayýn. Durun, iþçiler çalýþýyor
nasýl olsa, diyerek engel olmak istedi. Hâmid-i Velî:

-Dur, Hacý Rüstem. Peygamber Efendimiz ilk mescidin inþaa-
tý sýrasýnda, sýrtýnda taþ taþýmýþtýr. Bizim de gayemiz Allah'ýn rý-
zasýný kazanmak, Resul'ün sünnetine uymaktýr, dedi.

................

O gün Hâmid-i Velî Hazretlerinin çiftliðe geldiði etrafta çok
çabuk duyuldu. Onu ziyarete uzaktan yakýndan birçok kiþi gel-
di. Çiftliðe çok büyük sofralar kuruldu. Bu, Hacý Rüstem'in hep
olmasýný istediði bir þeydi. Þeyh Hâmid-i Velî Hazretlerinin de
bulunduðu büyük bir sofra ve onun sevenleriyle bir arada bu-
lunmak. Bu sofrada yenen yemeklerin tadý baþka bir þeyde bu-
lunmaz. Ýnsanlar yemeklerle karýnlarýný doyururken gönüller de,
Hâmid-i Velî Hazretlerinin mâneviyatýndan gelen bir pýnarla yý-
kanýr. Hacý Rüstem, gelen herkesle çiftlikte çalýþan sýradan bir
hizmetkâr gibi ilgileniyor, önlerinde eksilen yemeklerin yerine
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hemen yenilerini getiriyordu. Ýçinden sürekli “Ýyi ki bugün bura-
ya gelmiþim.” diye Allah'a þükrediyordu.

Yemekten sonra Halil Taybî yemek duasý yaptý. Hâmid-i Velî
Hazretleri Hacý Rüstem'e:

-Sofran her daim böyle bereketli, ocaðýn þen olsun Hacý Rüs-
tem. Ýnþaallah yakýnda hayýrlý bir iþ için de ayný sofralarda bu-
lunuruz, dedi.

Hacý Rüstem, Efendi'nin ne demek istediðini önce anlamadý.
Daha sonra hanýmýna anlattýðýnda zaten Ýrem Hatun'un da iste-
ði hep o olduðu için sevinçle:

-Bey, nihayet istediðim þey oluyor. Hâmid-i Velî oðluna Gül-
mahi'yi isteyecek herhalde, dedi.

Hâmid-i Velî Hazretlerinin çiftliðe geldiði gün Hacý Rüstem ve
bütün o sofrada bulunanlar için unutulmaz bir gün oldu. Sene-
ler sonra Hacý Rüstem pîr ihtiyar olduðunda torunlarýna hatýra-
larýný anlatýrken o gün için þunlarý söyleyecekti:

- Hâmid-i Velî Hazretleri çiftliðimize geldi, evler için taþ taþý-
dý. O günden sonra evlerin yapýmý çok kýsa sürede tamamlandý.
Orada oturan insanlarda da bugüne kadar maddî mânevî hiçbir
rahatsýzlýk görmedim. Bir ara bütün Anadolu'da kuraklýk oldu,
ürünler yetiþmedi, ama bizim çiftlikteki pýnarlar hiç kurumadý.
Toprak hep yemyeþil kalarak her sene ürün verdi. Bereketinden
sayýsýz insan faydalandý.

...........

Hâmid-i Velî Hazretlerinin çiftliðe gittiði günün üzerinden iki
ay geçmeden Gülmahi ile Yûsuf Hakikî'nin düðünleri yapýldý.
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Baþta Hacý Rüstem olmak üzere, ailede herkes Hâmid-i Velî Haz-
retlerine hýsým olduðu için çok seviniyordu. Yalnýz, yanlýþ bir ha-
rekette bulunmamak için azamî gayret gösteriyorlardý.

Gülmahi'nin gelin çýkacaðý günü Hacý Rüstem kýzýný alnýndan
öperek:

-Sana kimseyi lâyýk görmezdim. Þimdi Yûsuf Hakikî ile evle-
nip Hâmid-i Velî Hazretlerinin gelini oluyorsun. Bunun kýymeti-
ni bilip onlara lâyýk olmak için vargücünle çalýþ. Yükün, sorum-
luluðun aðýr, ama senin bu yükü taþýmaya hazýr olduðunu bili-
yorum. Artýk baban Hâmid-i Velî, anan Necmiye Sultan. Onlara
hizmetten asla kaçýnma. Onlarýn sözü senin de sözün, onlarýn
yolu senin de yolun olsun, dedi.

Gülmahi çok mutlu olduðu kadar biraz da tedirgindi. Onlara
lâyýk olamama kaygýsý içindeydi. Düðün gecesi yalnýz kaldýkla-
rýnda Yusuf, Gülmahi'nin yüzünü açtý ve:

-Maþaallah, gül gibi güzel, ay gibi aydýnlýksýn. Evimize, oca-
ðýmýza hoþ geldin, dedi.

Gülmahi heyecandan güçlükle konuþarak:

-Allah razý olsun, Efendim. Buraya gelin gelmek bizim rüya-
mýzdý, ama bir hata yapmaktan da korkarýz. Bize her daim yol
göstermenizi ve hatamýz olursa uyarmanýzý isteriz, dedi.

Evet, Gülmahi o kapýya lâyýk bir gelin olmak için canla baþla
çalýþtý. Onu Necmiye Sultan'ýn yanýnda görenler, gelini olduðun-
dan çok, kýzý ya da kardeþi sanýyorlardý. Ýkisi de birbirlerine öyle
sevgi ve saygýyla baðlanmýþlardý ki herkes onlara imreniyordu.
Necmiye Sultan, kýz evlâdýna sahip olmanýn tadýný Gülmahi'de
görmüþtü. Gülmahi de onu her þeyden önce Hâmid-i Velî Hazret-
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lerinin eþi ve Yûsuf Hakikî'nin anasý olarak sevip sayýyordu.

........

Bir sabah Hâmid-i Velî Hazretleri sofrada Necmiye Sultan'a:

-Haným, sekiz yýldýr buradayýz. Ýçimden bir ses sürekli 'Bur-
sa'ya git. Bursa seni bekliyor,' diyor. Herhalde bize yakýn zaman-
da göç görünüyor, dedi.

Necmiye Sultan ve çocuklar böyle bir þeyi hiç beklemiyorlar-
dý. Ne diyeceklerini bilemeden bir an sessiz durdular.

Hâmid-i Velî, Yusuf'a dönerek:

-Oðul, ailenle burada kalmak istersen...

Yusuf, babasýnýn kendisini yanlýþ anlamasýndan korkarak
onun sözünü bitirmesini beklemeden heyecanla konuþtu:

-Hayýr, Efendim. Suskunluðumu gitmek istemediðime yorma-
yýn. Birkaç gündür rüyamda Bursa'yý görüyorum da bu rüya
hakkýnda bir yorum yapamýyordum. Þimdi siz gitmekten bahse-
dince çok þaþýrdým. Rüyamýn yorumu kendiliðinden çýktý ortaya.
Eþimle birlikte hep sizinle olmak isteriz.

Gerçekte Yusuf, birkaç gündür rüyasýnda Bursa'ya gittiðini
görüyordu. O gün yine ayný þeyi görmüþ ve sabah Gülmahi'ye
anlatmýþtý. Sonra Gülmahi'nin gözlerinin içine bakarak:

-Babamlar, gitmeye karar verirse hep yanlarýnda olmak iste-
riz, deðil mi, diye sormuþtu. Gülmahi de:

-Elbette, Efendim. Baþka türlü davranmayý nasýl düþünürüz,
diye cevap vermiþti. 
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Hacý Rüstem, Ýrem Hatun'dan onlarýn yakýnda Aksaray'dan
ayrýlacaklarýný duyunca çok üzüldü. Hemen onlara gitti. Hâmid-
i Velî'nin elini öperek:

-Bir hatamýz mý oldu, Efendim? Neden gidip de bizi derin acý-
lara koyarsýnýz, dedi.

Hâmid-i Velî gülümseyerek:

-Yok, Hacý Rüstem. Biz senden razýyýz. Allah da razý olur, in-
þaallah. Bursa'ya gitmemiz yolunda bir iþaret aldýk. Ýnþaallah
gün gelir, yine görüþürüz, dedi.

Hâmid-i Velî Hazretleri gideceklerinin fazla duyulmamasýný
istedi. Hacý Rüstem'den kendileri gidince, eve fakir bir aileyi yer-
leþtirmesini, yalnýz alt kattaki sohbet odasýnda hergün Kur'an
derslerinin devam etmesini istedi. Hacý Rüstem 'Baþ üstüne,' di-
yerek ilgileneceðine söz verdi.

Yine yol görünmüþtü. Hâmid-i Velî Hazretleri genç bir delikan-
lýyken çýktýðý Kayseri'ye eþi Necmiye Sultan'la dönmüþtü. Aksaray'a
geldiklerinde iki güzide oðullarý vardý. Þimdi Bursa'ya göçerken bir
gelinleri, bir de torunlarý olmuþtu. Onun gönüllerdeki sevgisinin
her gün çoðalýp artmasý gibi ailesi de büyüyüp geniþliyordu.

Sabah namazýndan sonra yola çýktýklarýnda bütün ailede bir
heyecan vardý. Hep birlikte yeni ufuklara, yeni bir hayata gider-
ken arkalarýnda gözü yaþlý, ama gönlü onlarý tanýyýp sevmenin
sevinciyle dolu binlerce insan býrakmýþlardý. Bunlar da Lokman
gibi, Þücaaddin gibi, Kayseri'dekiler gibi bir dosttan ayrýlmanýn
acýsýný içlerinde taþýrken, onun muhabbetini hissederek, onun
gibi olmaya çalýþarak teselli bulacaklardý.





Bursa.

Hâmid-i Velî ve ailesi Bursa'ya doðru yol alýrken Bursa'da bü-
yük bir faaliyet vardý. Babasý Ertuðrul Gazi'nin vefatýnýn ardýn-
dan Kayý Boyu'nun baþýna geçen Osman Gazi, beyliðin toprakla-
rýný geniþleterek bir cihan imparatorluðu olan Osmanlý Ýmpara-
torluðu'nun ilk temelini atmýþtýr. Niðbolu Zaferi'ni kazanan Sul-
tan Yýldýrým Bayezid, ecdadýna lâyýk bir evlât olarak devletin sý-
nýrlarýný geniþletip din-i Ýslâm'ý ve Osmanlýlar'ýn adaletini tüm
dünyaya yaymak isteðindeydi. Babasý Murat Hüdâvendigâr Ko-
sova Savaþý'nda bir Sýrp tarafýndan þehid edilince Osmanlý Dev-
leti'nin baþýna Yýldýrým Bayezid geçti. Devletin ilk temellerini
atan Osman Gazi, Þeyh Edebali'nin kýzý Mal Hatun ile evlendi.
Osmanlý'nýn temeli Þeyh Edebali gibi gönül erleriyle atýlmýþtý ve
bu gönül erleri her zaman sultanlarýn yanýnda olarak gerek na-
sihatleri, gerekse yaptýklarý maddî mânevî hizmetlerle onlara

Ben Damadýnýz Muhammed Buhârî'yim

XXIII. Bölüm
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hem örnek olmuþlardý, hem de yol gösterici bir rehber.

Þimdi Bursa'da bir zafer kutlanýyordu. Murat Hüdavendi-
gâr'ýn oðlu Yýldýrým Bayezid, Niðbolu Zaferi'ni kutlamak ve bu-
nu nasip ettiði için Allah'a þükretme mânâsýna bir cami yaptýrý-
yordu. Yüzyýllar sonra bugün bile gidildiðinde içindeki su sesiy-
le insanlara huzur veren ve hûþû içinde kýlýnan namazlarla gö-
nülleri yýkayan Ulu Camii.

Seneler önce büyük dedesi Osman Gazi'nin Þeyh Edebali'nin
manevîyatýndan faydalanmasý gibi, bugün de Yýldýrým Bayezid
ayný yolun yolcularý olan Emir Sultan, Molla Fenarî gibi sultan-
lardan faydalanýyordu. Zaten Osmanlý'yý güçlü kýlan, onun ada-
letinin cihana yayýlmasýný saðlayan da özündeki, temelindeki bu
mânâdýr.

Emir Sultan Buhara'da doðdu. Babasýnýn vefatý üzerine ora-
da kalmayýp hacca gitti. Niyeti hac vazifesini yaptýktan sonra
Medine'de yerleþmekti. Hz. Resul'ün yakýnýnda yaþamak istiyor-
du. Yanýnda gelen arkadaþýyla birlikte kalacak bir yer aradýlar,
ama bulamadýlar. Bunun üzerine Seyyidler için yapýlmýþ evlere
gittiler. O evlerde kalanlardan birkaçý “Burada yalnýzca seyyidler
kalabilir.” diyerek kalmalarýna engel olmak istediler. Emir Sultan
“Benim de ceddim Hz. Peygamber'dir.” dediði hâlde “Yalan söy-
lemediðini nereden bilelim?” diyerek inanmamakta ýsrar ettiler.
Bunun üzerine “Hz. Resul'ün huzuruna varýp selâm verelim.
Hangimizin selâmýný alýrsa seyyid odur.” dedi. Birlikte Ravza-ý
Mutahhara'ya vardýlar. Önce diðerleri üçkez 'Es-selâmu aleyküm
ya ceddi!' diye selâm verdiler. Mübarek Ravza'dan cevap gelme-
di. Daha sonra Emir Sultan 'Es-selâmu aleyküm ya ceddi!' diye-
rek üç kez selâm verdi. Emir Sultan selâm verdikçe Ýmamü’l-Ha-
rameyn Resulüssakaleyn, Seyyid el evvelîn ve âhirin olan Hz.
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Peygamber'in Ravzasý'ndan 'Aleyküm Selâm ya veledî' diye cevap
geldi. O zaman kimin ceddinin Hz. Peygamber'e dayandýðý belli
oldu. Tabii diðerlerine de Emir Sultan'dan af dilemek düþtü.

Emir Sultan, Medine'de hayatýnýn en güzel günlerini geçiri-
yordu. Niyeti ömür boyu orada kalmaktý. Ama bir gece gördüðü
bir rüya üzerine fikrini deðiþtirmek zorunda kaldý. Rüyasýnda
Hz. Ali (k.v.): “Ya Muhammed bin Ali! Sen Allah tarafýndan Di-
yar-ý Rum'da Hak dini Ýslâm'ý insanlara en doðru þekilde öðret-
men ve yayman için vazifelendirildin. Bir an önce yola çýk. nur-
dan üç kandil yolunu aydýnlatacak. Kandiller nerede sönerse,
orada yerleþ.” dedi.

Emir Sultan gördüðü bu rüya üzerine hemen hazýrlýðýný yap-
tý ve birlikte geldiði arkadaþýyla hemen yola çýktýlar. Gerçekten
önlerinde üç kandil yanýyordu ve nereye gideceklerine iþaret edi-
yordu.

Emir Sultan, üzerinde ecdadýnýn güzelliðini ve vakarýný taþý-
yan bir gönül eriydi. Geçtiði yollarda insanlara Ýslâmiyet'i en
doðru þekilde yaþamanýn inceliklerini anlatýyor, kibir ve gururun
insaný felakete götüreceðini söylüyordu. Arkasýnda birçok seve-
nini býrakarak önünde yanan üç kandilin rehberliðinde Bursa'ya
kadar geldi. Burada üç kandil kayboldu. O zaman orada yerleþ-
meye karar verdi.

O, Bursa'ya yerleþtiðinde Sultan Bayezid Macarlar'la sýký bir
savaþtaydý. Her iki tarafýn ordularýnda da kayýp büyüktü. Sava-
þýn hengâmesi içinde Sultan Bayezid, bir ara ince, uzun boylu
bir gencin askerlerin yardýmýna koþtuðunu gördü. Bu genç, kâh
yaralarý sarýyor, kâh ellerini açýp dua ediyordu. Onun kim oldu-
ðunu düþünürken kendisi de kolundan yaralandý. O genci çaðý-
rarak yarasýný sarmasýný istedi. Genç, hemen Sultan'ýn yanýna
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geldi ve cebinden çýkardýðý bir bezle yarasýný sardý. Ertesi günü,
yarasý sarýlan bütün askerlerin iyileþtiðini görünce hayret ettiler.
Yýldýrým Bayezid de yarasýný açtý ve kendi yarasýnýn da tamamen
iyileþmiþ olduðunu gördü. Üstelik yarasýný sardýðý bez, niþanlý
iken Valide Sutlan'ýn ona hediye ettiði mendilin yarýsýydý. Hemen
o gencin bulunmasýný istedi, ama ne kadar arandýysa da cephe-
de bulunamadý. Onu kimse görmemiþti.

Emir Sultan'ýn kerametleri çoktu. Öyle ki ondan 'Kerametler
Sultaný' diye de bahsedilir. Ýnsanlar, kahramanlýk destanlarý,
halk hikâyeleri gibi evliyalarýn kerametlerini de dilden dile an-
latmayý ve dinlemeyi çok severler. Bununla onlara olan sevgi ve
baðlýlýklarýný göstermek isterler. Zaten insanlar kâinatýn teme-
linde olan sevgiyi, Allah'a lâyýk kul olma isteðini, Resul'ün yo-
lundan gitmeyi gönül erlerinin mânâsýnda bulur ve onlarý gö-
nülden sahiplenirler. Bu sahiplenme ve baðlýlýk, onlarýn sevgisi-
nin yüzyýllar boyunca nesilden nesle aktarýlýp bugünlere ulaþ-
masýný saðlar. Dinin esaslarýný tam olarak bilmeyenler, hiç deðil-
se bu evliyalarý taklit ederek, yani onlarý örnek alarak yol alma-
ya çalýþýrlar. 

Emir Sultan, Yýldýrým Bayezýd'ýn damadýydý. Sultan Baye-
zýd'ýn kýzý Hundî Fatýma Sultan üç gece üst üste Peygamber Efen-
dimiz'i rüyasýnda gördü. Peygamber Efendimiz ona “Þefaatimi
istiyorsan torunum Muhammed Buharî ile evlen.” dedi. Hundî
Sultan gördüðü rüyadan çok etkilendi. Muhammed Buharî'nin
kim olduðunu bilmiyordu. Cariyesini göndererek Muhammed
Buharî'nin kim olduðunu öðrenmesini istedi. Cariye gelip de
onun garip bir derviþ olduðunu söyleyince Hundî Fatýma Sultan
çok þaþýrdý. Ne yapacaðýný bilmiyordu. Kendisine Rumeli Beyler-
beyi ile evleneceði gözüyle bakýlýyordu. Öte yandan Peygamber
Efendimiz'in ondan istediði bir þey vardý. Bunu gözardý edemez-
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di. Nihayet cariyesini Emir Sultan'a gönderdi. Emir Sultan, cari-
yeye:

-Ben de ayný rüyayý gördüm. Hundî Sultan'a söyleyin, nikâ-
hýmýz Allah katýnda kýyýldý. Ama halkýn içinde de nikah kýyarak
bunu ilân etmeliyiz, diyerek Molla Fenarî ile ulemadan birkaç ki-
þiyi Hundî Fatýma'yý istemesi için Valide Sultan'a gönderdi.

Bursa'da bunlar olurken Yýldýrým Bayezýd, Niðbolu Savaþý'ný
yapýyordu. Niðbolu Kalesi önünde Osmanlý ordusu hayli yorgun
ve periþan bir hâldeydi. Kuþatma uzun süredir devam ediyor, ka-
le bir türlü düþmüyordu. Askerin son bir gayretle düþman üzeri-
ne hücuma geçtiði bir anda kalenin kapýlarýnýn ince, uzun boy-
lu, nur yüzlü bir genç tarafýndan açýldýðýný gördüler. Osmanlý as-
kerleri hemen açýlan kapýdan içeri girdiler. Düþman askerleri, ka-
lenin içine kadar giren Osmanlýlarý karþýsýnda görünce paniðe
kapýldý. Düþman, îmân gücüyle savaþan Osmanlýlar karþýsýnda
daha fazla direnemedi ve kale düþtü.

Niðbolu Zaferi'nin ardýndan Yýldýrým Bayezýd, Bursa'ya he-
men dönmedi. Kazanýlan savaþtan sonra Rumeli'nin durumunu
gözden geçirmek ve bir süre dinlenmek amacýyla Edirne'ye gitti.

Bursa'da ise Valide Sultan, Emir Sultan'ýn dünürcülerine yeri-
ne getirilmesi zor bir þart ileri sürdü. Eðer Emir Sultan kýrk de-
ve yükü altýn getirebilirse, Hundî Fatýma'yý vereceðini söyledi.
Hundî Fatýma, bu þartý duyunca çok üzüldü. Peygamber Efendi-
miz'in isteðini yerine getirememekten korkuyordu. Emir Sultan
ise, Valide Sultan'a haber salarak kýrk deve göndermesini istedi.
Gelen develeri yanýndaki adamlarýyla birlikte Nilüfer Çayý'nýn ký-
yýsýna götürdü. Halk arasýnda tüm bu olaylar çok çabuk yayýl-
mýþtý. Þimdi insanlar sonucun ne olacaðýný merakla bekliyorlar-
dý.
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Emir Sultan, adamlara “Heybeleri doldurun. Ýsterseniz siz de
ceplerinizi doldurun. Ýnþaallah doldurduklarýnýz, altýn olur.” de-
di. Adamlar hiç seslerini çýkarmadan orada taþ, çakýl ne varsa
doldurarak develeri yüklediler. Birkaçý ceplerini de doldurdu. Ba-
zýlarý ise “Deli mi ne bu derviþ? Cebimizi toz toprakla doldurma-
mýzý istiyor.” diyerek hiçbir þey almadýlar.

Develer saraya gelince Emir Sultan “Hepsini boþaltýn. Boþalt-
týðýnýz altýn olsun.” dedi. O anda develerden boþalan her þey çil
çil altýn oldu. Valide Sultan'ýn diyecek bir þeyi kalmamýþtý. Sö-
zünden dönemezdi. Hundî Fatýma, Muhammed Buhârî'ye verile-
cekti.

Hundî Fatýma, kendi iþlediði bir bohçaya, yine kendi iþlediði
bir yelek ve gömleði koyarak bir elçi ile Emir Sultan'a gönderdi.
Emir Sultan, bohçayý alýnca cebinden kendi mendilini çýkardý ve
içine mangaldan aldýðý birkaç tane köz parçasýný koyarak “Biz
garip bir derviþiz. Gönderdiðimiz hediye de ancak böyle köz par-
çalarý olur.” dedi ve onu Valide Sultan'a gönderdi. Elçi, köz par-
çalarýnýn nasýl olup da mendili yakmadýðýna þaþýrarak Valide
Sultan'a emaneti teslim etti. Valide Sultan, mendili açtýðýnda
içinden üç tane büyük elmas çýktý. Elmaslar parladýkça þavký
Hundî Fatýma'nýn yüzüne vuruyordu.

Hundî Fatýma'nýn bir derviþe verildiði haberi tez zamanda pa-
diþaha ulaþtýrýldý. Padiþah, kendinden habersiz böyle bir iþin ya-
pýlmasýna çok kýzdý ve küçük bir ordu hazýrlatarak Valide Sul-
tan'ýn üzerine gönderdi. Valide Sultan çok þaþýrmýþ ve korkmuþ
bir hâldeydi. Emir Sultan:

-Sakin olun, Sultaným! Þu oku yaya gerin, askerlerin üzerine
atýn, dedi.
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Emir Sultan yanýnda hep küçük bir ok ile yay taþýrdý. Valide
Sultan:

-Daha önce hiç ok atmadým. Ben yapamam, deyince:

-Siz oku takýn, o kendiliðinden gider, dedi.

Valide Sultan tek bir oku attý, ama o anda askerlerin üzerine
sanki yaðmur gibi ok yaðmaya baþladý. Askerler ne yapacaklarý-
ný bilemeden çareyi kaçmakta buldular. Daha sonra Valide Sul-
tan, Emir'e:

-Neden oku siz atmadýnýz da benim atmamý istediniz, diye
sorduðunda:

-Biz atsaydýk Allah korusun askerlerin hepsi ölürdü ve Os-
manlý soyu da ortadan kalkardý, dedi.

Valide Sultan, böylece onun büyük bir velî olduðuna iyice ka-
naat getirdi.

O sýrada tüm bu olaylarý üzülerek izleyen Molla Fenarî, Yýldý-
rým Bayezýd'a bir mektup yazarak, Emir Sutlan'ýn sýradan bir ga-
rip derviþ olmadýðýný, onun bir âlim ve Allah'ýn velî kullarýndan
olduðunu anlattý. Halk arasýnda çok sevildiðini de ayrýca ekledi.

Bir süre sonra Yýldýrým Bayezýd Bursa'ya geldiðinde onu kar-
þýlayanlar arasýnda Emir Sultan da vardý. Yýldýrým Bayezýd onu
görünce cephede yarasýný saran ve Niðbolu Kalesi'nin kapýlarýný
açan genç olduðunu anladý. Gülümseyerek:

-Mendilimizin yarýsý nerdedir, diye sordu.

Emir Sultan da ayný þekilde gülerek cebinden mendilin yarý-
sýný çýkardý ve:
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-Buradadýr, Efendim. Ben damadýnýz Muhammed Buharî'yim,
dedi.

Daha sonra ikisi sevgiyle kucaklaþtýlar.

Emir Sultan, o günden sonra hep Yýldýrým Bayezýd'in yanýn-
da, ona yol gösteren bir rehber olarak kaldý. Yýldýrým Bayezýd bir
karar alacaðý zaman hep damadýna danýþtý.



Hâmid-i Velî ve ailesi Aksaray'dan ilkbaharýn ortasýnda yola
çýkmýþlardý, yaz baþlarýnda da Bursa'ya ulaþtýlar. Hâmid-i Velî,
hayatýnýn her devresinde kendi emeði ile ailesinin geçimini te-
min etmiþ ve çocuklarýna da hep bunu öðütlemiþtir. Yaptýðý her
iþin en iyisini yaparak insanlara örnek olmuþtur. Bursa'da da ay-
ný þekilde davranacaktýr.

Bursa'ya geldiklerinde, buraya Osmanlý'nýn mânevî havasý-
nýn hâkim olduðunu gördüler. Anadolu'nun her karýþ topraðý çok
güzeldi, ama Bursa'nýn deðiþik bir havasý vardý. Tabiat zenginli-
ðinin yanýnda Osmanlý'nýn mânevî zenginliði de hissediliyordu. 

Envai tür meyve aðaçlarýnýn oluþturduðu yemyeþil baðlar,
coþkuyla akan çaylar insanýn içini ferahlatýyordu. Bunun yaný-
sýra medresesi, þifalý hamamlarý, çeþmeleri, çarþýlarýyla Osman-
lý'nýn zengin kültürünü yansýtýyordu.

Ýnsan Görmeyi Dilerse,
Gönlü Ona Yol Gösterir

XXIV. Bölüm
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Hâmid-i Velî, Bursa'ya varmadan önce Söðüt ve Domaniç'ten
geçerken hanýmýna “Bütün dünyaya Ýslâm adaletini ve medeni-
yetini taþýyacak olan Osmanlý Devleti'nin temeli burada atýldý.”
demiþti. Bursa'ya gelince de “Devletin baþkenti olduðu her hâlin-
den belli oluyor.” diye düþündüler. 

Bursa'ya gelince þehrin biraz dýþýnda iki katlý bir ev aldýlar.
Necmiye Sultan, gelini ile birlikte birkaç mutfak eþyasý ve yatak-
lardan oluþan eþyalarýný yerleþtirdiler. Þeyh Hâmid-i Velî de
oðullarý ile birlikte evin yan tarafýnda boþ bir dükkân görü-
nümündeki yeri bir fýrýn hâline getirdi. Onlar bu iþle uðraþýrken
yakýnlarýnda bulunan bir iki komþu 'Hoþ geldin'e geldiler. Hâ-
mid-i Velî hatýrlarýný sorduktan sonra getirdiði meyvelerle Nec-
miye Sultan'ýn piþirdiði yemeklerden ikram etti. Gelenler “Ýþiniz
var. Zahmet vermeseydik.” dedilerse de Hâmid-i Velî:

-Misafir berekettir. Bu dükkânda ilk yemeðimizi misafirle ye-
dik, çok þükür, dedi.

Yerleþmelerinin ardýndan Yûsuf Hakikî medreseye gidip ora-
da hocalýk yapmaya baþladý. Halil Taybî ise babasýyla çalýþacak-
tý.

Hâmid-i Velî Hazretleri sabah namazýndan sonra eþeði ile bir-
likte çýkýyor, bir süre gittikten sonra önüne çýkan aðaçlýða varý-
yordu. Burada aðaçlarýn kurumuþ dallarýný keserek eþeðine yük-
lüyor ve fýrýna getiriyordu. Sonra da kendi yoðurduðu hamurdan
çok sayýda ekmek piþirip sepetlere diziyorlardý.

Uzunca bir yol yürüdükten sonra Ulu Camii'nin inþaatýna ge-
liyor ve 'Somunlar!',  'Müminler,  somunlar!' diye ekmekleri satý-
yordu. Ulu Camii'nin inþaatý bütün hýzýyla devam ediyordu. Ça-
lýþan iþçiler öðle paydosu olduðunda Hâmid-i Velî Hazretlerinin
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'Somunlar!',  'Müminler,  somunlar!'  diye baðýrarak gelmesini dört
gözle bekliyorlardý. Ondan aldýklarý somunlarý, büyük bir iþtah-
la yiyorlar ve sonra akþama kadar çalýþtýklarý hâlde yorgunluk
ve açlýk hissetmiyorlardý. Buna kendileri de çok þaþýrýyordu.

Ýþçilerden bir Bozöyüklü Duran vardý. Çok iri yapýlý olduðu
için ona Pelvan Duran derlerdi. Ýnþaatta kaldýrýlmasý en zor taþ-
larý, mermer bloklarý hiç zorlanmadan kaldýrýrdý. Diðerleri bir sü-
re çalýþtýktan sonra yorulduðu hâlde o paydos olana kadar hiç
durmazdý. Tabii yemesi de ona göre olurdu. Hepsinden daha çok
yerdi. Arkadaþlarý ona, Duran bir oturuþta bir kuzuyu yer, bana
mýsýn demez, diye takýlýrlardý.

Hâmid-i Velî'nin ekmeklerinden sonra o da acýkmamaya baþ-
ladý. Akþam paydosundan sonra onun az yediðini gören arka-
daþlarý:

-Ne o Duran, hiç yemiyon? Sevdaya mý düþtün yoksa, diye ta-
kýlýrlar, o da:

-Yok be kardaþ, ne sevdasý? Beni Somuncu Baba'nýn ekmek-
leri doyuruyor. Üstüne baþka yemek yemek içimden gelmiyor. 

-Keramet Somuncu Baba'nýn ekmeðinde ha? Valla doðru söy-
lüyon, Pelvan. Bir gün öðlende ekmeðin bir kýsmýný ayýrdým, ak-
þam eve giderken götürdüm. Bizim bebe hastaydý. Hanýma 'Al
þunu, þifa niyetine bebeðe yedir,' dedim. Bizim eksik etek 'Ne o
herif? Çocuða okunmuþ ekmek mi getirdin?' diye güldü. Ben ký-
zýnca da söylenerek yedirdi ekmeði. Allah seni inandýrsýn, saba-
ha çocuk iyileþmiþ olarak kalktý. Valla bir keramet var bu So-
muncu Baba'nýn ekmeklerinde.

Ýþçiler, Hâmid-i Velî Hazretlerine Somuncu Baba diyor ve bir
babadan daha yakýn görüp seviyorlardý. Bir gün yine ekmekleri
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satmýþ, evine dönmüþtü. Ýþçiler, ekmekleri yerken yanlarýna te-
miz giyimli, derviþ kýlýklý biri yaklaþtý.

-Selâmün aleyküm, kardaþlar! Afiyet olsun.

-Ve aleyküm selâm. Sað olasýn.

Pelvan Duran kalkarak yer vermek istedi. Gelen kiþi:

-Rahatsýz olmayýn. Siz çalýþýp yoruluyorsunuz. Ben þuraya
otururum, dedi ve karþýlarýndaki bir taþýn üstüne oturdu. 

-Ýnþaat bayaðý ilerlemiþ. Bitmesine az kaldý herhalde.

-Çok þükür Allah'a. Yakýnda bitecek.

-Böyle büyük bir caminin inþâsý, bayaðý yorucu bir iþ.

-Doðru söylüyon, ama þu Somuncu Baba'nýn ekmekleri var
ya, bütün yorgunluðumuzu alýyor.

-Kim bu Somuncu Baba?

-Valla, kim olduðunu bilmiyoruz. Ama inþaatýn baþlamasýn-
dan kýsa bir süre sonra geldi. Her gün yaptýðý ekmekleri getirip
satýyor. Hepimiz ondan somun almak için yarýþýyoruz. Somuncu
Baba bizi hiç mahrum býrakmýyor. Her gün mutlaka getiriyor.

Gelen kiþi “Garip bir iþ doðrusu. Kim ola ki bu Somuncu Ba-
ba?” diye düþünerek:

-Nasýl biri bu Somuncu Baba, diye sordu.

Duran:

-Valla, çok uzun görünmüyor, ama yan yana geldiðimizde ne-
redeyse benim gibi duruyor. Siyah, kýsa sakallarý ve çok güzel
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elâ gözleri var. Bakarken sanki insana bir baba þefkati gösteri-
yor. Bilmiyorum, ben babasýz büyüdüm, belki ondan bana öyle
geliyordur.

Oradakiler:

-Yok, yok öyle. Sahiden insana çok þefkatli davranýyor.

-Hele, 'Somunlar, Müminler, Somunlar!' diye baðýrýrken... Ben
hiç öyle güzel bir ses duymadým. Siz hayýrlý bir iþ yapýyorsunuz.
Bu camide namaz kýlanlar arkanýzdan hayýr duada bulunacak-
lar, dermiþ gibi geliyor.

Gelen kiþi, Somuncu Baba'dan bahsederlerken bir an Du-
ran'ýn gözlerinde bir ýþýðýn yanýp söndüðünü gördü. Etrafýndaki-
lerin bu kadar muhabbetle baðlandýðý kiþinin Hâmid-i Velî Haz-
retleri olduðunu anlamýþtý. Evet, inþaata gelip de iþçilerle konu-
þan bu kiþi Hacý Bayram-ý Velî'ydi. Kayseri'de on yýl hocasý Hâ-
mid-i Velî'nin yanýnda onun mânevî terbiyesinden nasiplenen
Hacý Bayram-ý Velî.

Hacý Bayram-ý Velî, hocasýnýn yanýndan ayrýldýktan sonra bir
dosttan ayrýlmanýn acýsýný gönlünde hissetmiþ ve hep “Kiþi sev-
diði ile beraberdir.” hadis-i þerifini düþünürek teselli bulmuþtu.
Hacý Bayram-ý Velî, bir süre Anadolu'da, Hâmid-i Velî'nin kapý-
sýndan aldýðý feyzle insanlar arasýnda dolaþtýktan sonra tekrar
Kayseri'ye varmýþtýr. Hocasýný tekrar görüp hasret gidermek ni-
yetindedir. Ama ne yazýk ki ne hocasý ve ailesi, ne de Þücaad-
din Karamanî artýk orada yoktur. Hepsi göç etmiþtir Allah nere-
ye nasip ettiyse. Kimse 'Þuraya gittiler,' diyememektedir. Hacý
Bayram-ý Velî boynu bükük, gözleri yaþlý tekrar yollara düþmüþ,
hocasýný ararken bir taraftan da insanlarýn derdine derman ol-
maya, gönüller yapmaya devam etmiþtir.
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Yolu bir gün Bursa'ya düþtü. Anadolu'da birçok köy, birçok
þehir dolaþtýktan sonra geldiði Bursa'da günlük hayatýn daha
canlý olduðunu gördü. Osmanlý Devleti'nin baþkenti olmasýnýn
bunda büyük payý olmalý, diye düþünerek yürüdü. Medreseye
gitmek istiyordu. Yolda gördüðü birine:

-Es-selâmu aleyküm. Bana medresenin yerini bir gösterir mi-
sin arkadaþ, diye sordu.

-Ve aleyküm selâm. Benim yolum da oradan geçiyor zaten.
Gel, seni götüreyim.

-Sað ol, arkadaþým.

Birlikte biraz yürüdüler. 

-Daha önce buralarda hiç görmedim seni. Yeni mi geldin?

-Evet, bugün geldim.

-Bana Bolcalar'ýn Alisi derler. Ayýptýr söylemesi, dedemgiller-
den beri ailede herkesin elinin çok açýk olduðu söylenir. Sen kim-
sin, nereden geldin?

-Ben de garip bir Bayram'ým. Gönlü yaralý kim varsa, onun
yanýndan gelirim.

Ali, böyle garip bir derviþin medresede ne iþi olur ki, diye dü-
þünürken, Hacý Bayram-ý Velî'nin gülümsediðini gördü. Hemen
toparlandý. Babam, 'Bazý evliyalar kendilerini gizler. Devamlý
halkýn içinde bir garip derviþ olarak halka hizmet ederler. Bazý-
larýmýz anlamaz onlarýn evliya olduðunu ama onlar Allah dost-
larýdýr. Böyle Allah'ýn velî kullarý insanlara doðruyu, güzeli an-
latmak, dertlerine derman olmak için varýný yoðunu feda eder-
ler,' demiþtir. Belki de bu derviþ öyle biridir. Þu babam da ne bil-
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gili bir adam. Vah bana ki ona hiç çekmemiþim.

Bolca Ali bu düþüncelere dalmýþ yürürken Hacý Bayram-ý Ve-
lî'nin sesiyle kendine geldi.

-Geldik herhalde, arkadaþým. Burasý medreseye benziyor.

-Ha, evet. Gelmiþiz. Güya seni ben getiriyordum.

-Sað olasýn, Bolca Ali.

Bolca Ali ayrýlýrken onun yüzünün ne kadar güzel olduðunu
düþünüyordu. “Þimdiye kadar hiç böyle güzel birini görmedim.
Giydiði þu basit cübbe ile elbise bile ona ne çok yakýþmýþ. Yok,
yok. Bu garip bir derviþ deðil. Mutlaka babamýn dediði evliyalar-
dan olmalý. Ben en iyisi sýk sýk buradan geçeyim. Belki bir gün
tekrar görürüm...”

Hacý Bayram-ý Velî, içeride Kara Medrese'den üç arkadaþýyla
karþýlaþtý. Onlar Hacý Bayram-ý Velî'yi görünce çok þaþýrdýlar ve
hasretle kucakladýlar. Yanlarýndan 'Müderris Numan' olarak ay-
rýlmýþtý, þimdi bir garip derviþ olarak karþýlarýnda duruyordu.
Arkadaþlarýndan biri:

-Ooo! Müderris Numan, ne olmuþ sana böyle? Ne kadar de-
ðiþmiþsin, dedi.

Hacý Bayram-ý Velî gülümseyerek o anda içine doðan þu þiir-
le karþýlýk verdi.

N'oldu bu gönlüm, n'oldu bu gönlüm?
Derd ü gamýnla doldu bu gönlüm
Yandý bu gönlüm, yandý bu gönlüm
Yanmada derman buldu bu gönlüm
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Yan ey gönül yan, yan ey gönül yan!
Yanmadan oldu derdine derman
Pervane gibi, pervane gibi
Aþk ateþiyle yandý bu gönlüm

Gerçi ki yandý, gerçeðe yandý
Rengine aþkýn cümle boyandý
Kendinde buldu, kendinde buldu
Matlûbunu hoþ buldu bu gönlüm

El fakru fahri, el fakru fahri
Demedi mi ol âlemler fahri
Fakrýný zikrin, fakrýný zikrin
Mah u fenâda buldu bu gönlüm

Sevâd-ý a'zam, sevâd-ý a'zam
Bana gelipdür, arþ-ý muazzam
Meskeni cânân, mesken-i cânân
Olsa acep mi þimdi bu gönlüm

Bayram'ým imdi, Bayram'ým imdi
Bayram ederler yâr ile þimdi 
Hamd ü senâlar, hamd ü senâlar
Yâr ile bayram kýldý bu gönlüm

Bunun üzerine daha bir þey sormadýlar. Onun artýk bir mü-
derris deðil, gönlü Allah aþkýyla yanan ve bu aþkla halkýn arasý-
na karýþýp onlara derman olmaya çalýþan bir derviþ olduðunu
anlamýþlardý.

Hacý Bayram-ý Velî, arkadaþlarýyla görüþtükten sonra tekrar
Ulu Cami'nin inþaatýna gitti. Niyeti iþçilerin 'Somuncu Baba' de-
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diði hocasý Hâmid-i Velî olduðunu tahmin ettiði zatý görmekti.
Ama iþçilerin paydos saati gelmiþti. Duran onu görünce:

-Somuncu Baba'yý görmek istersen yarýn öðlende gel. Bugün
daha bekleme, gelmez, dedi.

Hacý Bayram-ý Velî, ertesi gün öðlende geldi, ama Somuncu
Baba'ya yine yetiþemedi. Hemen Duran'ý bulup, Somuncu Ba-
ba'yý sordu. O da biraz önce ayrýldýðýný söyleyerek gittiði yönü
tarif etti.

Hacý Bayram-ý Velî, o tarafa yönelip koþarcasýna yürümeye
baþladý. Biraz sonra önünde, bir eþekle birlikte yürüyen birini
gördü. Onun hocasý Hâmid-i Velî Hazretleri olduðunu hemen an-
ladý. O anda Hâmid-i Velî Hazretleri arkasýna dönerek:

-Hoþ geldin, ya Hacý Bayram! Ýnsan görmeyi dilerse gönlü
ona yol gösterir, dedi.

Hacý Bayram-ý Velî, göz pýnarlarýna yaþ dolmasýna engel ola-
mayarak bir anda hocasýnýn yanýna vardý. Eðilip elini öptü. Kalbi
bir dosta kavuþmanýn sevinciyle, sanki yerinden çýkacakmýþ gibi
atýyordu. Hemen yakýnlarýnda bulunan bir pýnardan Hâmid-i Velî
Hazretleri mübarek avucuna su aldý ve Hacý Bayram-ý Velî'ye içir-
di. O anda, Hacý Bayram-ý Velî'nin kalbi sükûnete vardý ve birlikte
orada oturup bir süre sohbet ettiler. Bu sohbette, sözden çok mu-
habbetullahý anlatan bir sessizlik vardý. Her aný ile bir dosta ka-
vuþmanýn sevincini yaþatan ve bundan doðan huzuru ve mutlu-
luðu burcu burcu etrafa daðýtan bir sessizlik. O anda, sanki bütün
Bursa sustu ve onlarýn sessizliðini dinledi.

O günden sonra sýk sýk bir araya gelip birlikte kaç saat geçti-
ðinin farkýnda olmadan gönül sohbeti yaptýlar.





-Selâmun aleyküm, Baba!

Somuncu Baba, o gün yine fýrýnda çalýþýrken içeri ince, uzun

boylu, toprak rengi cübbe giymiþ genç bir adam girdi. Elinde bir

çömlek vardý.

-Ve aleyküm selâm, oðul! Buyur, hoþ geldin.

-Duyduðumuza göre fýrýnýnýzda piþirdiðiniz ekmekler, her

derde devaymýþ. Bizim de bir çömleðimiz var. Onu da piþirir mi-

siniz?

Somuncu Baba çömleði alýp fýrýna sokmak istedi. Ama çöm-

lek fýrýna girmedi.

-Çömleði bir de siz sürün fýrýna.

Size Oðlum Yûsuf Hakikî'yi Býrakýyorum

XXV. Bölüm
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Genç adam, gülümseyerek aldý ve hiç zorlanmadan fýrýna sür-
dü. Fýrýnda hiç ateþ yoktu. Onun çok þaþýrdýðýný gören Somuncu
Baba hiç oralý olmayarak fýrýnýn kapaðýný kapattý. Gelen bu kiþi,
Sultan Yýldýrým Bayezýd'ýn damadý ve halkýn gönlünde büyük ye-
ri olan Emir Sultan'dý.

-Piþmesi çok sürmez. Biraz bekleyin. Çok kýsa bir süre sonra
çömleði çýkarýp verdi.

Emir Sultan, daha fýrýna girdiðinde birbirlerinin gözünde, ay-
ný yolun yolcusu olduklarýný görmüþlerdi. Ýkisi de tasavvuf yolu-
nun erleriydi halkýn gönlünün sultanlarýydý. Ýkisi de Hak için
halka hizmet ediyorlardý. Her ne kadar bu hizmetin þekli ve or-
tamý farklý olsa da.

Bir süre birlikte sohbet ettiler. Ayný dilden konuþtuklarý için
bu sohbetin tadýna doyulmuyordu.

Emir Sultan eve döndüðünde Hundî Fatýma'ya þöyle dedi:

-Bugün Evliyaullah'tan birini tanýdým. Öyle sanýyorum ki
onun ayak basmasýyla Bursa topraðýnýn þerefi bir kat daha art-
tý.

..........

Günler geçti ve nihayet Ulu Cami'nin açýlýþ günü geldi. Gün-
lerden Cuma'ydý. Padiþahýn geçeceði yollar ve caminin bahçesiy-
le içi büyük bir kalabalýkla dolmuþtu. Halk, Sultan Bayezýd'ý gör-
mek için heyecanlanýyordu. Hava çok güzeldi. Pýrýl pýrýl parlayan
güneþ, insanlarýn içini ýsýtýyordu.

Ýleride Yýldýrým Bayezýd'ýn atý görününce kalabalýk heyecanla
dalgalandý. Herkes büyük bir coþkuyla el sallýyor ve 'Padiþahým,
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çok yaþa!' diye baðýrýyordu.

Ulu Cami'nin ilk cemaatý kýsa sürede yerine yerleþti. Cemaat-
te padiþah ve devlet erkânýnýn yanýsýra Somuncu Baba, Hacý Bay-
ram-ý Velî, Emir Sultan, Molla Fenarî gibi evliyaullahtan ve ule-
mâdan çok sayýda âlim ve hocalar vardý.

Padiþah, Emir Sultan'dan ilk hutbeyi okumasýný istedi. Emir
Sultan kalktý ve:

-Sultaným! Zamanýn kutbu aramýzda iken, hutbeyi okumak
bize düþmez. Bu vazifeye lâyýk olan kiþi iþte bu zattýr, diyerek
Hâmid-i Velî Hazretlerini gösterdi ve yerine oturdu. Cemaat bü-
yük bir merakla Emir Sultan'ýn gösterdiði zâta baktý. Onu gören
herkes çok þaþýrdý. Zira o kiþi, her gün ekmek aldýklarý 'Somun-
cu Baba'dan baþkasý deðildi.

Topluluk içinde ön plana çýkmaktan her zaman kaçýnan Hâ-
mid-i Velî Hazretleri, padiþahýn isteði üzerine çaresiz kalktý ve
minbere doðru yürüdü. Emir Sultan'ýn yanýndan geçerken kula-
ðýna eðildi ve:

-Ne yaptýn Emirim? Sýrrýmýzý fâþ ettin, dedi.

Bu sözde öyle bir tevazu ve muhabbet vardý ki Emir Sultan
gülümsedi ve:

-Bu yolda sizden daha üstününü göremediðimiz için böyle
yaptýk, dedi.

Hâmid-i Velî Hazretleri minberde:

-Bazý âlimlerin Fatiha suresinin tefsirinde anlayamadýðý ký-
sýmlar var. Þimdi bu sureyi tefsir edelim, dedi ve yirmi ana ilim
üzerine yedi deðiþik tefsirini yaptý. Cemaat onu dinlerken kendi-
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ni bu dünyanýn dýþýnda, sanki baþka bir âlemdeymiþ gibi hisset-
ti.

Daha sonra Molla Fenarî, bu konuda halka þöyle diyecektir:

-Biz Fatiha suresini tefsirde zorluk çekiyorduk. Somuncu Ba-
ba, keramet göstererek bu zorluðumuzu bildi ve Fatiha'yý tefsir
etti. Onun büyük evliyadan olduðunu yaptýðý yedi deðiþik tefsir
anlatmaya yeter. Yaptýðý ilk tefsiri cemaatin hepsi anladý. Ýkinci
tefsiri anlayanlarýn sayýsý azdý. Üçüncü tefsiri birkaç kiþi anlaya-
bildi. Dördüncü ve daha sonraki tefsirleri ben dâhil hiç kimse
anlamadý.

Bunu söyleyen Molla Fenarî, zamanýn çok büyük âlimlerin-
den ders almýþ, Osmanlý Devleti'nin ilk þeyhülislâmý olma þerefi-
ni elinde tutan bir derin âlimdi.

Namazýn sonunda halk, Somuncu Baba'nýn elini öpmek iste-
di. Ulu Cami'nin üç kapýsýnda da Somuncu Baba göründü ve is-
teyen herkes elini öptü. Caminin üç kapýsýndan da çýkanlar, “Ben
Somuncu Baba'nýn elini öptüm.” diyerek sevinçlerini belirttiler.

O gün, Bursa için muhteþem bir gündü. Küffâra karþý kaza-
nýlmýþ bir zafere þükretmek için bir cami yapýlýyor ve caminin ilk
açýlýþ gününde halk, Bayezýd-i Bistamî Hazretlerinin mânevî hu-
zurundan el almýþ, Hýzýr Aleyhisselâm ile sohbetlerde bulunmuþ,
Gavs-ý Âzam Seyyid Hâmid-i Velî Hazretlerini tanýyor, ilmine ve
kerametine þahit oluyordu.

................

Daha sonra Somuncu Baba evine dönünce, Necmiye Sultan'a:

-Haným, sýrrýmýz fâþ oldu. Þöhret âfettir. Bir an önce hazýrlý-
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ðýný yap, sabah erkenden yola çýkacaðýz, dedi.

Necmiye Sultan her zamanki gibi:

-Peki, Efendim. siz nasýl isterseniz, diyerek gelini Gülmahi ile
hazýrlýða baþladý.

Bir süre sonra Molla Fenarî geldi.

-Efendim, Fatiha suresini tefsir etmeniz bizi büyük bir müþ-
külden kurtardý. Bu zamana kadar bunun sýkýntýsýný yaþýyor-
duk. Þimdi müsaade ederseniz, hocalýktan kazandýðým þu altý
bin akçeyi size hediye etmek isterim, dedi.

Somuncu Baba kabul etmek istemedi. Molla Fenarî ýsrar edin-
ce, paranýn bir kýsmýyla eþeðine ot alýnmasýný istedi. Oðlu Halil
Taybî gidip bir miktar ot aldý. Ama hayvancaðýz ota dönüp bak-
madý bile. Bunun üzerine Somuncu Baba:

-Bizim eþeðimiz bile þüpheli bir þey yemez, dedi.

Molla Fenarî, Somuncu Baba'nýn yanýndan ayrýlmak istemi-
yordu. Ondan kendisini talebeliðe kabul etmesini istedi. Hâ-
mid-i Velî Hazretleri de, tefsir ilminde baþarýlý olmasý için dua
etti. Molla Fenarî, Somuncu Baba'nýn dualarý ve onun kapýsýn-
dan aldýðý feyzle Kur'an'ý yeniden tefsir etti. Ulema tarafýndan
kabul gören bu tefsir, asýrlar boyunca muteber bir tefsir olarak
okundu ve medreselerde okutuldu.

..................

Hacý Bayram-ý Velî, Ulu Cami'nin açýlýþýnda hocasýnýn yaptýðý
tefsiri gözyaþlarý içinde dinledi. Hocasý konuþtukça kendisini
rahmet deryasýna dalmýþ gibi hissediyordu. Sanki onun anlattý-
ðý tefsirle yeryüzündeki her þey daha bir güzelleþiyor, daha derin
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bir mânâ buluyordu.

Cemaatteki anlayan ya da anlamayan herkes tek yürek olmuþ
onu dinlerken, Hacý Bayram-ý Velî “Bütün gönüllerdeki muhab-
bet birleþti ve tek yürek hâlinde akarak tüm yer yüzüne daðýldý.”
diye düþünüyor ve gözyaþlarý içinde bu anýn bitmesini hiç iste-
miyordu. O hâlde ne kadar kaldýðýnýn farkýnda deðildi. Kendine
geldiðinde caminin boþalmýþ olduðunu gördü.

O günün akþamý, “Þeyhim Hâmid-i Velî Hazretlerini görmeli-
yim.” diyerek kalkýp evine gitti. Önce fýrýna baktý. Fýrýn kapalýy-
dý. Acaba evine gitsem, bu saatte rahatsýz eder miyim, diye dü-
þünürken hocasýnýn seslendiðini duydu.

-Hacý Bayram, daha ne bekliyorsun? Çabuk gel, çaylar soðu-
yacak.

Hacý Bayram-ý Velî, sevinç içinde yukarý çýktý. Çaylar konmuþ,
gerçekten de onu bekliyorlardý. Bir süre sessiz oturup çaylarýný
içtiler. Daha sonra Hâmid-i Velî:

-Nasipse erkenden yola çýkacaðýz. Ak Bedreddin'i de al, bera-
ber gelin.

O anda Hacý Bayram-ý Velî'nin sevincine diyecek yoktu. Þey-
hi, hocasý, gönlünün sultaný, baþýnýn tacý, Hâmid-i Velî Hazret-
leri ile birlikte yola çýkacaklarýný söylüyordu. Kalkýp sevinçle ho-
casýnýn elini öptü. Sonra da onlarý daha fazla rahatsýz etmemek
için izin isteyip çýktý.

Medreseye gitmek istiyordu. Hocasýnýn dediði gibi Ak Bedred-
din'e haber vermeliydi. Ak Bedreddin de hocasýnýn sâdýk talebe-
lerinden biriydi ve Bursa'ya Ulu Cami'nin açýlýþýndan önce gel-
miþ, medresede kalýyordu.
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Hacý Bayram-ý Velî'nin medreseye kadar yürüyeceði çok uzun
bir yolu vardý. Ama o bu yolu sevinçten yürüyerek deðil de san-
ki uçarak gidiyordu.

.............

Ertesi sabah erkenden Hâmid-i Velî Hazretleri, ailesi ve Hacý
Bayram-ý Velî ile Ak Bedreddin yola çýktýlar. Uzun ve fakat çok
güzel geçen bir yolculuktan sonra Aksaray'a vardýlar.

Hacý Rüstem, birkaç gün önce çiftliðe gitmiþti. O günü yaptýr-
dýðý evlere yerleþen aileleri ziyaret ederken Þeyh Hâmid-i Velî'nin
de orada çalýþtýðýný hatýrlayýp gözleri dolmuþtu. Daha sonra bir-
likte oturup sohbet ettikleri aðacýn altýna gidip 'O gün ne güzel
bir gündü. Gideli bunca zaman geçti, ama sizi düþünmeden ge-
çirdiðim bir an bile olmadý. Ah Efendim, burada olmanýz bizim
için ne büyük bir nimetmiþ. Þimdi gerektiði gibi sizin kýymetini-
zi bilmediðimizi düþünüyor, derin acýlar içinde yanýyorum. Kop-
koyu hasretinizin verdiði acý ancak sizin yolunuzdan gitmeye
çalýþýrken biraz hafifliyor. Gördüðüm herkesi size benzetiyorum.
Yalnýzken sanki sizin sesinizi duyar gibi oluyorum. Yediðim, iç-
tiðim, giydiðim her þey siz yokken, sizin manevî varlýðýnýz yok-
ken anlamýný yitirmiþ gibi. Bu hasretle nasýl baþ edeceðimi bil-
miyorum,' diye kendi kendine söylenip bir süre aðlamýþtý.

Sonra çiftlikte daha fazla duramayýp Aksaray'a, eve döndü.
Çok yorgun olduðu için erkenden yattý.

Aksaray'a varan kafile, doðru Hacý Rüstem'in evine vardý. Va-
kit, oldukça geçmiþti. Her taraf kararmýþ, sokaklarda köpeklerin
karþýlýklý havlamalarýndan baþka bir ses duyulmuyordu. Kafile-
dekilerin hepsi yorulmuþtu, ama birbirini seven insanlarýn, bira-
rada olmasýný saðlayan bu yolculukta yorgunluðu pek de düþün-
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müyorlardý doðrusu.

Kafiledekilerden Gülmahi'de anne ve babasýný görecek olma-
nýn ayrý bir sevinci vardý. Aksaray'dan ayrýldýklarýndan beri aile-
sini ilk defa görecekti. Ne kadar belli etmemeye çalýþsa da onla-
rý özlediði ve göreceði için çok sevindiði her hâlinden belli olu-
yordu. Onun bu sevincini gören Necmiye Sultan, “Aferin Gülma-
hi'ye. Bir günden bir güne, anne babamý görmek istiyorum. On-
lara gidelim deyip kocasýnýn baþýný aðrýtmadý. Doðrusu annesi
çok iyi yetiþtirmiþ. Peygamber Efendimiz'in soyundan geldiði ve
ona lâyýk olduðunu her hâliyle gösteriyor.” diye içinden geçiriyor
ve onu mahzun gördüðü bazý zamanlarda öz annesi gibi konu-
þup baðrýna basarak teselli ediyordu. 

Bir gün Gülmahi'nin rahatsýz olduðunu gördü. O gün yatak-
tan kalkmasýna izin vermeyerek en sevdiði yemekleri yaptý. Da-
ha sonra baþýný dizlerinin üstüne alýp küçük bir çocuðu sever gi-
bi bir süre saçlarýný okþadý. Gülmahi, sanki öz annesi Ýrem Ha-
tun'un dizlerinde yatýyor gibi hissetti kendisini. Gözlerini kapa-
yýp bir süre öylece durdu. Sonra yavaþça kalktý. Necmiye Sultan:

-Kalkma kýzým, biraz daha yatýp dinlen, dediyse de dinleme-
di ve:

-Size çok zahmet verdim anacýðým, diyerek kayýnvalidesinin
ellerini öptü. Küçüklüðünde kendi annesine yaptýðý gibi onun el-
lerini bir süre yüzüne bastýrdý ve:

-Þefkatli elleriniz sayesinde hiç hastalýðým kalmadý, anacý-
ðým, dedi

Necmiye Sultan içinden, “Bir kýzým olsa ancak bu kadar se-
verdim.” diyerek öyle bir geline sahip olduðu için sýk sýk Allah'a
þükrediyordu.
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Onlar bahçe kapýsýna geldiðinda kâhya da avluya çýkmak
üzereydi. Niyeti yatmadan önce etrafý bir kontrol etmekti. Karþý-
sýnda gelenleri görünce çok þaþýrdý. Hâmid-i Velî:

-Es-selâmu aleyküm, kâhya kardaþ. Hacý Rüstem evde mi, di-
ye sordu.

Kâhya heyecandan dili dolaþarak:

-Ve aleyküm selâm. Buyurun, Efendim. Þöyle, içeri geçin.

Onlar girene kadar Hacý Rüstem de dâhil, bütün ev halký aya-
ða kalktý.

Hacý Rüstem uykulu uykulu kalkýp da onlarý karþýsýnda gö-
rünce bir an hâlâ uykuda olduðunu ve rüya gördüðünü sandý. O
anda Hâmid-i Velî'nin neþeli sesiyle kendine geldi.

-Hacý Rüstem, bu defa kalabalýk geldik. Bizi aðýrlayacak ye-
rin var mý?

Hacý Rüstem:

-Buyurun, Efendim. Þeref  verdiniz. Hepinizin baþýmýzýn üs-
tünde yeriniz var, diyerek sevinçten ne yapacaðýný bilmez bir
hâlde Somuncu Baba'nýn elini öptü. Diðerlerine de 'Hoþ geldin'
etti. Küçük Hâmid'i kucaklayýp baðrýna bastý. Velhasýl, Hacý Rüs-
tem bir sevinç delisi oldu.

Ýrem Hatun ona göre biraz daha sâkindi, ama o da sevinçten
gözyaþlarýný tutamýyordu. Önce Necmiye Sultan'ý, daha sonra ký-
zý Gülmahi'yi kucakladý. Necmiye Sultan'a:

-Bacým, bu hasretlik ne zor þeymiþ. Siz gidince sanki kolum
kanadým kýrýldý. Þükür kavuþturana, diyerek oturmasý için yer
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gösterdi. Sonra kýzý Gülmahi annesinin elini öptü. Annesi:

-Yavrum, ne kadar güzelleþmiþsin. Güzel insanlarýn þavký yü-
züne vurmuþ. Öz anan Necmiye Sultan'mýþ gibi giderek ona da-
ha çok benzemiþsin. Þükür Rabbim'e, bana bu günleri de göster-
di, diyerek kýzýný tekrar kucakladý.

Salonda Hacý Rüstem, hepsinin ayrý ayrý hatýrýný sorduktan
sonra Hâmid-i Velî'ye:

-Buralar sizin yokluðunuza hâlâ alýþamadý, derken gözyaþla-
rýna hâkim olamýyordu. 

Ahmet Münir de ayný durumdaydý. Onlar gittikten birkaç ay
sonra eþraftan birinin kýzýyla evlenmiþti. Babasý isterse çiftlikte
oturabileceðini söylemiþ, ama o 'Hâmid-i Velî Hazretlerinin evi-
nin karþýsýnda oturmak istiyorum. Her gün evini görünce onu ve
can arkadaþlarým Baba Yusuf'la Halil'i görmüþ gibi oluyorum,'
diyerek kabul etmemiþti. Evlendikten sonra bir oðlu olmuþ ve
adýný Muhammed Hâmid koymuþtu.

Ahmet Münir, Yûsuf Hakikî'ye hep Baba Yusuf diye hitap edi-
yordu. Aksaray'da insanlar zamanla bu ada alýþýp ona 'Baba Yu-
suf' demeye baþladýlar.

.........

Hacý Rüstem ve ailesi sevinçten sabaha kadar uyuyamadýlar.
En sonunda Hacý Rüstem'le karýsý Ýrem Hatun uyumaya çalýþ-
maktan vazgeçip kalkýp oturdular ve misafirler için ne yapacak-
larýný konuþmaya baþladýlar. 

Önce konakta çalýþanlardan birini çiftliktekileri haberdar et-
mesi için oraya gönderdiler. Diðer çalýþanlar da kalkarak kimi
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kahvaltýyý hazýrlamaya, kimi de ön ve arka bahçeyi toparlayýp
temizlemeye baþladýlar.

Erkekler sabah namazýna gittiðinde cemaatten onlarý taný-
yanlar, Hâmid-i Velî ile iki oðlunu görünce çok sevindiler. Na-
mazdan sonra 'Hoþ geldiniz,' deyip elini öpmek için yarýþtýlar.
Bursa'dan “Þöhret âfettir.” diyerek ayrýlan Hâmid-i Velî'nin Ak-
saray'da kalmasý düþünülemezdi. Yanýndaki hiç kimse neden
buraya geldiklerini sormuyordu. Hazret buraya geldiðine göre
bunun mutlaka hayýrlý bir sebebi olmalý, diye düþünüyor ve
onun anlatmasýný bekliyorlardý.

Geldiklerinin ertesi günü, Hâmid-i Velî oðlu Yusuf'la yalnýz
kaldýðý bir vakit:

-Oðul, bize hac yolu göründü. Sen Aksaray için gereklisin. Ai-
lenle burada kalýp yerleþ. Her daim kendi emeðinle geçimini te-
min et. Allah'ýn izniyle, þimdiye kadar aldýðýn mânevî terbiyeden
hiç ayrýlmayacaðýna inanýyoruz. Yolumuz Allah yolu, vazifemiz
Allah için gönüllere hizmettir. Sen de bu yolda ilerlerken her za-
man aydýnlýk içinde olursun, inþaallah, dedi.

Yusuf, hiçbir þey demeden kalkýp saygýyla babasýnýn elini öp-
tü ve:

-Ýsteðiniz, baþýmýz üstüne, Efendim, dedi.

O gün Hacý Rüstem'in evi Hâmid-i Velî Hazretlerinin sevenle-
riyle doldu, taþtý. Konaðýn ön ve arka bahçelerine kurulu sofra-
larda yemekler yenildi, çaylar içildi, gönül sohbetleri yapýldý.
Sanki Hacý Rüstem'in evi düðün evi, yenen yemekler düðün ye-
mekleriydi. Herkes bir dosta kavuþmanýn sevincini, kutlu bir dü-
ðünde bulunma duygusuyla yaþýyordu. Bir ara Hâmid-i Velî:
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-Kardaþlarým! Biz hazýrlýðýmýzý yapýp yarýndan sonraki gün
Allah nasip ederse, hacca gitmek için yola çýkacaðýz. Size, oðlum
Yûsuf Hakikî'yi býrakýyorum.

Sizi böyle birlik ve beraberlik hâlinde görmekten çok mem-
nun olduk. Her daim bunu koruyun. Aranýza fitne sokmayýn.
Din-i Ýslâm'a sýký sarýlýn ve her iþinizde Allah'ýn rýzasýný gözetin.
Çok çalýþýn ve çalýþmaktan hiç yýlmayýn, dedi.

Sevenleri, yine buradan gideceðini duyunca çok üzüldüler.
Ama bir tesellileri vardý ki o da oðlu Baba Yusuf'u Aksaray'da bý-
rakmasýydý. Onu artýk Hâmid-i Velî'den bir emanet olarak göre-
cekler ve her iþlerinde onu örnek alacaklardý. Zaten Baba Yusuf
da her hâliyle öyle bir babanýn evlâdý olduðunu gösteriyordu.
Hâmid-i Velî Hazretleri yine bizi düþündü, ciðerparesi oðlunu bi-
zim için býrakýyor, diye ayrýca sevindiler.

...........

O gece herkes odasýna çekildiðinde Ýrem Hatun heyecanla:

-Efendi, bak aklýma ne geldi? Yarýn hazýrlýðýmýzý yapýp biz de
onlarla yola çýksak mübarek haccýmýzý yapsak ne hoþ olur, deðil
mi? Hem sevdiklerimizle daha çok birarada oluruz, hem de mü-
barek Hac vazifemizi onlarla beraber yaparýz, dedi.

Hacý Rüstem, birden unuttuðu bir þeyi hatýrlamýþ gibi sevine-
rek:

-Hay aklýnla bin yaþa haným. Benim de gündüzden beri, de-
vamlý, aklýmda bir þey var, diye düþünüp duruyorum, ama hem
sevinçten hem de gideceklerini duyunca hissettiðim üzüntüden
ne olduðunu bir türlü bulamýyordum. Þimdi sen söyleyince an-
ladým kafamý kurcalayanýn ne olduðunu, dedi.
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-Yalnýz sen bir günde iþlerini hâlledebilecen mi?

-Caným, hâlledemeyecek ne var? Zaten Ahmet Münir hep iþ-
lerin baþýnda. Her þeyi biliyor. Hem artýk Baba Yusuf da var. Zor-
da kalýrsa ona da akýl danýþýr.

-Efendi, bilsen ne kadar heyecanlýyým. O kadar yolu birlikte
gideceðiz. Necmiye Sultan'a da arkadaþ olurum. Daha önce de
hacca gitmiþtik ama bu seferki bir baþka olacak.

-Doðru, haným. Güzel insanlarla yolculuk tabii ki güzel olur.
Bu yolda her meþakkati çekmeye razýyým.

............

Ertesi gün konakta yine büyük bir faaliyet vardý. Bir yandan
hazýrlýklar yapýlýyor, bir yandan da gelen konuklarla ilgilenili-
yordu. Hacý Rüstem iki adamýný çiftlikten at getirmeleri için gön-
derdi. Þu anda konakta hazýrda üç at vardý. Diðerlerinin de bin-
mesi için daha dört ata ihtiyaç vardý. Adamlar erkenden yola çýk-
týlar. Akþam olmadan eve geri dönmeleri gerekiyordu. Sonra oð-
lu Ahmet Münir'e iþle ilgili ayrýntýlarý anlattý. Yusuf ile ailesi bir
ev bulup yerleþene kadar yardýmcý olmasý konusunu iyice tem-
bihledi.

Yusuf, babasýyla annesi hazýrlýk yaparken biraz mahzunlaþý-
yordu, ama onlar üzülmesinler diye belli etmemeye çalýþýyordu.

Gülmahi de ailesini gördüðü için çok mutluydu. Aksaray'a
yerleþeceðine de seviniyordu, ama yine de Hâmid-i Velî Hazret-
leri ve hanýmý Necmiye Sultan'la onlar nereye giderse gitmeyi
çok isterdi. Ama bu konuda eþini üzmemek için hiç konuþmadý,
çünkü onun üzüntüsünün farkýndaydý.
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Yola çýkýlacaðý gün erkenden hazýrlandýlar. Erkekler camiye
gitti. Kýlýnan sabah namazýnýn ardýndan eve geldiklerinde, Yu-
suf, babasýndan her gün okuduðu Kur'an'ý bugün yine okumasý-
ný ve o okurken yanýnda bulunmasýna izin vermesini istedi. Hâ-
mid-i Velî oðlunu kýrmayarak genellikle odasýnda ya da sohbet
odasýnda tek baþýna okuduðu Kur'an'ý o gün salonda okudu. Sa-
londan bütün konaða yayýlan bu sesle sanki bütün konak yýkan-
dý, gönüller temizlendi. Baba Yusuf dinlerken gözyaþlarýný tuta-
mýyordu.

En son vedalaþýrlarken Gülmahi önce Hâmid-i Velî Hazretle-
rinin, daha sonra da Necmiye Sultan'ýn elini öptü ve zor duyulur
bir sesle:

-Gelininiz olarak, bize çok iyi bir baba ve anne oldunuz. Biz
size gereði gibi evlâtlýk yapamadýk. Ama sizler büyüðümüzsü-
nüz ve çocuklarýnýzý hoþgörürsünüz. Hakkýnýzý helâl edin. Dua-
dan unutmayýn, dedi.

Necmiye Sultan gelinine sarýlarak:

-Güzel gelinim! Bana kýz evlâda sahip olmanýn tadýný yaþat-
týn. Biz razýyýz senden, Allah da razý olsun. Oðlum Yusuf, bizler-
den ayrýlmanýn acýsýný duyacaktýr. Ama sen güleryüzlü ve þef-
katlisin. Ona destek olacaðýný biliyorum. Yuvanýz hep mutlu ol-
sun. Evlâtlarýnýz da sizin gibi hayýrlý olur, inþaallah, dedi.

Her ikisi de aðlýyordu. Gülmahi'nin dediði gibi bir gelin-ka-
yýnvalide, kayýnpeder iliþkisinden çok gerçek bir anne baba ev-
lât olarak birbirlerini benimsemiþlerdi. Gülmahi ayrýca Hâmid-i
Velî'ye bir evliyaya duyduðu sevgi ve saygýyý duyuyordu. Bu yüz-
den ayrýlýk acýsý da o nisbette büyük olmuþtu.

Aksaray'da birçok kiþi gelip Aksaray'ýn dýþýna kadar uðurla-
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mak istediler. Ama Hâmid-i Velî Hazretleri 'Kimse iþinden kalma-
sýn,' diyerek kabul etmedi.

Orada helâlleþip vedalaþtýlar.

Onlarýn ardýndan konak derin bir sessizliðe büründü. Sanki
hiç kimsenin eli iþe varmýyordu. Yusuf, onlarýn bu hâlini görün-
ce Ahmet Münir'i yanýna çaðýrarak diðerlerinin de duyabileceði
bir sesle:

-Ahmet! Kardaþým, ne bu hâliniz böyle? Bak, yine beraberiz
Allah'a þükür. Biliyorum, Hâmid-i Velî ve diðerlerinden ayrýlmak
ziyadesiyle üzdü hepinizi. Ama elimizde Hâmid-i Velî Hazretle-
rinin tavsiyeleri var. Bundan sonra bizim yapacaðýmýz, böyle üz-
gün üzgün boþ oturmak deðil, onu örnek alarak yolundan git-
meye çalýþmaktýr. Bak, iþimizden kalmayalým diye yolcu etmemi-
zi bile istemedi. Hem unutma, biz onu sevdiðimiz, düþündüðü-
müz sürece zaten hep bizimledir. Ne demiþ Peygamber Efendi-
miz, “Kiþi sevdiði ile beraberdir.”

Evet, bu ayrýlýk belki en çok Yûsuf Hakikî'yi üzüyordu. Çün-
kü o, hem babasý Hâmid-i Velî Hazretlerinden, hem anasýndan,
hem de kardaþýndan ayrýlmýþtý. Bir daha da ne zaman görürdü
kim bilir. Ama babasý giderken ne demiþti: “Oðul! hep Allah için
çalýþ, hep O'nun rýzasý için gönüllere hizmet et.” Önünde yapma-
sý gereken bir görev vardý. O zamana kadar aldýðý ilmin sorum-
luluðu vardý ve bu sorumluluðu da Allah için O'nun yarattýkla-
rýna hizmet ederek yerine getirecekti.

Çok fazla vakit geçirmeden Melik Mahmud Dergâhý'na gitti ve
orada derslere baþladý. Çok iyi talebeler yetiþtirmek istiyordu ve
bunu baþarmak için de Allah'ýn izniyle vargücüyle çalýþacaktý.





Dimaþk.

-Haným, bugünlerde içimde bir heyecan var. Neden bilmiyorum,
içim içime sýðmýyor.

-Ramazan geliyor ya, ondandýr Lokman. Ben her Ramazan ön-
cesi böyle heyecan duyarým.

-Yok, haným. Bu Ramazan heyecaný falan deðil. Farklý bir þey.

-Allah'tan hayýrlýsý Lokman. Yakýnda belli olur, Ýnþaallah.

Evet, seneler önce Hâmid-i Velî Hazretleri ilim için yollara düþ-
tüðünde yanýnda arkadaþý Lokman da vardý. Lokman, Dimaþk'a
kadar ondan hiç ayrýlmamýþ, ama orada Hâmid-i Velî'nin “Sen bu-
rada kal.” demesiyle oraya yerleþmiþti. O günden beri bir gün, Hâ-
mid-i Velî'yi tekrar görmeyi umuyor ve bunun için Allah'a çok dua
ediyordu. Ayþe Hüma, kendine her konuda destek oluyor ve eþinin

Ýnsan Yandýkça Olgunlaþýr

XXVI. Bölüm
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Hâmid-i Velî'ye olan sevgi ve baðlýlýðýný anlamaya çalýþyordu.

Üç oðlan, iki kýz, beþ çocuklarý olmuþtu. En büyük oðlunun adý
Hâmid'di ve ayný Þeyh Hâmid-i Velî'ye benzer kara kaþlarý ile elâ
gözleri vardý. Onun gibi ilme çok meraklýydý. Lokman, her iþinde
olduðu gibi bu konuda da Hâmid-i Velî'yi örnek alarak oðlunun
ilim yolunda ilerlemesi için elinden geleni yapmýþ; oðlu da onu hiç
utandýrmamýþ ve medreseyi büyük bir baþarýyla tamamlamýþtý.

Diðer oðullarýnýn adý, Þeyh Hâmid-i Velî'nin babasýnýn adý olan
Þemseddin Ali ile Musa Halim'di. Onlarýn eli kýlýç iþine daha yat-
kýndý ve babalarýyla birlikte çalýþýyorlardý. Üçünü çalýþýrken gören-
ler, onlara imrenerek bakýyorlardý.

Ýki kýzýndan birine Hâmid-i Velî'nin annesinin adý olan Fatýma
Sultan, diðerine ise kendi annesinin ismi olan Zeynep Refika koy-
muþtu. Kýzlarýndan Fatýma olan, Lokman gibi uzun boylu, hafif
kumraldý. Zeynep Refika ise annesine daha çok benziyordu. Biraz
daha esmer ve zayýf yapýlýydý. Ýkisi de çok güzel ve terbiyeliydiler.

Lokman, Hâmid-i Velî'yi hiç gönlünden çýkarmamýþ, her iþinde
her zaman onu örnek almýþtý. Çocuklarýna da ayný terbiyeyi aþýla-
mýþtý. Babasýnýn anlatmasýndan sanki onu tanýyor gibiydiler.

Demirci Abdulhalim ile hanýmý Ebrar, bir süre önce kýsa aralýk-
larla vefat ettiler. O zamana kadar hep birlik ve beraberlik içinde
yaþamýþlar ve çok mutlu olmuþlardý. Lokman, onlara bir damattan
çok bir evlâtlarý gibi benimsemiþ ve sahip çýkmýþtý. Þimdiye kadar
saygýda hiç kusur etmemiþti. Ayþe Hûma ile birlikte torunlarýný da
çok güzel yetiþtirmiþlerdi. Bu dünyadan göçerken gözleri arkada
kalmamýþtý. Zaten Lokman ve ailesinin Dimaþk'ta çok fazla seveni
vardý. Diyar-ý Rum'dan gelip Dimaþk'ta yerleþen Lokman, dürüstlü-
ðü ve çalýþkanlýðý, suskun fakat hep güler yüzlü hâliyle kendini in-
sanlara çok çabuk sevdirmiþti. Yakýnlarý, onun güler yüzünde hep
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hüzünlü bir ifadenin hâkim olduðunu görürlerdi. Zaman zaman
bunun nedenini sorduklarýna Lokman hiçbir þey demeden uzakla-
ra bakardý.

Bir gün Lokman, oðullarýyla sipariþ olan bir kýlýcý yaptýktan
sonra biraz dinlenmek için ara vermiþlerdi. Küçük oðlu Musa çay
yaparken Lokman da Þemseddin'le beraber dükkânýn bir tarafýnda-
ki sedire oturdular. Lokman, böyle zamanlarda oðullarýna doðdu-
ðu köyü, Þemseddin Musa Hazretlerini, Þeyh Hâmid-i Velî ile olan
arkadaþlýklarýný ve Dimaþk'a gelirken baþlarýndan geçen olaylarý
anlatýrdý. Oðullarý da onu her zaman merakla dinlerlerdi. Babasý-
nýn Þeyh Hâmid-i Velî'den bahsederken gösterdiði saygý gözlerin-
den kaçmazdý. Böyle konuþmalarýn sonunda çoðunlukla içini çeke-
rek “Bir baþkaydý, Þeyh Hâmid-i Velîm. Tam bir gönül sultanýydý.”
derdi.

Yine böyle bir gün Þemseddin dayanamayarak:

-Baba, Þeyh Hâmid-i Velî'den ayrýlmak bu kadar zor geldiyse,
niye onunla beraber gitmedin, diye sordu.

Lokman, oðlunun gözlerinin içine bakarak:

-Oðul, Þeyh Hâmid-i Velîm bana: “Buradan ayrýlýyoruz. Sen Di-
maþk'a yerleþ.” dedi. Onlar, Alalh'ýn velî kullarýdýr. Kalp gözleri
açýktýr. Bana böyle söylediðine göre, mutlaka bunda bir hayýr var-
dýr, diyerek sözünü tuttum. Deðil mi ki benim gönlümde yeri var, o
zaman söz tutmazsam ona olan muhabbetimde samimi deðilim
demektir. Þimdi hasretiyle yanýyorum. Ama bu yanma bana acýyla
birlikte onun yolundan gitme gayreti de veriyor. Ayrýca, insan yan-
dýkça olgunlaþýr ve hep daha iyi olmak için gayret eder, dedi.

Þemseddin, babasýný dinlerken Þeyh Hâmid-i Velî'yi daha çok
merak etti. “Ýnþaallah, bir gün ben de Efendi'yi görüp elini öperim.”
diye içinden geçirdi.
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Hâmid-i Velî Hazretleri ve yanýndakiler 2,5-3 ay süren bir yol-
culuktan sonra Dimaþk'a vardýlar. Hâmid-i Velî:

-Burada bir dostumuz var. Onu bir görüp ziyaret edelim, diyerek
öne geçti ve çok iyi tanýdýðý Dimaþk sokaklarýndan geçerek Demir-
ci Abdulhalim'in dükkânýný aramaya baþladý. Dimaþk o zamandan
beri çok deðiþmiþti, ama yine Hankâh-ý Bayezýdiyye gibi büyük
alanlarý kaplayan hurmalýklar ya da þehir merkezindeki büyük çi-
menlik gibi belli baþlý yerler duruyordu. Þehir, yine ayný temizlik ve
düzenini korumuþtu. Yalnýz, evlerin ve sokaklardaki insanlarýn sa-
yýsýnda bir artýþ göze çarpýyordu. 

Hâmid-i Velî Hazretleri ve yanýndakiler oraya gelene kadar bir-
çok köyden, kasabadan, birçok þehirden geçmiþ, çeþit çeþit insan-
lar tanýmýþlardý. Zor durumda olan insanlar görmüþlerdi. Hâmid-i
Velî Hazretleri, yaptýðý sohbetlerle onlara doðru yolu gösteriyordu.
Onlarla konuþarak dertlerine ortak oluyordu. Bazen de yanýndaki
Hacý Bayram-ý Velî, Ak Bedreddin, oðlu Halil Taybî ve Hacý Rüs-
tem'le birlikte yardým ediyorlardý. Tarlasýný sürmeye gücü yetme-
yen, kimsesi olmayanlarýn tarlasýný sürüp ekinini biçtikleri bile olu-
yordu.

Bazý günler bir pýnar baþý bulduklarýnda, Necmiye Sultan'la
Ýrem Hatun'un hazýrladýðý yemeði yedikten sonra uzun sohbetler
ediyorlardý. Hacý Rüstem, baþta Hâmid-i Velî olmak üzere bu mü-
barek insanlarýn yanýnda bulunmaktan çok memnundu. Gün boyu
at sürüp ilerlerken ya da bir köyde kalýp insanlara maddî mânevî
destek olurken, kendini hafiflemiþ hissediyordu. Bir gün, içinden
“Böyle giderse hafiflemekten Kâbe'ye gitmeden buhar olacaðým.”
diye geçirip kendi kendine gülümsedi. Onu gören Hâmid-i Velî Haz-
retleri:

-O gün geldiðinde Mekke'nin semalarýnda seni buluruz nasýl ol-
sa, diyerek gülümsedi.



Bursa.

Yýldýrým Bayezýd'ýn baþýnda bulunduðu Osmanlý Devleti bü-
yük bir hýzla topraklarýný geniþletiyor ve alýnan her yerde Os-
manlý'nýn dünyaya nam salan adaleti hüküm sürüyordu. Bir ta-
raftan Balkanlar'da yeni topraklar alýnýrken, bir taraftan da Ana-
dolu'da baþkaldýran, huzursuzluk çýkaran beylerle savaþýlýyor-
du. Yapýlan savaþlarda ve fetihlerde Emir Sultan maddî ve mâ-
nevî yardýmlarýyla askerin yanýnda oluyordu.

Osmanlý, Anadolu'da dirlik ve düzeni kurmak, halkýn kuvvet-

li bir devletin çatýsý altýnda huzur ve güven içinde yaþamasýný

saðlamak için beylikleri hâkimiyeti altýna almak istiyordu. Ken-

di iktidarlarýnýn ellerinden alýnacaðýndan korkan Beyler, Anado-

lu kapýlarýna kadar dayanan Timur'a sýðýndýlar. Yýldýrým Bayezýd

Savaþýn Sonu Hüsran Olacak
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bunun önünü almak için Timur'la savaþmayý bile göze aldý. Öte

yandan Timur da bir Türk ve Müslüman'dý. Bu bir kardeþ kavga-

sý olacaktý. Üstelik þu anda Osmanlý, hem Balkanlar'da, hem de

Anadolu'da savaþtýðý için Timur'a karþý galip gelmesi çok zordu.

Emir Sultan bütün bunlarý düþünerek Yýldýrým Bayezýd'ý kara-

rýndan vazgeçirmeye çalýþtý. Ama yazýk ki ikna edemedi. Kýsa bir

süre sonra, Osmanlý ordusu Ankara'nýn Çubuk Ovasýnda toplan-

dý. Savaþ burada olacaktý.

Emir Sultan, Yýldýrým Bayezýd'ý ikna edemeyince birlikte git-

meyip Bursa'da kaldý. Savaþtan bir gün önce eþi Hundî Fatýma

Sultan'a:

-Olmadý! Ne yaptýysam, ne söylediysem Sultan'ý vazgeçireme-

dim. Korkarým savaþýn sonu hüsran olacak, dedi.

Hundî Fatýma, eþinin ellerine kapanarak gözyaþlarý içinde:

-N'olur, Emirim! Bir çare bulunda Sultan Babam'ý bu kararýn-

dan döndürün. Dediðiniz gibi sonu hüsranla biterse, sevgili ba-

bacýðým buna dayanamaz, kahrýndan ölür, dedi.

Emir Sultan, eþinin yalvarmalarýna dayanamadý ve þu anda

Yýldýrým Bayezýd'ýn yanýnda olmak için can u gönülden dua etti.

Allah'ýn hikmeti, evliyanýn kerametiyle Emir Sultan, bir anda

Osmanlý ordularýnýn arasýnda, Yýldýrým Bayezýd'ýn çadýrýnda bul-

du kendini.

Yýldýrým Bayezýd, o sýrada ikindi namazýný kýlýyordu. Selâm

verip de yanýnda Emir Sultan'ý görünce gülümseyerek:
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-Geldin mi, Emirim? Bizi yalnýz býrakmayacaðýný biliyorduk,

dedi.

Emir Sultan:

-Allah'ýn izniyle hep sizin ve askerinizin yanýnda olmak iste-
riz. Sultaným, Bursa'da olduðu gibi burada da sizi bu savaþtan
vazgeçirmek niyetiyle geldik. Vazgeçin ki kardeþ kaný dökülme-
sin. Sonu hüsranla bitecek bir savaþa girip de hem kendinizi,
hem de halkýnýzý üzmeyin, dedi.

Yýldýrým Bayezýd, seccadeden kalktý. Düþünceli bir þekilde ça-
dýrýn içinde bir iki dolandý. Sonra kararlý bir sesle:

-Çaban boþunadýr, Emirim. Anadolu'nun düzenini bozan, in-
sanlarýn canýný yakan Timur'un ve ona sýðýnan beyliklerin dersi-
ni verme zamanýdýr. Vazgeçip de 'Sultan Bayezýd, askerine güve-
nemedi,' dedirtmeyiz kimseye, dedi.

Emir Sultan'ýn savaþý beklemekten baþka yapacak bir þeyi
yoktu artýk. 

Ertesi günü baþlayan savaþ çok çetin geçti. Emir Sultan'ýn de-
diði gibi sonu hüsranla bitti ve Yýldýrým Bayezýd, Timur'a esir
düþtü. 

Bu esaret, ona çok aðýr geldi. Osmanlý Devleti'nin baþýnda bir
Sultan iken Timur'a yenilmesi, üstelik de esir düþmesiyle guru-
ru kýrýlmýþ, onuru zedelenmiþti. Emir Sultan'ý dinlememenin piþ-
manlýðý içindeydi. “Böyle gönül sultanlarýnýn her sözünde bir
hikmet vardýr. Ben ne ettim de söz dinlemedim.” diye düþünerek
çok üzüldü. 

Bu esaretin verdiði üzüntüye dayanamayarak hastalandý ve
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çok geçmeden Hakk'ýn rahmetine kavuþtu. 

Yýldýrým Bayezýd'ýn vefatý, halk arasýnda büyük üzüntüye se-
bep oldu. Emir Sultan, çok üzülen ve sürekli aðlayan Hundî Fa-
týma'yý omuzlarýndan tuttu ve gözlerinin içine bakarak:

-Bak, haným. Halk, sultanýný kaybetmenin üzüntüsü içinde.
Bizler metanetimizi kaybetmeden onlara destek olmalýyýz. Baba-
nýz, hayatý boyunca din-i Ýslâm'ýn Türkler'in elinde yükselmesi
ve adaletinin hâkim olmasý için uðraþtý. Ardýndan ondan razý
binlerce sevenini býraktý. Ne mutlu ona. Ruhu þad olsun! dedi ve
eliyle hanýmýnýn yüzündeki yaþlarý sildi.

Hundî Fatýma Sultan'ýn baba acýsýsýyla yanan yüreði biraz fe-
rahladý ve o günden sonra kendini biraz toparladý.



Dimaþk.

Lokman, o gece her zaman olduðu gibi sabah namazýndan
önce kalktý. Abdest alýp gelene kadar hanýmý Ayþe Hûma da
kalkmýþtý.

Ayþe Hûma gülerek:

-Benden önce kalkmýþsýn Lokman. Ne bu acele camiye gitmek
için, dedi.

-Yok, Hûma, camiye gitmek için kalkmadým. Gece zaten bir
türlü uyuyamadým ki.

Ayþe Hûma Lokman'a dikkatle bakýnca onun çok yorgun ol-
duðunu fark etti.

-Pek iyi görünmüyorsun. Rahatsýz mýsýn yoksa?

Halil Taybî Benim
Ýki Cihanda Kabulümdür

XXVIII. Bölüm
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-Rahatsýz deðilim de n'oldu bilmiyorum, yerimde hiç duramý-
yorum. Gece bir türlü uyuyamadým. Seni uyandýrmamak için
kalktým, içeri gittim. Orada da bunalýp bahçeye çýktým. Sonra ye-
niden girdim. Ýçeride bir sedire uzandým. Azýcýk gözüm dalmýþ.
Bir rüya gördüm. Rüyamda evde büyük bir kalabalýk vardý. Ka-
labalýktaki insanlar baþtan ayaða bembeyaz giyinmiþti, yüzleri
çok güzeldi. Baþ tarafta biri oturuyordu. O da beyaz giyinmiþti
ama yüzü tam belli olmuyordu. Ondan önce evi, sonra bütün Di-
maþk'ý aydýnlatan bir ýþýk daðýlýyordu. Uyandýðýmda ter içindey-
dim. 'Hayýrdýr, Ýnþaallah,' diyerek kalkýp abdest aldým. 

Lokman konuþurken bir taraftan da aceleyle giyiniyordu.

-Haným, daha fazla evde duramayacaðým. Önce camiye gide-
yim. Sonra da gider, dükkâný açarým. Sen çocuklarý kaldýrýrsýn.
Kýzlarla beraber epeyce yemek yapýn. Belli olmaz, belki sahiden
beklenmedik bir misafir gelir. Eðer kimse gelmezse, yemekleri fa-
kirlere daðýtýrýz.

-Tamam, senin için rahat olsun. Biz biraz yemek yaparýz. Sen
yemek yemeyecek misin?

-Yok, haným. Benim yemek yiyecek hâlim mi kaldý? Hemen çý-
kýyorum. Bir þey ihtiyacýn olursa gönder Musa'yý, aldýr, dedi ve
koþarcasýna çýktý.

Ayþe Hûma arkasýndan þaþkýnlýkla bakarken:

-Ne oldu bu adama böyle? Ýnþaallah hayra çýkar bu heyecaný.
Neyse, ben çocuklarý kaldýrayým da abdestlerini alsýnlar, diye
söylendi.

Lokman, camiden sonra eve gitmeden dükkâný açtý. Ocaðý
yaktý. Sonra, gördüðü rüya geldi aklýna. Evine gelen insanlarýn
ne güzel bir hâlleri vardý.
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Bir an Þeyh Hâmid-i Velî'yi düþündü. Birlikte ne güzel bir yol-
culuktan sonra Dimaþk'a gelmiþlerdi. Uzun bir süre o günleri ge-
çirdi aklýndan. O böyle dalmýþken oðullarý geldi. Yanlarýnda, ba-
balarýna yiyecek de getirmiþlerdi.

Musa hemen çayý yaptý. Babasý, çay içip birþeyler yerken on-
lar da ocaðýn baþýna geçmek için önlüklerini giydiler.

Biraz sonra kapýnýn önünde birtakým sesler duyuldu. Lok-
man ne olduðunu merak edip kapýya çýktýðýnda bir an þaþkýnlýk-
tan öylece kalakaldý. Gözlerine inanamýyordu. Kapýnýn önünde
küçük bir kafile vardý ve kafiledekiler gece rüyasýnda gördüðü
güzel insanlardý. Yüzünü seçemediði kiþi de Þeyh Hâmid-i Velî
olmalýydý. Ýþte þimdi karþýsýnda durmuþ, gülümsüyordu.

Kafiledekiler, Lokman'ýn þaþkýn hâlini gülerek izlediler. Þeyh
Hâmid-i Velî, her zamanki içten, þefkatli sesiyle:

-Es-selâmu aleyküm, Lokman kardaþým. Bak, buradan tek
baþýna gittik, yedi kiþi olarak döndük. Gel de bir hasret gidere-
lim.

Lokman, bu sesle kendine geldi ve hemen koþup Þeyh Hâ-
mid-i Velî'nin elini öptü. 

-Hoþ geldiniz, Efendim. Gittiðiniz günden beri böyle bir an
için dua eder dururduk. Gönlümüz ferahladý.

Þeyh Hâmid-i Velî:

-Lokman, benim hakiki kardaþým. Her zaman bizi düþünür,
her hâlimizi bilirsin.

Lokman, daha sonra diðerlerine de 'Hoþ geldin' etti. Rüyasý
böyle çýktýðý için çok seviniyordu. 
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Daha sonra çocuklarýný tanýþtýrdý. Onlar da gelenlerin ellerini
öptüler. Þeyh Hâmid-i Velî, adlarýnýn Þemseddin ile Musa oldu-
ðunu duyunca çok sevindi.

-Maþaallah, adlarý gibi kendileri de güzel. Hâllerine bakýlýrsa
onlar da senin gibi usta birer demirci olmuþ. Ýþine böyle sarýlman
çok güzel. 

-Allah razý olsun, Efendim. Bir yandan içimizin ateþi, bir yan-
dan ocaðýn harareti, bizi piþirir bir gün umuduyla çalýþýr duru-
ruz.

Lokman, birden misafirleri ayakta beklettiðini fark edip mah-
cup oldu. Hemen Musa'yý, misafir geldiðini haber vermesi için
önden eve gönderdi. Sonra, Þemseddin'e:

-Oðul, ben misafirlerle eve gidiyorum. Sen de dükkâný kapa-
týp gel. Bugün bayram günüdür. Dükkânda durmanýn zamaný
deðil, dedi ve Hâmid-i Velî ve yanýndakilere 'Buyurun,' diyerek
yanlarýnda yürümeye baþladý. Etrafta onlara bakanlar, “Lok-
man'ý hiç böyle sevinçli görmedik þimdiye kadar. Gelenler kim
ola ki?” diye düþünüyorlardý. Lokman ise içinden 'Eski günler-
deki gibi yine Efendim'le beraberim. Allahým, Sana çok þükürler
olsun,' diye dua ediyordu.

..........

Eve vardýklarýnda Hûma ile kýzlarý, misafir için bütün hazýr-
lýklarý yapmýþlardý. Gelenleri içeri buyur ettikten sonra Necmiye
Sultan ile Ýrem Hatun'u ayrý bir odaya aldýlar. Ayþe Hûma otur-
malarý için yer gösterirken:

-Yol yorgunu olmalýsýnýz. Burada rahat rahat dinlenin, dedi.

Necmiye Sultan:



Halil Taybî Benim Ýki Cihanda Kabulümdür 223

-Yorulmadýk bacým. Böyle dostlarla birlikte hac yolunda olun-
ca insan, hiç yorgunluk duymuyor, dedi.

Fatýma ile Zeynep Refika ellerini öperken Necmiye Sultan:

-Maþaallah, ne güzel çocuklarýnýz var. Efendi zaman zaman
eþiniz Lokman'dan bahseder. Dediðine göre Kayseri'den buraya
birlikte gelmiþler. “Lokman çok iyi bir kardaþýmýz. Gönlümüzde
ayrý bir yeri vardýr.” der.

Ayþe Hûma:

-Ah, Efendim, Lokman bu söylediklerinizi duysa ne çok sevi-
nir. Evlendiðimiz günden beri Þeyh Hâmid-i Velî'yi dilinden hiç
düþürmedi. Sýk sýk gözleri uzaklara doðru dalar ve derin derin
içini çeker. Onu öyle görünce ben hiç sesimi çýkarmadan izlerim.
Böyle anlarda Þeyh Hâmid-i Velî ile ayrýldýðý o günü yeniden ya-
þar, onun hasretiyle aðladýðýný görürüm. “Bu ne güzel bir dost-
luk, ne büyük bir muhabbet.” diye düþünür, uzakta bile olsa
böyle bir dosta sahip olduðu için Lokman'a hep gýpta ederim.

Necmiye Sultan ile Ýrem Hatun, Hûma'yý dinlerken çok duy-
gulandýlar. Hâmid-i Velî Hazretleri ailesiyle Aksaray'dan göçtü-
ðünde, Ýrem Hatun kocasý Hacý Rüstem'de de ayný hâlleri gör-
müþtü. Demek ki bir dosta gönülden baðlanmanýn, muhabbeti-
nin büyük olduðu kadar hasreti de büyük oluyordu.

Misafirler biraz dinlendikten sonra sofralar kuruldu. Ayþe
Hûma kýzlarýyla çok güzel yemekler yapmýþtý.

Hâmid-i Velî Hazretleri:

-Lokman, geleceðimizi bilip ona göre hazýrlýk yapmýþsýn, de-
di.
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Orada bulunanlar, Hâmid-i Velî ile Lokman arasýndaki bu
muhabbetten çok etkilendiler. Hacý Rüstem içinden “Acaba Lok-
man ne yaptý da Hâmid-i Velî'nin bu sevgisine nail oldu?” diye
bir an aklýndan geçirdi. O anda Hâmid-i Velî, Hacý Rüstem'e dön-
dü ve:

-Lokman, hayatý boyunca ne kadar darda da kalsa hiç yalan
söylemedi. Bir de çok söz dinledi. Hiç niyetinde yokken buraya
yerleþip yuva sahibi oldu. Þimdi bu gördükleriniz, onun muhab-
betten dolayý söz dinlemesinden ve hiç yalan söylememesinden-
dir. Çünkü küçük ya da büyük olsun, yalan îmâný giderir,' dedi.

Hacý Rüstem o anda tereddüde düþerek o zamana kadar hiç
yalan söyleyip söylemediðini düþündü. Hâmid-i Velî, bunu söy-
lediðine göre mutlaka bir hikmeti vardýr diye aklýndan geçirirken
aklýna, genç bir delikanlý iken annesine söylediði yalan geldi.

Evlenmeden önce bir gece kötü arkadaþlarýna uymuþ ve içki
içmiþti. Babasý, dinine baðlý, herkes tarafýndan sevilen ve saygý
duyulan biriydi. Çocuklarýnýn kötü alýþkanlýklara kapýlmamasý
için çok dikkat ederdi. O gece, eve içkili geldiðinde babasý yakýn
bir akrabalarýna gitmiþti. Evde yoktu. Annesi, “Oðlum, niye geç
kaldýn? Üzerinden de pek iyi kokular gelmiyor. Yoksa içki mi iç-
tin?” diye sorduðunda o, “Nasýl olsa babam evde yok. Anneme
de içmedim derim, inanýr.” diye düþünerek “Yok, anne. Ýçme-
dim.” deyip hemen gidip yatmýþtý. Gençlik heyecaný olacak, bir-
kaç kez babasýnýn olmadýðý yerde bu þekilde davranmýþ ve anne-
si sorunca da alýþtýðý için rahatça yalan söylemiþti.

Hacý Rüstem, þimdi anlýyordu her þeyi. Belki de kendi gençli-
ðinde o yalanlarý atmayýp dürüst olsaydý oðlu Ahmet Münir de
öyle kötü arkadaþlar edinip bir süre berduþ hayatý sürdürmezdi.
Ne kadar hatalý olduðunu düþünüp aradan bu kadar zaman geç-
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miþ olmasýna raðmen piþman oldu. Allah, neyse ki karþýlarýna
Hâmid-i Velî Hazretlerini çýkardý. Yoksa hâlleri nice olurdu...

Yemekten sonra Hâmid-i Velî Hazretleri, Hacý Bayram-ý Velî,
Ak Bedreddin ve Halil Taybî, Hankâh-ý Bayezýdiyye'ye gittiler.
Lokman, Halil Taybî'ye arkadaþ olmasý için Þemsedin'i de bera-
ber gönderdi. Ýkisi de yirmi yaþýndaydý. Þemseddin, Hâmid-i Ve-
lî ve ailesini görünce “Babamýn bu kadar gönülden baðlanmasý
boþa deðilmiþ. Hâmid-i Velî Hazretleri bu muhabbete lâyýk bir
insan. Onunla birlikte yolculuk yapabilmeyi ben de çok ister-
dim,' diye düþündü.

Dergâha varýnca, Hâmid-i Velî hocalarla görüþmek için onla-
rýn olduðu tarafa giderken diðerleri de dergâhý gezmeye baþladý.
Þeyh Hâmid-i Velî'nin kendi zamanýndaki arkadaþlarýndan bazý-
larý, dergâha hoca olmuþlardý. Birbirlerini görünce hemen tanýdý-
lar. Ne kadar zaman geçse de gençlikten kâmil  bir yaþa eriþilse
de, insanýn yüzünde deðiþmeyen bir þeyler vardýr. Bu, insanýn
gözlerindeki ýþýltý ve mânâ ya da yüzündeki bir ifade, sesindeki
sert ya da þefkatli tonlama ya da bir duruþ olabilir. Hâmid-i Ve-
lî'nin arkadaþlarý da onu görünce, elâ gözlerindeki ýþýltýdan ve
þefkatli sesinden hemen tanýdýlar.

Arkadaþlarýndan biri:

-Ne iyi ettin de geldin. Doðrusu çok özlemiþtik, diyerek onu
kucakladý.

Hâmid-i Velî, buradaki talebelik yýllarýný hatýrladý. Dergâhýn
mânevî havasýndan ne kadar çok gönül deva bulmuþ, ne çok ta-
lebe bâtýnî ilimlerle donanmýþtý. Þimdi o günleri yeniden yaþýyor
gibiydi.

Halil Taybî, babasýnýn bir zamanlar talebesi olduðu bu dergâ-
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hý gezmekten deðiþik bir heyecan duyuyordu. Çok seneler geçti-
ði hâlde babasý hiç unutulmamýþ, o zamanlar genç bir delikanlý
olmasýna raðmen hep saygý ve sevgiyle hatýrlanmýþtý. Küçükken
bir gün babasýna insanlarýn kendisini neden bu kadar çok sevdi-
ðini sormuþ, o da baþýný okþayarak:

-Oðul, ben ilim için yollara düþerken anacýðým “Yüce Mevlâm
seni sözü dinlenir, insanlarýn gönlünde yeri olan bir gönül sul-
taný yapar, inþaallah.” diye dua etmiþti. Biz de gönlümüzdeki Al-
lah sevgisiyle hep halkýn içinde olmaya ve hizmet etmeye çalýþ-
týk. Onlar için bir diken deðil, gül olmak istedik. Belki onlar da
bu gülün kokusunu duyduklarý için bizi, daha doðrusu özümüz-
deki Hak sevgisini seviyorlardýr.

...........

Lokman'ýn komþularý, gelenleri görmüþler ve kim olduklarýný
merak etmiþlerdi. Hâllerine bakýlýrsa hayli uzaktan geliyorlardý.
Yakýn komþularýndan Habibe, Necmiye Sultan'la Ýrem Hatun'un
yanýna geldi. Önce tanýþýp hâl hatýr sorduktan sonra evine davet
etti. Akþam yemeðinin kendilerinde yenmesi için ýsrar etti. Ayþe
Hûma da onu bir bahaneyle mutfaða çaðýrdý ve:

-Habibe, caným. Ýstersen bugün için fazla ýsrar etme. Bu ge-
lenler, Lokman'ýn senelerdir hasretini çektiði Hâmid-i Velî Haz-
retleri ile ailesi. Lokman onlarý aðýrlayýp hasret gidermek istiyor.
Yarýn için bir sorarým kendilerine. Eðer isterlerse biz kadýnlar ge-
liriz, dedi.

Bunun üzerine Habibe:

-Peki o zaman, yarýn bekliyorum. Yalnýz bir þeye ihtiyacýn
olursa çekinme. Baksana Hûma, dikkat ettim de Necmiye Sul-
tan'ýn ne deðiþik bir havasý var. Ýnsana bakarken, hatýr sorarken
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sanki karþýsýndakini yüceltmek ister gibi ne kadar mütevazý.
Gerçi diðer haným da çok güzel ve asil bir duruþu var. Ama dedi-
ðim gibi, Necmiye Sultan bir baþka.

-Evet Habibe, doðru diyorsun. Benim de dikkatimi çekti de
Lokman'a sordum. Þöyle dedi. “Her iki haným da birer evlad-ý
Resul, yani Peygamber Efendimiz'in soyundan geliyorlar. Duruþ-
larýndaki asalet ondan olabilir. Ýnsan, asaleti soyundan dolayý
da kazanabilir, ama asýl önemli olan insanlara karþýlýk bekleme-
den hizmet etmek için uðraþýp toprak gibi tevazulu, su gibi sa-
havetli ve güneþ gibi þefkatli olmaktýr. Þeyh Hâmid-i Velîm'in ba-
basý Þemseddin Musa Hazretleri hep böyle derdi. Ýþte Necmiye
Sultan benim gördüðüm ve anladýðým kadarýyla böyle bir insan.
Ayrýca Hâmid-i Velî Hazretlerinin hayat arkadaþý olup da birlik-
te her güçlüðe katlanmasý ve onun mânâ güzelliðinin Necmiye
Sultan'a yansýmasý da onu diðerlerinden ayýran bir baþkalýk ka-
týyor.” Ben de düþündüm, Lokman haklý.

-Ne mutlu bu insanlara, hayatlarýný hep Allah yolunda harcý-
yorlar. Ýnsan geriye dönüp de baktýðý zaman, elinde bir þeyin kal-
madýðýný görüyor. Yalnýzca iþte Allah için bir þeyler yaptýysan on-
lar kalýr. Þöyle bir düþünüyorum da, bu insanlara bakýnca haya-
týmý boþa geçirmiþim.

-Yok bacým Habibe, o kadar da boþa geçirmedin. Senelerce eþi-
nin ailesine hizmet ettin, dört tane güzel çocuk yetiþtirdin. Ýþte
senin de eserin onlar. E, bundan sonra da Allah yolunda ne ya-
pabiliyorsan onu yapmaya çalýþýrsýn. Gönlün de güzel ve rahat
olur, hayatýn da.

-Kýz, sen ne güzel konuþuyorsun böyle Ayþe! Bir gün kaldýn
bu insanlarýn yanýnda, hemen etkisini göstermiþ.

-Deli sen de! Sanki önceden kötü mü konuþuyordum?



Gülþenin Solmayan Gülü228

-Yok bacým, dur hemen kýzma. Ben þaka yapýyorum. Siz lâyýk
olmasanýz bu mübarek insanlar evinizi þereflendirmezdi. Ee, biz
de komþu olarak sayenizde biraz nasipleniyoruz. Neyse, biz lafý
çok uzattýk, sen misafirlerinle ilgilen. Ben de eve gidiyorum.
Haydi, yarýn gelmeye çalýþýn. Size Þam kebabý yaparým.

Ayþe Hûma, komþusu Habibe'nin arkasýndan gülerek baktý.
Senelerdir ne zaman baþý sýkýþsa hemen yardýmýna koþan Habi-
be ile bir komþudan çok yakýn iki arkadaþtýlar. Çocuklarý birlikte
büyümüþtü. Habibe'nin eþi de Lokman'la iyi arkadaþtý. Sýk sýk
biraraya gelir, sohbet ederlerdi.

..........

Hâmid-i Velî ve yanýndakiler, Dimaþk'da üç gün kaldýlar. Bu
üç gün boyunca Lokman, bir baþka âlemdeymiþ gibi hissetti
kendini. Yýllardýr hasretini çektiði ama bir gün göreceðinden as-
la umudunu kesmediði Hâmid-i Velî Hazretleri Dimaþk'taydý.
Üstelik de kendi evinde misafir.

Þimdi hazýr eline geçmiþken hemen býrakmak da istemiyordu.
O da ayný Hacý Rüstem'le hanýmýnýn yaptýðý gibi ânî bir karar
verdi. Hâmid-i Velî Hazretleriyle birlikte hacca gidecekti. Yola
çýkmadan bir gün önce bir sohbet sýrasýnda Hacý Rüstem'le ko-
nuþurken, Hacý Rüstem:

-Aksaray'a geldiklerinde biz de hanýmla birlikte gitmeye karar
verdik. Bir daha onlarý görmek nasip olur mu, olmaz mý? Gerçi
hep gönlümüzde bizimle beraber, ama yine de bu fýrsat bir daha
ele geçmez, diye düþündük.

Baþta Hâmid-i Velî Hazretleri olmak üzere diðer iki talebesi
de çok deðerli insanlar. Hele Hacý Bayram-ý Velî, önceleri müder-
risken her þeyi býrakmýþ, gelip Hâmid-i Velî'ye intisap etmiþ.
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Onun talebesi olmuþ. Hazret ona 'Bayram' diye hitap ederken se-
sinden bir babanýn evlâdýna duyacaðý þefkatin daha fazlasý an-
laþýlýyor. Onlarla birlikte olunca insan, her an hayrette kalýyor.
Yolculuðun müþkülleri hiç gözüne görünmüyor. Sen, sanki hac
yolculuðuna deðil de doðrudan insanlara yardým etmeye çýkmýþ-
sýn. Ýnanýr mýsýn, þimdiye kadar geçtiðimiz onca köy ve þehir
arasýnda insanlara öyle yardým edip çare oldular ki þaþýrýp kal-
dým. Ýnsanlarýn yardýmýna koþarken kimine para verildi, kiminin
evi yapýldý, kiminin hastasýna bakýldý. En çok da deðerli nasihat-
leri ile umutsuz gönüllere çare oldular. Hâmid-i Velî zor durum-
da olanlara yardým ederken öyle þefkatle davranýyor, öyle güzel
bakýyordu ki, sade bunun için bile o insanlarýn yerinde olmayý
istedim. 

Vallahi bu yolculuðu hiç unutmayacaðým. Hayatýmýzýn en
zor, fakat en güzel günlerini geçiriyoruz.

Hacý Rüstem'in anlattýklarý Lokman'a hiç de yabancý gelmi-
yordu. O, daha önce bunlarý Hâmid-i Velî ile yaþamýþ ve bu za-
mana kadar da hiç unutmamýþtý. Tekrar böyle bir yolculuðu ha-
yâl bile edemezdi, ama þimdi fýrsat ayaðýna kadar gelmiþti. Efen-
di'ye soracak ve kabul ederse hiç düþünmeden birlikte yola çýka-
caktý. Buralarýn iklimine alýþýktý. Hem daha önce de hacca gitti-
ði için belki yolda onlara faydasý bile olurdu.

Bir ara, Ayþe Hûma ile konuþarak bu kararýný açýkladý. Hû-
ma, onun gözlerindeki ýþýltýyý ve sevinci gördü. Bunun sönmesi-
ni istemiyordu. Kocasýný böyle görmek onu da mutlu ediyordu.

-Çok iyi düþünmüþsün, Lokman. Ben akþamdan sizin için
yolluk hazýrlarým. Oðlanlar da büyüdü nasýl olsa, bizi hiç merak
etme, dedi.

Lokman, hanýmýný alnýndan öperek:
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-Ne iyisin, haným... Bugüne kadar beni hiç zor durumda bý-
rakmadýn. Allah senden razý olsun, dedi.

Hûma, kocasýnýn elini tuttu ve gözlerinin içine bakarak:

-O senin iyiliðin Lokmaným. Sen de bana hep iyi davrandýn, de-
di.

Ýnsan, hayýrlý bir iþe karar verdi mi önünde engel gibi duran
þeylerin bir bir ortadan kalktýðýný görüyor. Lokman, þimdiye ka-
dar bir kez hacca gitmesi dýþýnda çok nadir yalnýz býrakmýþtý
onu. Þimdi en az beþ ay süre ile burada olmayacaktý. Ama Allah
çocuklarýný gönlüne göre vermiþti. Þemseddin ile Musa, bu iþte
ana babalarýný aratmayacak kadar usta olmuþlardý. Yakýn dük-
kân komþularý da onlarla bir amca gibi ilgilenir, kollarlardý. Ya-
ni o, gönül dostuyla mübarek yolculuða çýkarken gözü arkada
kalmayacaktý.

Öðleden sonra Hâmid-i Velî Hazretlerine, isteðini söylediðin-
de:

-Bizim de senin gibi bir rehbere ihtiyacýmýz vardý, Lokman,
diyerek gülmüþtü.

..........

Akþam olmadan önce Hâmid-i Velî dinlenmek üzere biraz
odasýna geçti. Bir süre sonra Necmiye Sultan da geldi. Biraz ko-
nuþtuktan sonra Hâmid-i Velî Hazretleri:

-Haným, Lokman'ýn kýzý Fatýma'yý gördün mü?

-Gördüm, Efendim. 

-Ne düþünürsün hakkýnda? Bizim Halil Taybî'ye istesek mi?
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-Siz daha iyisini bilirsiniz, Efendim. Ben bu aileyi çok beðen-
dim. Hepsi de çok iyiler. Gönüllerinin güzelliði yüzlerine vur-
muþ. Ama bilmem ki Halil Taybî ne der?

-Ben bir ara onunla da konuþtum, ama benden utandýðý için
olacak, hiç cevap vermedi. Bir de sen konuþ da onun fikrine gö-
re akþam açarýz konuyu.

-Peki, Efendim.

Necmiye Sultan, bahçede Þemseddin'le oturup sohbet eden
Halil Taybî'nin yanýna gitti. Þemseddin saygý ile selâm vererek
kalktý ve ana oðulu yalnýz býrakarak babasýnýn bir isteði olup ol-
madýðýný sormak üzere yanýna gitti.

Necmiye Sultan:

-Oðlum, bak. Seninle ciddî bir konu görüþeceðim. Ýki gündür
buradayýz. Lokman Efendi ve ailesi çok iyi insanlar. Baban, kýz-
larý Fatýma'yla hac dönüþü düðününüzün olmasýný istiyor. Ama
tabii karar senin. “Önce Halil Taybî'ye sor, isteyip istemediðini
öðren.” dedi. Sen bu konuda ne dersin, diye sordu.

Halil Taybî yine baþýný eðdi. Bir süre gözleri yere bakarak öy-
le durdu. Sonra baþýný kaldýrdý ve:

-Bugüne kadar babamýn sözünden hiç çýkmadým. Benden is-
tediði her þeyi “Benim için nimettir.” diye düþünerek isteyerek
yaptým. Þimdi de eðer hakkýmda böyle bir evlilik düþünüyorsa,
baþým üstüne. Eðer Fatýma da isterse, seve seve kabul ederim,
dedi.

Annesi, oðlunun saçlarýný okþayarak:

-Senden de böyle bir cevap beklerdim. Hâmid-i Velî gibi bir
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babanýn oðluna böyle davranmak yakýþýr, oðlum, dedi ve onu
sevgiyle baðrýna bastý.

Akþam yemekten sonra oturulmuþ, sohbet ediliyordu. Bir ara
Hâmid-i Velî Hazretleri Lokman'a dönerek:

-Bugüne kadar bizim için hep candan bir arkadaþ oldun. Þimdi
isteriz ki hem de hýsým olalým. Allah'ýn emri, Peygamber Efendi-
miz'in kavli ile kýzýn anamýn adý Fatýma'yý, oðlumuz Halil Taybî'ye
isteriz, dedi.

Lokman'ýn hiç aklýna bile getirmediði bir þeydi bu. O anda
tam çayýný içmek üzereydi. Hâmid-i Velî'nin sözlerini iþitince çay
elinde öyle kalakaldý. Sonra biraz izin isteyip dýþarý çýktý. Ayþe
Hûma ile Fatýma mutfaktaydýlar. Onlarýn yanýna giderek bu ko-
nudaki fikirlerini sordu. Fatýma, bir cevap vermekten utanarak
odasýna gitti. Ayþe Hûma kocasýnýn gözlerinde yine ayný ýþýltý ve
sevinci gördü. Bugüne kadar ona hep itaat etmiþ, bundan da hiç
piþmanlýk duymamýþtý. Lokman'a:

-Sen burada bekle, ben gidip bir Fatýma'yý göreyim, dedi ve ký-
zýnýn yanýna gitti. 

Fatýma, gözleri yerde öyle oturuyordu. Anasý yanýna otura-
rak:

-Kýzým, içeriden haber bekliyorlar. Bak, baban istediklerini
söyledi; ama karar tamamen sana ait. Ýstemezsen eðer...

Ayþe Hûma daha sözünü bitirmeden Fatýma annesinin eline
sarýldý. Yüzünü ellerine sürerek zorla konuþmaya baþladý. Ayþe
Hûma, kýzýnýn yüzünün alevler içinde yandýðýný hissetti. 

-Anacýðým, geldikleri ilk gün Halil Taybî'yi gördüm. Ýçime bir
ateþ düþtü. Ama bir hataya düþerim kaygýsýyla bunu kendime bi-
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le itiraf edemedim. Sen þimdi git babamý ve hele ki Hâmid-i Velî
Hazretlerini bekletme. Halil Taybî, benim iki cihanda da kabu-
lümdür. Yeter ki, onlar beni gelin olarak istesin ve kabul etsinler,
dedi.

Ayþe Hûma eðilip kýzýnýn baþýný öptü. Her ikisinin de gözle-
rinde yaþ vardý.

O akþam, düðünün hac dönüþü yapýlmasý konusunda anlaþ-
týlar. Sabah erkenden yola çýkýlacaktý. Vakit çok geç olmadan
herkes odalarýna çekildi. Tabii Fatýma'nýn heyecandan sabaha
kadar gözüne uyku girmedi. Küçüklüðünden beri babasýndan
hep dinlediði Hâmid-i Velî'ye gelin olacak ve onlarla birlikte, hiç
ayrýlmadýðý Dimaþk'tan çýkýp yeni yerlere gidecekti. Gözünün
önüne hep o bir kez gördüðü Halil Taybî'nin güzel yüzü geliyor-
du. Sabaha kadar hiç gözünü kýrpmadan öylece oturdu yataðý-
nýn içinde. O da babasý gibi heyecanlandý mý uyuyamazdý. Etra-
fýndaki her þey olduðundan çok daha güzel görünüyordu. Di-
maþk, her zaman böyle güzel miydi? Evlerindeki halýlarýn rengi
bu kadar canlý mýydý? Ya bahçelerinde akan pýnarýn sesi... San-
ki bir bülbül sesi gibi içine doluyordu. Her yer ne güzeldi! Yata-
ðýn örtüsündeki renkler bile ona hiç bu kadar güzel gelmemiþti.
Kardeþi Zeynep Refika uyurken kandilin ýþýðýnda ne kadar gü-
zeldi. Ya þu yanan kandil. Iþýðý titrerken sanki bir sevdayý anla-
týyor gibiydi. 'Ah, Fatýma,' dedi içinden. Þimdiye kadar tüm bu
güzellikleri nasýl fark etmedin? Demek ki bunlarý fark etmek için
daha güzel birini görmek gerekmiþ, diye düþünürken oturduðu
yerde bir ara gözleri daldý. Rüyasýnda rengi yeþile çalan coþkulu
bir ýrmaðýn kenarýnda gördü kendini. Ayaklarýný yemyeþil çayýr-
lara basýyordu. Etrafýnda güzel güzel çocuklar vardý. Hepsi de
koþarak ona geliyordu. Saydý. 4 tane oðlan çocuðu. Hepsi de ne
güzeldi. Koþarak geldiler, Fatýma'ya sarýldýlar. Fatýma, yüreðin-
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den taþan bir ana þefkatiyle kucakladý onlarý. Hepsinin üzerinde
gül kokusu vardý. Birden uyandý. Ýçinde hâlâ ayný coþkunun de-
vam ettiðini hissetti. Çocuklardan duyduðu gül kokusu sanki
bütün odayý kaplamýþtý. Heyecandan yerinde duramayarak kalk-
tý ve yardým etmek üzere mutfaða annesinin yanýna gitti. Anne-
si, kýzýnýn hiç bu kadar erken kalktýðýný görmemiþti. Yüzüne ba-
kýnca onun hâlâ akþamki gibi yanaklarýnýn al al olduðunu gör-
dü. Hiçbir þey demeyeyim de utanmasýn kýzcaðýz, diye düþündü.
Sonra Necmiye Sultan'la Ýrem Hatun da yardým etmek için yan-
larýna geldiklerinde Fatýma saygýyla her ikisinin de ellerini öptü.
Necmiye Sultan, onu bir ana gibi kucakladý ve:

-Gülmahi'den sonra þimdi bir kýzým daha oldu. Bunun için
Allah'a þükrediyorum, dedi.

...........

Yemekten sonra hazýrlanýldý. Necmiye Sultan ayrýlýrken Ayþe
Hûma'ya:

-Üç gündür bizi aðýrladýnýz. Allah razý olsun. Eviniz her daim
huzurlu ve bereketli olsun. Hakkýnýzý helâl edin, dedi.

Hûma:

-Geliþinizle evimizi þereflendirdiniz. Sizi tanýmaktan çok
memnunum. Allah sizden de razý olsun, diyerek Necmiye Sul-
tan'ýn elini öpmek istedi. Necmiye Sultan acele ile elini çekerek
engel oldu. Sonra iki bacý gibi sarýldýlar ve vedalaþtýlar.



Hâmid-i Velî ve yanýndakiler, bir ay süren bir yolculuktan son-
ra Medine'ye vardýlar. Bu þehrin manevî havasý, daha topraklarý-
na ayak basýlan ilk andan itibaren insaný kuþatýyordu. Oraya ge-
linceye dek geçtikleri bütün yerlerde, insanlarýn doðal yaþamla-
rýyla ilintili olarak birtakým sesler de duyulurdu. Burada ise belir-
gin bir sessizlik dikkati çekiyordu. Ýnsanlar yine günlük yaþam-
larýný sürdüyor, yine atlarý, develeri kullanýyorlar; ama sanki bu
hayvanlar bile sükûneti bozmamak için gayret ediyorlardý.

Bir tarafý yemyeþil hurma bahçeleriyle çevrili, bir tarafýnda Uhud
ve Ayr daðlarýnýn bulunduðu bu þehrin güzelliði bir baþkaydý.

Nasýl baþka olmasýndý? Nebîler Nebîsi Hz. Peygamber'in, Rav-
za-ý Mutahharasý vardý ve oradan tüm þehre dalga dalga gül ko-
kusu yayýlýyordu. Bu kokuda, Hz. Resul'ün mânevîyatý ve güzel-
liði vardý. Bu güzelliðin verdiði bereketle þehrin etrafýnda bol su
kaynaklarý, Müslümanlarýn faydalanmasý için hazýr bekliyordu.

Hâmid-i Velî ve yanýndakiler geldiðinde mübarek Ramazan'a
bir gün vardý. Önce, Peygamber Efendimiz'in Ravzasý'ný ziyarete

Hz. Muhammed (s.a.v.)

Böyle Diyorsa Doðrudur

XXIX. Bölüm
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gittiler. Peygamber Efendimizin mânevî huzurunda ona ne söy-
lediler, nasýl bir arz-ý hâl bildirdiler, bilinmez; ama uzunca bir sü-
re vecd içinde kaldýlar. Medine'ye ilk geldiklerinden beri duyulan
ve burada daha yoðun bir þekilde hissedilen gül kokusu, insaný
bir anda sarmalýyor ve Peygamber Efendimiz'in ashabýyla birlik-
te ensar tarafýndan,

Talâ al bedrü aleyna

Min seniyyetil vedâ

Vecebeþ þükrü aleyna

Merhaba ya hayra dâ’

diyerek karþýlandýðý o mübarek güne götürüyordu. Þimdi onlar
da o günkü Medineliler gibi 'Hz. Muhammed bizde kalsýn,' iste-
ðiyle, umutla, heyecanla Peygamber Efendimiz'in devesinin ki-
min evinin önünde çökeceðine bakýyorlardý.

Deve, Eyyûb el-Ensarî'nin evinin önünde çökerken Peygamber
Efendimiz þefkatle gülümseyerek halkýn yüzüne bakýyor ve on-
lar bu bakýþta 'Benim yolumdan giden herkes zaten benimledir,'
dediðini anlýyor ve mahzun olmuyordu. O andan itibaren Mek-
ke'den göç edenlerle ensar kardeþ olmuþtu. Artýk birlikte el ele
omuz omuza, Hak dinini yüceltmek için çalýþacak, gerektiðinde
Hz. Peygamber'in önderliðinde savaþacaklardý.

Allah'ýn 'Habibim' hitabýna mazhar olan Resulullah Aleyhissa-
lâtu vesselâm kendi içlerindeydi ya, gerisi artýk önemli deðildi.
Þimdi onlar için tek bir þeyin önemi vardý, o da Hz. Resul'e itaat
edip yolundan gitmek. Bu yol, Hak yolu olduðu için zafer elbette
ki Müslümanlarýn olacak ve baþta Mekke, müþriklerin elinden
alýnarak mübarek Kâbe mahzun olmaktan kurtarýlacaktý.

Hz. Ýbrahim'in oðlu Ýsmail ile yaptýðý ve Müslümanlarýn kýb-
lesi olan Kâbe, putperestlerin putlarýndan kurtulacaðý zamaný
beklemekteydi. Sonunda îmân gücü galip geldi ve Kâbe özlediði
günlere kavuþtu. Hz. Peygamber'in asasýnýn ucuyla vurup devir-
diði, kendisine bile faydasý olmayan putlardan temizlendi ve o
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gün bugündür ziyarete gelen Müslümanlarýn tavaf ettiði müba-
rek kimliðine kavuþtu.

Hâmid-i Velî ve yanýndakiler, Ravza-ý Mutaahhara'dan çýktýktan
sonra kalacaklarý evleri tuttular. Evler birbirine çok yakýndý. Birin-
de Hâmid-i Velî ve ailesi, birinde hanýmýyla Hacý Rüstem, diðerin-
de ise Lokman, Hacý Bayram-ý Velî ve Ak Bedreddin kalacaktý.

Geldiklerinin ertesi günü Ramazan orucunu tutmaya baþladý-
lar. Komþularý olan Medineliler, onlardan çok memnundu. Hâ-
mid-i Velî biraz deðiþmiþ þekliyle Somuncu Babalýðý'ný burada da
yapýyordu. Çok farklý bir iklimde, Peygamber Efendimiz'in diya-
rýnda yine insanlara yardým etmek için uðraþýyor, yanýndakiler-
le birlikte güçsüzlerin elinden tutmaya, çaresizlere destek olma-
ya devam ediyorlardý.

Medine halký ve hac ibadetini yerine getirmek için uzaklardan
gelen insanlar, demirin mýknatýsa doðru gitmesi ya da kelebekle-
rin ýþýk etrafýnda pervane olmasý gibi Hâmid-i Velî'nin etrafýnda
toplanýyorlardý. Onu daha önce hiç görmeyenler, “Bu zat sýradan
birine benzemiyor. Ýnsaný çeken deðiþik bir hâl var üzerinde.” di-
ye düþünerek yanýna yaklaþýyor ve hiç deðilse namaz vakitlerin-
de yakýn olmak için hiç aksatmadan mescidlere gidiyorlardý.

Mekke'ye gittiklerinde Kâbe'yi görünce gözyaþlarýna hâkim
olamadýlar. Medine'de olduðu gibi kendilerini yine Hz. Resul'ün
zamanýnda, Asr-ý Saadet devrinde hissettiler. Ýlk tavaflarýnda
sanki Hz. Resul ile ashabý önlerinde, onlarla birlikteydi. Kâbe ne
güzeldi. Etrafa yaydýðý mâneviyat insanýn içine iþliyor, ruhunun
derinliklerinde, gönlünde ne kadar sýkýntý, huzursuzluk varsa
hepsini alýp çýkarýyordu. Ýnsan, kendini damlalarý nurdan bir pý-
narda yýkanmýþ gibi hissediyordu. Bu yýkanýp arýnma duygusu,
Hacerü’l-Esved'e yüz sürerken, Arafat'a çýkýp þeytan taþlarken,
vakfeye dururken ya da Safa ile Merve arasýnda gidip gelirken
insanýn hep içinde oluyor ve onu bir kuþ gibi hafifletiyordu. Ge-
rek Hacý Rüstem'le karýsý, gerekse Lokman daha önce de hac va-
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zifelerini yapmýþlardý; ama bu duygularý böyle yoðun yaþadýkla-
rýný hiç hatýrlamýyorlardý. Ýçlerinden 'Hâmid-i Velî ile buralarda
bulunmak, hac ve umre yapmak bambaþka bir þey. Hâmid-i Ve-
lî her hâliyle buraya lâyýk ve buradan biri. O, Hz. Resul'ün 'Veki-
lim' dediði gönül sultanlarýndan,' diye düþünüyor ve bunu nasip
ettiði için can u gönülden Allah'a þükrediyorlardý.

Bir gün yine bu duygularla tavaflarýný yapmýþ, Altýnoluk'un
karþýsýnda oturuyorlardý. Hâmid-i Velî biraz Peygamber Efendi-
miz'in hayatýndan ve ashabýyla birlikte o dönemde çekilen sýkýn-
týlardan anlattý. Daha sonra:

-Hz. Ebubekir O'nun en yakýn arkadaþý ve ilk îmân edenler-
dendir. Malý çoktu; ama Ýslâm'ý seçince hiç tereddüt etmeden, Ýs-
lâm yolunda malýný feda etti. Ona Peygamber Efendimiz'e sadýk
olduðu için Hz. Ebubekir-i Sýddýk denmiþtir. Onlar, Ýslâm'ý bir ni-
met olarak benimseyip onu  yüceltmek için sadakatla çalýþtýlar.
Hz. Ebubekir, müþriklerin gelip de alayla:

-Muhammed dün gece Mirac'a çýktýðýný söylüyor. Bir gecede
Mescid-i Aksa'ya gitmiþ ve oradan Allah'ýn katýna yükselmiþ. Bu-
na ne diyorsun, dediklerinde hiç tereddüt etmeden:

-Hz. Muhammed aleyhisselâm böyle diyorsa, doðrudur, de-
miþtir.

Hâmid-i Velî Hazretleri böyle anlatýp, etrafýndaki sevenleri
onu dinlerken, bu huzurlu topluluðu görenler, Hazret'i dinlemek
için gelip gelip oturdular. Hâmid-i Velî Hazretleri Asr-ý Saadet'i
anlatýrken o günleri yaþarcasýna gözleri doldu.

Gün gelip de Mekke'den ayrýlma vakti gelince arkalarýnda çok
sayýda sevenlerini býraktýlar.

Hâmid-i Velî Hazretlerinin yanýnda hac vazifesini yapan se-
venleri, bu yaþadýklarý üç buçuk ayýn tadýna doyamadýlar. Müba-
rek beldelerden dönmek, içlerinden gelmiyordu. Ama ömür boyu
orada kalamazlardý. Hepsinin ayrý ayrý görevleri vardý. Bir an
önce yola çýkýp yerlerine, yurtlarýna varmalarý gerekiyordu.



Hâmid-i Velî Hazretleri ve yanýndakiler dönüþ yoluna çýktýlar

ve yine bir ay gibi süren bir yolculuktan sonra Dimaþk'a vardý-

lar. Dimaþk'ta önemli bir iþleri vardý. Halil Taybî ile Fatýma'nýn

nikâhlarý kýyýlacaktý. 

Evde kalanlar, büyük bir sevinçle karþýladýlar hacýlarý. Lok-

man, Hâmid-i Velî Hazretlerinin bir an önce yola çýkmak isteye-

ceðini biliyordu. Bu nedenle, geldiklerinin hemen ertesi günü

düðün hazýrlýklarýna baþlandý. Lokman, düðün hazýrlýklarýndan

deðil de son aylarda yaþadýðý sevinçten yorgun düþmüþtü. Bü-

tün düðün hazýrlýðýnda hepsi elbirliði yaptý ve hacdan döndük-

lerinin üçüncü günü düðün yapýlmaya baþlandý.

Sabah yemekten sonra Hâmid-i Velî Hazretleri, Hacý Bay-

ram-ý Velî'ye dönerek:

Çocuklarýn Nikâhýný Kýy
Hacý Bayram!

XXX. Bölüm
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-Çocuklarýn nikâhýný kýy, Hacý Bayram, dedi.

Hacý Bayram-ý Velî:

-Baþ üstüne, Efendim, diyerek onlarýn nikâhýný kýydý. Hacý
Bayram-ý Velî, hocasýnýn yanýnda sanki her gün yeniden doðu-
yordu. 'Hâmid-i Velî Hazretlerindeki muhabbet, bir çaðlayan gi-
bi çaðlarken etrafa saçýlan damlalarý, kimin nasibi varsa onun
üzerine düþer ve onun yeniden doðmasýna sebep olur. Bu çaðla-
yanýn kaynaðý Allahü Teâlâ'dan gelip Resulullah'ýn gönlüne,
oradan Somuncu Baba gibi erenlere ve oradan da nasibi ölçü-
sünde diðer insanlara düþerken, sen de biraz nasiplendiysen ne
mutlu sana,' diye düþünüyordu.

Nikâhtan sonra Hâmid-i Velî Hazretleri, Lokman'ýn evinin ya-
kýnýndaki bir hurmalýkta fakirlere ve Lokman'ýn tanýdýklarýna
düðün yemeði verdi. Yemekleri Ayþe Hûma, Necmiye Sultan ve
Ýrem Hatun birlikte yaptýlar. O gün, o sofradan çok sayýda kiþi
yemek yediði hâlde yemekler hiç bitmedi. Ayþe Hûma, o günkü
berekete þaþýrýp kaldý. 

Ýrem Hatun:

-Büyüklerin çevresi, onlarýn gönlüne benzer. Hep gönülleri gi-
bi temiz ve imar edilmiþ ve hep muhabbetleri gibi bereketlidir.
Onlarýn sofrasýndan az bir þey yesen bile bu senin doymana ye-
ter. Medine'de yemekleri Necmiye Sultan'la birlikte yapýyorduk.
Ýnanýr mýsýn, orada bile çoðu fakir olan öyle çok misafir geliyor-
du ki ben yemekler yetmeyecek diye kaygýlanýyordum. O zaman
Necmiye Sultan gülümseyerek bakar ve “Kaygýlanma, bacým. Al-
lah bereketini verir.” derdi. Gerçekten de Allah için bir iþ yaptý-
ðýnda, O seni hiç darda komuyor. Bunun her zaman doðru oldu-
ðunu uzun yolculuðumuzda çok kereler gördüm, dedi.



Çocuklar›n Nikâh›n› K›y Hac› Bayram! 241

.....

Düðünden iki gün sonra sabah erkenden tekrar yol hazýrlýðý
yapýldý. Önlerinde gidecekleri çok uzun bir yol vardý. Halil Taybî
artýk bir aile sahibiydi. Sorumluluðu bir kat artmýþtý. Ama iþi o
kadar da zor deðildi. Önünde anne ve babasý gibi çok güzel iki
örnek vardý.

Çok çabuk hazýrlanýldý, Lokman ve ailesiyle vedalaþýlarak yo-
la çýkýldý.

Lokman, gönül dostundan yine ayrýlmýþtý. Ama bu ayrýlýk,
bu defa ona çok da aðýr gelmedi. “Hiç ummadýðým bir anda Hâ-
mid-i Velî'yi ailesi ve sevenleriyle birlikte karþýmda görmek ve
üstelik de onlarý evimde aðýrlamak, hatta birlikte hacca git-
mek... Þimdi de kýzýmý onlara verdim ve bu sebeple hýsým da ol-
duk. Aslýnda gönül dostu olmak hýsým olmaktan çok daha ötey-
di, ama olsun. Ayþe Hûma nasýl olsa kýzýnýn hasretine dayana-
maz, arada bir birlikte onlarý ziyarete gideriz.” diye düþünerek
huzur buluyordu.

Hâmid-i Velî Hazretleri ayrýlýrken gitmek istedikleri yönü ta-
rif etmiþti. Bir kez yola çýktýlar mý nasýl olsa sora sora bulurdu.
Aklýna karýncanýn hikâyesi geldi. Karýnca bir gün hazýrlanýp yo-
la çýkmýþ. Yolda biri nereye gittiðini sormuþ. O da karþýda yükse-
len daðlarý göstererek: “Þu daðlarý aþarak Kâbe’yi ziyarete gidi-
yorum.” demiþ. Adam: “Sen buncacýk hâlinle o daðýn ardýna na-
sýl gidersin?” diye gülmüþ. Karýnca mahzun boynunu bükerek
'Gidemezsem, yolunda da ölemez miyim?” demiþ. 

Evet, dost uðruna candan geçmek... Ona gönülden öyle baðlanýr-
sýn ki artýk o senin canýndan azizdir. Tek bir an görüp, mânâsýna er-
mek için candan da maldan da geçip karýnca misali yollara düþersin.
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-Lokman, yine sedire oturmuþ uzaklara dalarsýn. Çok üzülü-
yorsun, deðil mi?

Lokman, Ayþe Hûma'nýn sesiyle kendine geldi. Evet, eski
günlerdeki gibi yine uzaklara dalmýþtý. Eskiden de içindeki has-
reti taþýyamaz olduðunda buraya oturur ve gözünden damla
damla yaþlar dökerek uzaklara öylece dalardý.

Ayþe Hûma gelip yanýna oturdu. Kocasýnýn gözü yine dolu
doluydu.

-Çok fazla üzülme, Lokman. Bak, ben de ciðerparem kýzým-
dan ayrýldým. Kimbilir bir daha ne zaman görürüz. Ama bu in-
sanlarý tanýdým, onlara hýsým oldum. Bunlarý düþünerek çok da
fazla üzülmüyorum, dedi.

Lokman, karýsýnýn ellerini tuttu ve sevgiyle her ikisini de öp-
tü. Sonra gözlerinin içine bakarak:

-Caným karým benim. Yüzün gibi gönlün de güzel. Bana hep
destek oldun. Hasretimden hiç sýkýlmadýn. Anana, babana rah-
met olsun. Bir dosttan ayrýlmak çok zor, ama çok geçmeden gi-
der görürüz onlarý diye umut ediyorum, dedi.

-Tabii ya, neden gitmeyelim? Biz isteyelim, Allah da nasip
ederse, düþeriz yollara. Sora sora buluruz nasýl olsa.

Ayþe Hûma ayaða kalktý. Lokman'ýn da kalkmasý için omzu-
na yavaþça vurdu:

-Haydi, kalk da biraz dükkâna git. Aylardýr ocaðýn baþýna
geçmedin. Ocak da özlemiþtir seni.



Hâmid-i Velî ve diðerleri birlikte þimdiki Antep taraflarýna ka-
dar geldiler. Kafileden önce Hacý Rüstem Ali ile hanýmý Ýrem ha-
tun ayrýldýlar. 

Ýrem Hatun, Dimaþk'tan beri Necmiye Sultan'ýn yanýnda yol
alýrken ayrýlma vaktinin yaklaþtýðýný hissedip çok üzülüyordu.
Sýk sýk gözleri doluyor, Necmiye Sultan farkedip de “Ne o, aðlýyon
mu bacým?” diye sorduðunda; “Yok. Yol biraz tozlu da gözüme
toz kaçýyor.” diye cevap veriyordu.

Nihayet o gün gelince iki candan arkadaþ sevgiyle kucaklaþtý-
lar. Necmiye Sultan:

-Bak, bacým. Ayrýlýyoruz diye sakýn çok fazla üzülme. Birilik-
te geçirdiðimiz günleri hatýrla. Ben seni hiç unutmayacaðým. Sen
de unutma ki Peygamber Efendimiz'in dediði gibi “Kiþi sevdiði ile
beraberdir.” Hem oðlumuz Yûsuf Hakikî'yi de size verdik. Ona ve
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torunlarýmýza baktýkça bizi hatýrlarsýnýz. Yusuf'a, Gülmahi'ye, to-
runum Hâmid'e ve bizi soran herkese çok selâm söyle. Bak, þu el-
biseyi Medine'den Gülmahi için almýþtým. Onu da götür ve benim
için gözlerinden öp. Haydi, Allah'a emanet olun, dedi.

Onlar helâlleþip ayrýlýrken Hâmid-i Velî arkalarýndan:

-Yolunuz açýk, gönlünüz aydýnlýk olsun. Allah'a emanet olun,
diye dua etti.

Önlerinde Aksaray'a kadar 20-25 günlük bir yol vardý.

...........

Yolda ilerledikçe arkadaþlarýndan sýrasýyla ayrýlýyorlardý. Hacý
Rüstemler'den birkaç gün sonra Ak Bedreddin, ondan üç gün
sonra da Hacý Bayram-ý Velî'nin ayrýlma vakti geldi.

Hacý Bayram gitmeden bir gün önce Hâmid-i Velî ile bir arada
oturup uzunca bir süre sohbet ettiler. Halil Taybî onlarý öyle gö-
rünce rahatsýz etmemek için hiç yanlarýna varmadý. Ertesi gün
yol ayrýmýna geldiklerinde Hâmid-i Velî:

-Müderris Numan olarak yanýmýza geldin. Bu kapýdan feyz
alarak, bütün varlýðýndan geçerek gönlü dolu derviþ Hacý Bayram
olarak talebemiz oldun. Þimdi insanlarýn gönlünde yeri olan bir
Hacý Bayram-ý Velî'sin. Haydi, Hacý Bayram! Git sevenlerine. Elin-
den nasiplenecek nice gönül dostlarý, nice gönlü yaralý insanlar
seni bekler. Var git ki insanlarýn derdine derman olasýn, dedi.

Hacý Bayram-ý Velî, er geç bu anýn geleceðini biliyordu. Bur-
sa'dan birlikte yola çýktýklarýndan beri geçen zaman boyunca ho-
casýnýn yanýnda her gün yeniden doðuyor ve her yeni doðmayla
muhabbeti bir kat daha artýyordu. Bu muhabbetin verdiði ilmi,
güzelliði halka daðýtmalý, Allah için onlara hizmet etmeliydi. Ona
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yüklenen bu görev çok büyük ve önemliydi. Bu görevi hakkýyla
yerine getirebilmek için gönülden baðlandýðý, 'Þeyhim' diyerek be-
nimsediði Hâmid-i Velî Hazretlerinden ayrýlmak zorundaydý. O
bu zorunluluða can u gönülden itaat edecek, hep Onu gönlünde
tutarak halka hizmet edecekti.

..............

Hâmid-i Velî; hanýmý, oðlu ve geliniyle birlikte yol arkadaþla-
rýndan ayrýldýktan sonra Darende'ye geldiler. Hâmid-i Velî buraya
yerleþmek istiyordu.

Darende'nin içinden geçen Tohma Çayý gelenleri karþýlamak is-
tercesine büyük bir coþkuyla akýyordu. Tohma'nýn her iki tarafýn-
da da yemyeþil bahçeler vardý. Bu bahçelerde kayýsý, elma, dut gi-
bi meyve aðaçlarý, çay boyunca sýralanan kavak aðaçlarýyla Da-
rende yemyeþil bir görüntü arz ediyordu.

Bir iki Ermeni mahallesi dýþýnda halkýn büyük çoðunluðu
Müslümandý. Darende; Ýlhanlýlar, Dulkadiroðullarý, Memlûklar ve
Osmanlý Devleti gibi, kimi zaman beylikler, kimi zaman da dev-
letler arasýnda sýk sýk el deðiþtiriyordu. Sürekli bu el deðiþtirme-
lerden ve bunlar arasýnda yakýp yýkmalardan Anadolu'nun birçok
þehrinde olduðu gibi burada da halk zor durumdaydý. Belli bir
toplum yaþantýsýný sürdürmekte zorlanýyorlardý. Birçok þehre
ulaþmada kilit noktada olduðu için Anadolu'da hükümranlýk kur-
mak isteyenlerin gözü hep Darende'nin üstündeydi.

Halkýn büyük çoðunluðu Müslüman olmasýna karþýn sürekli
bu el deðiþtirmelerin de etkisiyle, dinini doðru öðrenip yaþaya-
maz hâle gelmiþti. Bazý Hýristiyan ve Ermeni inanýþlarý, sanki Ýs-
lâm Dini'nin bir gereði gibi algýlanýp yerine getirilmeye çalýþýlýyor-
du. Ayrýca batýl inanýþlar da çok raðbet görüyordu. Bu durumda
hangisi doðru, hangisi yanlýþ, hepsi birbirine karýþmýþ, dinini
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doðru yaþayanlarýn sayýsý giderek azalmýþtý.

.........

Tohma Çayý'nýn kenarýnda ilerlerken Necmiye Sultan, kâh bü-
yük kâh coþkuyla akan Tohma'ya, bir etrafýndaki yemyeþil baðla-
ra bakýp biraz yüksek bir sesle:

-Darende! Ne güzel bir yer! Sanki cennetten bir köþe, dedi.

Sonra sesini fazla yükselttiðini düþünüp Efendi'ye baktý. Efen-
di, gülümseyerek:

-Evet, haným. Topraðý kutlu ve bereketli bir belde Darende! De-
di.

Onlar önde böyle ilerlerken arkada Halil Taybî, Fatýma'nýn ya-
nýnda gidiyordu. Biraz engebeli bir yola geldiklerinde Halil Taybî,
Fatýma düþmesin diye atýnýn baþýný tutuyordu.

Fatýma ile Halil Taybî evleneli çok kýsa bir zaman geçmiþti. Da-
ha önceden bir kelime bile konuþmadýðý hâlde, Halil Taybî ile ev-
lendikten sonra ona büyük bir muhabbetle baðlanmýþtý. Bu duru-
ma kendisi de çok þaþýrýyordu. Baba ocaðýndan ayrýlmasýna, hiç
görmediði yerlere henüz tanýþtýðý bu insanlarla gelmesine ve te-
dirginlik ya da üzüntü duymadýðý gibi aksine içinde onlara karþý
devamlý çoðalan bir sevgi hissediyordu. Bu nasýl olabiliyordu?

Fatýma böyle düþünerek ilerlerken Somuncu Baba arkasýný
döndü ve þefkatli bir sesle:

-Fatýma, yoruldun mu kýzým, diye sordu.

Fatýma:

-Hayýr, Efendim. Çok iyiyim, dedi.
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Onlar Darende'ye geldiðinde þehrin giriþine yakýn yerde pazar
kurulmuþtu. Darende ile civar köylerdeki halk, yetiþtirdikleri
ürünleri, yumurta, süt, tereyað gibi yiyecekleri getirip pazarda sa-
týyordu.

Onlar pazara girmeden atlarýný Gerimter'e yönelttiler. Necmiye
Sultan önce Gerimter'e gideceklerini anladý. Yýllar sonra baba
ocaðýna tekrar dönüyordu. Birden onlarý ne çok özlediðini hisset-
ti.

Yýllar önce Þeyh Hâmid-i Velî Necmiye Sultan'la evlenip Ge-
rimter'den ayrýldýktan sonra Darende ve çevresi Memlûklar'ýn eli-
ne geçti. Memlûk Emiri Balaban Bey okumaya çok meraklý, âlim-
lere saygýlý bir kiþiydi. Adaletli olmasý sebebiyle, halk arasýnda
kendini çok çabuk sevdirmiþti.

Balaban Bey, Anadolu'daki siyasî ve sosyal karýþýklýklarý görü-
yor ve gönül erlerinin bulunduðu çevredeki halkýn, diðer yerlere
göre dinini daha doðru yaþadýðýný ve kendi aralarýnda birlik ve
beraberliði koruduklarýný görüyordu. Böyle toplumlarda hâkim
olan sevgi ve hoþgörü sayesinde bir gönül sultanýnýn yaþadýðý yer
ile olmadýðý yer arasýndaki farký, bakýmlý ve etrafa güzel kokular
saçan gül bahçesiyle, yabanî otlarla dolu, susuz çorak bir tarlaya
benzetiyordu.

Anadolu'da her karýþ topraðýn Müslümanlarýn elinde böyle bir
gül bahçesine dönüþmesini gönülden arzuladýðý için bunu saðla-
yan gönül sultanlarýna çok saygý duyuyor, yönetimi altýnda bulu-
nan yerlerde onlarýn yetiþtirdiði talebelerin sayýsýnýn artmasý için
elinden gelen yardýmý yapmaya çalýþýyordu.

Gerimter'e de ilk geldiðinde gördüðü manzara, onun bu konu-
daki düþüncelerinde ne kadar haklý olduðunu ortaya çýkardý. Ev-
vela, Gerimter oraya gelinceye dek gördüðü birçok þehir ve köy-
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den çok daha temiz ve bakýmlý görünüyordu. Bahçelerindeki
aðaçlarýn yeþili bile sanki daha canlýydý. Köyde karþýlaþtýðý insan-
larýn yüzüne bir huzur ifadesi hâkimdi. Elbette ki köyde herkesin
durumu maddî açýdan çok da iyi deðildi. Ama ne kadar zorlukla
da karþýlaþsalar ve büyük acýlar yaþasalar, yine de umutlarýný yi-
tirmiyor, Allah'a olan baðlýlýktan asla ayrýlmýyorlardý. Varlýðý ile
onlara bu konuda devamlý destek olan bir gönül sultaný, Abdur-
rahman-i Erzicanî Hazretleri vardý.

Balaban Bey, Gerimter'e geldiðinde ilk iþi onu ziyaret etmek ol-
du. Erzincanî Hazretleri, Balaban Beyi kapýda karþýladý ve:

-Bu halk artýk size emanet. Siz buranýn emiri iseniz, önce bu
emaneti korumaya çalýþmalýsýnýz, dedi.

Balaban Bey:

-Biz de ol Resul'ün ümmetiysek, bize verilen emaneti koruruz
evelallah, diyerek Efendi'nin elini öptü.

Efendi de onun sýrtýný sývazlayarak içeri davet etti.

O günden sonra Balaban Bey, fýrsat buldukça Erzincanî Haz-
retlerinin sohbetinde bulundu. Yaptýðý her iþte bu kapýdan aldýðý
feyzle hareket etti ve Gerimter'de onun emirliði boyunca halk yö-
netimden hiç rahatsýzlýk duymadý. Balaban Bey, Erzincanî Haz-
retlerine gönülden baðlanmýþtý. Ama bununla yetinmek istemi-
yordu.

Kýzýný, Erzincanî Hazretleri ile evlendirip onunla akrabalýk da
kurmak istiyordu. Þeyh Hâmid-i Velî ile Necmiye Sultan evlenip
Gerimter'den ayrýldýktan bir süre sonra Hatice Haným rahatsýz-
lanmýþ ve sebebi anlaþýlamayan bir hastalýktan, bir süre sonra
vefat etmiþti. Aradan dört beþ sene geçmiþ olmasýna raðmen Er-
zincanî Hazretleri yeniden evlenmedi. Balaban Bey de bunu bil-
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diði içn onu ziyaret ettiðinde kýzýný onunla evlendirmek istediði-
ni söyledi.

Efendi:

-Nasipse olur, diyerek Balaban Bey'i reddetmedi. Bir süre son-
ra da Bey'in kýzý Gülbahar Hatun'la nikâhlarý kýyýldý.

..........

Hâmid-i Velî Hazretleri ve ailesi Gerimter'e yaklaþýrken Necmi-
ye Sultan'ýn heyecaný son haddine varmýþtý. Onlar Aksaray'day-
ken, bu taraftan gelenlerden duyduðuna göre annesi Hatice Ha-
ným vefat etmiþti. Necmiye Sultan onu göremediðine çok üzül-
müþ ve aðlamýþtý. Hâmid-i Velî Hazretleri:

-Validen Hatice Haným, Allah'ýn rahmetine kavuþtu. Ne mutlu
ona ki Erzincanî Hazretleri gibi bir evliyanýn hanýmý, sizler gibi
evlâtlarýn anasý oldu. Artýk onun için üzülme, bol bol dua et, de-
di.

Necmiye Sultan, Efendisi'nin bu sözleriyle biraz ferahlamýþ ve
kendisi de Hâmid-i Velî Hazretlerinin hanýmý ve Yusuf ile Halil
Taybî'nin analarý olduðu için Allah'a þükretmiþti.

Necmiye Sultan bunlarý düþününce gözleri doldu. Halil Taybî
yanýna yaklaþarak:

-N'oldu, anacýðým? Rahatsýz mýsýn, diye sordu. 

-Yok, oðul. Uzun zaman oldu baba ocaðýndan ayrýlalý. Yaklaþ-
týkça onlarý ne çok özlediðimi anlýyorum. Herhalde bu gözyaþla-
rý sevinçten olacak, dedi.

-Haklýsýn, ana. Ben hiç görmediðim hâlde sizin anlattýklarý-
nýzdan onlarý tanýyor gibiyim. Þimdi dedemi, dayýlarýmý görece-
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ðim diye seviniyorum. Bir de teyzem vardý, deðil mi?

-Evet, oðlum. Teyzen Zeynep ben gelin olduðumda sekiz ya-
þýndaydý. Þimdi çoluk çocuða karýþmýþtýr herhalde.

Böyle konuþarak köye vardýlar. Necmiye Sultan, o zamandan
bugüne köyün çok da fazla deðiþmediðini gördü. Yalnýzca evlerin
sayýsýnda bir artýþ vardý.

Köyün havasýný derin derin içine çekti. Bu havada babasý,
anasý, kardaþlarý, çocukluðu vardý...

Eve yaklaþýnca atlarýndan indiler. Halil Taybî önce kendisi in-
di ve daha sonra Fatýma'nýn atýný tutarak inmesine yardým etti.

Yol boyunca Halil Taybî, ona hep yardým etmeye çalýþtý. Fatý-
ma, Halil Taybî'nin yardým etmesinden çok çekiniyor, yüzü kýza-
rýyordu. Ama Necmiye Sultan gülümseyerek:

-Çekinme, kýzým. Sen böyle yolculuða alýþýk deðilsin. O senin
eþin artýk. Býrak yardým etsin, diyordu. Ýçinden de 'Aferin, Ayþe
Hûma'ya. Ne güzel, ne edepli kýz yetiþtirmiþ,' diye geçiriyordu.

..........

Hâmid-i Velî ve ailesi avlu kapýsýna geldiðinde Erzincanî Haz-
retleri avluda oturuyordu. Önden Hâmid-i Velî ilerledi. Erzincanî
Hazretleri onu görünce kalktý ve sevgiyle kucakladý. Sonra gözle-
rinin içine bakarak:

-Duyduk ki sevginiz bütün Anadolu'yu sarmýþ, dedi.

Hâmid-i Velî Hazretleri gülümsedi ve daha sonra kayýnbaba-
sýnýn hatýrýný sordu.

Necmiye Sultan da gelip babasýnýn elini öptü. O da kýzýný al-
nýndan öperek baba-kýz hasretle kucaklaþtýlar.
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Necmiye Sultan babasýnýn, çok yaþlandýðýný, ama hâlâ eski
günlerdeki gibi dinç ve saðlýklý göründüðünü fark etti. Ýçinden,
Allah'a duyduðu muhabbet ve bu muhabbetle devamlý hizmet hâ-
linde olmasý, babamýn böyle dinç kalmasýna sebep oluyor, herhal-
de, diye düþündü.

Halil Taybî dedesinin elini öperken dedesi:

-Maþaallah, ne güzel bir delikanlýsýn. Ayný da babanýn gençli-
ðine benziyorsun, dedi.

Efendi'nin evine bugün büyük bir coþku ve mutluluk hâkimdi.
Necmiye Sultan, aðabeyleri, kardeþi Zeynep, onlarýn çocuklarý,
yani ailedeki herkes birbirini görmekten dolayý çok sevinmiþti.

Necmiye Sultan eve girdiði ilk anda annesinin yokluðunu his-
setmiþ ve çok üzülmüþtü. Babasý, onun bu hâlini fark edince:

-Kýzým, gel annenin odasýna gidelim. Orada sana bir emanet
var, diyerek onu elinden tutup içeri götürdü. Necmiye Sultan, bu
odada annesinin kendine bir þeyler diktiðini hatýrlýyordu. Ayrýca
gelen kadýn misafirleri de yine bu odada aðýrlardý. Burada anne-
siyle birlikte ne çok anýlarý vardý. O þu sedire oturur, Necmiye Sul-
tan'ý da önüne oturtarak büyük bir özenle saçlarýný tarayýp örer-
di.

Efendi, köþedeki sandýðý açtý ve içinden yeþil bir örtüye sarýlý
bir bohça çýkardý. Necmiye Sultan bohçayý görünce annesinin
kendi çeyizinden olduðunu hatýrladý.

-Annen bunu sana býraktý. Bir gün mutlaka geri döneceðini bi-
liyordu.

Necmiye Sultan bohçayý açmadan önce baðrýna bastý. Sanki
annesinin kokusunu duymuþtu.
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Daha sonra kucaðýndaki bohçayý özenle açarken Efendi onu
yalnýz býrakýp içeri, misafirlerin yanýna geçti.

Bohçada annesinin kendi eliyle iþlediði seccadesi, bayram ve
kandil günlerinde taktýðý örtüsü ile gümüþ tepeliði vardý. Gümüþ
tepelik, gelinbaþý yapýlýrken baþýn üzerine konur ve örtü onun
üzerinden baðlanýrdý. Necmiye Sultan, annesini öper gibi onlarý
öpüp kokladý.

-Allah razý olsun, anacýðým. Mekânýn cennet olsun, inþaallah,
diyerek tekrar baðrýna bastý onlarý.

Odada bu þekilde ne kadar kaldýðýný bilmiyordu. Dýþarý çýktý-
ðýnda yüzündeki hüzün gitmiþ, yerine sevdiklerini görmenin se-
vinci gelmiþti. Yalnýz, gözlerinden aðladýðý belli oluyordu.

Ertesi günü Hâmid-i Velî, Halil Taybî ile birlikte kalacaklarý evi
yapmak için Darende'ye gitmeye karar verdiler. Necmiye Sultan'ýn
aðabeyleri de onlarý hem yalnýz býrakmamak, hem de yardým et-
mek için birlikte gittiler.

Necmiye Sultan'la gelini onlar dönene kadar Erzincanî Hazret-
lerinin evinde kalacaktý.

Sabah, onlar yola çýkmadan Hâmid-i Velî'ye:

-Sizi böyle göndermeye gönlüm razý olmuyor. Biz de gelseydik.
Hiç deðilse yemekleri yapardýk, dedi.

Hâmid-i Velî:

-Sað ol, haným. Siz ev yapýlana kadar orada sefil olursunuz.
Bitince Halil Taybî gelir, alýr sizi. Hem aðabeylerin de gelecek ya,
çabuk biter, inþaallah



Halil Taybî'nin annesi ile hanýmýný alýp yeni evlerine gelmele-

rinin üzerinden iki ay geçti. Babasý ile birlikte merkezden olduk-

ça uzakta, Tohma Çayý'nýn kenarýnda güzel bir ev yapmýþlardý.

Evin arka tarafýnda yükselen dað, eteklerinde böyle bir velînin

yerleþmesinden çok mutlu olmuþ olmalý ki artýk daðdan esen

yeller daha bir yumuþaktý.

Evin yanýna Hâmid-i Velî burada bazen günlerce kalýp ibadet-

le meþgul olurdu. 

Evlerinin önündeki havuzda irili ufaklý balýklar yüzüyordu.

Ayrýca biraz ilerisinde de iki balýk kuyusu vardý. Balýklar, bu ku-

yularýn birinden girip dar bir su yolu boyunca yüzüp diðer kuyu-

dan çýkýyorlardý.

Bir Günlük Yol

XXXII. Bölüm
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Necmiye Sultan, onlarý görünce hayretle bakakaldý. Daha
sonra Hâmid-i Velî'ye dönerek:

-Kurban olduðum Allah'ýn ne güzel hikmetleri var. Daðlarýn
arasýnda bu balýklarýn olmasý inanýlacak gibi deðil. Bu balýklar
buraya nereden gelmiþ böyle, dedi.

-Senin de dediðin gibi bu, Allah'ýn bir hikmeti. Bu balýklarýn
mübarek bir hâlleri olduðu belli. Sakýn ola ki bunlarý tutmaya
kalkmayýn, dedi.

..........

Kýþ geçti, yaza doðru Hâmid-i Velî Hazretleri oðlu Halil Taybî
ile birlikte halvethanenin yanýnda Darendeliler'in Somuncu Ba-
ba'nýn zaviyesi dedikleri tek katlý bir bina daha yaptý. Somuncu
Baba'yý tanýyýp da onun talebesi olanlarýn burada sohbetlerine
katýlýp tasavvuf yolunda ilerlemeyi, halvetiyye penceresinden
öðreniyorlardý.

Bu arada Hâmid-i Velî Hazretleri her zamanki gibi çok oku-
yor ve fýrsat buldukça da yazýyordu. Kendinden sonra, sevenle-
rinin ve yolundan gitmek isteyenlerinin faydalanacaðý eserler bý-
rakmak istiyordu. Aslýnda onun en büyük eseri yaþadýðý hayatý
ve sevenlerinin gönlündeki yeriydi.

Hâmid-i Velî, son günlerde 'Tuhfetü'l Ýhvan' adlý hadis kitabý
üzerinde çalýþýyordu. Peygamber Efendimiz'in hadis-i þeriflerin-
den seçtiði 40 hadisi ile onlarýn mealini  yapýyordu. Seçtiði ha-
dis-i þeriflerde, mü'minlerin nasýl olmasý gerektiði, Allah'ýn sýfat-
larý ve kulun Rabbi ile arasýndaki bað, münafýklarýn özellikleri
anlatýlýyordu. Örneðin, kitapta yer alan bir hadis-i þerifte:

“Allah'ý zikreden kimse ile zikretmeyen kimse, diri ile ölü insan-
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lar gibidir.” buyurmuþlardýr. Bu hadis-i þerifi kitabýnda þu þekilde
açýkladý:

'Zikreden bir kimse sað bir insana benzer ki, zâhirî nur-ý ha-
yatla mütezeyyin, bâtýný  ise nur-ý mârifetle dolmuþtur. Zikr ile
meþgul olmayan kimse ise zâhiren Müslüman görünürse de
dünya meþguliyeti kalbini karartmýþ, hak ve hakikatleri görmez
hâle gelmiþ, þuursuz, cansýz bir cenazeye benzer ki þeytan onu
istediði yola sevk eder.' Zaten “Zikir Risalesi”nde âdâb ve usûlü-
nü de güzelce açýklýyordu. “Silâhu’l-Müridîn” adlý eseri ise tasav-
vufî neþvesinin bir mahsulü idi.

Somuncu Baba'nýn okuma meraký, eþi ve çocuklarýnda da gö-
rülür. Necmiye Sultan evlenmeden önce babasý ona okumayý öð-
retmiþ ve çok okumasý için de hep teþvik etmiþtir. Evlendikten
sonra da ayný þekilde Somuncu Baba'nýn yanýnda okumaya de-
vam etmiþ ve hayatý boyunca hep çok okuyan bir haným olmuþ-
tur. Evlatlarý da Hâmid-i Velî'ye lâyýk birer evlat olarak ayný yol-
dan gitmiþtir. Yûsuf Hakikî medrese eðitimi ve derin âlimlerin
yanýnda kendini geliþtirmesinin yanýsýra “Hakikiname” adlý Di-
van, Muhabbetname, Matali'ul Ýmân adlý tasavvufî bir anlatým-
la îmân esaslarýný anlattýðý kitaplarý yazmýþtýr.

.........

Somuncu Baba gittiði her yerde olduðu gibi Darende'de hep
halkýn içinde halka hizmette olduðu bir gerçektir. Ýnsanlarýn ara-
sýnda birleþtirici bir unsur, onlara doðruyu, güzeli gösterirken
önce kendi hayatýnda yaþayan bir gönül sultaný olmuþtur. Da-
rende'ye yerleþmesinden halk çok memnundur. Ýlk zamanlarda
onu lâyýkýyla tanýyamamýþlar, ama giderek sohbetleri, halka
davranýþý ve onu tanýyýp da yolundan gitmek isteyen talebeleri-
nin halkýn içindeki müstesna Hâlleriyle Somuncu Baba halkýn
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daha çok muhabbetine ve saygýsýna mazhar olmuþtur.

Somuncu Baba zaviyesi halkýn müracaat kapýsý olmuþtu. Bu-
raya bir derdi, sýkýntýsý olanlarýn gelip oranýn mânevî havasýn-
dan faydalandýðý gibi, derdini söyleyip akýl sorduðu ya da dua
istediði gibi sadece ziyaret edip mübarek yüzünü görmek ve soh-
betinde bulunmak için gelenler de vardý.

Somuncu Baba, Darende merkezine inip sýk sýk halkýn arasý-
na karýþtýðý gibi bazen de çevre köylere giderdi. Bu köylerden bi-
risi de Telin'di. Telin'de caminin imamý Molla Velî, köyde bir tek-
ke inþa edilmesini ve devletin arazilerinin bir kýsmýnýn vakfedi-
lerek bu tekkenin gelirinin saðlanmasýný istiyordu. Molla Velî gi-
bi köyün ileri gelenlerinden bazýlarý da ayný þekilde düþünüyor-
lardý. Tekkede ilim tahsil edilebileceði gibi, Telin'den geçen yol-
cular da konaplayýp karnýný doyurabilirdi.

Ýmam Velî'nin bu isteði Hâmid-i Velî Hazretlerinin malumuy-
du. Bir gün yanýna bir talebesini alarak bir günlük mesafede
olan Telin'e gitmek üzere yola çýktý. Ayný gün Ýmam Velî de ha-
zýrlanýp Darende'ye gitmek niyetindeydi. “Ne olacak sanki, Da-
rende bir günlük yol. Hâmid-i Velî Hazretlerini ziyarete gidip Te-
lin'e davet ederim. Onun yardýmýyla belki bu tekke kurma iþi da-
ha kolaylaþýr.” diye düþünerek, yola çýkmak üzere hazýrlanýyor-
du. Komþusunun eþeðini almak için evden çýktýðýnda, Hâmid-i
Velî Hazretlerinin yanýnda talebesiyle avlu kapýsýndan girmek
üzere olduðunu gördü. Bir an gözlerine inanamadý. Daha biraz
önce yola çýkýp Somuncu Baba'yý köye davet etmek niyetindey-
di. Allah'ýn hikmetinden sual olunmaz, diye düþünerek hemen
koþup ellerini öptü ve içeri davet etti.

Onlar içeri geçip Molla Velî'nin hanýmý Iraz'ýn ayranýný içerken
komþularý Dâne Kadýn, Hâmid-i Velî Hazretlerini görmüþ ve
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“Çok mübarek bir insana benziyor.” diye düþünmüþtü. Sonra
ahýra girdiðinde ineðinin hasta olduðunu gördü. Ýnek, yerde hiç
kýmýldamadan öylece yatýyordu. Hemen aklýna Molla Velî'nin ko-
nuðu geldi. Eline bir tas tuz alarak onlara gitti. Iraz daha onu
buyur etmeden Dâne Kadýn telaþla:

-Gadaný aldýðým bacým. Bizim Sarýgýz’a bir þey oldu, hareket-
siz öylece yatýyor. Son günlerde hiç sütü de olmuyordu. Size ge-
len misafir mübarek birine benziyor. N'olur senin oðlan þu tuzu
götürsün de, O, Allah rýzasý için tuza bir okusun, dedi.

Iraz:

-Dur, bacým! Azýcýk soluklan. Gel, þöyle otur. Bizim Abdul gö-
türüverir tuzu, diyerek onu sedire oturttu.

Somuncu Baba, Abdul'un getirdiði tuza okudu. Dâne Kadýn
büyük bir inançla tuzu ineðe yedirdi. Çok geçmeden inek iyileþip
ayaða kalktý. Ýneðin iyileþmesi bütün hane halkýný çok sevindir-
di. Dâne Kadýn hiç vakit kaybetmeden köye bu olayý anlattý ve
böylece bütün köy Molla Velî'nin evine bir evliyanýn geldiðini
duydu.

Daha sonra Somuncu Baba'nýn yardýmlarýyla tekkenin inþa-
sýna baþlandý ve bunun için de devlet arazisinin bir kýsmýnýn
vakfedilmesi saðlandý.

Somuncu Baba, daha sonraki günlerde birkaç kez daha Telin'i
ziyarete gitti. Bu ziyaretlerde, kendisine intisap eden Molla Velî
ile civar köyleri dolaþtý. Her zaman olduðu gibi halka yine birlik,
beraberlik ve hoþgörü mesajlarý verdi. Ýnsanlarýn çoðu, bu me-
sajlarý alabildi. Aralarýnda küskün olanlar, geçinemeyenler ba-
rýþtý. Telin, eski Telin deðildi artýk.
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Ýnsanlar arasýnda devamlý yardýmlaþmayý saðlayan tekkeleri
ve dolayýsýyla bir vakýflarý vardý. Ýnsanlar, karþýlýk beklemeden
hizmet eden bu oluþumlarý gördükçe örnek alýyor ve onlara des-
tek olmak için gayret ediyorlardý. Ýyi þeylerin ortaya çýkmasý ya-
rýnlara daha umutla bakmalarýna sebep oluyordu.

...........

Halil Taybî ile Fatýma'nýn dört erkek evlâdý oldu. Yeni evli
genç bir delikanlý iken geldiði Darende'de þimdi dört oðul baba-
sýydý. Hepsi de birbirinden güzeldi. Onlarýn eðitimiyle Hâmid-i
Velî Hazretleri bizzat meþgul oluyordu. Yeri geldikçe:

-Ýyi yetiþmiþ bir evlât en büyük eserdir, diyor ve torunlarýnýn
aldýðý eðitim ve terbiyeye çok dikkat ediyordu. 

Bu ara evlerinde yine misafir hiç eksik olmuyordu. Necmiye
Sultan, gelini Fatýma ile birlikte gelen misafirlerini aðýrlamak-
tan, onlara ikram edilecek þeyleri hazýrlamaktan hiç yüksünmü-
yordu. Gülmahi ile olduðu gibi Fatýma'yla da çok iyi anlaþýyorlar
ve birbirlerini üzecek, rahatsýz edecek bir hareketi yapmamaya
azami dikkat ediyorlardý.

Necmiye Sultan'ýn Gerimter'deki ailesi de sýk sýk ziyarete ge-
lenler arasýndaydý. Bir gün yine kardeþi Zeynep, kocasýyla gel-
miþti. Kocasý Reþit, Hâmid-i Velî Hazretlerini daha ilk gördüðün-
de gönülden baðlanmýþtý. O günden sonra sýk sýk gelip yaptýðý
iþlerde yardýmcý olmak ve daha önemlisi sohbetinde bulunmak
istiyordu. Ýþini ayarladýðý zaman Zeynep de ona katýlýyor ve hem
Hâmid-i Velî Hazretlerini ziyaret etmekten, hem de ablasý Necmi-
ye Sultan'la yeðenlerini görmekten çok memnun oluyordu.

Bir gün yine geldiklerinde Necmiye Sultan kardeþini çok üz-
gün gördü. Ýçeride Fatýma'nýn yaptýðý çayý içerken neden böyle
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üzgün olduðunu sordu. Zeynep, ablasýný üzmemek için önce an-
latmak istemedi, ama o ýsrar edince çaresiz anlatmaya baþladý:

-Geçen sene aldýðýmýz gelin var ya. Ýþte onunla hiç anlaþamý-
yoruz. Biliyorsun, birlikte oturuyoruz. Ama öyle inatçý, öyle de-
diðim dedik bir kýz ki ben artýk ne yapacaðýmý bilmiyorum. Bir
gün oðlumla konuþurken duydum, meðer beni hiç sevmiyormuþ,
ama oðlanýn hatýrý için idare ediyormuþ. Beynimden vurulmuþa
döndüm. Ne desem küsüyor, bir þeyi yapýlacak olduðunda birlik-
te yapýyoruz. Ama o öyle baþtan savma yapýyor ki ben peþinden
toparlayana kadar akþamý ediyorum. Eniþten bu konularda çok
titiz. Gelinin bana karþý tavrýný farketmiþ, neden öyle yapýyor di-
ye sinirlendi. Ben de evdeki huzur bozulmasýn diye 'Yok, bey. Ge-
linin bir þey yaptýðý yok. Sana öyle gelmiþ. Hem o daha yeni gel-
di bu eve, zamanla alýþýr,' dedim. Eniþten fazla inanmadý ya,
ben onunla oðlana belli etmemek için elimden geleni yapýyorum.
Evleneli daha bir buçuk sene oldu, ben canýmdan bezdim artýk.
Bir iki kez de yalanýný yakaladým. Yüzüne vurmadým, ama yalan
söylemesi beni diðer yaptýklarýndan daha çok üzdü. Artýk ne ya-
pacaðýmý þaþýrdým.

Necmiye Sultan, kardeþinin anlattýklarýna çok þaþýrdý. Ýki ge-
lini olmuþtu çok þükür, aralarýnda hiçbir sorun olmamýþtý. Kar-
deþini teselli etmek için ne söyleyeceðini bilmiyordu. 

-Bacým, gelininle hiç konuþmayý denedin mi?

-Bir kez niye böyle yapýyorsun, diye soracak oldum. “Ben
kendimi ezdiremem. Doðru bildiðimi yaparým.” dedi. Ben de “Ol-
maz kýzým böyle davranman. Bak, aile içinde hep bir arada ya-
þýyoruz. Senden hiçbir þeyi esirgemedik bugüne kadar. Karþýlýk-
lý iyi olacaz ki aile de huzur bulsun.” dedim, ama, “Anam demiþ-
ti zaten bir gün baþýma kakacaðýný. Ben de sizden bir þey esirge-
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medim. Getirdiðim çeyiz, köydeki kýzlarýn hiçbirinde yoktu.” de-
di. Ben ne söyleyeceðimi þaþýrdým. Bu gelinle anlaþmamýz çok
zor, ama bunu eniþtenle oðlana nasýl söyleyeceðim, bilmiyorum,
dedi.

-Bak, bacým. Bu durum böyle gitmez. Bir gün oðlunu da kar-
þýna al, hepsini anlat. Ama gelinin de yanýnda olsun. Daha ol-
madý, evinizi ayýrýn de. Oðlun kabul etmezse karýsýyla konuþsun
da doðru düzgün bir gelin olmasý için uyarsýn onu. Daha da ol-
mazsa eniþteme söyle, oðlun ayrý bir ev yapsýn. Alsýn ailesini,
çýksýn. Sen ne zamana kadar böyle dayanacaðýn?

Necmiye Sultan, Zeynep'e böyle dedikten sonra içinde bir piþ-
manlýk hissetti. Acaba yanlýþ mý hareket etmiþti? Akþama kadar
içi rahat etmeyince akþam Hâmid-i Velî'ye durumu ve kendi söy-
lediklerini anlattý.

Hâmid-i Velî:

-Ýnsanýn içinde benlik olursa karþýsýndakini düþünmez. Aksi-
ne herkesin kendini düþünüp hizmet etmesini ister. Gelinin ha-
reketinin en kötüsü de yalan söylemesi. Yalan, insanýn îmânýný
giderir. Sen kendini fazla üzme ve bu konuda kardeþine baþka
bir þey deme. Onlar kendileri için en doðrusunu nasýl olsa bilir
ve yaparlar, dedi.



Aksaray.

Yûsuf Hakikî, Aksaray'da ayný babasý gibi çok sevilen ve sa-

yýlan biri olmuþtu. Melik Mahmud Dergâhý'nýn hocalarýndandý

ve çok sayýda talebesi vardý. Aile hayatý, çocuklarý, akrabalarý

ve talebeleri... Aksaray'da her þey Yûsuf Hakikî için çok iyiydi.

Ama onun içinde gönlünü yakan bir þey vardý ki o da babasý

Hâmid-i Velî Hazretlerini, anasýný ve kardaþýný çok özlemiþti.

Bir gün bu özlemle yattýðýnda gece rüyasýnda ailesini gördü.

Babasýnýn elini öptü. Hâmid-i Velî, oðlunu baðrýna bastý ve ba-

ba oðul uzun uzun hasret giderdiler.

Sabah uyandýðýnda Yusuf'un gözlerinde yaþlar vardý. Kalktý,

hemen þu þiiri kaleme aldý:

Hasretim Yol Gösterir

XXXIII. Bölüm
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Safâ geldün ve Sultân yahþi geldün
Sa'adetlendük ey hân yahþi geldün
Kerem kýldun ihsân yahþi geldün
Bugün çün mâh-ý tâbân yahþi geldün
Bize ey dost-ý hicrân yahþi geldün
Kýlýb nâgâh ki seyrân yahþi geldün
Revân-ý ehl-i irfân yahþi geldün
Ya sensüz zâr u giryân yahþi geldün
Gönül kalmýþdý virân yahþi geldün
Yürürdük dil periþân yahþi geldün

Gülmahi uyandýðýnda eþini gözleri yaþlý bir þekilde bu þiiri
yazarken görünce merak etti.

-Hayrola, Efendi? Ne yapýyorsun, diye sordu.

-Haným, babam için bir þiir yazýyorum. Dün gece rüyamda
gördüm, beni hasretle baðrýna bastý.

Gülmahi, kocasýnýn hâlinden etkilenerek duygulandý ve yaný-
na gelip elini omuzlarýna koyarak:

-Çok özledin, deðil mi, diye sordu.

Baba Yusuf hiç sesini çýkarmadan, evet anlamýnda baþýný sal-
ladý.

Gülmahi:

-Yakýnda yola çýkarsýn herhalde, Efendi. Bu hasretle nasýl ol-
sa bir iþe bakamazsýn, dedi.

Yusuf baþýný yerden kaldýrarak:

-Ýçimden geçenleri bildin, Gülmahi. Hemen yarýn yola çýkmak
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niyetindeyim. Malatya yakýnlarýnda yerleþtiklerini duymuþtuk.
Hele bir çýkayým yola, nasýl olsa hasretim yol gösterir bize. Yaný-
ma oðullarýmý da almak istiyorum, dedi.

..........

Bursa.

-Nasipse ne zaman yola çýkacaðýz Hacý Bayram?

-Yarýn, Emirim. Bugün medresedeki arkadaþlarý görmeye gi-
deceðim. Yarýn yola revan oluruz. Bakalým, dost yolunda ilerler-
ken hocamýz Hacý Hâmid-i Velî Hazretlerini nerede, hangi gönle
derman olurken bulacaðýz.

..........

Edirne.

-Haným, ben sabah erkenden yola çýkacaðým. Efendim, Ho-
cam, Þeyhim Hâmid-i Velî Hazretlerinin hayali hep gözümün
önünde. Hasretiyle ciðer kebap oldu. Artýk gidip onu görmek is-
teriz. Ben oðlum Akça Ali'yle konuþtum. Gelen talebelere duru-
mu anlatacak.

-Peki, Efendi. Sen merak etme. Yalnýz mý gideceksin? O kadar
uzun yollar boyunca yalnýz nasýl gidersin?

-Sen kaygýlanma, haným. Allah için çýkýlan yolda yaya kalýn-
maz. Elbet Allahü Teâlâ karþýmýza bir dost, bir seven çýkarýr. Hiç
olmazsa gönlümüzdeki muhabbet bize arkadaþtýr. 

Dimaþk.

-Ayþe Hûma, hazýrlýðýný yaptýn mý? Biliyorsun, erkenden yo-
la çýkacaðýz.
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-Her þey tamam, Lokman. Necmiye Sultan ve Fatýma için ha-
zýrladýðým hediyeleri de koydum. Sen, Hâmid-i Velî Hazretleri ve
oðlu için yaptýðýn iþlemeli çakýlarý unutma.

-Hiç unutur muyum Ayþe Hûma? Onlarý yeleðimin cebinde,
göðsümün üstünde götüreceðim. Onlarýn varlýðý bize yol göste-
recek. Zaten Efendim'in gülümseyen yüzü her an karþýmda du-
rur. Tez zamanda bulunduðu ellere varýrýz, inþaallah.

..........

Darende.

Evde bir bayram havasý vardý. Hâmid-i Velî Hazretlerinin Ak-
çakaya'dan çýkýp ilim tahsil ederek Anadolu'yu ve mübarek bel-
deleri dolaþýp Darende'ye gelinceye dek yanýnda ve gönlünde
olan bütün sevenleri oradaydý. Eþi, çocuklarý ve torunlarý ora-
daydý. Herkes çok mutluydu.

Hâmid-i Velî Hazretlerinin yanýna gelmek için her biri ayrý bir
þehirden yola çýkan bu insanlar Gürün'de karþýlaþmýþ ve hep bir-
likte bir muhabbet topluluðu hâlinde Darende'ye gelmiþlerdi.
Hâmid-i Velî Hazretleri o gün oðlu Halil Taybî ile birlikte Daren-
de'nin içine kadar gelmiþ ve Gürün tarafýna bakarak uzunca bir
süre orada beklemiþti. Halil Taybî, “Bir hikmeti vardýr babamýn
bu hareketinin” diye düþünerek hiç soru sormamýþtý. Bir saatten
fazla bir zaman bekledikten sonra uzaktan küçük bir kafile gö-
rünmüþtü. Somuncu Baba onlarý görünce ayaða kalkmýþ ve öy-
lece beklemiþti. Bir süre sonra gelenlerin kim olduðunu anladý
Halil Taybî. Kafiledekiler de onlarý görmüþ ve sevinçten uçarca-
sýna yanlarýna gelmiþlerdi. Hepsinin de yüzünden mutluluk aký-
yordu sanki. Yýllar sonra kavuþmuþlardý ve sevinçten aðlýyorlar-
dý.
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Eve vardýklarýnda Necmiye Sultan ile Fatýma da ayný duygu-
larla karþýladýlar onlarý. Necmiye Sultan yýllardýr görmediði oðlu
Yusuf ile iki torununu hasretle baðrýna bastý. Bacýsý gibi gördü-
ðü Ayþe Hûma'yla sarýlýp hasret giderdi. Ayþe Hûma'nýn da se-
vincine diyecek yoktu. Bacýdan ileri gördüðü Necmiye Sultan'a
sarýlýrken gözlerinden yaðmur gibi yaþ akýyordu. “Size, çocukla-
rýn, torunlarýn ve komþularýmýzýn selâmýný getirdik.” derken bir
kez daha Necmiye Sultan'a sarýldý.

Sonra kýzýna baktýðýnda onun ne kadar büyüyüp olgunlaþtý-
ðýna þaþýrýp kaldý. Dört tane erkek torunu olduðunu duyunca bu
þaþkýnlýðý daha da arttý.

Herkes birbiriyle hasret giderdi. Emir Sultan:

-Gördük ki geçtiðimiz her yere sizin güzelliðiniz sinmiþ. Da-
rende çok güzel bir belde, dedi.

Hâmid-i Velî:

-Sizlerin geliþiniz Darende'nin güzelliðini bir kat daha artýrdý,
Emirim.

Hâmid-i Velî Hazretlerinin evindeki bu mübarek topluluktan
Darende halký da nasibini bolca alýyordu. Sýk sýk Hâmid-i Velî
Hazretlerinin evinde toplanýlýyor ve bazen saatlerce süren soh-
betler ediliyordu. Bu sohbetlerde ya sözden çok fazla hikmet,
muhabbet anlatan sükût yaþanýyor ya da Hâmid-i Velî Hazretle-
rinin dilinden muhabbetin özü dinleniyordu.

Yine böyle bir gün Tohma Çayý'nýn kenarýna serilen kilimlere
oturuldu ve önce Necmiye Sultan'la gelini Fatýma'nýn yaptýðý ye-
mekler yendi. Uzaktan yakýndan çok misafir gelmiþti. Necmiye
Sultan'ýn Gerimter'deki ailesinden de birçok kiþi geldi. Herkes
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hem Hâmid-i Velî Hazretlerini, hem de gelen konuklarýný görüp
ziyaret etmek istiyordu.

Fatýma'nýn annesi, kýzýnýn bu kadar misafir aðýrlarken, ye-
mekler yaparken kayýnvalidesine yardýmda ne kadar becerikli ve
çabuk olduðunu görünce hem çok þaþýrdý hem de sevindi. Ýkisi
de iyi anlaþýyorlar, bir uyum içinde iþlerini yapýyorlardý. Evlen-
meden önce Fatýma'ya bir iþ verdiði zaman yorulur diye baþka
bir iþ vermezdi. Zaten Fatýma da pek gönüllü olmazdý. Þimdi bu-
rada, sabahtan akþama Necmiye Sultan'la her iþi yapýyor, üste-
lik elinden geldiðince de kayýnvalidesine iþ býrakmak istemiyor-
du. Kaldýklarý bir hafta boyunca bir kez bile ne yoruldum dediði-
ni, ne de hâlinden þikayet ettiðini gören oldu. Aksine kýzý, haya-
týndan çok memnundu.

Bir gün Necmiye Sultan:

-Kýzým, git de annene çevreyi biraz gezdir, demiþ, Fatýma da:

-Anne, çok iþ var. Önce onlarý yapalým da, deyince:

-Ýþte ne varmýþ? Ben yaparým. Sen küçükleri al yanýna, biraz
etrafý görsün annen. Beni merak etme. Zaten bugün Zeynep de
gelecek, diyerek onlarý göndermiþti. 

Ayþe Hûma “Ana kýz baþbaþa kalsýnlar. Konuþacak þeyleri
vardýr.” diye düþündüðünü biliyordu onun. “Þu Necmiye Sul-
tan'ýn anlayýþý da kimsede yok, vallahi.” diye düþündü.

Birlikte gezerlerken Ayþe Hûma:

-Kýzým, geldiðimizden beri evinizden misafir eksik olmadý. Bir
de çocuklar var. Nasýl baþ ediyorsunuz bunca iþle, diye sordu.

-Ýnsanlar, Efendi Babamý sevdikleri, saydýklarý için geliyorlar
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anne. Böyle misafire hizmetten yorulur muyuz hiç? Hem sen hiç
merak etme. Allah öyle yardým ediyor ki bir bakmýþsýn, her iþ ka-
vuþmuþ.

Ayþe Hûma, biraz ilerideki bir aðacýn dibine oturup yaslandý.
Fatýma, çocuklara:

-Haydi, siz biraz oynayýn, diyerek annesinin yanýna oturup
çocukluðunda yaptýðý gibi baþýný dizine koydu. Annesi, onun ba-
þýný okþarken:

-Seni böyle görünce çok memnun oldum, güzel kýzým. Yine de
Hâmid-i Velî gibi büyük bir evliyanýn gelini olmak... Ne bileyim
iþte, senin için zordur diye düþünüyorum. Sanki daha fazla so-
rumlu olur ya da iþte kayýt eder insan bir hata yapacam mý diye.
Öyle deðil mi?

Fatýma, annesinin baþýný okþayan elini tuttu ve öptü. Sonra
doðrulup gözlerinin içine bakarak:

-Ah, güzel anam benim. Hâmid-i Velî Hazretleri öyle þefkatli,

öyle iyi ki, bana gerçekten kýzýymýþým gibi davranýyor. Elbette

böyle bir evliyanýn gelini olmak çok büyük bir sorumluluk geti-

riyor. Bazý geceler, huzurunda bir hatam oldu mu acaba diye dü-

þünmekten gözüme uyku girmiyor. Ama Necmiye Sultan olsun,

eþim Halil Taybî olsun, hatta oðullarým bile bana çok yardýmcý

oluyorlar. Necmiye Sultan annem, bir anneden çok bir abla gibi

bana destek oluyor, yakýn bir arkadaþ gibi benimle her þeyi pay-

laþýyor. Eþim Halil Taybî, ailesine karþý olduðu gibi bana da ilk

günden beri hep sevgi ve saygýyla hareket etti. Odamýza çekildi-

ðimizde bazen saatlerce konuþur, sohbet ederiz. Beni anlýyor.

Ben de ona iyi bir eþ olmak için çok severek çalýþýyorum. Oðul-
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larým, herkesin müracaat kapýsý, sevenlerinin gönlünde büyük

bir yeri olan Hâmid-i Velî Hazretlerinin terbiyesinde yetiþiyor. Bu

kadar çok nimete sahipken ben Allah'tan daha baþka ne isteye-

bilirim ki? Geriye bir sizin hasretiniz kalýyor. Sizi çok özlediðim

bir gün Efendi Babam yanýma geldi ve:

-Kýzým, 'Kiþi sevdiði ile beraberdir,' diye buyurmuþ Resulullah

Efendimiz. Sen de ananý, babaný, kardaþlarýný gönlünden çýkar-

madýkça Allah, birlikte olmuþsunuz gibi içini ferahlatýr, hasreti-

ni azaltýr, inþaallah, dedi.

O günden sonra sizi hep düþünüyorum, ama göremiyorum

diye üzülmüyorum. Çünkü Efendi Babam, bana gönül gözüyle

görmeyi öðretti. Sizin hasretiniz içimde, ama bu beni eskisi ka-

dar üzmüyor. Hep iyiliðiniz için dua ediyorum, dedi.

Hûma, kýzýný dinlerken gözyaþlarýna hâkim olamadý. Ýçinde

kýzýndan ayrý kalmanýn hep bir tedirginliði vardý ama þu anda

artýk bunu duymayacaðýný hissetti. Kýzý ne kadar büyümüþ ve

olgunlaþmýþtý... Ne güzel konuþuyor, içindeki huzuru etrafa ne

güzel yayýyordu.

Hâmid-i Velî Hazretleri yanýndakilerle Dimaþk'a geldiðinde

Hûma, Lokman'a:

-Lokman, Hacý Bayram-ý Velî, Hacý Rüstem, hanýmý, Necmiye

Sultan, yani Hâmid-i Velî Hazretlerinin yanýndakilerin hepsi çok

iyiler. Hepsinin hâl ve tavýrlarýnda sanki Hâmid-i Velî'nin bir hâ-

li var, dediðinde Lokman ona 'Onlar, Hâmid-i Velî'nin yanýnda

art niyet beslemeden, tam teslimiyetle baðlanmýþlar. Onda Al-

lah'tan gelen muhabbeti görerek teslim olmuþlar. Böylece onun
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hâliyle hâllenip, rengine boyanmýþlar, demiþti. Ayþe Hûma, Lok-
man'ýn ne demek istediðini þimdi çok daha iyi anlýyordu.

Tohma Çayý'nýn kenarýnda o gün yemekler yendikten sonra
bir sükût hâline duruldu. Daha sonra Hâmid-i Velî Hazretleri
aðýr aðýr konuþmaya baþladý. Konuþurken sesinde üzüntü, keder
deðil de bir vazifeyi tamamlamanýn rahatlýðý hissediliyordu.

-Kardaþlarým! Talebelerim! Evlâtlarým! Hepimiz bu dünyaya
geldik ve bir gün göçeceðiz. Gerçekten inanan için ölüm yok ol-
mak deðil, sevdiðine, yani Rabbin'e ve onun Resulü'ne kavuþ-
maktýr. Bu dünya inanan için bir gurbettir. Peder-i âlim Þemsed-
din Musa Hazretleri ölüm için 'Esas vatanýna göçmek,' derdi. Biz
de esas vatanýmýza göçmeden önce emaneti teslim etmek isteriz.
Bilesiniz ki halifem Hacý Bayram'dýr. Bu yol, Hacý Bayram-ý Ve-
lî'nin gönlünden insanlara akacaktýr.

Orada bulunanlarýn hepsi derin bir sessizliðe ve hüzne bü-
ründüler. Çok sevdikleri, gönülden baðlandýklarý, müracaat kapý-
sý olarak gördükleri Somuncu Babalarý'ný kaybedeceklerini anla-
mýþlardý. Þimdi bu acýyla nasýl baþ edeceklerini düþünüyorlardý.

Hâmid-i Velî Hazretleri böyle konuþarak emaneti Hacý Bay-
ram-ý Velî'ye teslim etmiþti. Ailesine belli etmek istemese de
uzun zamandýr kendini iyi hissetmiyordu. Sevdiklerinin etrafýn-
da olmasýndan çok memnundu.

Bu konuþmayý yaptýðýnýn ertesi günü Yusuf bahçede oturur-
ken Hâmid-i Velî yanýna geldi. Yusuf, babasýný görünce hemen
ayaða kalkýp oturmasý için yer gösterdi.

Hâmid-i Velî Hazretleri:

-Aksaray'da sevenlerinin çok olmasý bizi memnun etti, oðul,
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dedi.

-Size lâyýk bir evlât olmak boynumuzun borcudur, Efendim.
Ama bunu baþaramadýðýmýzý görmek bizi ziyadesiyle üzdü, Efen-
dim.

Hâmid-i Velî Hazretleri, halife olarak Yusuf'u deðil de Hacý
Bayram'ý göstermesinden oðlunun biraz kýrýldýðýný anlamýþtý.
Gülümseyerek þefkatli bir sesle:

-Oðul, bu yolda el teslim alarak insanlarý irþad etme, Allah'ýn
iradesi ve Resulullah'ýn mânâ âleminde bu görevi vermesiyle
olur. Peygamber Efendimiz “Ýþi ehline veriniz.” diyerek bize yol
göstermiþtir. Bize de bunu sözle ifade etmek kaldý. Sen de bulun-
duðun yerde gönüller yapmaya ve bizim soyumuzu Aksaray'da
sürdürmeye devam et. Umulur ki, senin neslinden gelen insan-
lar Anadolu'nun dört bir yanýnda gerek âlim ve devlet adamý, ge-
rekse bir garip derviþ olarak sevilsin ve saygý görsün.

Babasý böyle konuþurken Yusuf birden ne büyük bir hataya
düþtüðünü anladý. Allah esirgesin, babasý bu yüzden kýrýlabilir-
di de. Bu dünyada hepimizin bir görevi vardý ve bize düþen bu
görevi lâyýkýyla yerine getirmekti. Hemen ayaða kalkýp af diler
gibi babasýnýn elini öptü. Hâmid-i Velî Hazretleri de onu sevgiy-
le baðrýna bastý.



Bir gün sabah namazýndan sonra Hâmid-i Velî Kur'an-ý Ke-
rim'i bu defa güçlükle okudu. Bitirdiðinde hiç hâli kalmamýþtý. O
konuþmayý yaptýðý günden beri rahatsýzlýðý artmýþtý. Nihayet o
gün yataðýna yattý ve bir daha kalkamadý. O, bitkin bir hâlde ya-
tarken baþýnda Hacý Bayram-ý Velî, Emir Sultan, oðullarý, Þüca-
addin Karamanî, Lokman ve diðer sevenleri hiç yalnýz býrakmý-
yorlardý.

Necmiye Sultan yanýnda olmadýðý zamanlar çok aðlýyordu.
Evlendiði günden beri hep yanýnda olduðu Efendi'nin yokluðu-
na dayanabilmeyi gözü alamýyordu. Þimdiden acýsý içine çök-
müþtü.

Þücaaddin ile Lokman'ýn Darende'ye geldikleri günden beri
hocalarýna kavuþmanýn sevinciyle içleri içlerine sýðmýyordu.
Þimdi ise onu kaybetmenin acýsýný duyup gizli gizli aðlýyorlardý.

Biz Senden Razýyýz Hacý Bayram!

XXXIV. Bölüm
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Hacý Bayram-ý Velî, bir müderrisken onu medreseden çekip alan
ve gönlü dolu bir derviþ olmanýn mertebesine yükselten hocasý-
nýn yanýnda içi kan aðlayarak, sabahtan akþama Kur'an-ý Kerim
okuyor ve bir hizmetini yapmak için hazýr bekliyordu.

Emir Sultan da Hâmid-i Velî'nin baþucundaydý. Bursa Ulu Ca-
mii'nin açýldýðý ve Hâmid-i Velî'nin ilk hutbeyi verdiði o mübarek
günden sonra onu hiç görmemiþti. Kulaðýnda hep: “Ne yaptýn
Emirim? Sýrrýmýzý fâþ ettin.” diyen güzel sesi vardý. Hacý Bay-
ram-ý Velî ile Darende'ye gelirken Hazreti göreceðinin verdiði se-
vinçle ne güzel bir yolculuk yapmýþlardý. Yolda hiçbir yorgunluk
ve çektikleri zorluklar gözlerine görünmemiþ, bir dostu görme-
nin yolunda daðlar dümdüz yol, taþlar yemyeþil çimen olur, mi-
sali sanki uçarak gelmiþlerdi. Darende'nin giriþinde Hâmid-i Ve-
lî Hazretlerini gördüðü anda, tekrar Ulu Cami'de ilk hutbeyi ver-
diði zamandaki hâli gözünün önüne gelmiþ ve ondan etrafa da-
ðýlan mâneviyatý ve güzelliði hissetmiþti. Þimdi onu kaybetme-
nin acýsýyla yanýyordu, ama bu yanmayla onu daha çok sevecek-
lerini ve bu yolda daha çok çalýþmaya gayret edeceklerini de bi-
liyordu. Gözyaþlarý içinde “Senden gelene þükürler olsun, Al-
lah'ým!” diye düþünerek gözyaþlarýný göstermemek için odadan
çýktý.

...........

Hâmid-i Velî Hazretleri bitkin bir hâlde rahatsýzlýðýnýn üçün-
cü günü yattýðý yerden yavaþça doðrularak sabah namazýný kýl-
dý. Sonra Hacý Bayram-ý Velî'ye dönerek:

-Bugün Kur'an'ý sen oku, Hacý Bayram dedi ve yatakta oturur
vaziyette dinlemeye baþladý.

Hacý Bayram-ý Velî duyduðu hüznün de etkisiyle öyle içli oku-
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yordu ki o odada ve dýþarýda bulunanlar gözyaþlarýný tutamadýlar.
Herkes üzülüyor, herkes aðlýyordu, ama kimseden en ufak bir ses
çýkmýyordu. Etrafa Hâmid-i Velî Hazretlerine lâyýk bir sükûnet ve
vakar hâkimdi.

Hacý Bayram-ý Velî, 'Sadakallahülazim,' diyerek okumasýný bi-
tirdikten sonra Hâmid-i Velî Hazretleri bütün sevenleriyle helâl-
leþti. Sonra:

-Artýk zamanýmýz dolmak üzere. Allah kendi yolundan giden-
leri asla yarý yolda býrakmaz. Hep Allah'ýn muhabbetini gönlü-
nüzde taþýyýn ve ona lâyýk bir kul olmak için çalýþýn, dedikten
sonra herkes odayý boþalttý. Þimdi yanýnda yalnýzca Hacý Bay-
ram-ý Velî vardý.

Hacý Bayram-ý Velî, eðilip hocasýnýn elini öptü.

Hâmid-i Velî Hazretleri onun gözlerinin içine bakýp:

-Biz senden razýyýz, Hacý Bayram. Allah da razý olur, inþaal-
lah, dedi.

Hacý Bayram-ý Velî, bir süre hocasý ve Þeyhi Hâmid-i Velî Haz-
retlerinin yanýnda kaldý. Dýþarý çýktýðýnda bitkin bir hâldeydi.
Herkes, Hâmid-i Velî Hazretlerinin esas vatanýna göçtüðünü an-
lamýþtý. Bu sonucu bekliyorlardý, ama yine de son ana kadar
inanmak istemiyorlardý. Darende'nin, Kayseri'nin, Aksaray'ýn,
Bursa'nýn, hatta bütün Anadolu'nun bereketi, muhabbet pýnarý
olan Somuncu Babalarý artýk yoktu. Ama sevgisi hep gönüllerin-
de olacak, býraktýðý eserleri, hayatý, ailesiyle yine yollarýný aydýn-
latacak bir ýþýk olacaktý.

Ýnsanlar nasýl haber aldý, nasýl en kýsa zamanda gelip hazýr
oldu bilinmez. Þeyhleri, Hâmid-i Velî (Somuncu Baba)'ye son gö-
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revlerini yapmak ve onu esas vatanýna uðurlamak için binlerce
seveni hazýr bulundu. Aðýr aðýr yaðan bir yaðmur altýnda nama-
zýný 'Biz senden razýyýz,' dediði Hacý Bayram-ý Velî kýldýrdý. San-
ki yaðan yaðmurla birlikte bütün Darende, hatta Anadolu aðlý-
yordu. Þimdi sevenlerinin gönlünde onu kaybetmenin acýsý var-
dý. Ama hep yolundan gitmeye de devam edeceklerdi.

Vefatýndan bir hafta önce 'Arkadaþlarýmýza ve yolumuzdan
gidenlere tavsiyelerim' dediði, yol gösterici öðütlere hep uymaya
çalýþacak ve böylece onun güzel yüzü, þefkatli sesiyle hep onla-
rýn yanýnda olduðunu hissedeceklerdi.

Gizli ve âþikâr her yerde Allah'tan korksunlar.
Az yesinler, az konuþsunlar, az uyusunlar.
Avamýn arasýna az karýþsýnlar.
Tüm masiyet ve kötülüklerden uzak dursunlar.
Daima þehvetlerden kaçýnsýnlar.
Ýnsanlarýn elindekilerden ümitlerini kessinler.
Tüm zemmedilmiþ sýfatlarý terk etsinler.
Övülen sýfatlarla süslensinler.
(Günaha götüren) Þiir ve þarký dinlemekten kaçýnsýnlar.
Ayrý bir görüþle, kendini cemaatten ayrý býrakmasýnlar.
Aç olarak ölseler bile þüpheli hiçbir lokmayý yemesinler.



Þeyh Hamd-i Velî Hazretlerinin vefatýnýn üzerinden yýllar geç-
ti. Deðiþen belki sadece senelerdi. Bugün Darende’ye gidenler,
sanki o büyük zat yaþýyormuþ gibi Hakk için halka hizmet etme-
nin sonuçlarýný görmektedir. Okullarý, zengin kütüphaneleri, bü-
yük hastanesi ve her sene yapýlan “Kültür Etkinlikleri” ile Da-
rende aslýna yaraþýr bir þehir olma özelliðini korumaktadýr.

Bu da Þeyh Hâmid-i  Velî Hazretlerinin, Halil Taybî Hazretle-
ri yoluyla torunu Es-seyyid Osman Hulûsi Efendi ve kurduðu va-
kýf sayesinde olmaktadýr. 1990 yýlýnda vefat edene kadar Þeyh Hâ-
mid-i Velî Hazretleri gibi hep halkýn içinde, hep gönüllere hizmet
eden bir gönül sultaný olmuþtur. 1986 yýlýnda Es-Seyyid Osman
Hulûsi Efendi Vakfý’ný kurarak Osmanlý’dan gelen ve amacý in-
sanlýða hizmet olan vakýf geleneðini sürdürmüþtür. Bu vakfýn
sayesinde Darende,  Somuncu Baba Hazretlerinin devrinde oldu-

Somuncu Baba’nýn Ýli Darende

XXXV. Bölüm
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ðu gibi, “hem çevreyi , hem gönülleri imar” anlayýþýnýn tekrar
yerleþmesi için, Darende’de varolan  güzelliðin bir Ýslâm estetiði
çerçevesinde ortaya çýkarýlýp deðerlendirilmesi saðlanmýþtýr. 

Bugün Darende’ye gerek yerli, gerekse yabancý çok sayýda tu-
rist gelmektedir. Gelen turistler Anadolu’da toprak evleri, baðý,
bahçesiyle sýradan bir ilçe yerine, tarihî zenginlikleri korunmuþ
bir kültür þehri ile karþýlaþmakta, Tohma çayý ve Günpýnar Þela-
lesinin verdiði ferahlýðý gönüllerinde yaþamaktadýrlar. Zavi-
ye’deki bahçeleri gezerken sanki biraz sonra Þeyh Hâmid-i Velî
Hazretleri talebeleriyle gelip sohbete oturacak, Þeyh Hâmid-i Ve-
lî Camii’nin arkasýndan Necmiye sultan, gelini ve oðluyla çýkýp,
sizi evlerine buyur edeceklerdir. 

Darende’nin insana ferahlýk veren öyle bir havasý var ki, hiç
bilmese bile oraya ayak basan bir insan, diðer yerlerden ayýran
bir baþkalýk olduðunu hemen anlayabilir. 

Þeyh Hâmid-i Velî Hazretlerinin þefkati ve gönlündeki mu-
habbet, Darende’nin her yerine sinmiþ gibidir. Bu þefkat ve mu-
habbet Osman Hulûsi Efendi ve kurduðu vakýf sayesinde tek tek
insanlara ulaþmakta, çýkar kavgalarýnýn ve savaþlarýn eksik ol-
madýðý günümüzde gelecek için bir umut vesilesi olmaktadýr. 

Osman Hulûsi Efendi, Þemseddin Musa Efendi’nin deyimiyle
1990 yýlýnda “esas vatanýna” göçtükten sonra, ayný hizmetleri
daha da geniþleterek oðlu H. Hamidettin Ateþ Efendi devam et-
tirmektedir.
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